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peancrosue

Aantoe yuebHoe nocobue ABASETCA NepBbIM 3 Cepun “HemMeLKuH 93biK AAS
Bcex” W MPeAHa3HA4yaeTCs AAS LIMPOKOTO Kpyra AMU, paHee He M3y4aBluMX
HEMELIKOrO $3biKa M JKEAQIOUWMX OBAAAETb UM CaMOCTOATEAbHO. OHO MOXeT
6biTb TakXe MCMOAL30BAHO B MHCTUTYTax M Ha paKyAbTETaX MHOCTPAHHBIX
3bIKOB B KayecTBe Nocobus No BTOPOMY A3blKY, Ha KypCaxX MHOCTPaHHbIX
23bIKOB, B CMELIMAAbHbIX IPYNMaX HESI3bIKOBbIX BY30B, TOTOBSIMX CNELMAAMCTOB
AAst paboThl 3a pybexom, B KpyXKKax U T. n.

“KHMra AAR HauMHAIOWMX” NPECAEAYeT LieAb Hay4uTb BecTn 6eceay (3aaaBath
BONPOCHI M NOHUMATb OTBETHI CObeceAHmnKa) B NpeAeAax Tem NOBCEAHEBHOTO
obuieHms.

CrpykTypa y4ebHoro nocobmus. KHura coctonT U3 ABYX PasAeAoB NO 4YeTbipe
ypoKa B KaXAOM. Tpu NepBbix ypoKa pa3saeAa COAEpXKAT HOBbIM S13bIKOBOH
MaTepMan; YeTBEPTbIM YPOK CAYXMT Kak AAl MOBTOPEHUSt M HEKOTOPOTo
pacuMperus U3y4EHHOTO, TaK U AAl CAMOKOHTPOAS.

Kaxabliii YpoK NOAPA3AEASIETCH Ha NATb 3aHATUI, MNOCTPOEHHbLIX NO EAMHOMY
npuHUMAY.

Takasn CTpykTypa nocobusi AOAXHa 0becneunTb CO3AaHWE ONPEAEAEHHOTO
puTMa 8 paboTe, 4TO OCOBEHHO BAXHO FPHU CAMOCTOSTEAbHOM W3y4€HMH
MHOCTPAHHOTO A3biKa. MaTepHaA KaXAOTO 3aHATHS PaCCHUTaH Ha NpopaboTky
BTeueHue 2—3 4acoB, T. €. HA OAHOPA30BOe 3aHSTHE A3bIKOM. TaknM 06pasom,
NPM TPEXPa30BbIX ABYXYACOBBIX 3aHSITUSIX B HEAEAIO BCSI KHWFA MOXET ObiTh
M3yueHa 3a YeTbipe MecsLa; NPH eXEAHEBHBIX 3aHSTUSAX—3a ABa Mecaua.
SA3bikoBoi maTepuas. YuebHoe nocobue COAEPKUT OKOAO 575 CAOB M
CAOBOCOYETaHWI, OTOBPAHHBIX MO MPHMHUMITY YACTHOCTH, a Takxke NO WX
KOMMYHUKATMBHOM 3HAUMMOCTH B AAHHBIX CUTYaLMsIX oOweHus.

AeKCHUeCKuit MaTepraa Nocobus oxsaTbiBaeT KPyr ObITOBbIX TeM, KOTOpbIe
AOAXHbI 06ecneunTh BeaeHue Geceabl NPy BhiesAe 3a py6ex uan npu pabote ¢
MHOCTPaHLIAMKM, NPUEIKAIOWNMM B Hauly CTpaHy: “3HakomcTBo”, “Cembs”,
“Busut”, “B roctununue”, B pectopane”, “B marasune”.

[ paMMaTHUECKMIT MATEPHAA BKAIOYAET FPAMMATHUYECKHE SIBACHNS, HEOOX0ANMbIE
AAS BeAEHMA GeceAbl Ha ObITOBbIE TeMbl, @ HMEHHO: Crps>KEeHWe MAaroAoB B
HACTOSLEM W NPOLLEALLIEM BpeMeHH; 06pa30BaHe MHOXECTBEHHOTO YMCAA 1
CKAOHEHME MMEH CYLIECTBUTEAbHBIX; AMUHbIE, BONPOCUTEAbHbBIE, YKa3aTeAbHbIe
W NPUTKATEAbHBIE MECTOMMEHMS; CKAOHEHHME M CTeMeHW CPaBHeHUs MMeH
NpUAAraTeAbHbIX; MPEAAOTH U T. A.

B nocobue He BKAOUEH BBOAHO-(DOHETHUECKHUH Kpr TaK Kak MOCTAaHOBKA
NPOM3HOWEHUS NPU CAMOCTOATEAbHON paboTe BPSIA AW NPEACTABASETCS
BO3MOXHOW. (DOHETUHECKUI MaTePHAA OFPaHUYMBAETCA KPATKMMM yKa3aHu-
SIMHM Ha NPaBHAQ NPOU3HECEHNsi 3BYKOB HEMELIKOTO A3biKa M NPaBMAA YTEHMS, &
BECb TEKCTOBOWH Ma,T«epnq/%‘w GAOBA, CHabXXeHbl TPaHCKpUNUKen, B KOTOPOH
HemelkHe 3BykiH MEPEAdtest pycckumn Gykamu 6e3 creumanbHbix
TPAHCKPUNILMOHHBIX 3HAKOB




4 TlpeancaoBue

Tekcrol 1 ynpaxxHerus. TeKCToBbI MaTepUas COCTOMT M3 AMAAOIOB, MMHMTH-
pylownx onpeaeAeHHble CUTyaunn obwenns. Amaroru HeboAblmMe No obbemy 1
MOryT 6bITb 6€3 TpyAa BblydeHbl HAU3YCTb.

Y NpaskHeHU UMEIOT KOMMYHUKATHBHbIHA XapakTep. 2To AOCTUIAeTCs He TOALKO
COOTBETCTBYIOWEN (POPMYAUPOBKON YCAOBUSI YIPAXKHEHHUS!, HO M CaMHUM €ro
xapaktepom (co3aanue mukpocuTyaumm). Kaxaoe ynpaxueuue cHabxeHo
06PA3LOM, MAAIOCTPUPYIOIMM MOPSIAOK €ro BbioAHeHHs. Bce ynpaxxenus
MMEIOT KAIOUH, 0BecneymBalowimMe KOHTPOAb NPU CaMOCTOSITeABHOH paboTe HaA
nocobuem. BOABIWMHCTBO ynpaxKHeHui NpesycMaTpUBAET TPEHMPOBKY B
MOCTaHOBKE BONPOCOB M (POPMYAMPOBAHWUM OTBETOB Ha 3aAaHHbIE BOMPOCHI.
MoaToMy NpH MCNoAb30BaHMK OCOOMSI B AYAUTOPHM OHWU MOTYT BbITb YCNEIHO
NpUMEHEHbB! AA paboTbl B Napax. »

B HanaAe KHUMM NOMeweHb YKa3aHusl, B KOTOPbIX AQIOTCS PEKOMEHAAUMM NO
paboTte Haa MaTepranom NOCOb M, YKa3blBaIOTC MOMEHTHI, HA KOTOpbIE CAeAyeT
06paTUTL 0COB0E BHUMAHWE, PA3BACHAETCS CTPYKTYpa NOCO6US M NMPUBOASITCSE
pa3aeabl, rae oby4alowMiics B CAyvae HeoBXOAMMOCTH MOXeT HaWTH
COOTBETCTBYIOWMA CIIPAaBOYHbLIA MaTepuaA. [TOMUMO OCHOBHBIX PA3AEAOB
nocobue BKAIOHYAET KAIOHM, TPAMMATHUYECKMI YKA3aTeAb M HEMELIKO-PYCCKMA
CAOBapb.

KAIOUM AQIOTCH KO BCEM YNPAXXHEHUAM, NOMELIEHHbIM B NOCOBUH, B TOM UMCAe
1 K KOHTPOAbHbIM 3aAaHUSM.

IpaMmaTH4eCKM yKasaTeAb COAEPXMT MepeveHb rPamMMaTHUYEcKMX Tem M
ABAEHW#H, BKAIOYEHHbIX B NOCOBME, C yKazaHUeM ypoKa M 3aHsITUSI, TA€ AaHHAS
Tema UAn EBAEHUE NOAPOBHO 06bsICHeHbI. HemeLKo-pycCKMi CAOBApb COAEPXUT
BCE CAOBA M CAOBOCOYETaHUS, BCTpEHalowmecs B AaHHOM KHure. CAoBa CHabkeHbl
rPaMMaTHUECKUMHU NOMETaMM U NEPEBOAOM Ha PYCCKUit A3bIK. B koHue croBaps
AQETCH CMUCOK OCHOBHBIX (DOPM BCEX MAArOAOB, BKAIOUEHHbBIX B Nocobue.
YuebHoe nocobue npeaycMmatTpuBaeT MCMOAb30BAHME TEXHMUYECKMX CPEACTB
obyuenus (Maruntochona). Matepuan, KoOTopbli BbIA0 Gbl >KEAATEABHO
HAroBOPHTb HA MArHUTHY10 AGHTY, CHaB>KEH CNEeLMAAbHBIM 3HAUKOM.

Khura coaepxuT 60AbILOE KOAMYECTBO MAAIOCTPAUMH, TPU3BAHHbIX 0BAETUUTL
OpPMEHTUPOBKY B MaTepHaAe M CO3AaTb AOMOAHWUTEAbHBIE CTUMYABl AASI
3 peKTUBHOM paboTbl HaA HUM.

ABTOP BblpaXkaeT MCKPEeHHIOK HAaroAapHOCTb BCEM AMUAM, NPUHWUMABILMM
y4acTve B PEUEeH3MPOBAHWMM W NOATOTOBKE AAHHOTO yyebHOro nocobus k
M3AaHMIO U ByAeT NPU3HATEAEH BCEM, KTO BBICKAXET KPUTHUYECKHE 3aMeuaHms
1 NPEAAOXKCHMS.

ABTOp.



MeTtoanyeckue ykazaHus -

BBeaeHue

AASI 4ETO M3YMAIOT HHOCTPAHHBIA A3bIK?
MHOCTpaHHBIA A3bIK HYXXeH TypucTy, 4Tobbl pewaTh NpakTuieckue BoTpocs!
npe6biBaHMs! 3a FPaHHLEN: HaBECTH CNIPABKY, NO3BOHUTS 10 TeAepoHy, CAEAATDH
MOKYTNKH, Y3HATb O NOCAEAHHX COOBITUSIX W T. A.
MHOCTpaHHbIiA A3bIK CMOCOBCTBYET YrAYGACHMIO AMUHBIX CBS3EH. KOHTAKTHI
FOPOAOB-NOBPATUMOB, CNOPTMBHHIE COPEBHOBAHMA, COTPYAHWHECTBO Ha
pabouem MecTe, Ha 3aHATUSIX U T. A.
MHOCTpaHHbIM SI3bIK OTKPbIBAET AOCTYM K APYron KyAbTYpe: puAbMY, TeaTpy,
AUTepaType, ra3eTe, PAAHO, TEAEBUACHUIO, BbICTABKAM M T. A.
MHOCTPaHHBIA A3bIK — 3TO HOBbIM MCTOYHWK MOAYYEHMUS uHpopMaLmm: AM-
TepaTypa 1o CNeUMaAbHOCTH, yBAMKALMK O TEXHUHECKMX HOBUHKAX WU T. A.
M3yunTb MHOCTPAHHBIFA A3bIK, 3HA4MT NPHOBPECTU CPEACTBO KOMMYHHUKAUMK.
KTO XO4YeT OBAAAETL MHOCTPAHHDIM SI3bIKOM, AOMAKEH 3HaTb, YTO AAS 3TOTO
HEOBXOAMUMBI YCHAMS M BpeMst. M3yueHne MHOCTPAHHOTO A3bIKa—A@AO HEAETKOE.
AK€ Camble COBPEMEHHDIE PUEMbI U METOABI 0Dy YeHHS HE MOTYT 136aBUTL Bac
OT CUCTEMATUHECKOTO, YTIOPHOTO, CAMOCTOSITEABHOTO TPyAa. CamMoCTOATEAbHAS
paboTa NO M3yHEHMIO KaKOro-AubO NPEeAMETa TPyAHA NPEXAE BCETO NOTOMY,
UTO Bbl CAMM AOAKHbBI CTaTh €€ MHMLMATOPOM. TpyAHO BbiBaeT He TOAbKO HauaTb,
HO ¥ BOWTM B OMpEAEACHHbI PUTM 3aHATMH U NOCTOSHHO €ro COXpaHAThH.
MO3TOMY TAQBHLIMM YCAOBHSIMM MPaBUABHOM OpraHM3alinu 3¢ppeKTMBHOM
CaMOCTOSITEAbHOM PaBOThl HaA MHOCTPAHHDBIM A3bIKOM SIBASIOTCS:
— NCMXOAOTMYECKAsl YCTaHOBKA Ha HEOBXOAMMOCTb nprobpeTeHms 3HaHWA
MHOCTPAHHOIO A3bIKd;
— CUCTEMATUYHOCTb M PEFYASPHOCTb 3aHSITHH;
__ 4eTKOEe CAEAOBAHUE METOAMYECKUM PEKOMEHAALMSIM M YCTAHOBKAM, AAHHbIM
B KaXXAOM pa3aeae nocobus;
- PalIMOHAAbHOE MCTIOAb30BaHWE OTBEAEHHOIO Ha 3aHTHE BPEMEHH.
M3yunThb “BeCh” A3blK, AXKE POAHOH, NPAKTUHECKM HEBOIMOXHO. Tem Bonee,
ECAM B KOPOTKHMI CPOK HYXKHO IPUOBPECTH yMeHHUS W HaBbIKK, HeobxoANMbIE
AASE BEAEHMSI DAEMEHTAPHOM GeceAbl NPH Noe3AKe 3a FPaHunLLy UAM NpH obueHnu
C WMHOCTpaHllamu, Npueskaownmn K Ham. flodTomy Haua paboTa Gyaert
CTPOMTLCS B HECKOAbKO 3Tanos. lepsbii sTan—KHura aas HaumHaoumx” —
NO3HAKOMMT BaC C OCHOBaMM HEMEUKOM TPaMMaTHKM, COODWMT HEKOTOpoe
KOAMUECTBO 6a30BOM AGKCHMKHM W MPHUBLET IAEMEHTAPHLIE HAaBblKWM BCACHUA
Geceabl. ONMpasich Ha ITOT MAaTEPHAA, Bbl CMOXETE MATH AdAbILIE: pAaCIuMpATH
ACKCHUECKMIA 3anac, 060ralllaTh 3HAHMS 10 FPAMMATHKE, COBEPLIEHCTBOBATD
YMEHHS M HaBblKM YCTHON peun. Ho 3T0 yxe 3aaada CAEAYIOWEH KHAMM AAHHON
cepun—"KHUIM AAS IPOAOAXKAIOUINX".



¢ MeToanueckune ykasanus

Crpykrypa ypokos y4eGHoro noco6mus

Mpuctynas k paboTe Haa nocobuem, caeayeT, B MEPBYIO OYepeAb, O3Ha-
KOMMTbLCS C €r0 CTPYKTYPO#A.

KHWra COCTOMT U3 ABYX pa3sA€AoB; KaXAblii Pa3AEA COAEPXKMT YeThipe ypoka:
TPW OCHOBHbIX Ypoka (l—ypoku 1, 2, 3; 115, 6, 7) M 0AUH NOBTOPUTEAbHBIN
(ypoku 4 1 8). OCHOBHOM ypOK BKAIOYAET NSATh 3aHATHH, U3 KOTOPBIX 3aHSTHSI
1—4 coaepxaT HOBbI MaTepHaA, a 3aHATHE 5 ABASETCS NOBTOPUTEAbHbIM.
CoaepxaHue ypoka 0BO3HaY€HO HAa TUTYABHOM AMCTe. AAS obAeruerms
OpHEHTMPOBKM B NOCOOMM HABEPXY KAXAOW CTPaHMLIbI YKa3aH HOMEp ypoKa M
HOMEP 3aHATHS AAHHOTO YPOKd, @ TAKXKE NOMEUIEHHbIH Ha CTPaHULIE MaTEPHaA.
Kaxkaoe 13 4eTbIpex 3aHATHI UMEET He TOABKO OAUHAKOBYIO CTPYKTYPY, HO U
OAMHAKOBOE PACMOAOXEHHE MaTepuasa Ha CTpaHMue. 3aHATME BKAIOYaeT
caeayiouine pasaeasl: 1. CaoBa. 2. Auanor. 3. [pammaTHUecKue nosicHenus. 4.
YnpaxHehus. PaboTaTb Haa MaTepPMaAOM 3aHSITHSI CAEAYET B TOM MOPSAKE, B
KaKOM.OH nomeiueH 8 nocobum.

3aHATHE HAYMHAETCA C LIEAEBOM YCTAHOBKM. ITO T€ KOMMYHUKATHBHbIE 3aAaUM,
KOTOPbI€ Bbl AOAKHbI HAYUHTHCA PELaTh, M3YUHB MaTepraA AAHHOTO 3aHATHS.
CaoBa pacnoAaraloTcs Ha AByx CTpaHuuax. Ha nepsoi cTpanmue aaetcs
CMUCOK CAOB M BbipaXkeHuH K anarory. CAroBa cHabeHbl TpaHCKpUNUMER M
NEpPeBOAOM Ha PYCCKMH R13blK, a TaKXe MPUMepamu C fiepeBOAOM. TpaHc-
Kpunuust BblA€A€HA WPHUGTOM,; YAAPHBIH CAOT BbIAEAEH AOMOAHUTEABHO.
Heboabume no o6vemy Npumepsl, MAAICTPUPYIOWINE YOTPeGAEHHE AQHHOTO
CAOBA, MOTYT GbiTb MCNIOAb30BaHbI CaMOCTOSITEABHO MNpPH BeAeHMM Beceabl.
CA0Ba AaHbI B TOH NOCAEAOBATEABHOCTH, B KAKOW OHM BCTPEUAIOTCH B AMAAOTE.
Ecan B croBax uan npumepax aaeTcs popma B ckobkax, 3TO 03Ha4aeT, 4To
MOXeT BbITb yNOTpebAeH U TOT M APYron BapHaHT. CNMCOK COAEPXHMT 16 CAOB
M BBIPQKEHNHA. B OTAEABHBIX CAyYasiX B HETO BKAIOUEHDBI CAOBA, HE BOLLGALIME B
ANAAOT, HO HEOOXOAMMbIE ARt PaBOTHI HAA AAHHON TEMON; TAKME CAOBA MOMEILIeHb
B KOHLIe cnMcka. Ha BTopoi cTpanmue pasaeaa “CA0Ba” PacnoAOXKeEHb IOSCHEHUS
AEKCHYECKOTO M FPamMmMaTMHECKOr0 XapaKTepa K CIIMCKY CAOB, a TAKXKe YKa3aHus
no cAoBoOBPa3oBaHMIO. ITOT MaTepPHUAA CAEAYET BHUMATEAbHO MPOYECTb M
3anomMHKTS. [locaeannit NoapasaeA AaHHOM CTpaHuubl “TloTpeHupyiTech B
4TE€HMM OTAEAbHBIX CAOB” NpeAHa3Ha4eH At HOHETUUECKON OTPABOTKM HOBbIX
CAOB, CrpyRNMPOBaHHbIX NO onpeAeAeHHbIM 3BykaM. CAoBa cHabXeHbi
TPaHCKPUNUMEN; YAAPHBIA CAOT BHIAEAEH.

Amnanor aBASIETCSI OCHOBHON 4acTbio 3aHATUA. O He6OAbLLIOH NO 06bemy M
CHabeH TpaHCKpunuuen, 4Tobbl 06ACTUMTD ero (POHETHYECKH NpaBUAbHOE
YTeHHe 1 3ayYMBaHHE HAU3YCTb. [ lepeBOA AMAAOTA OTCYTCTBYET (33 MCKAIOUEHMEM
1-ro ypoka). DTo cAeAaHO AASl TOTO, uUTOGbl Bbl, NOAb3YSCb CAOBaMM M
FPamMMaTHYECKUMHU NOSICHEHUAMM, CMOTAM CAMOCTOSITEABHO €0 OCMbICAMTD M




MeToAn4eckue ykazaHus -,

nepeBecTM Ha PYCCKMA $i3blK. Tem cambiM 0DecneurBaeTcs Co3HaTeAbHOe
3anoMMHaH1e AMaAora Ha 6oAee AAMTEAbHDIN CPOK. AMAAOT CHABXEH PUCYHKOM,
MPU3BaHHbIM PACKPbITb CUTYALIMIO, B KOTOPO# OH MPOMCXOAMT M CNOCOBCTBOBATHL
TEM CaMbIM €ro Aydwiemy fnoHumanmnio. [1oA AManorom, Kak npasuAo,
pacrnoAaraeTcs MAAIOCTPAUM K AAHHOW TEME WMAM BOCMPOM3BOAATES
COOTBETCTBYIOWME pearun (Hanpumep: BAAHK NPONMCKK, CYET, NPUIAALLIEHHE 1
T. M)

FpammaTHyeckne MOsICHEHUS MOMELIEHbI PIAOM C AMAAOTOM. DTO AOAXHO
06AerUnTH BaM HaX0XXAEHME HOBbIX FPaMMAaTHUECKUX IBAEHWA, BCTPETUBLIMXCSI
B AMaAore. AaHHBIA pa3aen CAeAyeT BHUMATEAbHO NPOYMTATb M 3aMOMHUTL. [Toa
NOSICHEHMSIMK HAXOAUTCS TabAuuUa, B KOTOPON M3A0XKEHHbIA FPaMMaTHYECKHi
maTtepuan AaH B oxaToi dpopme. Tabauua BoiaereHa rpadmuecku, 4Tobbl npu
HeoOX0AMMOCTH Bbl €€ OBbICTPO OTHICKAAM. DTUMM Tabanuamu MOXHO
fIOAb30BaTbCS KaK CNPaBOYHbIM MAaTEPHAAOM.

YnpaxHenus 06pa3yioT ABe rpyfnbl: ynpaxHenust 1—4 u 5—7. YnpaxHeHus
1—4 KeAaTeAbHO BbIMOAHSITb BABOEM, €CAW AASE 3TOTO €CTb BO3MOXKHOCTb.
[ToMHMO YCAOBMSI, B KOTOPOM PACKPbIBAETCH KOMMYHHMKATUBHAS 32Aa4a AQHHOTO
ynpa>kHeHus, caeBa MMeeTcsrobpasew ero BbinoAHeHns. Kak npaBuAo, kaxaoe
ynpaxkHeHWe COCTOMT M3 BOMPOCa M OTBETA, PU 3TOM U3MEHSIEMbIH SAEMEHT
npearoXkeHust BblaeAeH WpngTom. CnpaBa AAlOTCH CAOBA MAW TPYNIbi CAOB,
KOTOpbIE Bbl AOAXHbI MOACTaBUTb B 0Dpaseu. PekomMeHAyeTCs npoAeAbiBaTb
KaXKAO€e YNpaKHeHHe MUHMMYM ABaXKAbl: CHavaAa 3aaaBas BOTPOC, a 3aTeM
oTBeYas HaHero, T. e. BbICTYNasi TOOYEPEAHO B POAM KAXKAOTO U3 COBECEAHUKOB
(A1 B). YnpaxHeHue 5 npeaHasHa4€HO AAS BbINOAHEHMS B TMCbMEHHOM BUAE.
OAHaKO peKOMEHAYETCS CHa4aAa BbINOAHUTH €r0 YCTHO, a AMLLIb 3aTEM 3aNUCaTh.
XKenaTeAbHo HOPMON BHINOAHEHMSI ynpaxkHeHns 6 sapageTca Heceaa C
noouepeAHoi cMeHor poae (1-i u 2-i BapnanTbl). ECAM 3TO HEBO3MOXHO, TO
BLINOAHSIATE YNPaKHEHWE, MbICAEHHO NpeACTaBAsst cebe cobeceAHmKa, Kak Obi
roopst C HUM. YnpaxHenue 7 aBasieTcs MTorosbiM. OHO AOAKHO NOKasath,
HACKOABKO XOPOLLIO Bbl 3alIOMHMAM AMAAOT M MOXKETE AW Bbl BOCTIPOU3BECTH €10,
ecAn 3To noTpebyeTtcs. 3ansaTHe 3aKkaHUMBaeTcs pa3aeaom “TlpoBepbTe ceba!”
3AeCh nomeileHbl KOHTPOAbHbiE BORPocbl. OTBETUB Ha HMX, Bbl CMOXeTe
NPOKOHTPOAMPOBATDL, yMEETE AW Bbl PELIATH KOMMYHHKATUBHbBIE 3aAa4H, ONpeEAe-
A€HHbIE UEAEBOW YCTAaHOBKOHN 3aHATHS.

MaTepuan 5-ro 3aHSTUSI KAXKAOTO YPOKa, a TAKXKE NOBTOPUTEAbHbIE YPOKM 4 1
8 NMoCTpoeHbl, B OCHOBHOM, MO TOMY XK€ NpHHUMRY, TaK 4TO CMEUMAABHO
OCTAaHABAMBATBCS Ha HWUX HET HEOOXOAUMOCTH.

Bbl 3HaeTe Tenepsb, Kak pacnoAokeH MaTepuan B OCHOBHbIX pasaeAax kHuru. Ho
NOMMMO HUX B IOCOBME BKAIOYEH ELLE PAA APYTHX PABAEAOB, KOTOPBIE IPU3BaHbI
06AErYMTb BamM paboTy M KyAa Bbl MOXKeTe 0OpaTMTbCS, €CAM Y BAaC BO3HMK
Kakoi-Anbo Bonpoc.



g MeToanueckne ykazanus

YKa3aHus no npousHowenuio. OHu PaCNOAOKEHbI CPa3y NOCAE METOAUYECKHX
YKa3aHMH, U C HUX CAeAyeT Ha4aTb paboTy HAaA KHUroi. 3aech AaeTcs obuwas
XapakTeprucTUKa 38yKOBOIO CTPOS HEMELIKOTO 513bIKa, KPaTKOE ONMUCAHHE 3BYKOB
n1abanua “OT Byksbl K 38yKy” (CM. €. 16—18), B KOTOPO# Bbl MOXETe HAWTH,

KaK 4nTaeTcs Ta UAM uHast BykBa man ByksocoueTanue. [oab3yhTech 3ToM -

TabAMUEH B KavecTBe CMPaBOYHOTO maTepHana, KOrAa Bl HE 3HaeTe, Kak
NPo4eCTb Kakoe-AMb0o CAOBO.

KAtoun. Kaloun npusBavbl 06AEr4MTb CAMOKOHTPOAb T1IPM BHINOAHEHMM
ynpaxdenuin. OHM PACTIOAOXKEHDBI MO 3AHATUSM M MMEIOT Ty e HyMepaumo.
Ecan B npeanoxennm Heo6X0AMMO BCTaBMTL AMINL OAHO CAOBO, TO B KAIOYAX
NOMEWEHO TOALKO 3TO CAOBO. ECAM ke mensieTcst nouTh B (hpasa, To 3Ta
(hpasa aaeTcs NoAHOCTbIO. He ynoaoBAaTECH yUeHMKAM MAAALIMX KAAQCCOB,
KOTOpbIE HAYHMHAIOT pellaTh 3aAaUy, 3arAsAbiBas B 0TBeT. [10Ab3YyHTECh KAlOUaMK
AWLIb TOCAE TOTO, KaK Bbl CaMW CAEAAAM YNpakHeHue. B npoTuBHOM cayyae Bech
CMbICA paboThl NPONaAaeT: BEAb Bbl AGAAETE €€ HE AAS KOTO-ANBO, a AAsl ceBs,
AASt NpUOBPETEHUS 3HAHWI, YMEHWUI M HABBIKOB.

FPammaTHyeckmii ykasaTeAb. ITOT pasaeA COACPXKMT NepeveHb rpamMmaTh-
HECKHX TEM, BKAIOYEHHbIX B HacTosiwee nocobue, C ykasaHuem HOMepa ypoka
M 3aHATHS, TAe AAHHAs Tema bbiaa obbsichera. OH NpeAHasHa4eH AAfl TOTO,
4TO6bI Bbl MOTAM B CAy4ae HEOBXOAMMOCTHM HaBECTH CNPaBKY M OTLICKaTh TO MAM
MHOE rpamMmaTHyeckoe gBAeHME, eCAM Bbl ero 3abubianm. He aaBas
CUCTEMATHHECKOTO M3AOXKEHMS FPAaMMATHKK, NoCobHe OTCbIAAeT Bac K TOMy
YPOKY ¥ 3aHITHIO, TA€ OHO BbIAO TOAPOBHO U3AOXKEHO W CHAaBXKEHO NPUMEpPamM.
Ecan Bam HyxHO BbICTPO BCNOMHMTL Kakylo-AWGO hopmy, TO B KOHUE
TPaMMaTHYECKOro YKasaTeAst MoMellleH nepedeHb rpamMmaTHYecKmx Tabamu (c

yKa3aHnem HomMepa ypoKa U 3aHsITHs), 10 KOTOPOMY Bbl CMOXKeTe GbICTPO HalTH
COOTBETCTBYIOWYIO TabAnLy.

Hemeuko-pycckui cAoBapb. ITOT pazaer Nocobus NpeAHasHauveH AAst TOTO,
4TOObI Bbl MOTAM BLICTPO HAHTH CAOBO A BbIPaXKeHHE, 3HAUEHNE KOTOPOTO Bbl
3a6bIAM, A TaKXkKe MO3HAKOMUTLCS C rpaMMaTUUeckoi dhopmoit caroBa. CaoBa
CHaGXXEHbl TPAMMATMYECKUMU TTOMETaMN M MEPEBOAOM HA PYCCKMH SI3bIK.
[Mocae cAOBa ykasaH HOMEpP ypoKa M 3aHSITUSI, B KOTOPOM OHO BCTPETMAOCH
BMEPBbIE, U A€ NOMELLIEH NPUMEp Ha ero yrnoTpebaenme. CAOBApIO NPeALLIECTBYIOT
KpaTKue yKa3ahus 0 NpaBuAax NoAb3oBaHHs M. [TocAe CAOBapst AQeTCs CMCOK
OCHOBHbIX (DOPM BCEX FAArOAOB Nocobua.

Pasaer “D70 Bbl yXke 3HaeTe” AOAXEH NOABECTM MTOF Baled paboTbl Haa
KHUIron. B oTAWUME OT 10AOGHBIX pa3A€AOB B 3aHSTUW 5 KaXkaoro ypoka
MAaTEPHAA M3A0XKEH 3AECh, MCXOASI N3 KOMMYHHMKATHBHbIX 3aAa4, KOTOPbIE Bbl B
COCTOAHWM TENepb peLiaTh C NOMOULBLIO U3YHEHHOTO. [T03TOMY AaHHbIM pa3AeAOM

Bbl MOXKETE MNOAb30BATLCA Kak CNPaBOYHbLIM MAaTEPUAAOM, €CAU Bbl 3aX0THUTE

NOrosopmHTb Ha KaKYIO-/\M6O TEMY. Hepe‘lMCAeHl1ble BbILLE Pa3A€Abl MOMeEUEHbI
B KOHIIE KHUIN.

H
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Kak paGoTaTh HaA A€KCMKOH

* AA TOBOPEHMS AOCTATOUEH MMHUMAAbHBIA CAOBAPHBIN 3aMac M MUHUMAALHDIC
3HAHMA TPAMMATUUECKMX KOHCTPYKLMH NPH cnocobHOCTH U3BAEUD MAKCUMYM
13 3TOTO OFPaHNUEHHOTO MaTepHana. [T03TOMY ECAM Bbl yCBOUAN ONPEAEACHHOC
KOAMMECTBO 0BIIEYNOTPEOUTEABHOH AEKCHKW, TO AaAbHEHLIee oborauienue
Bawero CAOBapst NOMAET BbICTPO 1 6e3 0CObbIX YCUANA.

AGCOAIOTHO HE3HAKOMbIM, KaK 3TO MOXeT MOoKa3aTbCi HA NepBbii BITASA,
CAOBAPb UHOCTPAHHOTO $13bIKA HE SIBASIETCS. Y KQXKAOTO M3 HAC BCTb OTAEABHBIC,
Pa3spO3HEHHBIE CBEAEHMS O HEMELIKOM fI3bIKE, a COUeTaHMe HOBOTO C yXe
U3BECTHBIM—3TO BXKHbIF NPUEM OBAAAEHHS S3bIKOM. BOABLIMHCTBO B3POCABIX
0b6AaAaeT HE3HAUUTEAbHOW MEeXaHMYEeCKOW NaMATbIo W NOJTOMYy Aerde
3aMOMMHAET CAOBA B KOHTEKCTe (B NpimMepe). B KOHTEKCTe Bbl ACTHE OCO3HAETE
3HAaUEHME CAOBA M EFO POAb B IPEAAOKEHNN. MEXaHUHECKOE XKe 3aNOMUHAHNE
OTAEALHbIX CAOB OYe€Hb TPYAHO, K TOMY Xe CAOBQ, 3ay4€HHbIe 6e3
COOTBETCTBYIOWETO CMBICAOBOTO OKpYXKeHusi, 6bICTpO 3abbiBaloTce.

OAHMM M3 MOMEHTOB Npu paboTe Haa OTAGAbHbIM CAOBOM AOAKHO 6bITh
OCMbICAGHHE €r0 CAOBOOBPA30BATEABHOM CTPYKTYpbl. 3HaHWE BAXHEHLINX
SAEMEHTOB CAOBOOGPA30BAHUS OUEHb BAXKHO AAS U3YHAIOWETO UHOCTPaHHbIA,
a 0COBEHHO HEMEUKMI 3blK, TaK Kak OHO HE TOAbKO NOMOraeT Bam Ay4We
[IOHSATb 3HaYE€HWE CAOBA, HO U 3aMOMHUTb €T0.

Y106bl BbIYUHUTb CAOBA, MOAb3YIOTCA Pa3AMYHBIMK cnocobamm B 3aBUCUMOCTH
OT TOro, KAaKOM BMA NaMsITM Y BaC Ayl PasBUT. CAYXOBasi, 3pUTEAbHAS MAK
moTopHasi, OAHM 3aMOMHHAIOT CAOBA, YMTasi MX MHOTO a3 BCAYX, APYIHME—
uuTas ux npo cebsi, T. €. PUKCHPYsl UX 3PUTEALHO, TPETbU—BLINTUCHIBAS MX.
MOSKHO MOCOBETOBATb COCTABASTH KAapTOTEKY: 3anMCcbiBaTh Ha HeBGoAblume
KapPTOUKM OTAEAbHBIE CAOBA M BHIDAXKEHMSI, C KOTOPbIMU Bbl BCTPEHAETECH B XOAC
3aHTHIA. Kakaoe CAOBO MAM BblpakeHWe CAEAYET 3aHOCWTb Ha OTACAbHYIO
KapTOUKY; C OAHO# CTOPOHbI KAPTOUKM MULIETCH HEMELIKOE CAOBO C PUMEPOM,
a Ha 0BOpOTe ero NepeBoA U NEePeBoA NpUMepa. ITO AAET Bam BOIMOXHOCTD
MOBTOPATH CAOBA M KOHTPOAUPOBATH, HACKOALKO XOPOLIO Bbl MX yCBOWUAM.
CAOBA M IPUMEPDI PACTIOAOXKEHDI B TOCOONN TaKnM 06pa3zoM, 4Tobbl UX ObINO
AGFYe 3aMOMHMTb M OCYWECTBASTb CaMOKOHTPOAb. 3aKpbiBas AMHEHKOM
NOCAEAOBATEABHO PYCCKMH NEPEBOA CAOBA W NPHMEpa (ABUFAsICh CBEPXY BHU3),
a4 3aTem HEMELIKOe CAOBO M Npvmep (ABMrasicb CHM3Y BBEpX), Bbl CMOXeTe
npokoHTpoAupoBaTh cebst. ECan Bbl 4ero-AM60 He 3alOMHUAM, Bam CACAYET
BEPHYTLCS K AAHHOMY CAOBY (npumepy) eute pas.

"B HEMELKOM 13blKe BOAbLIYI0 TPYAHOCTb AASI U3YHAIOMX NPEACTABASIIOT CUABHDIE
M HernpasuAbHble TAaroAbl. [1oaTomy B nocobue BraloueH (nocae Hemeuko-
PYCCKOFO CAOBApsi) CAMCOK OCHOBHbIX (hopM BCEX BCTPEHAIOUMXCS B HEM
FAQroAoB.



10 MeTtoAnueckue YKa3aHus

Kak paboTtath HaA rpammaTukon

IpamMmaTHKa ONMMCLIBAET 3aKOHOMEPHOCTH A3blKa, CAEAOBATEAbHO COCTOMUT U3
npasuA. M3yuenme rpaMmaTHKM B IIPaKTUUECKHX LIEASX (B OTAMUHME, HaNpumep,
OT pHAOAOTHUECKOTO (hPaKyAbTeTa) SBASETCS AWML CPEACTBOM M AOAXKHO
obecneunTb NPaBUALHOE BHICKA3blBaHWE M NOHMMAHME YCABILLIAHHOTO. LieAbio
M3yYeHNs MHOCTPAHHOFO A3blKa AOAKHO OblTb HE 3HAaHWE rpamMmaTHUECKMX
NpaBHA, a NPAKTUIECKOE BAAAEHNE MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. JTO HE UCKAIOUAET,
UTO Bbl 3aXOTUTE MOAYHUTb PEACTABAEHME O CTPOE A3bIKa, KOTOPbIN Bbl U3y4aeTe.
[paMMaTHKa MOXET MOMOYb Bam BbIIBUTH OCOGEHHOCTH HEMELKOTO si3blKa:
BEAb AYYllle YCBaMBaeLllb TO, 4TO OCMbICAEHHO. [103TOMY BHUMATEABHO UMTanTe
M 3aNOMMHaNTEe rPamMmaTHHEcKuUe NOSICHEeHMs, paszbupanTe npumepbl U
COCTaBASHTE No ux obpasuy CBOM.

B paszanunbix yuebHHWKAxX MCMNOAb3YeTCS pasAnuHas rpaM/\AaTMHeCKaﬂ
TEPMUHOAOTMS (pycCKasi M MHOCTpaHHas). Kaxaas xopouwa Au1LIb TOTAQ, KOTAd
OHa NPUHOCHT NOAb3Y. B AaHHOM KHUIe aAs o6Aeruenms paboTbl ynoTpebaseTces
NPEUMYLLIECTBEHHO PYCCKast TEPMHHOAOTHA.

Kak pabovaTh HaA NpOU3HOWEHHEM

OBAaAeHHE NPABUABHBIM NPOU3HOLIEHHEM NPH CAMOCTOSITEABHBIX 3aHATUSX
MHOCTPaHHBIM SI3biIkoM—ocobas npobaema. HyXHO, KOHeYHO, CTPeMHUTHCH
OBAAAETb HEMEUKMM MPOU3HOLIEHNEM, NPU STOM OTAEAbHbIE 3BYKW ObiBalOT
4aCTO HE TaK BaXKHbl, KakK 3ByKOCOUYETaHWS U 0COBEHHO MHTOHAUMS!, MEAOAMKA
U pUTM NpearoXeHns. C Apyroi CTOPOHBI, Bbl HE AOAXHbBI OTYaNBATHCS, €CAM HE
npuobpetete “He3ynpedHo npasuabHOro” npousHowenus. Obyuenue
MPOM3HOUIEHHIO HUKOMY HE AAETCSl AErko, 0COBEHHO MPH CAMOCTOSITeAbHON
paboTe HaA MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. YTO e MOXHO Bam NOPEKOMEHAOBATH?
YuTaiTe KaKAOe YNpaxHeHHe HECKOAbKO pa3, CHa4aAa MEAAEHHO, NMOTOM
BbicTpee A0 NOAHON BErAOCTH, NOKA NPOU3HECEHWE HEMEUKWUX CAOB He byaeT
NPEACTaBASITb AASl BAC HUKAKOW TPYAHOCTH. He ynyckanTe HU OAHOTO CAy4as,
4TO6bI MOCAYLLIATL HEMELIKYIO peub (Ha ayAMOKacceTe, N0 PAAMO, N0 TEACBUAEHMIO,
B KWHO). BCAywMBanTeECH B NPOU3ZHOIIEHUE OTAEAbHBIX 3BYKOB M MHTOHAUMIO
MPEAAOXKEHMIN, AQXKE ECAM Bbl MOKa €lIe HE MOHUMAETE CMbICAA YCABILIAHHOTO.
Mpu HaAM4MM MarduTodoHa PEKOMEHAYETCH CHa4aAa HEeCKOAbKO pa3s
MPOCAyLIaTh ynpaxkHeHHe, a 3aTem NOBTOPUTH ero. OueHb NOAe3HO 3ay4nBaTh
HaW3yCTb AMAAOTH, 3ANMCAHHBIE Ha MAaTHUTHYIO AeHTY. [1peAHa3HauYeHHbIN AAS
3ay"MBaHMSI AMAAOT HYXXHO MPEXAE BCEr0 HECKOABKO pas MpoYMTaTh BCAYX U
AWML MOCAE 3TOFO NPUCTYNUTD K 3aYUUBAHUIO AMaAcTa. HTeHHe BCAYX—CaMbli
AOCTYTNHbIA CNOCO6 BbIPabOTKM MPaBUALHOTO MPOM3HOLIEHNS!, A TO3TOMY KaXKAbIHM
AMAAOT, TIPUMEPBI HA CAOBA W YTNIPaKHEHWSI PEKOMEHAYETCSI NPOUMTaTh BCAYX
"KOABKO pa3.
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Opranunsaums 3aHsTHH

M3ydeHne MHOCTPaHHOTO fi3bika TpebyeT AAMTEAbHOFO, HENpPEepbIBHOFO W
YNIOPHOTO TPyAa MO 3aMOMHHAHMIO CAOB, YCBOEHHIO FPaMMaTUUeCKUX NPaBHA,
TpebyeT NOCTOSIHHbIX TPEHWMPOBOYHbLIX YRpaXHeHun, ocobeHHO Npu ero
CaMOCTONTEABHOM M3yueHuu. [TpaBuAbHAN OpraHM3auMsl CAMOCTOSITEAbHOW
paboTbl CAEAAET NPOLECC OBAAACHUSI MHOCTPAHHbIM 513bIKOM MeHEee TPYAOEMKUM.
B npeamucaoBum yxe roBopMaoCb 0 TOM, YTO MaTepHan KaXAOTrO 3aHSTHS
paccuMTaH Ha 2-3 4aca, T. €. Ha OAHOPAa30BOE 3aHITHE HEMELIKMM SI3bIKOM.
[ AaBHOE NPH 3TOM HE CTOABLKO KOAMHECTBO BPEMEHH, CKOAbKO CUCTEMaTHYHOCTD
M PeryAsIpHoOCTb 3aHATHI. ECAM He npeAcCTaBAsieTCS BO3MOXHbIM 3aHUMATbCS
cpa3y No 2-3 1aca, TO Ay4lle YAEAUTb 3aHATUAM KaxKAblA A€Hb N0 40-50 MUHYT,
HEM 3aHMMAaTbCA OAMH A€Hb MHOTO 4aCOB MOAPSIA.
Hay4nTbCs roBOpUTL MOXKHO TOABKO MOCTOSIHHO YNPAXHASICh B FTOBOPEHUM.
NoaTomy pasHoobpa3sHbie ynpaKHEHHS A0 CHX MOP OCTAITCH AyULUIe OCHOBOH
AAR 06yYeHUsi TOBOPEHMIO, 0COBEHHO, €CAW 3TO NPOUCXOAUT C COBECEAHNKOM.
Pa6oTa BaBOEM (MAM B rpynne) HauAy4 MM oOpa3oM FOTOBUT K peaAbHOCTH
A3biIkOBOro obweHns. EcAn nMmeeib AOCTaTOUHO BO3MOXHOCTEH K 06WeHuHIo,
Tepsieb 6053Hb roBOpPUTL. LIEHHOCTL KOAAEKTUBHOH pabOThi 3aKAIOHAETCH TakKe
B TOM, 4TO BCErAa AErYe 3aMeTUTb M UCNIPABUTL YYXYI0 OWHMBKY, YeM CBOIO;
TOBapuLIecKas NoMoLb 3HaYMTEAbHO OBAETYAET YCBOEHWE MHOCTPAHHOTO S3blKa.
[MoaToMy nocTapaiTech HaiTh cebe ToBapuLLa, KOTOPbIN Tak Xe KaK M Bbl XOUeT
M3YUMTb HEMELIKMI S3bIK M C KOTOPbIM Bbl CMOrAM Bbi BMecTe paboTaTh. Eca Takoi
BO3MOXKHOCTH HET, TO CA€AYET NPHOBpecTH MarHMTOOOH, KOTOPbIH B U3BECTHOM
cTeneHun 3aMeHnA 6bl cobeceaHmka.
PekomeHAyeTCs CAeAyloWwnit NOPSIAOK paboTbl HAA MaTepPHMAAOM OTAEAbHOIO
3aHATHS:
1. TpouTHTE HECKOABKO pa3 BCAYX M BblyYMTE CAOBA BMECTE C NPUMEPAMU U
NEePEBOACM Ha PYCCKHH A3biK.
[MpoutHTe M ycBo#TE NOsICHEHN K (bopme M YNOTPEDACHMIO CAOB, a Takxke
yKa3saHus no cAosoobpasosaHuio.
[MoTpeHnpy#Tech B 4TEHUN OTAEABHBIX CAOB.
IpouTUTE AMAAOT HECKOABKO Pa3 BCAYX, MOAb3YSCb TPAHCKpUNUMEN.
IepeBeAnTE AHAAOT Ha PYCCKHI A3bIK.
[TpouTHTe 1 ycBOMTE rpaMMaTHHECKHE NOSICHEHNS; NOCTapaiTeCh 3aMOMHHUTD
rpammaTuyeckyio Tabanuy.
7. BuinoanuTe ynpaxHenus 1-—4 B COOTBETCTBUM C obpa3suamm, ynpaxHeHue
5 npoaeaaifTe CHayaAa yCTHO, a 3aTeM MUCbMEHHO.
8. FpoaenaiiTe ynpaxHeHue 6: NOCTapanTeCh BCNOMHWTL AMAAOT M BOCCO3AATD
HEAOCTaloWIMEe PEMNAMKM.
9. [MocTapaiTech 3anOMHHTL (BbIyHHTb HAU3YCTb) M BOCTIPOU3BECTH BECb AMAAOT.
10.MpoBepbTe cebst N0 KOHTPOAbHBIM BOMIPOCAM.

b

one W
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M3yucnme 93biKa He MOXET OrpPaHMUMBATLCH NMOHUMAHMEM TOTO WA MHOFO
13bIKOBOTO SIBA€HMS, OHO TPEBYET TPEHUPOBKH M TPUOBPETEHUS ONPEAEAEHHDBIX
YMEHKA M HaBbIKOB. [103TOMY HAaA KaXKAbIM 3aHSITUEM CAEAYET PaboTaTb A0 Tex
nop, Noka Bbl HE OBAAAEETe MaTepuanoM. EcAM Npu nepBom BbINOAHEHMM
BCTPETUAMCD 3aTPYAHEHUS], TO HY>KHO NOBTOPATH BLINOAHEHHOE 3aHATHE AO TEX
rnop, noka He 6yAeT AOCTUIHYTa NPaBUABHOCTb M HEFAOCTD.

MoBTOpeHue 1 CAMOKOHTPOAb

CAOXKHBIM BONPOCOM NPH CAMOCTOSITEABHON paboTe HaA MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM
SIBASIETCS BONPOC KOHTPOAS. BBMAY OTCYTCTBMS ipenoAaBateas, 3T (pyHKUMK
AOXKATCH Ha BAC CaMHX. Y1066l 06AETUMTL AAHHYIO 3aAa4Y, B NOCOBKE BKAIOUEHDI
ueable 3aHaTHs (N?5) nypoku (N?4 u 8), caykalme ueasm KoHTpoas. Ho sToro
HeaoCTaTouHO. Heobxoanmo, 4TobbI Bbl, NMPOABUrafch B M3y4e€HUN BNEpea,
CMCTEMATUYECKM BO3BPAllaAMCh K CTapoMYy: NOBTOPSIAM CAOBA, YMTaAn M
BOCITPOM3BOAMAM AMAAOTH, NPOAEABIBAAW Y APaXKHEHMS!, BLITOAHSAAM KOHTPOAbHbIE
3aAaHUs. DTO He 3aWMeT MHOTO AOTIOAHWTEABHOTO BPEMEHW, HO MpuHeceT
OrpOMHY!I0 NOAb3Y. B NPOTUBHOM CAy4ae, OBAAAEB XOPOLO MATEPHAAOM KAKOT0-
AM6O ypoKa M Npoinas AaAblue, Bbl BADYT 0OBHAPYXMTE, YTO M3YHEHHOE Bamu
paHee YaCTMYHO MAM NMOAHOCTDIO 3abbiTO, a 3TO ByAeT Bam NOCTOSIHHO MeLATh
B AaAbHelwen pabote. [T03TOMY peKOMEHAYETCH HauWHATbL KaXaoe Balue
3aHATHE SI3bIKOM C NOBTOPEHUSE OAHOFO M3 NPEALIAYWMX YPOKOB (3aHsiTMi) M
AMLUL 3aTEM NEPEXOAUTL K HOBOMY MaTepHanAy.

K Kakon UeAn Bbl AOAKHbI CTPEMUTHCS, M3YumnB 3aHATHE! KakoB AOAXEH GbiTh
uTor Balwein paboToi!

13yHMB MaTepPMaA 3aHSTHS, Bbl AOAKHDI:

1. Bbly"MTh Han3yCTb AUAAOT.

2. 3anOMHWTH HOBbIE CAOBA U BbIPaXKeH M.

3. YCBOMTb rpaMMaTHUECKHE U APYTHe MOSICHEHUS K AMAAOTY.

Anst 0BAerYeHnsl 3TOM 3aAa4M B KOHUE KaXKAOIO 3aHATHUSI AaHbl BONPOCHI AAS
CAMOKOHTPOASl. ECAM Bbl NPaBUABHO OTBETHAM Ha HMX, 3HAUWT Bbl AOCTUIAM
NOCTABAEHHOM LIEAM M MOXETE MEePEXOAUTH K PABOTE HAA CAEAYIOIIMM 3aHATHEM.
E-cam xe Bbl 4ero-Anbo He NOHSIAU UAK HEe YCBOMAM, Bam CAEAYET BEPHYTHCA etlle
pa3 K maTepuany AaHHOTO 3aHATHS.

M eute 06 oaHoM. EcAn y BacC eCTb HEKOTOPbHIE Ha4aAbHbIE 3HAHWS HEMELIKOTO
A3bIKa, HE NPOTMYCKANTE NePBbIX 3aHSTUH (Y POKOB): M3A0XKEHHDIN B HUXMaTEPHaA,
HE 3aKpenAeHHBIM AOCTATOMHO XOpOWo, ByAeT NOCTOSHHO TOPMO3UTL Balle
npoABrxkeHue snepea. O3HaKOMHMBLIMCH C METOAMUYECKMMHU YKA3aHWSIMM, BbI
MoXeTe npucTynath kK paboTe Haa KHUIOW. TlyCcTb OoHa CTaHeT BalMMm
MOMOIHUKOM M APYTOM. :



Yka3aHusi o NpoU3HOWEHHUIO , o

KaxAblit s13bIK MeeT CBOW 0CODbIN, NPUCY LMK TOALKO MY 3BYKOBOM CTPOK, C
KOTOPbIM HEOOXOAMMO MO3HAKOMMTBCS, TaK Kak 4eAOBEK, He BAAACIOINK
NPaBUAbHBIM NPOM3HOLIEHUEM, HE CMOXET NPaBHAbHO BOCTIPUHUMATL MHOCT-
paHHYIO pedb Ha CAYX M HE CMOXET ObiThb NPABUALHO NOHAT. HeMELKHI 93bIK,
HapstAy CO 3BYKamM, CBOMCTBEHHbIMH TOAbKO €My, MMEET LeAbIN PSIA 3BYKOB,
NPOM3HOLLIEHUE KOTOPbIX NPAKTHYECKN COBINAAAET C COOTBETCTBYIOIIMMM 3BYKAMM
PyCCKOro $i3blKa.
B HemeLKOM si3bike 42 3ByKa, AAS 3aMKMCH KOTOPbIX MCTIOAL3YIOTCH 26 OYKB
AQTMHCKOTO aAaBuTa. Kak B HEMELIKOM, TaK W B PYCCKOM $3bIKe, Pa3AntaloT
FAACHBIE M COTAACHble 3BYKM. Hemeukui a3bik mmecT 15 NpoCcTbiX rAacHbiX
3BYKOB, 3 CAOXHbBIX ABYTAAQCHbBIX 3BYKd (anpToHra) 1 24 COrAacHbix.
lAacHble 3BYKM HEMELIKOTO 3blKa 06AaAAIOT ABYMS 0CODeHHOCTAMM:
1. B HauaAe CAOBA MAM KOPHS TAACHBIE IPOM3HOCATCS C CHALHBIM MPUCTYNIOM,
HANOMUHAIOWMM AETKMI LEAYOK, KOTOPbIM NPUAAET HEMELIKOHW peUn OTpbl-
BUCTOCTb 3BY4AHHS, HE CBONCTBEHHYIO PYCCKOMY SI3biKY.
2. TAaCHble MOAPA3AEASIOTCS! HA AOATME M KPATKHE, YEM ODbICHACTCH WX
BoAbLIICE KOAUHECTBO M0 CPABHEHUIO C PYCCKUM S3bIKOM.
AOATHE TAACHBIE TIPOU3HOCATCS HoAee HANPSKEHHO, YeM FAACHBIE PYCCKOTO
93bIKa, M HE MEHSIIOT CBOEro XxapakTepa B TeYeHWe BCero BpemeHn 3sydanins.
CAeAYIOLIMIA 38 AOATUM MAACHbIM COIAACHBIA 3BYK CBOOOAHO NPUMbBIKAET K HEMY,
Kak 66t ¢ HeBoAblWO# nay3on. [lpu nepeasaye HEMEUKHUX 3BYKOB PYyCCKHMM
6yKBaMM AOATOTA FAACHBIX 0G03HAUAETCH ABOETOUMEM MOCAC COOTBETCTBYIOWEN
6yKBbI.
KpaTkue raactble npousHocaTCs Hoaee KPaTKo, Hem pyCCkHe raacHbie.
CAeAYIOUIMH 33 KPAaTKMM FAACHbBIM COTAACHBIM 3BYK MAOTHO NPUMbIKAET K HEMY,
kak 6bl 0bpbiBas ero.
AOAFOTa M KPaTKOCTb FAACHBIX MMEIOT 4aCTO CMBICAOPA3AMUMTEABHOE SHAUEHMUE
u onpeaeAsioT oblMI XapakTep U PUTM HEMELIKOH petu:

Stadt wrar ropoa — Staat wra:T  roCyaapcTBoO

offen oo oTkpuiThii  —  Ofen oo nevka
[ AacHbIf MPOU3HOCUTCS AOATO!
a. B OTKPHITOM CAOT€, T. €. CAOTe, OKaHUNBAIOWEMCS HA TAACHbIN

Vater ¢paitap  —  Leben nre:ber
6. B YCAOBHO-3aKpbITOM CAOTE, T. €. CAOTE, KOTOPbIH NPU U3MEHEHHUM CAOBA
MOXET ObITb OTKPHIT

Tag Taik —  Ta-ge raire
Ha nucbme AOArOTa rAacHoOro obo3HauaeTcs:
a. yapoeHuem OyKsbl Meer me:p
6. 6ykBO#M h, cTORIEN NOCAE TAACHOTO Uhr y:p
" 8. 6yKBO# € nocae i Sie 3m:

[AacHbIN I'IpOMBHOCMTCSI KpaTKo, €CAM 34 HUM CAEAYET COTAACHbIA MAU rpynna

COTAACHbIX;
was Bac wollen sosrer Birke 6npko
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CoraacHbie 3ByKn HEMELIKOTO 13bika 06AAAAIOT CAEAYIOWMMM OCOBEHHOCTAMM:

. 0H1 MPOU3HOCATCS HANpsi)KeHHee COOTBETCTBYIOWMX PYCCKMX COMAACHBIX;

6.HemeUKHe FAyxu1e coraactsie p, t, knpousHocaTcs c npuabixaHmem, ocobeHHo
B KOHLIE CAOBA;

B.HEMeLIKHe COTAACHbIE, B OTAMYHME OT COOTBETCTBYIOWMX PYCCKMX COTAACHBIX,
HUKOrAQ HE CMATYAIOTCS;

A.B OTAU4YME OT PYCCKOFO f13blKa, FA€ FAYXOH COFAQCHBIA 03BOHYAETCS MNOA
BAMSIHUEM CACAYIOLETO 32 HUM 3BOHKOTO COMAACHOTO (M3 MC TyHHEAS!, HO: M3
M3 AOMA), B HEMELIKOM A3blKE MPOMUCXOAMT O6pAaTHOE SIBAEHME: FAYXOW
COTAACHbIA 4aCTHYHO OFAYWIAET CACAYIOWMA 33 HMM 3BOHKMH, OCTaBasiCh
rayxum (das Bad aac 6na:r). .

YaapeHue B HEMEUKOM 13blke NaAaeT, Kak NPaBMAO, Ha KOPEHb CAOBa MAM Ha

NPUCTaBKY, T. €. Ha NePBbIA CAOT. [pH U3MEHEHMM CAOBA YAAPEHHE HE MEHSIETCS.

FponsHoweHne HEMEUKMX CAOB MepeAaeTcss B AAHHOM MOCOBMM pyCCKMMM

Gyksamu 6e3 UCNOAb30BaHMS OGIENPUHSTHIX TPAHCKPUMUMOHHBIX 3HAKOB.

TpaHCKpUNUWS CAOBA W YAAPHBIF TAACHBIA BLIACASIIOTCS! Pa3HbIMM WPHITaMK.

Takas TpaHCKpUNuMsi NO3BOASIET (32 HEKOTOPbIMM UCKAIOUEHUSIMM) AOBOALHO

MPaBUALHO NPOU3HOCHTL HEMELIKME CAOBA U NPEAAOKEHMUS.

n POH3HOUIEHUE HEMELIKUX COMAACHbIX

3Byk, o6o3Havaembiit HykBamu a, aa, ah, NPON3HOCUTCA KaK PYCCKWI a
(a0ATHI) B croBe “6paT” MAM a (KpaTkuid) B croBe “TakT”: baden 6a:asn, Saal
3a:Ab, Fahrt ¢pa:pr, Satz 3au.

3Byk, 0603Hauaembin 6ykamu 8, dh, npousHocuTCs kak pycckui 3 B caoBe
“spa”: Vater ¢paitep, wéhlen sa:neH, Ménner manap.

3Byk, o6o3Hauaembiii Gyksami i, ie, ih, nponsHocutca Kkak pycckuin 1 B
CAOBE “CHHUA”; KPATKMH 3BYK MHOTAA AaXKe BAMXKE K bt MiT mu:p, sieben 3u:63H,
lhr u:p, Mitte murs, Tisch Thiw.

3ByK, 0603Hauaemblii byksamu e, ee, eh, npousHOCUTCA KaK pycckuit 3 UAM
€ B CAOBaX “3Tn”, “Beputb”, “MepuTh”: nehmen HaimaH, See 3e:, gehen re:sn,
Geld raabT, sechs 33kc. B 6e3yAapHOM KOHEYHOM CAOTe (OKOHYaHMSIX -en, -er),
a TaKxe B HEKOTOPbIX NpucTaBkax (Hanpumep: be-, ge- u ap.) 3707 3ByK
NPOM3HOCKHTCSI HEYETKO M NOXOX Ha PYCCKMA 3 B CAOBE ”AOA)KeH” fahren
¢pa:paH, beginnen 63rmH3H.

3ByK, obo3Hauaembiit 6ykBamu o, 00, oh, NPOUIHOCHTCH Kak pycckuii o
(a0Arui) B croBe “BOAS” MAM O (kpaTkuil) B croBe “KaoyH”: Oper 0:n3p, ohne
o:H2, Boot 6o:T, Rolle ponse.

3ByK, 0603Ha4aembi GykBamu u, uh, NPOU3HOCHTCS Kak PYCCKMiA ¥ B CAOBE
“6yay”: du ay:, Uhr y:p, hundert xyHaspr.

3Byk, obo3Hauaembii Gykamm U, Uh, B pycckom g3bike oTcyTcTByeT. On
NPOU3HOCUTCH B CepeAMHE CAOBA Kak PYCCKHMi 10 B CAOBax “xiopu”, “niope”:
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fihren ¢o:pe, flnf ¢prorcp. B Hauane croBa nAn kopHsi Hanboaee H6AN3KO
3TOT 3BYK MOXeET GbiTh nepeaa pycckum sy: Ubung uy:GyHr.

3Byk, obo3Hauaemblit Gyksamu 6, Gh, B pycckom a3bike Takxe OTCYTCTBYeT.
OH NPOM3HOCHTCA B CepPeAuHe CAOBa kak pycckui & schon wé:n, SOhne
3é:13, Loffel Aépanb. B Hauane croBa AN KopHs Hanboree GAM3KO ITOT 3BYK
MOXeT 6bITb NepeAan pycckum uo: 6finen nogpHat.

AndtoHr, 0603HauaemMbii GykBamM ei, ai, NPOU3IHOCHTCA KakK PYCCKWI as B
cAoBa “Aan”: drei Apast, Weise Bai33.

AnToHr, 0603HauaeMbii GykBamu au, NPOUIHOCHTCS KaK PYCCKMA ay B
crose “raybuua”: blau 6aay, Faust ¢paycr. .

Andpronr, 0603Hauaemblit Gyksamu eu, 8u, NPOM3HOCUTCS KaK PYCCKHA 0¥
B cAoBe “TBOW”: neu Hos, Hauser xo#33p.

n pou3sHoweHne HeMeELIKHX COTrAACHBIX

MHoTr1e CoraacHble 38K HEMELIKOTO 13biKa IPOM3HOCATCS NPAKTUYECKU TaK Xe,
KaK U COOTBETCTBYIOWME 3BYKW PycCKoro sizbika: b6, pn, w 8, f¢h, scnan 3(nepea
FAACHBIM MAM MEXAY ABYMSI FAQCHBIMMU), KK, g 1, N H, MM, rp, Z 1.

3Byk, obo3nauaembit GykBamu ch (nocae e, i, 0, U u nocae I, m, n
NPOM3HOCHTCA Kak MSITKUI PYCCKWIA Xb B CAOBE “ximns”: welche Babxe, richtig
puxbTHxb, manchmal mMaHxsmanb.

3BykK, 0603Hauaembiit 6ykpot h (B Hauare cA0Ba MAM CAOTa) NPON3HOCUTCS
KaK [UYMHbIH BBIAOX Ha NIOCAGAYIOULYIO FAACHYIO. B pycckom sisbike 3TOT 3BYK
otcyTcTByeT: halt xaast, Herz xapu.

3Byk, 0603Hauaembli 6yksamu |, 11, nponsHOCHTCS Kak CpeaHee MexXAy pyc-
CKMM MSTKMM A (B CAOBE “A€TO”) M TBEPABbIM A (B CAOBe “Aak”): Ball 6ans, altassT.

3ByK, 0603Hauaembii GYKBO# j, NPOMZHOCHUTCS KaK pYCCKu# H nepea
COOTBETCTBYIOIMMM TAACHBIMM (HaNpumep: “EéAka”, “ama”, “1or”): Jacke i7aka,
jemand jfe:maHr.

3anoMHUTE NPaBMAA YTEHNS HEKOTOPbIX GYKBOCOYETaHHM:

ch nocae a, 0, u uuTaeTcs xak pycckuin x: Buch 6y:x, Fach ¢ax; nocae scex
APYFMX TAGCHBIX, @ Takoke nocae |, m, n unTaeTcs Kak xb: recht paxer, wichtig
BuxbTHXb, Milch MuABXbD.

chs, a Takxke BykBa X, YMTAIOTCS Kak pycckuit kc: wechseln BakcoAbH.

ck unTaeTcs kak pycckun k: Stick wriok, Ecke ake.

sch unTaeTtcs kak pycckuit w: Schuh wry:, waschen sa:usH.

st UMTAETCA B HAYaAE CAOBA MAM KOPHS Kak pycckui wr: Stelle wranse.

SP UMTAETCH KaK Pycckui wir: Spiel winm:a, sprechen wipaxeH.

tz umtaeTcs Kak pycckui w: Platz naau, sitzen 3uLsH.
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OT GYKBbBI K 3BYKY

bykBbl O603Ha4eHKne
HEMELIKOTO B PYCCKOW [Mpumepbi
andpasuTa TPAHCKPUALIMKU ’

a, aa, ah a: Rat pa:r
Saat 34T
fahren pa:psH

a a wann BaH

a, ah 2 spat wna>:T
zdhlen U3AEH

ai an Mai mai

au ay auch ayx

au o Héauser xoHn3ep

b, bb 6 bitte ours
Ebbe 363

(B KOHUE CAOBA) n ab an
c K Café Kacha:
ch (nocae a, o, u) X Nacht HaxT

(nocAe 0CTaAbHbIX

FAQCHbIX M MOCAE

I, m, n) Xb ich Hxb
chs KC - sechs 33KC
ck K wecken BIKOH

d, dd A dort A0pT
Kladde KAAA3

(B KOHUE CAOBA) T bald b6arbT
dt T Stadt wrar

e, ee, eh 3, e er :p
Tee T3:
gehen re:sH

e 3 etwas 3TBacC
diese AWI32

‘ei an mein MaiH

eu on neun HOMH

f, ff ¢ frei ppaii
Schiff wuc

g 88 r gut ryT

‘ Flagge hrars
(B KOHUe croBa) K Tag Ta:K
(B cydppukce -ig) Xb LIBAHUMXb

zwanzig
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[posorkenme
byxsbi Ob6o3HaueHne
HEMELIKOTO B PYCCKOWH Mpumepsl
anpaBuTa TPaHCKPUNUMH
h (B HauaAe cAoBa X haben xa:69H
W CAOTa) ) . behalten 63XaAbTIH
(nocAe rAaacHbIX He
yuTACTCS) sehen 3@i9H
i, ie, ih u: wir BU:p
sieben 3M:09H
thnen W:H3H
[ 7 Zimmer LMD
j i jahr Aaip
k K Kind KMHT
L Ab elf eAbep
>‘1\ Halle xane
m, MM s~ M machen Max3H
>
>~ kommen KOM3H
n,nn - H Name Ha:M3
H dann AaH
ng At HI Ding AMHI
0, 00, oh o: oben 0:09H
Boot 6o:r
Ohr o:p
0 o noch HOX
0, 6h é Mdbel Mé:691b
S6hne 38:1H3
(B HAYaAe CAOBA) Ho: Ol " Mo:b
0 , é zwOlf UBEABD
(B HauaAe CAOBA) no Offnen MODHIH o~
P, PP n parken napKaH
knapp KHar S
pf ng Pfennig ngommxs -
qu KB Qualitat  kBaaurx:T: .
r, rh p Arbeiter apbaiTap;
Rhein paiir (Penn) -
S (NepeA rAaCHbIMM: 3 sagen 3a:roH r, :
MAM MEXAY TAAC- Kase K3:33 E
HbIMM) _unser yHIP b
(B KOHUE CAOBA) C das AdC E .
,w
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lpororxenme
byksb Ob6o3HavyeHune
HEMEeUKOTo B PYCCKOWH [Tpumepbi
anpasuTa TPaHCKPUNLIMK
ss, 3 C fassen AACIH
Ful ¢y:c
sch us Schule wy:re
sp wr sprechen  wnpaxen
st wr stellen wraAeH
t, tt, th T Tisch Thilll
satt 3ar
Theater T3a:T9p
tz u setzen 33L3H
u, uh y: Dusche AY:LD
Uhr yip
u y und YHT
U, Gh 10: Tar TIo:p
fUhren pro:por
(8 HayaAe cAroBa) uy: tber ny:63p
] 10 flnf prorich
(B Hauane croBa) uy Uppig HYm1Xb
v (B HEMeUK1X cAoBax) ¢ vier ¢pu:p
(B MHOCTpaHHbIX B Visite BH3WTS
CAOBaXx) November  HoBambp
w B Wagen BairoH
X KC Taxi TakKcH
y fo: Lyrik AKOIPHK
y 0 Zylinder LHOAMHASD
z u zahlen LAiAeH-



Paspagpen |




YcAoBHbIe 3HaYKK (NMKTOrpammbl)

PazaeAbl ﬂOCOGMﬂ, cHabXeHHble OTHUM 3HAYKOM, XKEAATEABHO
HAroBOPUTb Ha MarHUTHYIO A€HTY U BblY4UTb.

ﬂ Pazaeabl nocobus, cHabXeHHbIe 3TUM 3HAYKOM, CAEAYeT
BHMMATEABHO NPOYECTb ¥ 3afIOMHUTD.

e Pazaeabl nocobus, cHabXeHHbIe ITUM 3HAYKOM, CAEAYET
& [poYecTb M NepecKasaTb.

Vnpax(HeHml, CHAbKeHHbIe 3TUM 3HaY KOM, CAEAYET
BbIMOAHUTH CHAa4aAd YCTHO, A 3aTEM NMCbMEHHO.

PY YnpaxHeHusi, CHab>keHHble STUM 3HAUKOM, KEAATEAbHO
@ wm  BbIMOAHATD B Napax MAM MeHsIS NooyepeaHo poan (An B).

Kaxkabiii pazaen 3aHATHSA cHab)keH 3arOAOBKOM U
YCAOBHbLIM 3HAUYKOM (MMKTOTPammoii), KoTopbile
PacKpbIBaIOT NOPAAOK paboThl HAA AAHHBIM
pasaerom. [NoapobHee o ToMm, Kak caeayeT paGo-
TaTh HAA MaTepPUAAOM 3aHSATHS, Bbl MOXKETe
npouyecTs B “MeToAnyeckux ykazaHusax”.



Tema
3HAKOMCTBO

Aunanoru
\Vie heifden Sic¢
\Woher kommen Sie?
Darf ich vorstellen?
Kommen Sie allein?

T pammarnka
MMOPSIAOK CAOB B ITPEAAOXKEHHH
[ Adl OA-CBSI3KA SetN B 1-M #1 3-M AMIIC CA. YMCAA
CHPSIKCHME TAATOAOB B T-M AMLIC CA. H 3-M AHLIEC MH. YHCAA
Orpuuatve nicht
AMUHLIE MCCTOHMEHMS B T-M 1 3-M AMLIC €A, 1 MH. UHCAQ
TTPHISIKATEABHBIE MCCTOMMCHINSA meinu thr

YpoK

N3 3Toro ypoka Bbl y3Haete:
KaK Ha4aTb Pa3roBop, N0 3Aa0pOBATHLCS
KaK cnpocuTs ums M (pammanio cobeceanmnka
KAK Y3HaTb, TOBOPUT AW OH N0O-PYCCKH
KaK NepecnpoCcuTh, €CAW Bbl 1TO-AMDO He pacCAbIlaAn
KaK NPeACTaBUTb OAHO AULIO APYTOMY
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M3Y‘IMB MaTepHUaA 3TOro 3aHATHA, Bbl CMOXKeTe!

Ypok

NO3A0pPOBATHCA

Ha4dTh pasroBop C HE3HAKOMbIM AMLIOM
NPEACTaBHTLHCA

CNpoCHTb, KakK 30BYT cobeceaHUKa

E BblyuuTe croBa U BbipaXkeHUS K AMAAOTY

wie Bu:
KaK

heiBBen xasicon
3BaTbCA, Ha3bIBATHLCS

(cM. npumep HUxe)

Wie heillen Sie?
Kak Bac 3oByT?

Sie 3u: HeifBen Sie Martin?

bl (popma BEXXAMBOCTH) Bac 30ByT MapTun?
Entschuldigen Sie! snruwyabanron Entschuldigen Sie! Sind Sie Rolf?
N3sunue! M3unuTe! Bol Poabgp?

sind 3uHT Sind Sie Walter Scholz?
{06bluHO He nepeBoAUTCS) Bbi Baabtep tlloabu?

Herr N. xap Sind Sie Herr Kunze?
rocnoant H. Bt rocnoann Kynue?

Frau N. ¢ppay Sind Sie Frau Miiller?

rocnoxa H. Bbl rocnoxa Mioarep?

ja Aa HeiBlen Sie Fischer?—]Ja.

Ad Bac 308yT ®nwep?—Aa.

nein HaiiH Sind Sie Herr Schmidt?—Nein.
HeT Bul rocnoann Wmnat?—Her.
ich uxp Ich heile Alexe;j.

A MeHs 30ByT Anekcen.

bin 61+ Ich bin Wladimir Petrow.

(06bIYHO He NepeBOANTCA)
gutry:r
XOPOWUiH, A0BPbIH

der Tag a3p Ta:x
AeHb

der Morgen A3p mopron
y1po

der Abend a3p a:63HT
Beuep

der Freund asp ¢pposint
ApYr

A Baaaumup lNeTpos.
(cM. Npumep Huxke).

Guten Tag!

Aobpbiit aeHb! 3apascTByiiTe!
Guten Morgen, Frau Stein!
Aobpoe yTpo, rocnoxa LWrain!
Guten Abend, Paul!

Aobpuiii Beuep, [Mayan!

Sind Sie Freunde?

Bbi apy3ba?
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Ypok

ﬂ O6partute BHUMaHUe Ha (hOpMY U ynoTpedAeHne CAOB
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1. Sie—AMUYHOE MECTOMMEHUE 3-TO AMLIA MHOXKECTBEHHOTO YMCAQ, MCNOAb3Y-
eTcst Kak hopma BEXAMBOCTH (MMILETCS BCErAa C 3arAaBHOH OyKBbi).

2. sind—3-e AMLIO MHOXXECTBEHHOTO YMCAA OT MAAaroAa-CBsi3ku sein “6uiTs”.

3. ja ynoTpebasercs Npu yTBEPAMTEALHOM OTBETE Ha BONPOC He3 Bonpocu-
TEAbHOTO CAOBA.

4. nein ynoTpeOASIeTC NPU OTPULIATEABHOM OTBETE Ha BOrpoc He3 Bonpocu-
TeAbHOrO CAOBA.

5. ich—AnuHoe mecToumenue 1-ro Amua eAMHCTBEHHOMO YHCAA.
6. bin—1-e AMUO EAMHCTBEHHOIO UMCAA OT FAArOAa-CBA3KHM sein “6biTs”.

7. der—apmmkab (cAyxxebHOoe CAOBO), KOTOPbIN CTOUT NEPEA CYEeCTBUTEAbHbIM
M ONpeAeAsiET ero POA, YHCAO M NaseX. APTUKAL der BASIETCS NoKasaTeAem
CYWIECTBUTEAbHBIX MY>CKOIO poAa.

3anoMMHATL CYUIECTBUTEABHbBIE CAEAYET C apTUKAEM!

ﬂ 3anomHuTe 0CHOBHbIE CNIOCOOBI CAOBOOOpa3oBaHUs

1. CAOBOCAOXKEHUE (COEAMHEHNE ABYX MAM HECKOAbKMX KOPHEH)

2. 06pa30BaHm1e NPOU3BOAHBIX CAOB C MOMOUWbIO CY(PHKCOB U npegmkcos

3. yepeAoBaHMe FAACHbIX KOPHS ‘
4. cybcTaHTMBaLUMS (MCMOAL30BaHKE YaCTen peUn B POAKU CYWECTBUTEAbHbIX)

D@ MoTpenupyiitec B 4TeHUM OTACABHBIX CAOB

a—a e—3

Tag Taik " Herr x3p

ja na: der A3p
Abend a:63HT u—y

au—ay gut ry:T
Frau ¢pay entschuldigen IHTUIYABAMIIH
i,ie—un ei—ai

bin bun nein HaiH
sind 3MHT heiflen XaHACIH
ich Hxb eu—o#n

Sie 3u: Freund ¢ppoiHT
wie Bu: Neumann HoMMaH



L1 T -

Ypok

.{Q Qﬁ) B¢ Wie heiBen Sie?
e

N. Entschuldigen Sie! SHTUYABAMIIH 34: !
M3Bunute!

Sind Sie Herr Smirnow? 3UHT 34: X3P CMMPHOG!
Bbl rocnoant CmMupHos?

S. Ja, ich bin Smirnow. #a:, uxb OUH CMHUPHOGQ.
Aa, s CMUPHOB.

N. Guten Tag, Herr Smirnow! IY:ToH Ta:K, X3p CMUPHOp!
3ApaBCTBYHTE, FOCNOAMH
CmupHos!

Ich heil3e Fred Neumann. MXb XAHCI (PPIT HOMMAH.
Mens 30ByT ®Opea Hoiman.

S. Guten Tag, Herr Neumann! I'Y:T9H Ta:K, Xap HOHMaH!
3ApaBCTBYHTE, FOCNOAMH
Horman!

Siechmann

—

Schaffl
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Ypok

ﬂ FpammaTuquKue NoACHeHUA

1. B HEMELIKOM 513biKE, B OTAMHME OT PYCCKOro, MECTO CKasyemoro (raaroaa) s
MPEAAOXKEHNN CTPOTO (PUKCMPOBAHO, @ UMEHHO:
a) B NPOCTOM MOBECTBOBATEAbHOM MPEAAOXKEHMM FAATOA CTOMT Ha BTOPOM
MeCTe, TOH K KOHLY NPEAAOKEHHS! NOHMXKAeTCS:

Ich heifle Bergmann. Mensi 30ByT beprman.
6) B BONPOCUTEABHOM NPEAAOKEHMM C BOMPOCHTEAbHbIM CAOBOM FAQIOA Takxe
CTOMT Ha BTOPOM MeCTe, TOH K KOHLY NPEAAOXKEHMSE MIOHKXKAETCA:

Wie heillen Sie? Kak Bac 30ByT?
B) B BONPOCUTEABHOM MNPEAAOXKeHUN 6e3 BOMPOCUTEABHOFO CAOBa FAArOA CTOUT
Ha NepBoOM MecTe, TOH K KOHLY NPEAAOXEHHS NOBbILLIAETCS:

Sind Sie Herr Bergmann? Bl rocnoamnt beprman?
) B NoGYAUTEABHOM NMPEAAOXKEHMH, Bbipaxaloiuem npocbOy, npukas u np.,
FAAroA CTOMT Ha NEPBOM MeCTe, TOH K KOHLIY MPEAAOKEHHS NOHUXKAETC:
Entschuldigen Sie! MssuHuTe!
ChoBa ja v nein He BAMSIIOT Ha NOPSIAOK CAOB B MPEAAOXKEHUMN.

2. 3aNOMHUTE AMYHbBIE MECTOMMEHHNS M COOTBETCTBYIOLINE UM (pOprl TAalroAa-

7"

CBSI3KM sein “6uiTb”, “ABASTLCA”

1-e AMUO EAMHCTBEHHOIO YMCAQ ich bin

3-e AMLIO MHOXKECTBEHHOTO YMCAQ Sie sind
B 0TAMUME OT PYCCKOTO $I3blKa, FAArOA-CBSI3KA B HEMELIKOM SI3biKe 0693aTEALHO
NPUCYTCTBYET B NPeArOKeHUN. CpaBHuTe:

Bwt rocnoamn beprman? Sind Sie Herr Bergmann?

3. 3anomHuTe, 4To oprumarbHOE obpaleHne K My>XUnHe no hamnank AeHl—
Herr Lenz, a k xenumHe—Frau Lenz. OGpawenue Genosse “ToBapuut”
YNOTPEBASETCS AULLb PY PA3rOBOPE C YAEHAMM COLMAANCTHHECKMX M PaboUmX
napThit. [Tpu 06paleHn K MOAOAEXKH M TYPHCTaM HaCTo YNoTpebASeTcs CAOBO
Freund.

l‘Iopsmox CAOB B HEMELIKOM NPEAAOIKEHUH

1 2 3
MoBecTBOBAaTEABHOE NPEAAOXKEHHE Ich heille Scholz.
BonpocuTeabHoe NpearoxeHue ¢ Wie heiflen Sie?
BONPOCHTEABHBIM CAOBOM :
Bonpocureabtoe npearoxenue 6e3  Sind Sie Walter?

BOMPOCUTEABHOTO CAOBa
MobyanTeAbHOE NPEANOXKEHNE Entschuldigen Sie!
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Ypok
Kaxaoe yApaXHeHUe KakK AAHHOTO, TaK U BCeX I'IOCAeAYIOluMX YPOKOB, C/\eAyeT

BBIMOAHSITb CHA4AAA CO 3PUTEABLHON OTIOPON, T. €. FASIAS Ha NPUMeEp, a 3aTem be3
3puTeAbHOM onopbt. [1poBepuTs cebs MOXHO NO KAIOYY.

‘! 1. Bbi merte rocnoanHa Maiepa. 3asaiite cCOoTBETCTBYIOWMI BONpocC.
- =
Kax 6bl1 BbI 0TBeTMAM Ha MecTe rocrmoauHa Maiiepa?

[MpoaoaxanTe:
A. Entschuldigen Sie! ' Franz Lehmann, Frank Berg, Dieter
Sind Sie Herr Mejer? Braun, Werner Pilz, Paul Schneider,
B. Ja, ich bin Rolf Meier. Martin Vogel.

!2 2. Bbi uwere rocnoxy bepr. 3aaaiite cootsetcTBylommi Bonpoc. Kak
Gbl Bbl OTBETUAM, €CAM Gbl Bbl GbiAn He rocnoxon bepr, a Auct?

[MpoaonxaiTe:
A. Entschuldigen Sie! Muller—Meier, Bergmann—Lenz,
Sind Sie Frau Berg? Wiesner—Kranz, Schmidt—Klein,
B. Nein, ich heille List. Walder—Vogel, Schenk--Krlger.

92 3. Bac cnpawmBaloT, Kak Bac 30ByT. OTBeTbTe Ha sonpoc. Cnpocure
cobeceAHUKa O TOM Xe.

MpoaonxanTe:
A.Wie heil3en Sie? Pawlow, Kusnezow,
B. Ich heille Smirnow. Bystrow, Petrow, Alexejew,
Medwedjew.

@® 4. Buine ysepenb B umenn cobeceanuka. 3aaaiite COOTBETCTBYIOWHH
- -

Bonpoc. Kak 6bl Bbl OTBETHAH, ecAm Gbi Bbl GbiAW PoAbchom?
MpoaonxaitTe:

A. Heiflen Sie Rolf? Martin, Helga, Monika, Thomas, Dieter,
B. Ja, ich heilRe Rolf. Frank, Karin, Jirgen.
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Ypok

@ 5. BcnomuuTe AMaAOr M 3aMoAHMTE NPOIYCKU COOTBETCTBYIOWMMM

CAOBaMM.
1. Wie Sie? 2. SieHerrSchulz? 3. Ich  Hans Mertens. 4. Sind
B FraulLenz?—Nein,  heile Weinert. 5. Abend, Herr Braun! 6.

_____Sie! Sind Sie Herr Pawlow?

'e 6. BoccraHoBUTEe HeAOCTalOWME TMPEANOKEeHUSI B ABYX BapMaHTax
-
Anaaora.

1 2.
N. Entschuldigen Sie! N !
Sind Sie Herr Smirnow? o
S. : ) S. Ja, ich bin Smirnow.
N. Guten Tag, Herr Smirnow! N
Ich heifle Fred Neumann. .
S. ! S. Guten Tag, Herr Neumann!

@8® 7. Nocrapaiitecs BocnipoussecTv no namstn amaror Wie heilBen Sie?
- -

lMposepbTe cebsn!
Kakue BblpaKeHust Bbl YNoTpebHTe, €CAM Bam HY)KHO!

MO3A0POBATHCA
HauaTh Pa3roBOP C HE3HAKOMbIM AWMLIOM
NPeACTaBUTHLCS

CNPOCHUTD, Kak 308yT cobeceanmka
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M3yuns matepmuan 3Toro 3aHATHSI, Bb CMOXKeTe:

Ypok

CKd34aTb, OTKYyA4 Bbl ﬂpMﬁblAM

CKa3aTb, FAC Bbl XXUBETE .
CfipOCHTD, FTOBOPUT AU cobeceaHuk No-pyccKkun
CKa3dTb, YTO Bbl NOHUMAETE NO-HEMEUKHU

B € Buiyunte crosa u BbIpaxeHus K Auanory

woher Boxe:p

0TKyAQ

kommen xom>H
NPUXOAUTD; NPUE3XKATh
aus ayc

u3

RuBland pycaanr
Poccus

Moskau mockay
Mocksa

wohnen Bo:HIH
KNTb, NPOXKMUBATB.

in uH

B

WO BO:

rae

auch ayx

Takxe, Toxe
sprechen wnpaxex
rOBOPUTb, pasloBapuBaTh
Deutsch a0y
HEMELIKMH A3biK
Russisch pycuur
PYCCKMIA $13bIK
verstehen ¢apure:sH
MOHUMATD

etwas s71Bac
4TO-HMBYAb; HEMHOIO
und yHr

M a

Berlin 63pan:+
bepann

Woher sind Sie?

OTkyaa Bbi!

Woher kommen Sie?

OTkyaa Bbl NpUbBIAMY

Kommen Sie aus Dresden?

Bbl npuexaan u3 Apesaena?

Ich komme aus Ruflland.

A npuexaa n3 Poccum.
Kommen Sie aus Moskau?

Bbl nprexaan u3 Mocksbl?
Wohnen Sie in Baku?—Nein.
Bbl xusete B baky?—HeT.

Ich wohne in Wolgograd.

A xusy B BoArorpaae.

Wo wohnen Sie?

['Ae Bbl Xusete!

Kommen Sie auch aus Moskau?
Bt Toxxe npuexaan u3 Mocksbi?
Sprechen Sie Deutsch?

Bbl rosopute no-vemedku?

Ich spreche Deutsch.

A roBopio 110-HEeMELKH.
Sprechen Sie Russisch?

Bbi rosopute no-pyccku?
Verstehen Sie Russisch?

Bbl noHumaeTe no-pyccku?

tch verstehe etwas Deutsch.

Sl HEMHOIO NOHMMAIO NO-HEMELIKH.
Ich verstehe Deutsch. Und Sie?
A noHumalo no-Hemeuku. A Bbi?

Bernd wohnt in Berlin.
bepHa xuseT B bepaunne.
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YpoK

ﬂ O6patute BHMMaHHe Ha hopmy 1 ynoTpebareHHue cAoB

1. Woher, wo 1 wie SIBAIOTCSl BONPOCUTEABHBIMU CAOBAMM, C KOTOPBIX
HAYMHAIOTCS BOMPOCUTEAbHbDIE NPEAAOXKEHUS:

Woher kommen Sie? OTkyaa Bbl npuexaan?

Wo wohnen Sie? [ ae Bbl xuseTe!?

Wie heiflen Sie? Kak Bac 308yT?

2. ['naroa kommen umeeT 3HaueHUE NPUBAKEHUA K TOBOPSIIEMY OTKYAQ-AMBO,
1103TOMY OH MOXXET NEPEBOAUTLCS Ha PYCCKUH SI3bIK M0-PA3HOMY 8 3aBUCUMOCTH
OTCUTYaUMH, A UMEHHO: “NpUDLIBATL”, “NIpUE3XATL”, “NMPUXOAUTL”, “NpUACTaTL”
MT.N

Woher kommen Sie? OTkyaa Bbl nipuexaan (NpubbiAM, NpraeTeam)?
3. ApTukAb die aBAsSieTC NoKa3aTeAem CyLeCTBUTEABHBIX )KEHCKOTO POAA.

4. 3anomiuTe pasinuy CAOBOYNOTPEBACHHSI B HEMELIKOM U PYCCKOM 3bIKaX:
A roBopio No-HemeuKu. Ich spreche Deutsch. . {6e3 npeanora)
51 TOHMMAI0 NO-PYCCKY. Ich verstehe Russisch.  (6e3 npeanora)

"o

5. Coio3 und MOXeT NepeBOAMTCS Ha PyCCKMIA I3bIK CAOBaMK “1”, “a”:
Peter und Rolf wohnen in Halle. [Metep u Poabd xuByT B [ane.
Ich spreche Deutsch. Und Sie? 51 roBopio no-Hemeuku. A Bol?

ﬂ 3anomuute caeaylolmii cnocob croBoobpasoBanus (4)

deutsch nemeukuin, no-nemeukn — Deutsch Hemeukmii 93biK
russisch pycckum,no-pycckn — Russisch pycckmin a3bik

P € [Motpennpyiiteck B 4TeHumn oTaeAbLHBIX CAOB

0, ch—o u—y

kommen KOMIH und YHT
Moskau MocCKay Russisch pycuw
wo BO: RuBtand pycAaHT
wohnen BO:HAH e, eh—e, 3

woher Boxe:p der A3p
Wolgograd BoAbrorpar etwas 3TBac
au—ay sprechen wipaxeH
aus ayc verstehen hapuwre:sH
auch ayx i,ie—n

eu—ow in MH

Deutsch AOHY die AM:



AHaAAOT

E Woher kommen Sie?

N.Kommen Sie aus Ruf3land? KOM3H 3 ayC PyCAAHT?!
Bbi npuexaam us Poccum?

S. Ja, ich komme aus Moskau. #Aa:. MXb KOM3 ayC MOCKay.
Aa, 2 npuexaa n3 Mocksbi.

N.Wohnen Sie auch in Moskau? BO:HOH 31: ayX HH MOCKay!
Bbt 1 xuBeTe B Mockse?

S. Nein, ich wohne in Wolgograd.  wasin, uxe BoHs uH Boabrorpar.
Her, 51 xuBy B BoArorpase.

N.Sprechen Sie Deutsch? WIPIXEH 34: AOHHY?
Bbi roBopute no-nHemeuku?

S. Ich verstehe etwas Deutsch. MXb (DIpUITE:S 3TBAC AOHY.
5l HEMHOTO NOHMMAIO NO-HEMELIKH.
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n rpammaTuquKue MOsSICHeHus
1. ObpaTnTe BHUMAaHME HA OKOHYAHMS TAAroAOB B 1-M AMUE (’AMHUBE’HH()I‘O
umncAa (nocae ich) 1 B 3-M AMLIE MHOXECTBEHHOTO HUCAa (Nocae Sie):

ich -e heifle, komme, wohne
Sie -en heiRen, kommen, wohnen

2. 3anomMHuTe BOMNPOCUTEABHDIE CAOBA U BO3MOXHDIE OTBETbl HA HMUX!

wie? kak? Wie heillen Sie? — Ich heille Rolf (Schneider).
" Kak Bac308yT? — Mens 308yT Poab (LLnanaep).
wo? rae! Wo wohnen Sie? — Ich wohne in Moskau.

['ae Bbl xusete! — 3 xuBy B Mockse.
woher? otkyaa? Woher kommen Sie? — Ich komme aus Berlin.
Otkyaa Bbl fipuexaan! — A npuexan us bepamna.

3. Ecan cymecTBuTeAbHOE YROTPEBASETCH C apTHKABM, TO NIOCAE IPEAAOTA Aus
CTAaBUTCS apTHKAb B AaTeAbHOM Naaexe (>keHCKui poa der):

Woher kommen Sie? lch komme aus der Schweiz.
O71Kyaa Bbl npuexaan? A npuexan us Weenuapmm.

4. Ecan B BOMpoce ynoTpebaseTcs mectonmenue Sie «Bbly (hopma BEXAMBOC-
™), To B oTBeTe ByAeT Abo ich «», AMBO Wir «Mbl», €CAM peUb MAET O He-
CKOAbKHMX AMLIAX:

Kommen Sie aus Berlin?

Bui npuexanu u3 bepanna? (obpaenme kK oAHOMY AuLy)

Ja, ich komme aus Berlin.

Aa, s npuexan u3 bepanna.

Kommen Sie aus Berlin?

Bbl npuexasn u3 bepanna? (obpalueHmne K HECKOAbKHUM AMLIAM)
Ja, wir kommen aus Berlin.

Aa, mbl npuexanm m3 bepanna.

OKOH4YaHUSR FAaroAOB MOCAE MeCTOMMEHMWIA ich n Sie

ich komm e Ich komme aus Berlin.
wohn e ich wohne in Moskau.
heil} e Ich heile Thomas.
bin ' Ich bin Hans Kriiger.
Sie komm en Woher kommen Sie?
wohn en Wo wohnen Sie?
heild en Wie heillen Sie?

sind Sind Sie Herr Huber?
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Ypok
22 1. Bbl xoTHTe y3HaTh, NPUGLIA AM cobGeceAnnk 3 bepauna. 3araiit
emy Bonpoc. Kak Obt Bbl OTBETHAH, eCAM Gbl Bbl NPUOLIAM U3 bepanta

MpoaonxanTe:
A. Entschuldigen Sie! Leipzig, Moskau, Weimar, Minsk,
Kommen Sie aus Berlin? Rostock, Magdeburg, Wolgograd,
B. Ja, ich komme aus Berlin. Braunschweig, Dresden.

!! 2. Bac cnpaumsatoT, NpubbIAKM AW Bbl 3 MOCKBbI, OTBETbTE OTpUUA
TeAbHo. CnpocuTe cobeceaHnka, NpubLIA A OH U3 MOCKBbI.

MpoaorxkanTe:
A. Guten Tag! Kommen Sie Berlin—Leipzig, Kiew-—Riga,
aus Moskau? Dresden—Rostock, Tallinn—
B. Nein, ich komme aus Minsk, Brest—Smolensk, Erfurt—
Wolgograd. Magdeburg.

e! 3. Y3HaWTe, roBopuT AU Balll cobeceAHMK (Baila cobeceAHula) No-He
meukm (no-pyccku). OTBeTbTe, €CAM Bam 3aAaAM TaKOW BONPOC.

Mpoaonxaitre:
A. Sprechen Sie Deutsch, Herr Grof (Russisch), Herr Braun
Herr Pawlow? ' (Deutsch), Herr Lapin (Deutsch),
B. Ja, ich spreche etwas Frau Rot (Russisch), Frau Lapina
Deutsch. (Deutsch), Herr Klein (Russisch).

!2 4. Bbl cooGuaeTe o ceGe onpeaereHHbii hakT. Cnpocute cobeceatn
Ka, MMeeT AM MECTO AaHHbIA (haKT B ero XusHu.

lMpoaonxaiTe:
Ich komme aus Ruland. Ich komme aus Berllin. Ich heiRe
Und Sie? Peter. Ich spreche Deutsch. Ich
Kommen Sie auch spreche etwas Russisch. Ich verstehe
aus RuB3land? etwas Deutsch.
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7 Ypok

Q/ﬂ 5. BcnomBuUTe AMAAOT U 3aNOAHKTE NPpOoNyCKH COOTBETC IBYIOMKUMMU CAO-

Bamm.
1. kommen Sie? 2. Ich komme Wolgograd. 3. Ich ____ in Wol-
gograd. 4. Sie Russisch? 5. wohnen Sie? 6. Ich verstehe _
Deutsch. 7. Sie aus Rufdland?

!e 6. BocctaHoBMTe HeAOCTaomMe NPeAAO)KEHHUS B ABYX BApUAaHTaX AMa-
Aora.

Kommen Sie aus Rulland? ?

Ja, ich komme aus Moskau.
4

Wohnen Sie auch in Moskau?

Nein, ich wohne in Wolgograd.
?

Ich verstehe etwas Deutsch.

Sprechen Sie Deutsch?

wzZzwzwiz
nwnzwzw2z

!! 7. Mocrapaiitech BoCNpou3sBecTH No namsat amaror Woher kommen

Sie?

MposeprTe cebs!
Kakue BbipakeHust Bbl ynoTpebuTe, €CAM Bam HYXXHO:

CKa3aTb, OTKyAa Bbl NPHObIAK

CKa3aTb, FA€ Bbl XMBETE

CNPOCUTb, TOBOPUT AM COBECEAHMK MO-PYCCKH
CKa3aTh, 4TO Bbl NOHUMAETE NO-HEMELIKH

A g IR
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M3Y‘IMB MATepHaA 3TOFNo 3aHATHHR, Bbl CMOXKeTe:

Ypok

NPeACTaBUTH OAHO AMLIO APYTOMY

OTBETHTh, ECAM BaM KOTO-AMBO IIPEACTABUAN
nepecripocuTb, eCAH Bbl HEro-AMBO He OHSIAKM
CNpocHTh 06 UMeHn 1 hamuanm cobecearmka

E Bblyunte cAoBa M BbIpaXkeHUs K AMAAOTY

Darfich...? aapg uxo

Darf ich kommen?

paspewmre (4T0-Anbo caenaTh)? Paspetumte npuirim?

vorstellen (o:puraneq
NpeACTaBAATL

das aac

37O

ist wer

(0BbIUHO He TlepeBOANTCS)

bitte 6mur>
NOXaAyHCTa

wie bitte? pu: 6uT>
KaK Bbl CKa3aAmn?
mein MasnH

MO (MOS1, MOE)

thr u:p

Baw (Batua, Batue)
-der Name na:amo
umst; chammnans
sehr 39:p

oueHb (Kak ycuaeHue)
angenehm anrone:m
HPUSTHO

eromp

OH

sie 341:

ota

es HC

OHO; 3TO

sie 3u:

onu

wir su:p

Mbl

Darf ich vorstellen?

Paspeimre npeacrasuin?

Ich verstehe das.

A 370 NOHUMAI0.

Das ist Frau Lorenz.

370 rocnoxa Aopenil.
Entschuldigen Sie bitte!

M3BuHUTE, noxanyicral

Wie bitte? Woher sind Sie?

Kak Bbl ckazaan? OTKyaa Bbl!

Das ist mein Freund Werner.

D710 MOV ApyT Beprep.

Ist das Ihr Freund?—]Ja.

270 Baw Apyri—Aa.

Mein Name ist Smirnow.

Most pamuans Cmupiios.

Darf ich kommen?—aBitte sehr!
PaspelmTte npuutn{—Iloxanyncrd!
Das ist Manfred.—Sehr angenehm!
210 Mandpeas.—OueHb ApUATHO!
Das ist Paul. Er wohnt in Halle.
370 ayab. OH xuset B [asne.
Das ist Erika. Sie kommt aus Rom.
3710 Dpmka. Oxa npuexana us Puma.
Ich verstehe es.

5 310 noHMmMalo.

Uwe und Jan, sie kommen aus Gera.
Yee u Ax, onn npuboian us L epol.

Wir kommen aus Wolgograd.
Mbl nipubuian ns Boarorpaaa.
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Ypok

ﬂ O6patuTe BHUMaHKe Ha (hopmy n ynoTpebaeHmne CA0B

1. Moaaabibiii raaroa diarfen “moun”, “cmers”, “MMeTh paspewenme”
mecTonmenem ich B 1-M AMLIE EAMHCTBEHHOTO HUCAA YHOTPEDASICTCH CAPY MMM
FAAFOAAMM W MMEET 3H1auenne “paspetmts” (1T0-Anb0 CAAATH):

Darf ich kommen? Paspewmte npuiTH?

Darf ich vorsiellen? Pazpewute (Bam) NPCACTABUTH! 1 T.A.

2. ist—13-C AMIIO CAMHCTBCHHOIO YHCAA OT T'Adl 0AA-CBSI3KM sein “ObITy”.
3. mein MPUTSDKATCABHOE MCCTOUMENKE 1-ro AMUa eAMHCTBEHHOFO YUMCA4.

4. thr- lIPH'I'SI)K'd'lC/\bli()(‘, MCCTOUMMCIIMEC 3-TO AMLIa MHOXKCCTBEHHOIO YHCAd--
(])()[)M'd BEXAHBOCTH {HIUMLWETCH BCCIAd € 3aTrAABHOM 6yKBhI).

5. 3anOMIMTC YIOTPEGACIINE HPHTSKATCALHBIX MeCTosmerni mein w Thr s
BOHPOCAX W OTBETAX, @ HMEHHO!

8 sBonpoce—ihr 8 oTBETe—mein

Wie ist thr Name!? Mein Name ist Schneider.

6. O6opoT sehr angenehm! ynotpebAseTcs 4acTo Kak OTBET NPH 3HAKOMCTBC,
KOVAd BaM KOTO-AMB0 ﬂpOACI?lB/\ﬂI()’I'Z

Darf ich vorstellen? Klaus Bock. -Sehr angenehm!

Pazpeumre (sam) npeactasnts! Kaayc bok.-~Ouetib npustHo! .

ﬂ 3anomHUTe CAeAYIoWMi cnoco6 cAoBooGpa3oBaHus (2)

vor + stellen = vorstellen (npeacranuTb KOro-A. KOMy-A.)

E nOTPEHMpyﬁTer B UTeHUU OTAeAbHbIX CAOB

i, ie, th—wu a—a

bitte onro das AAC
isl Hcr darf Aapc
ich uxb Name Haim?
wie Bu: au—ay

wir BMP frau hpay
thr up e, eh—e, 3

sie 3u: der ADD
ei—an er 2:p
mein MaiH sehr 39:p
heifde Xac) angenchm AHIMIHEIM

heifden XaHCOH vorstellen (ho:puTIreH

3



AHaAOT

g Darf ich vorstellen?

N. Darf ich vorstellen? Aaph mxb po:purareH?
Paspewmre npeacraBuTh?
Das ist Frau Burghardt! Aac ucr ¢ppay byprxapr!
S. Wie bitte? Bu: 6UT!

Kak Bbl cka3zaam?

B. Mein Name ist Burghardt. MaSH Ha:M3 MCT BYPKXapT.

370 rocnoxa byprxapal
Mos pamuans byprxapa.

S. Sehr angenehm, Frau Bughardt!  39:p anrane:m, ppay 6yprxapr!
OueHb NpUSTHO, rocnoxa byprxapa!

Ich heifde Smirnow. MXb XAHCI CMUPHOG.
Mosi dpammang CMupHas.
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YpoK

ﬂ I'pammaTwleCKue nosiCHeHUA

1. OBpaTHTe BHMMAHWE Ha AMMHbIE MECTPOMMEHWS W MX ynoTpebaehue B
eAMHCTBEHHOM M MHOXXECTBEHHOM YHCAE!

EAMHCTBEHHOE YMCAO MHOXECTBEHHOE YUCAO

1-e AMLIO ich a 1-e AMLIO Wir Mbl

3-e AMLO er oH 3-e AMUO sie OHM
sie oHa Sie Bl (opma
es OHO BEKAMBOCTH)

2. MeCTOMMEHRHE Sie MOXKET NEPEBOAMTLCH HA PYCCKUA SI3bIK “OHa” 1 “orn”; 5T0
3aBUCMT OT OKOHYaHMsSI FAQrOAa: €CAM OKOHUYaHMe raaroaa -t (eaMHcTBeHHoe
4MCAO), TO Sie NEPEBOAMTCS “OHA” , €CAM OKOHUYAHHE TAAroAa -en (MHOXeCTBEHHOe
UMCAO), TO sie NePeBOAUTCH “OHN": :

Sie wohnt in Minsk. Omna xuBeT B MUHCKe.
Sie wohnen in Minsk.  Onm xuByT B MiHcke.

3. EcAn B BOTIpOCe yNoTpeGASIOTCS MECToMMeHuUs er “on”, sie “oHa”, es “oHO”
MAM sie “OHKn”, TO B 0TBeTe GYAYT NOBTOPATHCS TE XKE MECTOMMEHHA:
Wohnt er (sie) in Leipzig?—Ja, er (sie) wohnt in Leipzig.
On (oma) »uBeT B Aednuure?’—Aa, on (oHa) XuBeT B Aennuure.
Kommen sie aus Brest?—]Ja, sie kommen aus Brest.
Owum npuexaan 13 bpecra?—Aa, oHM npuexaau u3 bpecra.

4. B HeMeuKOoM $13blKe, KaK U B PYCCKOM, pasAndaior CYUIECTBMTeAbele Tpex
PoAOB!: MY>KCKOTIO, >KEHCKOIro u CPEAHEro. Moka3ateaem poaa CyU_leCTBMTe/\thIX
ABASIETCH APTUKA!

der AAS CYIIECTBUTEABHBIX MYXXCKOFO pOAQ
die AASE CYLIECTBHTEABHbIX )KEHCKOTO PoAa
das AAS CYHIECTBUTEABHBIX CPEAHETO POAd
die AAS BCEX TPEX POAOB BO MHOXECTBEHHOM YUCAE

CnmeeHne fAQrOAOB B HacTOsillEM BpemMeHH

EAMHCTBEHHOE YMCAO MHOXECTBEHHOE YHCAO
OCHOBHbIE IAAroAbl

ich -e komme, wohne wir -en kommen, wohnen

er, sie, es -t  kommt, wohnt Sie, sie -en kommen, wohnen

BcrniomoraTeAbHbI MAAroA sein
ich bin wir sind
er, sie, es ist Sie, sie sind



W 1T

ynpakHeHus

Ypok

@® ' llpeacraBbrerocnoauna Maiepa (rocnioxy @umepur.n.). Otsernre,
= | ecAM Bam KOTO-HUOYAb NPEACTaBHAM.

IMpoaoaxaite:

A. Darf ich vorstellen? Das ist
Herr Meier!
B. Sehrangenehm! Mein Name
ist Smirnow.

Herr Tischer, Frau Lorenz, Herr
Bremer, Frau Merk, Herr Seidel, Herr
Sindermeicr, mein Freund Peter.

2. Bbi He paccAbHIaAK, KaK 30BYT Ballero cobeceanuka. flepecnpocure
W ® ero. Y710 ObI CKa3aA cobeceAHMK Ha Baniem mecTe?

[poaorxaiTe:

A. Mein Name st Lichtenberg.
B. Wie bitte? Wie ist thr
Name?

A. Ich heilRe Lichtenberg.

Sindermann, Hasenfuld, Muller, Rich-
ter, Weidner, Lehmann, Woller,
Schneeweil’, Wagner, Hoffnann, Grabe.

3. Bul coobmaete o cebe onpeaeaentbii hakt. Cnpocute cobecea-
= W Huka, MMeeT A MeCTO AaHHBIN (haKT B XKMU3HM TPETbEro AMUA.

A. Ich wohne in Magdeburg.
Wohnt erauch in Magdeburg?
B. Ja, erwohnt auch in Magde-
hurg.

ITpoaonxkaiiTe:
Ichwohne in Brest. (er) lch komme aus
Kiew. (sic “ora”) Ich verstehe Deutsch.
(sie “onn”) Ich komme aus Gera. (er)

‘. 4. Kakoh BONpOC Bam CA€AYeT 3aAaTh, €CAM Bbl HE paCCAbIWIAAW

= ®  ghiaeAeHHOe CA0BO?

|A. Herr Schdpers wohnt in
Rostok.

B. Wic bitte? Wo wohnt Herr
Schapers?

[MpoaoaxkaiiTe:
Herr Miller kommt aus Erfurt. Sie heifdt
Monika. Thomas wohnt in Leipzig. Lr
| heildt Dieter.
| Alex kommt aus Minsk.
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@ 5. BCNOMHMTE AMAAOT M 3aMoAHMTE MPONyCckH COOTBETCTBYHOUIMMMU

39

CAOBaMM.

I, ichvorstellen?- -Peter Zahn. 2, Dasist Frau Lenz.—-Sehr 3. Wie
ist  Name?—Mein Name ist Iank. 4. Kommt er aus Leipzigl —Ja, __
kommt aus Leipzigl—Ja,  kommt aus Leipzig. 5. Darf ich kommen¢

6. BOCCTAaHOBUTE HEAOCTAIOWME TNPEAAOXKEHUS B ABYX BapuaHTax

AMaAora.
1 2.
N. Darf ich vorstellen? N. ?
Das ist Frau Burghardt! !
S. ! S. Wie bitte?
B. Mein Name ist Burghardt. B. .
s. 1 S. Sehr angenehm, I'rau

Burghard! Ich heil3e Smirnow.

!e 7.MocTapaiitech BOCNPOU3BECTH MO NamsaTh Anaror Das ist meine
Familie.

lNpoBepsbTe cebs!
Kakue CAOBa M BbIpa)KeHus Bbl YNIOTpeOHTE, €CAH Bam HYXKHO:

MPEACTABUTL OAHO AWLIO APYTOMY
OTBETUTb, ECAM BaM KOTO-AUDO NPeACTaBUAU
NCPCCIPOCHTD, €CAM Bbl KOTO-AMGO HE TIOHSIAK

CHPOCHUTDL 06 UMEeHU U q)dMM/\MM coBEeCeAHNKA



Stned
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M3y‘|MB MaTepHaA 3Toro 3aHsTHs, Bbl CMOXKeETE!

yp 0K CNPOCUTDL, NPUOBIA AU COBECCAHNK OAMH
NPeACTaBUTL ToBapuulel No paboTe
NPUBETCTBOBATH NPUObLIBILIMX
BbiPa3uTb YAOBAETBOpEHHE

E Bbly‘lMTe CAOBa M Bblpa)keHuUst K AHaAOry

allein aasiiH

OAMH (B OAMHOUECTBE)

die Sekretdrin 30kpara:puH
cekpeTapb (KeHwmia)

helfen xaAbpoH

NOMOraTh

gern rapH

OXOTHO

ganz raHu

COBCEM, BMOAHE, O4€Hb
schon wé:H

KPACcMBO, NPeKPACHO; XOPOLLO
nicht tyxer

He

der Kollege kone:rs

Tosapuu (no paboTe), koarera
also aab30

WTaK, Taknm 06pazom
willkommen suabkoman
A0BpO NoXaroBaTb

die. DDR 23433p

[AP (ucTop.)

die Bundesrepublik ...pany6an:x
Meaepatnsras Pecnybamnka (OPF)
Osterreich no:crapasixe
ABCTpHSI

die Schweiz waaiiu
Hlseruapus

Englisch snramu

AHTAMHUCKNK $13bIK
FranzOsisch ¢ppanué:suw
PPAHLY3CKHA A3bIK

Sind Sie allein?—]a.

Bol oann?- -Aa.

Frau Meier ist Sekretarin.
F'ocnoxa Maiep cekpeTapb.

Darf ich helfen?

Paspelumte (Bam) nomon?

Ich komme gern.

Sl oxoTHO (C yAOBOALCTBMEM) NpHAY.
Sie ist ganz allein.

OHa coBcem OAHa.

Moskau ist schon.

Mocksa kpacuBa

Ich wohne nicht in Dresden.

A xuBy He B ApesaeHe.

Er ist mein Kollege.

On moii ToBapwmi no pa6oTe.
Also, Sie kommen aus Moskau.
MTak, Bbl NpubbiIAM M3 MOCKBLI.
Willkommen in Leipzig!

Aobpo noxasoBaTh B AeAnumr!
1ch komme aus der Ex-DDR.

A npubbia 3 Obisien FAP.

Uwe ist in der Bundesrepublik.
Yee B Oeaeparmshon Pecnybanke.
Frau Lang kommt aus Osterreich.

['ocnoska AaHr npubbiaa u3 ABCTpun.

Wir kommen aus der Schweiz.
Mot npubbian u3 tlseiuapum.

Ich spreche etwas Englisch.
51 TOBOPIO HEMHOTO NO-aHIAWIACKM.

Verstehen Sie FranzOsisch?—]Ja.

Bbi nonnmaeTe no-gpparHuyscku?-Aa.
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Ypok

‘j O6parTnte BHMMaHue Ha popmy 4 ynotpebreHmne cros

1. Caoso schfn moxeT 6bITb M NpHAaraTeAbHbIM M Hapeumnem. B sasucumocty
OT3TOrO OHO NEPEBOAMTCS AMBO “KPAcKBhIR”, AMOO “KpacuBo”. To ke 0THoCHTCA
¥ K APYrMM NMPHUAAraTeAbHbIM K HAPEUMsIM, MOITOMY B CAOBApe yKa3blBaeTcs
AMLUb OAHO 3HA4EHue.

2. CroBo der Kollege “Toapuin no pabote”, “koarera” SBASIETC Takxke
Oq)MIJMa/\beIM ()6[)8[[!6HM€M Ha NPEeANnpHaTUN, B YHPEXAEHUU 1 T.11.C

Darfich vorstellen?—Das ist Kollege Schmidt.
Paspewmte npeactasutb!—2I70 TOBapuil LLIMMAT.
Kollege Schulz!—Wo ist Kollege Krause?
Tosapmuw Wyabu!—T ae (tosapuwy) Kpayse?

3. Odmunanbroe Hazsatmne OPI—die Bundesrepublik Deutschland ®esepa-
TveHasn Pecnybanka [epmatims. OAHako B KauecTBe COKPalLeHHON (hopmbi
ynotpebasietcs caoso die Bundesrepublik. B nekoTopuix cpeactBax maccoson
urpopmaumm (npecca, paano, Teaepuaetne) Bvecto crosa die Bundesrepublik
ynotpebasietcst cokpawenme die BRD. Oanako B8 OPI 310 cokpawenme ne
NPUHSITO.

ﬂ 3anomHuTe cAeAytolmii cnocob croBoobpasoBanus (2u 4)

—_—r

der Sekretar cekpetapb + in = Sekretdrin cexpeTapb (xeHunHa)
englisch aHrauitckui, no-anranickn—Englisch anranickmi a3bik
franzOsisch chpanuysckumit, no-panuyscku-—Franzésisch ppanuysckmin s3bik.

E MoTpeHupy#Tech B HTEHUU OTACABHBIX CAOB

a—a i—wn

ganz raHu nicht HUXBT

also anb30 spricht wIpuxsT
u-—y willkommen  BuAbkOM3IH
Bundesrepublik  6yHascpanybam:k hilit XUABPT
ei—an e,d—»n, e

allein aAFH Englisch SHIAML
Schweiz wBanu Sekretdrin 3IKPITIPUH
6 —é&, no Ex-DDR 3KCADADIP
schon wé:H Kollege KoAre:irs
Franz@sisch pparué: 3w gern rapH

Osterreich MO:CT3pakxb helfen X3AbP3IH

3
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Ypok

N.Frau Burghardt ist Sekreta-
rin.
l'ocnoxa byprxapa cekpeTapb.
Sie spricht ganz gut
Russisch.
OHa BnoAHe XOpouwo ropopuTt
NO-PYCCKM.
Sie hilft gern.
OHa OXOTHO NMOMOXET.
S. Das ist sehr schén!
ITO 04eHb XxopoLuo!
N.Kommen Sie allein?
Bbl npuexaam oamn?
S. Nein, ich komme nicht allein.
HeT, 91 npuexan He oamH!

Das sind meine Kollegen.
ITO0 MOM ToBapuim no pabote.
N.Also, willkommen in Berlin!
MTak, Aobpo noxarosaTh B

bepaun!

BERLIN

Df P € Kommen Sieallein?
£

(ppay 6ypkxapT UCT 39KpIT?:-
PHH.

3M: WNPUXBT FaHL ry:T
pycu.

3M: XMABPT IEPH.

AAC MCT 32:p Wé:H!

KOM3H 3M: AASHH?

HaMH, MX KOMD HUXBT aASHH.
AAC 3UHT MAMHE KOA@:IIH.

aAb30, BUABKOMDH UH 63pAM:H!
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ﬂ I'pammaTnyeckue nosicHenus

1. Caoso nicht iyt totoTprunanes w- 5o taise 01 nein YHOTPeOHAsic 13,
KOTAQ OTPHIACTOHIC BOC NPCAAOXKEHNE, @ KAKOe-AHDO CAOBO. Otputiatie nicht
CTABHTOS OOLIIIO TEPCA TEM CAOBOM, KOTOPOE 0TputiacTest. ECAM ke o PHILACTCS
FAQrOA, To nicht cTouT B KOHIE NpeArOXeHng;

Das ist nicht Herr Lorenz. 970 He rocnoai Aopetin.
Kommen Sie? - Nein, ich komme nicht.
Bul npuaete—HeT, st ve nipuay.

2. O6paTHTC BHAMAHHE 11 TO, UTO HEKOTOPBIE TAAIOAI C KOPHUBLIM IAdCHBIM €
MEHSIOT B 3-M AMLIE CAMHCTBEHHOIO HMCAL € Ha .

Spechen Sie Deutsch?- - Ja, ich spreche Deutsch.

Bor rosopire no-nemenkin? - Ad, 9 roBopio Ho-Hemenk.

Spricht er auch Deutsch?-- Ja, er spricht auch Deutsch,

OH 10Xe TOBOPHT HO-HeMCHKH?  Ad, OH TOKE TOBOPHT NO-HCMCLIKH.

Ich helfe gern. Hilft er auch gern?

A OXOTHO NOMOTAI0. 11 TOXKE OXOTHO NOMOFaeT?

3. FpriskaTeAbHble MeCTOMMEHY mein v T MMEIOT BO MHOKCCTBCHHOM GHCAC
OKOHYanue -e-—meine, lhre:

Das ist mein Freund. Das sind meine Freunde.

Ist das Thr Freund? Sind das thre Freunde?
4. Hassanms ropoaos u GOALUMHCTBA CTpaH YHOTPeOASHOTCS 6e3 apTHKASL

Ich komme aus Osterreich. Er wohnt in Berlin (Moskat) u 1. a.

(OJAHAKO Ha3BaHWY HEKOTOPBLIX CTPpaH yll()'l'l)(’(),\‘,ll()'l('ﬂ BECIAG C dPTUKACM!

Er istin der Tarkei. Erkommt  aus der Tirkei.
in der Ex-DDR. aus der Lx-DDR. ,
- in der Bundesrepublik. — aus der Bundesrepublik.
in der Schweiz. aus der Schweiz.

MecTo oTpuuanng nicht B npeasoxetmm

Kommen Sie? Nein, ich komme nicht.

Wohnen Sie ailein? Nein, ich wohne nicht allein.
Sprechen Sie Deutsch? Nein, ich spreche nicht Dcutsch.
Sind Sie aus Moskau? Nein, ich bin nicht aus Moskau.
Kommen Sie aus der BRD? Nein, ich komme nicht aus der BRD.
Heilden Sie Thomas? Nein, ich heille nicht Thomas.

Ist er in Berlin? Nein, er ist picht in Berlin.

Ist das schon? Nein, das ist nicht schon,
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Ypok

@@ 1. Ysuaiite, 0TKyAa NpUGHLIAO TO MAM MHOE AMUO. 3aAaiTe BOMPOC.

A. Woher kommt Paul?
B. Er kommt aus Dresden.

OTBETI)TB, €CAM Bam 3aAaAU TaKOH Xe Bornpoc.

[Mposonxaitre:
Karin (die BRD), Wladimir (Ruf3-
land), Frau Berg (die Bundesre-
publik), Rolf (Osterreich), Herr
Rickli (die Schweiz).

@@® 2. BacwunTepecyet, npubbIA AM rocnoant béme us bepanna. 3asaiite
®™ = ponpoc. Kak 6bl Bbi OTBETMAK Ha NOAOOHBIA Bonpoc?

A. Kommt Herr Bohme aus
Berlin?

B. Nein, er,kommt nicht aus
Berlin.

[poaoaxaitre: :
Leipzig, Dresden, Hamburg,
die Bundesrepublik, Osterreich,
die BRD, die Schweiz, Grof3bri-
tannien.

@@® 3. Bbl rosopure no-Hemeukn. Cnpocute coGeceAHHKa, TOBOPUT AM
TpeTbe AMLO TAKOKe M0-HeMeUKH.

A. Ich spreche Deutsch.
Spricht er auch etwas
Deutsch?

B. Ja, er spricht gut Deutsch.

[Mpoaorxaiire:
Englisch (er), FranzOsisch (sie -
“onn”), Russisch (sie “ona”),
FranzOsisch (er), Deutsch (sie
“oHa”), Englisch (sie “onn”).

@@ 4. Bul He paccablasm, uTO Bam cKa3aau. Kakoi Bonipoc Bam caeayeT

- =™ saxam?

A. Ich komme aus der Bundes-
republik.

B. Wie bitte? Woher kommen
Sie?

.

[MpoaoaxaiiTe:
Ich komme aus Berlin. Ich wohne
in Frankfurt. Ich heille Uwe. Sie
heift Karin. Frau Rot wohnt in *
Bonn. Fred kommt aus Halle.
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ﬁ 5. BCNOMHHUTE AMAAOT W 3aNOAHMTE NPONYCKH COOTBETCTBYIOWMMHU

CAOBaAMM:
1. Ich spreche Englisch. Er auch etwas Englisch. 2. Frau Fein ist 3.
Ich komme nicht . 4. Dassind meine .5. Sie gern. 6. Dasistsehr

| 7. in Berlin!

@@® 6. BoccranoBMTe HEAOCTalOWIME MPEANOXKEHUS B ABYX BapHaHTax
- e
AManora.

N. Frau Burghardt ist N.
Sekeretdrin.
Sie spricht ganz gut Rus- .

sisch. S. Dasist sehr schon!

Sie hilft gern. N. ¢
S. ! S. Nein, ich komme nicht
N. Kommen Sie allein? allein.
S. . . Das sind meine Kollegen.
N. Also, willkommen in Berlin! N. !

o
@® 7. focrapaiitecs Bocnpoussect No namst amaror Kommen Sie
- - .
allein? ‘

lMposepbTe cebs!
Kakune croBaun Bbipa>keHHA Bbl yn0Tp96uTe, €CAH Bam HYXKHO!

CNPOCHTL, NPHOLIA AM COBECEAHNK OANH
NPeACTaBUTbL ToBapuien no pabote
NpUMBETCTBOBATb NPUOHLIBLIMX

BbHIPA3UTb YAOBAETBOPEHHE
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46 "L Vv \J M3y'IMB MATePHUAA 3TOI0O 3aHATHUA, Bbl CMOXKeTe;
' BECTH BCCeAY NP BCTPEUE BAC 34
Y o ]

Ipatiien MAK, CCAM Bbl BCIpeHaeTe
3apybexHbIxX rocren, s Poccum

LleAbto AaHHOrO 3aHsTUS ABASIETCH:

NOBTOPHTL MATCPHAEA NPCABIAYHINMX Herbipex 3AHT UM YPOKa 1
HPOKOHTPOAUPOBATL, HACKOALBKO XOPOIO Bbl YCBOUAK DTOT MaTepHaA
ECAn BUMOXETE BECTH (i(’("(‘./\y, 3ANOMUHWAY CAOBA U I'PAMMATUUCCKUE NOSICHE WS,
TO nEpEXOAnNTE K C/\GAYI()IH(EM)/ YPOKY.
LCAM Xe Bbl ucnibiTbiBaete 3aTPYAHCHHS B TOM UAWM MHOM Bonpoce, 7o nowyropuTe
MaTeprdA edle Pas.

9 1. Kako# BONpoC Haao 3aAa7b, 4TOGbI NOAYHUTH CACAYIOWNA OTBET.

1. Nein, ichkomme nicht ausder Schweiz. 2. Nein, ich wohne nichtin Moskau. 3.
Mein Nameist Scholz. 4. Nein. Dassind meine Kollegen. 5. Sehrangenehm! 6. Das
ist sehr schon!

9 2. BcraBbTe 0AHO M3 CAOB, AaHHBIX CilpaBa. O6paTnTe BHUMaHMe Ha
chopmy caosa.

I. dch  aus Osterreich. wohnen
2.Ekr Russisch. kommen
3. FrauLkchm  in Leipzig. sprechen
4. Dartich ¢ verstchen
5. Wie heifft ¢ vorstellen
6. Wir  etwas Franz0sisch. thr Freund

@ 3. Onpeaeante, kakoh oreer CACAYET AaTb HAa AdHHbIE BOMpPOCHI
(nanpumep: 1 - ¢).

1. Darfich vorstellen?-- Paul, a. Ich verstehe etwas Russisch.
2. Kommen Sie allein? b. Ja, er spricht etwas Russisch.
3. Sprechen Sie Deutsch? c. Sehr angenehm!

4. Verstehen Sie Russisch? d. Ja, ich spreche Deutsch.

5. Spricht Peter Risiseh? ¢. Mein Name ist Lehmann.

6. Wie heifden w0 1. Nein, das ist mein Kollege.
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Ypok
ﬁ BbInOAHMTE ynpa)kHeHUsl CHavaAa YCTHO, a MOTOM
MTIMCbMEHHO.

A. bin, ist, sind?

1. Wie _ |hr Name? 2. Mein Name __ Seidel. 3. _ Sie Herr
Woronow? 4. Ja,ich __ Woronow. 5. Frau Stock __ Sekretarin. 6.
Monika auch Sckretédrin? 7. Sie Frau Benn? 8. Nein, ich ___ Karin
Miller.

B. -e, -t, -en?

1. Komm- Sie aus Berlin? 2. Ja, ich komm- aus Berlin. 3. Wohn- Frau Wenk in
Gera? 4. Nein, sie wohn- in Postdam. 5. Wie heil- Sie? 6. Wie heil3- er? 7. Herr
Schiller komm- aus der Schweiz. 8. Ich wohn- in Moskau. 9. Sprech- Ihre
Kollegen Deutsch? 10. Wiadimir sprich- ganz gut Deutsch. 11. Mein Freund hili-
gern.

C. er,sie,Sie,ich?

1. Das ist Frau Sorge, _ kommt aus der BRD. 2. Wie heiBen __ ?—Ich
heille Uwe. 3. Herr Stuck kommtausder BRD. _ wohntin Bonn. 4. Wohnen
___inKiew?-—Nein, __ wobhne in Minsk. 5. Kommt Helga aus Weimar?—
Nein,  kommt aus Hamburg. 6. Sind ____ Herr Berendt? 7. Ist
Sekretdrin? 8. Woher kommt Paul? Kommt __ aus Dresden?

D. mein, meine, thr, lhre?

1. Roliist_____ Kollege. 2. Istdas ____Freund? 3. Dassind Freunde. 4.
Wieist  Name?5.Dassind __ Kollegen. 6. Sinddas _Freunde? 7.
Frau Neumannist  Sekretarin. 8. Name ist Smirnow. 9. Wie heif3t
_ Freund? ’

E. wo, wie, woher?

1. _ heiBenSie? 2. wohnter? 3. __kommt thr Freund? 4.

wohnen Sie? 5. kommen Sie? 6. heillter? 7. wohnt Herr
Simmel?8. kommtThomas? 9. istlhrName?10. ___ wohnen thre
Kollegen? 11.  kommt Frau Morgenstern? 12, heiBt lhr Kollege? 13.

| PPRSRURSTOURY § SO e | EEE ] i 1ol Tana oo
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E MoTpeHnpy#HTech B YTeHUH OTAGALHBIX CAOB U NpeAAoXKeHH

a—a

ja ua:

Name Ha:md
also AAb30
ganz ramu
ei—an

nein HauH
mein MaH
allein ArHAH
Leipzig ASUAIUMXD
i,ie—n

ich uxp

nicht HUXbT
spricht WIpUxsT
wie BU:

Sie 3u:

u—y

Russisch pycuu
entschuldigen IHTUYABAMIIH

Bundesrepublik

BYHAICPINYOAMK

o, oh—o

wo BO:

wohnen BO:HCH

woher Boxe:p

Wolgograd BOABIOIPAA

e, eh, 3—e, >

sehr 3.

Ex-DDR 3KCAIAIIP

Sekretarin 32KPOTIPUH

verstehen ‘(hapuTe:sH

angenehm aHMHe:M
_sprechen wnpaxen

Herr Xop

eu—oW

Deutsch A0iY

Freund (hpoiHT

6—&

schon wé:H

Franzosisch (ppaHLé: 3t

Osterreich MO:CTIPakXI

3AlOMHHTE, YTO APEANOKEHHS NoBECTBOBaTEeAbHbIE (1), NOOYAUTEAbHbIE (2),
TakKe BONPOCUTEAbHbIE C BONPOCUTEABHBIM CAOBOM (3) MMEIOT MOHMKAIOLIMHC
ToH. BonpocuTeabHbie npearoxetus 6e3 BONPOCUTEABHOTO CAOBA (4) nmer
NOBbILAIOWHHCS TOH.

. Mein Name ist Neumann.
Ich heife Smirnow.
Das ist Frau Miller.
Ja, ich spreche Deutsch.
Nein, ich komme nicht aus
Moskau.

2. Entschuldigen Sie!

Sehr angenehm!

Guten Tag, Herr Neumann!
Willkommen in Berlin!

Das ist sehr schon!

3. Wie heillen Sie?
Woher kommen Sie?
Wo wohnen Sie!?
Wie ist lhr Name?

4. Sind Sie Herr Smirnow?
Kommen Sie aus Moskau?
Wohnen Sie in Moskau?
Sprechen Sie Deutsch?
Darf ich vorstellen?
Kommen Sie allein?

Wie bitte?
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Ypok
E Bbl yke 3HaeTe yeTbipe KOPOTKUX AMAAOTa Ha Temy “3HaKomcTBo”.
Coeannnte nx Bmecte B OAMH AHaAor. CHauvaAa npouuTante ero
HECKOABKO pa3, 3aTem MOoCTapaiTech BOCNIPOM3BECTH, MOAbL3YSCh
CACAYIOUHM MAQHOM:

1. Wie heifden Sie?

2. Woher kommen Sie?
3. Darf ich vorstellen?
4. Kommen Sie allein?

N.Entschuldigen Sie! Sind Sie Herr Smir-
now?

S. Ja, ich bin Smirnow.

N.Guten Tag, Herr Smirnow! Ich heille Fred
Neumann!

S. Guten Tag, Herr Neumann!

* kX

N.Kommen Sie aus Ruf3land?

S. Ja, ich komme aus Moskau.
N.Wohnen Sie auch in Moskau?
S. Nein, ich wohne in Wolgograd.
N.Sprechen Sie Deutsch?

S. lch verstehe etwas Deutsch.

E I B

N.Dari ich vorstellen? Das ist Frau Burg-
hardt.

S. Wie bitte?

B. Mein Name ist Burghardt.

S. Sehr angenehm, Frau Burghardt! Ich heil3e
Smirnow.

* X X

N.Frau Burghardt ist Sekretarin. Sie
sprich ganz gut Russisch.
Sie hilft gern.

S. Das ist sehr schon!

N. Kommen Sie allein?

S. Nein, ich komme nicht allein. Das sind
meine Kollegen.

N.Also, willkommen in Berlin!

4 e 1986
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Ypok

@ [lpoutute n pacckaxure o cebe
-

Darfichvorstellen? Dasist Herr Smirnow. Er heif3t
Juri. Erkommtaus RuBland. Erwohntin Wolgograd.
Er spricht etwas Deutsch. Das st sehr schdn. Und
Sie? Wie ist Ihr Name? Woher kommen Sie? Wo
wohnen Sie? Kommen Sie aus RuBland? Sprechen
Sie Deutsch? Verstehen Sie etwas Englisch?
Kommen Sie allein? Sind das thre Kollegen?
Erzahlen Sie! (Pacckaxute!)

2TO Bbl YXKE 3HAETE

1. xaK No3A0poBaTHCS Guten Tag, Herr Lehmann!
—Guten Tag, Herr Smirnow!
Guten Morgen, Frau Lenz!
—Guten Morgen, Herr Smirnow!
Guten Abend, Peter!
—Guten Abend, )uri!

2. KaK cnpocuTb 06 MMeHH Wie ist thr Name?

1 chamuanyu —Mein Name ist (Georg) Berg.
Wie heil3en Sie?
—Ich heile (Georg) Berg.

3. KaK HayaTb pa3rosop Entschuldigen Sie!
Sind Sie Herr Vogt?
Kommen Sie aus der BRD?
Sprechen Sie Russisch? n T.a.

4. KaK NPeACTaBUTb OAHO AMLIO Darf ich vorstellen?
APYTOMY Das ist Herr Taube.
—Sehr angenehm!
5. KaK NepecnpoCcHTb, ECAH Bbl Wie bitte? Wie heillen Sie?
4ero-AMbo He paccAbitiasm —Ich heilRe...

Woher kommen Sie?
—Ich komme aus...

Wo wohnen Sie?

—Ich wohne in... T A



Tema
Cembs. INpodeceun.

Ananoru
Wer ist das?
Was sind Sie von Beruf?
Das.ist meine Familie.
Wie fille ich das Formular aus?

Ipammatuka
MMmenHoe ckasyemoe
CIAArOAOM-CBAI3KO S€in
[ AaroAbl € oTACASIEMbIMM NPUCTABKAMM
OnpeAeAeHHbII M HEONPEAGACHHBIA APTUKAL
CywecTBuTeAbHble B BUHUTEABHOM Nasexe
MHOXXECTBEHHOE YMCAO CYIHECTBUTEAbHBIX
KoAnuecTBeHHbIe UMCAMTEAbHBIE

Ypok

M33Toro ypoka Bbl y3HaeTe:
KaK CripOCHUTL 0 HE3HAKOMOM YeAoBeKe
KaK y3HaTh Bo3pacT cobeceanuka u ero npodpeccuio
KaK NPeACTaBUTb CBOIO CEMbIO
KakK 3anoAHuTb 6AaHK Nponnckm
KaK Hay4ynTbCs CUMTaTh




L2 S

M3)"~|MB MaTepuaA 3Toro 3aHATHS, Bbl CMOXKeTe:

Ypok

CINpPoOCUTb O HE3HAKOMOM YeAoBeKe
CMPOCHTDL cobeceaHMka o ero BO3pacte
CKa3dTb, CKOAbKO BaM A€T

APOHU3BOAUTDH aqu)MeTMHeCKMe AEHCTBUS

g Bblyunte croBa u Bbipaxkenus k Ananory

wer B3:p
KTO

Wie alt sind Sie? Bu: assr ...
CKOAbKO BaM AeT?

das Jahr sa:p
roa

Ich bin ... )Jahre alt.

MHe ... AeT.
eins ajHC
OAMH

zwei uBai
ABa

drei apai1
TpH

vier bu:p
yeTbIpe
funf prongp
nsaTbL

sechs 32xc
LWEeCTb
sieben 3u:65H
Ccemb

acht axT
BOCEMb

neun HOHH
AEBATL

zehn ve:H
AECHATD

elf sabp
OAMHHAALIATD

zwOIf LBéabh
ABEHAALATDH

Wer ist das? — Das ist Monika.
KTo 310? — 2710 MoHuMka?

Wie alt ist Martin?

CkoAbko AeT MapTuhy?

ich wohne ein Jahr in Berlin.
A xuy B bepante roa.

Rolf ist 18 Jahre alt.

Poabgpy 18 ner.

(cM. Nnpumep Huxe)

Eins plus eins ist zwei.

OAWH NAIOC OAMH MOAYYMTCA ABa.
Drei minus eins ist zwei.

Tpn MuHyc oann noayumnrTcs asa.
Zwei mal zwei ist vier.

ABaxkabt ABa — yeTbIpe.

Zwei plus drei ist fUnf.

ABa NAIOC TPU NOAYYUTCA NSITh.

Drei mal zwei ist sechs.

Tpuxabl ABa — wecTs.

Sieben minus drei ist vier.

CeMb MUHYC TPH NOAYUMTCS! YeTbipe.
Acht durch zwei ist vier.

Bocemb pasaeantb Ha ABa — ueTbipe.

Drei mal drei ist neun.
Tput NOMHOXMTL Ha TPH — AeBSTS.

Zehn durch zwei ist fnf.

AecsiTb pasAeAnTs Ha ABa — MSITh
Sieben plus vier ist elf.

CeMb NAIOC YeTbipe — OAMHHAALIATS.

ZwOIf minus vier ist acht.
ABeHaAUaTb MUHYC UYeTbIpe —- BOCEMb.
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Ypok

ﬂ O6patute BHMMaHKe Ha opmy U ynoTpebaerue croB

1. Wer 9BASIETCS BOMPOCUTEAbHbIM CAOBOM K NOAAEXKAILEMY ynotpebaseTcs,
KOTAA CNPAWMBAIOT O (hamMMANK (MMEHM) HE3HAKOMOTO YEAOBEKE:
Wer ist das?—Das ist Herr Vogel (Frau Meier) usw. *

2. Bonpoc “CxoAbko Bam (emy, ei T.A.) AeT?” 1 COOTBETCTBYIOWMIA OTBET “MHe
(emy, e M T. A.) 20 (25 M T. A) A€T” NEPEBOANTCSI HA HEMELIKMH S3bIK yCTOR M-
BbIM CAOBOCOYETAINEM, & HMEHHO!

Wie alt sind Sie?-—Ich bin 20 Jahre alt.

Wie alt ist er (sie)?—Er (sie) ist 25 Jahre alt.

3. YucanuTeabHoe eins ynoTpebAseTcs Avilb Npu cYeTe, B OCTAAbHBIX CAYHasnX
ynoTpe6asetcs popma ein: eins und sechs ist sieben, Ho:
einunddreifig (31), einundvierzig (41) usw.

4. AASI TOCTAHOBKM BOMPOCA K YNCAUTEABHOMY yNOTPeBASeTCs BONpoCHTeAbHOE
cAoBO wieviel “CKOAbKO™:
Wieviel Kollegen sind das?—Das sind fiinf Kollegen.
Wieviel ist zwei plus sieben?—Zwei plus sieben ist neun.

ﬂ 3anomHuTe cAeaylolme cnocobbi CAOBOOOpa3oBaHus (1n2)

sechs Ho: sechzehn, sechzig (6e3 s)
sieben HO: siebzehn, siebzig (6e3 en)
drei HO: dreiBig (B BmecTo 2)

E MoTpeHupy#TeCh B 4TEHUN OTACALHBIX CAOB

a, ah-—a e, eh—3, e

alt aAbT zehn ue:H

Jahr Ha:p sechs 33KC
achtzehn axue:H sechzehn 33XbLEH
achtzig axumxb sechzig 33XbLIMXD
i, ie—u i—to0

vier ¢pun:p funf ¢iond
vierzig npumxp eu—oi

wieviel BW:(pH:Ab neun HOJH
ei—an neunzig HOMHLIMXb
eins aiHC o0—é

dreillig ApAHACHXb zwOlf uBEAb

* ysw.—und so weiter = U T.A.—MW TaK AdAee



AHaAOr

S.Entschuldigen Sie! Ist das
Herr Faber?

NNein, das ist nicht Herr
Faber.

S.Wer ist das?

NDas ist Thomas Hansen.
Darf ich vorstellen? Juri
Smirnow—Thomas Hansen.

S.Sehr angenehm!

HWoher kommen Sie, Herr
Smirnow?

S.Ilch komme aus
Rufland.

HWie alt sind Sie?

S.Ich bin 25 (finfundzwanzig)
Jahre alt.

E Wer ist das?

SHTIWYABAMIAH 31:! MCT AaC
x3p pa:63p?

HakH, AAC UCT HUXbT X3P
pa:63p.

B2:p MUCT Aac!

Aac UCT TO:MAC XaH33H.
Aapch uxb PO:PUITIACH! 10:pH
CMMPHO)—TO:MAC XaH33H.
3€:p aHraHI:m!

BOXe:p KOMIH 3M:, X3P
CMHpHOGY?

MXb KOM3 ayC

PYCAQHT.

BM: aAbT 3MHT 3M:¢

MXb BUH (DYOH(PYHTLIBAHLIMXb
Ha:pd albT.
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Ypok

ﬂ [ pammatHnyeckue NoOSICHeHUS

1. 3anoMHUTE HEMEUKHE YNCAUTEABHBIE U MX o6pa308aHMe:

0 null 10 zehn 20 zwanzig
1eins 11 elf 21 einundzwanzig
2 zwei 12 zwolf 22 zweiundzwanzig ...
3drei 13 dreizehn 30 dreilig
4vier 14 vierzehn 40 vierzig
5 fuinf 15 finfzehn 50 flnfzig
6sechs 16 sechzehn 60 sechzig
7 sieben 17 siebzehn 70 siebzig
8acht 18 achtzehn 80 achtzig
9neun 19 neunzehn 90 neunzig
100 hundert

1000 tausend

2. YncauteabHbie oT 13 A0 19 o6pa3syioTcs ¢ nomotubio cydpcdukca -zehn:

13 — dreizehn, 15 — flinfzehn, 17 — siebzehn usw.
AecaTku 06pasyloTca ¢ noMoubio cydpukca -zig:

50—finfzig, 80—achtzig, 90—neunzig usw.
3. Bbl yxe oueBMAHO 0OpaTWAM BHUMAaHME Ha TO, YTO B HEMEUKOM si3bike
€AWUHMLIbI CTaBATCS paHblUe AECSITKOB!

57-—siebenundfiinfzig; 68—achtundsechzig usw.

[1pK 3aNMCH YUCAMTEABHBIX CO CAYXa PEKOMEHAYETCS CHa4aAa 3aiMCcaTh EAMHHLIbY,
a 3aTem AecaTku. Ecan yncanteabHoe obo3HauaeTcs GYKBaMM, TO OHO NMUWIETCA
cauTHo: 957—neunhundertsiebenundflinizig.

Apupmetnueckue AeicTus

9+4=13

9 plus/und 4 ist (gleich) 13
9-4=5

9 minus 4 ist (gleich) 5
9%x2=18

9 mal 2 ist (gleich) 18
9:3=3

9 durch 3 ist (gleich) 3
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ynpakHeHus

Ypok

@® 1. Bul He paccabiasn, 4To Bam cKasaa cobeceanunk. [lepecnpocute
- -

€ro.

A. Das ist Frau Christine
Overbeck.

B. Wie bitte?

Wer ist das?

Mpoaronxaiire:
Herr Stuck, Monika, Manfred, Frau
Weber, Herr Scherer, Horst, Herr
Lohmann, Frau Hoffmann, Herr
Rotenburger.

9 2 2. Bac untepecyeT BO3pacT Balllero 3Hakomoro. 3asante cobeceAHuKy

sonpoc. OTBeTbTe, €CAU NOACOGHLIA BONPOC 3aAaAU Bam.

A. Wie altist Herr Schuh-
macher?

B. Herr Schuhmacher ist 30
Jahre alt.

[MpoaonxaiTe:
Rolf (21), Herr Weber (54), Martin
(31), Karin (20), Frau Bohme (48),
Helga (25), Sie (?)

!! 3. Baw cobeceAHHMK comHeBaeTCs B Bo3pacTe Bawero Apyra. Aaite
npaBuAbHBIHA 0TBeT. Kakoi Bonpoc 3aAaAv 6bl Bbi B NOAOGHON cuTyaumn?

A. Ist Alexander 33 Jahre
alt?

B. Nein, erist 35 Jahre
alt.

e

- -

a. 12 103 1118
16 116 1795
21 336 1805
39 407 1880
47 586 1924

68 633 2015

[Mpoaoaxaitte:
Thomas (27-25), Klaus (10-12),
Ursula (31-32), Martin (18-20),
Karin (15-17), Dieter (21-22),
Siegfried (29-33).

4. lNpoutuTe CAeAylOUIME YHCAUTEABHbIE,

b. 12:2=6 c. 0,7
12x3=36 1,15
12412 =24 2,1
24:3=8 3,04
24-5=19 10,5
24 x 2 =48 62,72
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Ypok

% 5. BCNOMHMTE AMAAOT M 3aNOAHWTE MPONYCKU COOTBETCTBYIOWNUMHU

CAOBaMMU.

1. istdas? Das ist Paul DOrr. 2. altsind Sie? 3. Ichbin 25 alt.
4. Wer ausMoskau? 5. wohntinBerlin? 6. Zwei ___ dreiist sechs.
7. Zweiundsiebzig _ zwoOlfist sechs.

ee 6. BoccraHoBUTe HeAOCTalOUUe NPEeANOKEHUA B ABYX BapHaHTaXx

AMAAOra.
1 2.
S. Entschuldigen Sie! Ist das s. !
Herr Faber? ] ?
N, . N. Nein, das ist nicht Herr
S. Werist das? Faber.
N, . S. ?
o N. Das ist Thomas Hansen.
) . Darfich vorstellen? Juri
S. Sehr angenehm! Smirnow—Thomas Hansen.
H 2 s.
S. Ich komme aus H. Woher kommen Sie, Herr
RuBland. Smirnow?
H. 7 s. .
S. Ich bin 25 Jahre alt. H. Wie alt sind Sie?

e! 7. NMocrapaiitech BOCIPOU3BECTH MO NMaMATH AWAAOT Darf ich Sie
einladen?

MNposepbTe cebs!
‘Kakue BbIpaKeHus Bbl YIOTpeOUTe, €CAM Bam HYXKHO:

CNPOCUThH O HE3HAKOMOM HEAOBEKE
CIPOCHTL COBECEAHMKA O ero BO3PACTC
CKa3aTb, CKOAbKO BaM AeT

NPON3BOAHTL apUPMETUIECKNE ACHCTBUS
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”3)"IMB MaTepHaA 3TOTO 3aHATHS, Bbl cMOXKeTe:

Ypok

B € Bbiyunte crosa u

was Bac
4TO; K70 (NO Npodheccum)
der Beruf 63py:¢p
npodeccus

Was sind Sie von Beruf?
Kakosa sawa npocpeccus?
der Ingenieur urxenmé:p
I/IH)KEHep

arbeiten apGasirsn
paboTaTb

verheiratet ¢hapxasparsr
XKE€HATbIA,; 3aMYXHS
ledig re:anxs

XOAOCTOW; He3aMyXHsIst
der Arzt a:put

Bpau

der Arbeiter ap6asirap
pabounii

der Chemiker xe:muxsp
" XMMMK

der Dolmetscher a0A6m343p
nepeBoAYMK (YCTHbIN)

der Journalist xypHasucr
XKYPHaAUCT

die Krankenschwester
meacecTpa

der Lehier re:pap
npenoAaBaTeAb

der Techniker maxbHuxap
TexXHUK

der Bauer Gaysp
KPeCTbIHUH

cnpocuTb cobeceannka o ero npoceccuu
pacckasaTh 0 cBoeh npodeccum

Y3HaTb O CEMENHOM MOAOXKeHNH cobeceaHnKa
CnpocuTs, rae paboTaeT cobecesHmk

Bbipa)keHusl K AMaArory

Was sind Sie?

K70 BbI (M0 npodeccum)?

Das ist mein Beruf.

2710 Mos npocheccHs.

Ich bin Sekretérin von Beruf.
3 no npodeccun cekpeTaps.
Er ist Ingenieur von Beruf.

OH uHxenep no npogeccuu.
Wo arbeiten Sie?

I'ae Bbl paboTaete?

Er (Sie) ist verheiratet.

On (OHa) xeHar (3aMyxXHss).
Er (Sie) ist ledig.

O (Ona) xonocTo# (He3amy>kHsisi).
Sind Sie Arzt?

Bubi Bpau?

Manfred ist Arbeiter.
Mandpea pabouni,

Ich bin Chemiker.

A XUMUK.

Wo ist Dolmetscher?

I'ae nepesoaumk?

Sind Sie Journalist von Beruf?
Bel no npodeccun >KypHaAUCT?
Helga ist Krankenschwester.
XeAbra mMeacecrpa.

Was sind Sie?—Ich bin Lehrer.
KTo BbI?—$ npenoaasaTens.
Er ist Techniker von Beruf.

OH TexHuk no npodeccum.

Thomas ist Bauer.
Tomac KpecTbstHUH.
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YpoK

ﬂ Ob6paTute BHUMaHKue Ha (hopMy M ynoTpebaenue caos

1. ECAM BONPOCHTEABHOE CAOBO Wer ynoTpebasieTcsi, Koraa cnpawmsaioT o
pammanmn (MMeHM) HE3HAKOMOTO YeAoBeKa (CM. Ypok 2, 3aHsiTne 1), To CAOBO was
ynoTpe6GASeTCsl, Koraa XOTST CRPOCHTL O NPOECCHU YeAOBeKa:

Wer ist das? Kto 310?—Das ist Frau Miiller.
Was ist sie? Kto ona (no npodeccumn)?—Sie ist Sekretarin.

2. Was sind Sie von Beruf? sgaseTcs YCTORUMBLIM CAOBOCOHETAHWEM, NPHIEM
von Beruf kak B Bonpoce. Tak W B OTBeTe CTOMT BCeraa Ha fOCAEAHEM MeCTe.
MoxHo ynoTpebutb u kpatkyio chopmy (cm. 1. 1); 8 3Tom cAyuae von Beruf
OMYyCKaeTcs: .

Was sind Sie von Beruf?—Ich bin Ingenieur von Beruf.
Was sind Sie?—Ich bin Ingenieur.

3. Mpunaratenvhble ledig u verheiratet ynotpebasioTcs B HEMEUKOM A3blke
HE3aBMCHUMO OT POAA CYILECTBUTEABHOTO, T. €. OTHOCSTCH AM OHW K MY>KYMHE UAK
XKEHIUMHE, U NEPEBOARTCS Ha PYCCKHIA A3bIK CAEAYIOUIMM 0Bpasom:

ledig xoAocToi, HesamyxHss
verheiratet >xeHaTbii, 3aMY>XHSIS.

ﬂ 3anomuuTe caeaytommii cnocob croBoobpaszosanus (2)

der Arbeiter + in = die Arbeiterin
der Chemiker + in = die Chemikerin
der Dolmetscher + in = die Dolmetscherin

E MoTpeHupyiiTech B 4TeHUH OTACAbHbLIX CAOB

a—a ei—an

was Bac arbeiten apbasnrn
Arzt a:pur Arbeiter apbainrap
Krankenschwester KPaHKIHIB3CTEP verheiratet (hapxaiparat
e—3, e : 5—X

wer B3:p Ingenieur MHXXEHIHE:p
fedig A€IANXD Journalist KYPHUAWNCT
Lehrer Ae:pap 0—o0

Techniker TIXbHUKIP von ¢poH
Chemiker Xe:MUKIP Dolmetscher  Aoabmauep
au—ay u—y

Bauer baysp Beruf 6apy:p



H.Was sind Sie von Beruf,
Herr Smirnow?

S. Ich bin Ingenieur und
arbeite in Wolgograd.

H.Sind Sie verheiratet?

S. Nein, ich bin nicht
verheiratet.
Ich bin ledig.
Und Sie, Herr Hansen?

Hlich bin 40 Jahre alt
und verheiratet. Ich bin
auch Ingenieur von
Beruf.

S.Wo arbeiten Sie?

Hich arbeite in Berlin.

E Was sind Sie von Beruf?

BAaC 3MHT 3K: (hoH b3py:ch
X3p cMHpHOp?

MXb OMH MHXEHHE:p yHT
apbaMT> MH BOAbIOIpar.
3MHT 3K: (hapXanparTaT?
HakH, MXb OMH HUXbT
(hapxaiparar.

MXb OMH Ae:AUXb.

YHT 341: X3P XaH33H!

MXb OMH (PUPLIMXD HAIPI aAbT
YHT (hapxasparar. uxe OuH
ayxX MHXXeHHé:p (hoH
63py:cp.

BO: apbaMTIH 34:¢

MXb apbaiTs UH 6IPAK:H.
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Ypok

ﬂ rpaMMaTM‘IECKMe NOSAACHEeHUNA

1. B HemeLIKOM s13bIKe, KaK U B PYCCKOM, CKa3yeMoe MOXeT ObiTb BbipaXeHo He
TOAbKO FAaroAoM, Hanpumep: Ich wohne in Berlin. Er kommt aus Leipzig. u1.a.,
HO M FAaroAoM-cBsi3koi bin, ist, sind + npuaaraTeAbHoe MAM CylIeCTBUTEABHOE,
KOTOpbIE CTOSIT B KOHUE NPEAAOXKEHHS:

Herr Meier ist Ingenier. Ich bin verheiratet.

Mpu 3ToM cywecTBuTeAbHble, obo3Havalowme npodeccuu, ynotpebasiorcs,
KaK npaBuAO, 6e3 apTHKAs. B OTAEAbHBIX CAydasix FAArOA-CBSI3Ka MOXET He
NOBTOPSITLCS, HaNpUMep,

Ich bin 20 Jahre alt und noch ledig.

2. Bbl y>ke 3HaKOMbI C OKOHYAHUSAIMM TAaroAa B 1-M 1 3-M AMLIE EAMHCTBEHHOTO
M MHOXECTBEHHOTO 4McAa (cM. ypok 1, 3aHsitwe 3). Ecan ocHoBa raaroaa
OKaHYMBA€eTCs Ha -t, -d, -n, TO B 3-M AULIE EAMHCTBEHHOIO YMCAA MEXKAY OCHOBOM
rAaroAa U OKOH4aHWEM BCTaBAETCH -e:

er wohnt, er kommt, Ho: er arbeitet

3. Coto3 und “n”, “a” MOXeT COEAUHSITb KAaK OAHOPOAHbIE YAEHbI NPEAAOXKEHHS,
TaK U LIeAblE NPEAAOXKEHMSI:

Ich wohne und arbeite in Berlin.
Ich bin Ingenieur und (ich) arbeite in Wolgograd.

4. OT cywecTBUTeAbHbIX, 0603Ha4aloWMX NPO(ECCUHU MYXKCKOTO poAa, MOTYT
6bITb 06pa30BaHbl C NOMOLLbIO NpubaBAeHus Cydpukca -in, a MHOTAA M yMAAYTa
(neperaacoBkH) Ha3BaHMsl COOTBETCTBYIOWMX NPOHECCHit XeHCKOro poaa. [1pu
3TOM YyAapeHHe B CAOBE He MeHSIeTCs:

der Journalist —die Journalistin
der Lehrer —die Lehrerin
der Arzt —die Arztin

der Bauer — die Bauerin

Buabl ckazyemoro
lMpocToe rAaroAbHOe CKazyemoe: OAMH FAAroA

Max arbeitet in Dresden Makc pa6oTaet B ApesaeHe.
CAOXHOeE rAaroAbHOe CKa3yemoe: ABa FAaroAa
Darf ich vorstellen? Paspewmre npeAcTtaBuTh?

MMeHHoe CKa3yemoe: raroA-CBS3Ka+CyIeCTBUT. MAW NpUAArar.
Er ist Ingenieur. Erist ledig.  On urxenep. OH xoroCTOM.
Ckasyemoe, BbIpakKeHHOE CAOBOCOMETAHMEM: AATOA + AP.Y.peun
Thomas ist Arzt von Beruf.  Tomac no npocpeccum spau.
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Ypok

ge 1.Bac untepecyet npodpeccus Bamero cobeceanuka. 3asaiite
CooTBeTCTBYIOWMHK Bonpoc. OTBeTbTe, eCAU BaC CIIPOCUAM O TOM Xe.

A.Was sind Sie von Beruf?
B. Ich bin Ingenieur von
Beruf.

IMpoaonxaiite:
Arbeiter, Lehrer, Dolmetscher,
Journalist, Arbeiterin,
Dolmetscherin, Techniker,
Krankenschwester.

2. Bac cnpawmsaioT o Bamem cemeiHom noAoxexun (npocpeccun).

OrtsetnbTe Ha Bonpoc. Cnpocute cobeceaHuKa o ToM xe.

A. Sind Sie ledig?
B. Ja, ich bin ledig. Und
Sie? Sind Sie auch ledig?

[Mpoaonxkaire:

verheiratet—Sie, ledig—er,
Arzt—Sie, Lehrer—er, ledig—sie,
verheiratet—er, Chemiker—Sie.

@8 3. ysawero ApYyra v ero XeHbl oAMHakosbie npoceccun. Ckaxure 06
- -

3TOM.

A.Erist Lehrer und sie?
B. Sie ist Lehrerin.

A. Das ist Herr Scholz.

B. Wie bitte? Wer ist das?
A. Er ist Ingenieur.

B. Wie bitte? Was ist ei?

[Mpoaonxaiite:
Journalist, Chemiker, Dolmet-

scher, Techniker, Arzt, Arbeiter,
Bauer.

4. Bbl He paccAblwiaAn, 4To Bam cka3au. Mepecnpocure.

[MpoaonxanTe:
Das ist Sabine. Sie ist Kranken-
schwester. Rolf ist Techniker. Das ist

Bruno. Herr Lenz ist Journalist. Das ist
Fred.
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Ypok

e! 5. BcnomHuTe AMaAOr U 3aNoAHUTE MPONYCKU COOTBETCTBYIOWHUMHU

CAOBaMM.
1. sind Sie von Beruf? 2. Klaus ist 18 Jahre alt, er ist . 3. Sind Sie
ledig?—Nein, ich bin .4.IchbinArztund inLeipzig. 5. FredistArzt.

Und Sabine?—Sie ist auch

!2 6. BoccraHoBuTe HeAoCTalowue NpeAAOXKeHUs1 B ABYX BapMaHTéX

AManora.
e 2
H. Was sind Sie von Beruf, H. ?
Herr Smirnow? S. Ich bin Ingenieur und arbeite
5 . in Wolgograd.
H. Sind Sie verheiratet? H. ?
S. . S. Nein, ich bin nicht verheiratet.
Ich bin ledig.
? Und Sie, Herr Hansen?

H. Ich bin 40 Jahre alt H.

und verheiratet. Ich bin ;

auch Ingenieur von Beruf. S. Wo arbeiten Sie?
S. ! H.

H. Ich arbeite in Berlin.

!! 7. MocTapaiTech BOCNPOU3BECTH NO NaMaTH AMaror Was sind Sie
von Beruf?

MposepbTe cebs!
Kakue BbipakeHUs Bbl YNOTpPeOUTE, €CAM BaM HYXKHO!

cnpocuTb cobeceAaHnka o ero npogeccuu
pacckasaTb 0 CBoe#H npodgeccum

y3HaTb O CEMEHHOM MOAOXKEeHUU cobecearnmka
CrpocuTh, rae paboTaeT cobeceaHmnk
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M3Y'~IMB mMmaTepuaAn 3Toro 3aHATUA, Bbl CMOXXeTe!

Ypok

Ha3BaTb YAEHOB CEMbM

CnpocHTb cobeceAHMKaA O ero cembe
NpeACTaBuUTb CBOIO CeMblo

KpaTKoO pacckasaTb O Ka>KAOM YAEHEe CEMbMH

B @ Buiyunte croBa M BhIpaKeHUs K Auanory

die Familie charvm:rnd
cembst

die Frau ¢ppay
KEHUIMHA; XKeHa

der Mann maH
MY>XKUMHA; MYX

das Kind kuHT
pebeHok

das Haus xayc

AOM

der Sohn 30:H

CbIH

die Schule wy:re
WKOAQ

gehen re:sH

MATH, XOAMTb YXOAMTD
die Tochter roxT3p
AOUb

der Student wrysHT
CTYAEHT

studieren wryAn:paH
yunThest (B By3e); M3yuarb
die Eltern a3ab13pH
POAMTEAN

der Vater cha:top
oTeu

die Mutter myT3p
MaTb

der Bruder 6py:asp
bpart

die Schwester wsacrp
cecTpa

Ist das lhre Familie?
D70 Balla CeMbsI?

Das ist meine Frau.
ITO MO$ XKEeHa.

Ist das lhr Mann?

370 Bal Myx?

Das sind meine Kinder.
ITO MOU AETH.

Das ist mein Haus.
ITO MO AOM.

Wie heil3t lhr Sohn?
Kak 30ByT Bawero cbita?

Ist das lhre Schule?

ITOo Balla WKoAa?

Gehen lhre Kinder in die Schule?
Bawm A€TH XOASIT B LIKOAY?
Meine Tochter ist 4 Jahre alt.
Moe# aouepm 4 roaa.

Sind Sie Student?

Bbl cTyaenT?

Was studieren Sie?

Y70 BbI M3YYaeTe!?

Wo wohnen lhre Eltern?

['A€ MBYT BaluM POAMTEAN?
Wo arbeitet lhr Vater?

lae paboTaeT Baw otew?

Das ist meine Mutter.
TO MOS MaTb.

Sind das Ihre Briider?
970 BawM bpaTbs?

Wie heif3t lhre Schwester?
Kak 30BYyT Bauly cecrpy/?
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!_j O6patute BHMMaHHe Ha hopmy 1 ynoTpedAeHue CAOB

1. Cywecrsuteabtoe die Familie o3HauaeT B HEMEUKOM si3bike He “pammanio”,
a “Cemblo”—3anoMHITe 3T0 U He nyTaiTe. MDamuanst (Mmsi) No-Hemeukn—der
Name. D70 Bbl yXXe 3HaeTe.

2. [ Aaroa studieren “ ‘IMleﬂ" “n3 Llalb” noT ebAsieTcsl Mo OTHOLUEHMUIO K
’
14 "

3aHSITUIM B By3e. B 3HaueHmum “yumnts”, “yuntbes” (8 wKoAe) ynoTpebasieTcs
raaroa lernen. :

3. 3anomHuTe cAeaylolme Crnocobbi 06pasoBaHMsi MHOXECTBEHHOTO YMCAQ:
cyppmkc -(e)n—

a. NOYTU AASI BCEX CYIECTBUTEAbHBIX XKEHCKOTO pOAa:
die Frau—die Frauen, die Familie—die Familien

HO: die Tocher—die Téchter, die Mutter—die Mutter

6. AASl HEKOTOPbIX CYILECTBUTEAbHbBIX MY>CKOTO pOAa:
der Name—die Namen, der Herr - die Herren

cydppmkc -er—
AASI CPEAHETO W PSIAA CYLIECTBUTEABHBIX MY>KCKOTO POAQ, 4ACTO € yMAQYTOM:
der Mann—die Manner, das Haus—die Hauser
cyppmkc -e—
AASl MHOTMX CYWIECTBMTEABHBIX MY)XCKOTO POAQ, 4aCTO C yMAQYTOM, M psiAa
CYLIECTBMTEAbHbIX CDEAHETO POAA:
der Beruf—die Berufe das Jahr—die Jahre
der Sohn—die S6hne der Arzt—die Arzte

E MoTpeHupyiTech B YTEHUN OTACABHBIX CAOB

a—a . 0—o

Mann MaH Sohn 30:H
Vater ¢airap Tochter TOXTIp
au—ay u—y

Haus xayc Mutter MYT3p
i—# Bruder 6py:a3p
Kind KWHT Student WTYAIHT
Familie pamm:And studieren WTYAW:PIH
e—, e Schule wy:Ae
Eltern 3AbTIPH i—io0

Schwester WB3CTIP Muitter MIOT3P

gehen re:sH Brider - 6p1o:A3p



E Das ist meine Familie

H. Das ist meine Familie, AAC MCT MaHI (haMUiANI,
Herr Smirnow: meine Frau X3P CMMPHO: Mk (ppay
und meine Kinder. YHT MaiH3 KMHA3P.

S. Wie heildt Ihre Frau? BU: XasiCT Wip3 (ppay?

H. Meine Frau heif’t Sabine. MaiH? (ppay XxancT 3a6u:H>.

S. Arbeitet Ihre Frau? apbaiTaT nip3 ppay?

H. Ja, sie ist Arztin. Und fia:, 3u: MCT 3:PUTUH. yHT
das ist mein Sohn Peter. AAc MCT MaiH 30:H Ne:Tap.

S. Wie alt ist er? BM: aAbT HCT 3:p?!

H.Erist 10 Jahre alt 9:p MCT LIE:H HAiP3 AAbT
und geht in die Schule. YHT I'e:T MH AW Iy Ae.

S. Ist das Ihre Tochter? MCT AaC Wp3 TOXTIP?

H. Ja, sie heifdt Karin und fia:, 3u: XanCT KaipuH yHT
ist 19 Jahre alt. MCT HOMHLIE:H #a:P3 AAbT.

S. Arbeitet sie? apbaiToT 31!

H. Nein, sie ist Studentin Ha#iH, 31: UCT WTYAIHTMH

und studiert in Leipzig. YHT WTYAW:PT HH ASHTLIAXb.
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ﬂ Ipammatuyeckme NosiCHeHUs

1. B HEMELIKOM i3bIKe, KaK M B PyCCKOM, Pa3AM4aioT CyLIeCTBUTEAbHBIE MY>KCKOTO,
KEHCKOTO M CpeAHero poaa. CyIeCTBUTEAbHbIE UMEIOT Npy cebe, Kak NPaBuAo,
apTHKAb (POAOBOE CAOBO):

MY>KCKOH POA der—der Mann

XKEHCKUH POA die—die Frau

CpeAHMI PoA das—das Kind

MHOXECTBEHHO YMCAO die—die Manner, Frauen, Kinder

AASI BCEX POAOB

2. APTUKAb SIBASIETCSI CAYKEOHBIM CAOBOM, KOTOPOE BbipaXaeT:

a. POA, YMCAO M NAAEXK CYWECTBUTEAbHbIX—B PYCCKOM S3bIKE 5TO BbIPAXAETCA
C NOMOWIbIO OKOHYAHMIA:
der Freund—apyr, dem Freund—apyry, die Freunde—apy3bs u T. A.

6. noHaTHE OnpeAeAeHHOCTHU U HeonpeAeAeHHOCTH, OTCIOAQ OﬂpE‘Ae/\eHHbIM 4
HeOHPEAEAeHHbIM APTUKAD. B PYCCKOM f13blKe OHO KakK FpaMMaTMHECKaﬂ KaTe-
ropust OTCYTCTBYET, a BbIpaXkKaeTCH APYIrMmMn CpeACTBaMM.

OnpeaeAeHHbli apTUKAb HeonpeaeaeHHbiH apTHKAb

EAMHCTBEHHOE YMCAO der ein

die eine

das ein
Mto>xxecTBeHHOe YNUCAO die oTCyTCTBYeT

B psiae cAydaeB (pyHKUMIO aPTUKAS BbINOAHAIOT ApyTHe 4aCTH peun, Hanpumep,
mectoumenmst: die Frau—meine Frau usw.

3. MpuTsikaTeAbHble MecToumenns mein 1 Thr u3MeHsI0TCA N0 poAam, Kak 1 B
PYCCKOM si3bIKe:

MY>KCKOWH POA mein (Ihr) Mann
CpeAHM# POoA mein (lhr) Kind
JKEHCKMH POA meine (lhre)  Tochter usw. (cm. ypok 1 3aHsirne 4)

OnpeAeAeHHbIiA U HeonpeAeAeHHbIH apTUKAb

OnpeaeAeHHbIi apTUKAb

Ea. u. Myx. poa  Cp. poa XKeH. poa  MH. 4. A BCEX POAOB
der das die die
HeonpeaeAeHHbIi apTUKAb
Ea. u. Myx. poa  Cp. poa )KeH. poA  MH. 4. AAS BCEX POAOB

ein ein eine OTCYTCTBYET
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Ypok
@® 1. Y3Haiite, Kakas npocheccus y xenb (6pata, oTua M T.n.) Bawero
= "™  co6eceannka. OTBeTbTE, €CAM BaC CIPOCUAN O TOM XKe.

[MpoaonxaiiTe:
A. Was ist lhre Frau von der Bruder(Chemiker), der Vater (Arzt),
Beruf? die Tochter (Studenitin), der Sohn
B. Meine Frau ist Sekretérin. (Ingenieur), die  Schwester
(Dolmetscherin).

@® 2. Y3naiite, rae XMBYT POACTBEHHUKH Baulero cobeceannka. OTserbre,
-
- €CAM BaC CMPOCHAM O TOM XKe.

[Mpoaonrxaiire:
A.Wo wohnt lhr Vater? der Bruder (Rostock), die Mutter (Leip-
B. Mein Vater wohntin Erfurf zig), die Tochter (Potsdam), der Sohn

(Berlin), die Schwester (Dresden).

@® 3. Bbl He paccabiiaAm, 4TO Bam cKa3aAu. lNepecnpocure:
- .

[poaonxaiie:
A. Das sind meine Brider. Schwestern, Tochter, S6hne, Freunde,
B. Wie bitte? Sind das Kollegen, Eltern, Kinder, Studenten.

lhre Brider?

@® 4. Cxaxure, uto y Bac Takas xe npocpeccus, Kak u y 6patbes (Apysei
- -
M T.N.) Bawero cobeceAHnKa.

[MpoaonxkanTe:
A. Meine Briider sind Arzte. der Freund (der Journalist), die Eltern
B. Ich bin auch Arzt. (die Ingenieure), der Sohn (der Arbeiter),

die Tochter (die Arztin).
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| Q/ﬂ 5.BCIOMHMTE AMAAOT M 3aMOAHWTE MPOITYCKM COOTBETCTBYIOWMMU

1.
und

CAOBaMM.

Das ist meine

und zwei

- meine Frau und meine Kinder. 2. Mein Sohn ist Student
in Frankfurt-Main. 3. Meine Frau arbeitet nicht, sie ist . 4. Das
sind meine vier Kinder: zwei

!! 6.BoccTtaHOBUTE HEAOCTalouwiue TMPEeAAOXKEHHUs B ABYX BapHaHTax

T I ¥

v

AMaAoOra.

. Das ist meine Familie:
meine Frau und meine

Kinder.
?

. Meine Frau heif3t Sabine.

?
. Ja, sie ist Arztin, Und
das ist mein Sohn Peter.
?

. Erist 10 Jahre alt
und geht in die Schule.
?

. Ja, sie heilt Karin und
ist 19 Jahre alt.
?

. Nein, sie ist Studentin.

T

I %

T2 IT¥

& NI P

Wie heildt lhre Frau?

Arbeitet |hre Frau?

Wie a

Ist das lhre Tochter?

Itister?

Arbeitet sie?

/

!! 7.MocTapaiiTech BOCMIPOM3BECTU NO NamsiT AWaror Das ist meine

Familie.

MpoBepbTe cebs!

Kakue CAOBa M BbIPKEHUS Bbl yNOTpeOUTE, €CAM Bam HYXKHO:

Ha3BaTb YA€EHOB CEMbM

CNpoCcHUTb cobeceAHMKa O ero cembe

NPeACTaBUTb CBOIO CeMblO

KpaTKoO pacckasaTb O Ka>KAOM YAeHe CEMbU
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M3y‘IMB MaTepHUaA 3TOTO 3aHATHUA, Bbi CMOXKeTe:

Ypok

CKa3dTb, A€ Bbl POAUANUCH
CKa34Tb, KOI'Aa Bbl POAUAKUCH

CNPOCUTL MMS 1 (hamHrAMIo cobeceaHmnka
3aNOAHUTL BAAHK NPONMUCKH

E Bbly‘-lMTe CAOBa U BblpaXKeHHUA K AMaAOTy

ausfullen ayccproner
3aNOAHSITb

das Formular ¢popmynra:p
6AaHk, popMyAasp

Geburts- re6y:pu

poxxaenue (B CAOXKHBIX CAOBAX)
der Vorname ¢o:pHa:m>

MMSt

der Familienstand ...wranr
CeMENHOE NOAOXKEHHUE

das Datum aa:Tym
aaTa

der Ort opr

MecTo

die Staatsblirgerschaft
FPa>KAaHCTBO, MOAAAHCTBO
der Reisepal} paszanac
3arpaHuyHbIA NacnopT
die Unterschrift ynrapupugpr
NOANMCH

alles anec

BCe

schreiben wpasibsH
nucaTb

grichtig puxsrTuxs
NPaBUALHO

wann BaH

Koraa

geboren sein rebo:paH 3aiH
POAMTHLCH

wen B3'H
KOTo

Fillen Sie das bitte aus!
3anoAHuTe 270, NOXaAyiHcTal
Fiillen Sie das Formular aus!
3anoAnuTe H6AaHK!

Wie ist lhr Geburtsname?
KakoBa Bawa aeBuubsi pammamns?
Mein Vorname ist Michael.
Mens 30BYyT (Moe ums) Muxasnb.
Wie ist lhr Familienstand?
KakoBo Ballle ceMenHoe noAoXKeHue!
lhr Geburtsdatum, bitte!

Bawa aata poxaenus!

Mein Wohnort ist Riga.

Moe mecTo xuteabcrsa—P>Pura.
Wie ist lhre Staatsblirgerschafit?
Bawe rpaxaaHcrBo?

Das ist mein Reisepal.

BoT Mo 3arpaHuiHbIi NacnopT.
thre Unterschrift, bitte!

Bawy noanuce, noxaaywcral
Verstehen Sie alles?

Bbi BCe noHnmaeTe!?

Schreiben Sie lhren Namen!
Hanuwwute csoto pamuamio!

Ist das richtig?

ITO NPABUABbHO!

Wann kommen Sie?

Koraa bl npuaete?

Wann sind Sie geboren?

Koraa Bbt poAanAuCh?

Wen verstehen Sie nicht?
Koro Bbi He noHumMaeTe!?
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n O6patute BHMMaHKe Ha hopMmy 1 ynoTpebAeHue cAOB

1. wen “Koro” apaseTcst BONPOCUTEALHBIM CAOBOM K CYWECTBUTEALHOMY B
BMHUTCALHOM NaAeXe, BbipaKaloulemy OAYI.IJEB/\GHHI)M npeameT:

Wen stellen Sie vort—Koro bl npeacraBasieve!

2. PyccKoMy rAaroAy “poantbes” COOTBETCTBYCTB HEMELKOM S13bIKE BbIDKEHUE
eboren sein. B npearoKeHMM IAATOA sein COIAACYeTcst C NOAACKAWMM, a
’
geboren cTouT B KOHUE NPEANOXKEHNS!

Wann sind Sie geboren?—Ich bin im Jahre 1965 geboren.
Koraa s poanAuce? -5l poanacs B 1965 roay.

3. B oTAMuUME OT OBBIUHBIX UMCAUTEAbHBIX (CM. YPOK 2, 3aHgTue 1), uTenue
UMCAMTEABHBIX, 0603HAUAIOWNX AATHl, UMEET CBOWM OCOBEHHOCTH, & UMEHHO:
CHAYAAA IUTACTCA KOAMMECTBO COTEH (ABYX3HAUHbIM YMCAOM), A 1TOTOM CAMHULDbI
W AeCATKM (Kak 0ObIMHO):

1924—KOAMUYECTBEHHOE YUNEAUTEALHOE!
(eintausendneunhundertvierundzwanzig
1924-—aara:
neunzehnhundertvicrundzwanzig

nl

a. CAoxeHHne CAOB €3 COeAMHUTEeALHOTO IAeMeHTa
die Reise nyrewecisue + der Pald nacnopr = der Reisepaly
wohn(en) + der Ort = der Wohnort
6. C NOMOILBIO COEAMHUTEABLHBIX DAEMEHTOB -(e)s, -(e)n
die Geburt + der Tag = der Geburtstag
die Geburt + das Datum = das Geburtsdatum
die Familie + der Name = der Familienname (ammans)

3anoMHuUTe CAeAyloWMii cNocob cAoBoobpasoBanus (1)

E nOTpeHMp)’ﬁTECb B UT€HUU OTAEAbHbLIX CAOB

a—a 0—o

alles anec Vorname  (poipHa:m3
Formular popmyazp Ort opr
Familienstand (hAMWAMOHITAHT Wohnort  po:HOpT
Staatsburgerschait  wra:rcOoprapuadt geboren ra60:paH
u—y ; i—m

Geburtsort ra0y:puopt richtig PUXBTHXD
CGeburtsdatum a6y pLUAATYM™ e—>a

Unterschrift YHTIPWPHPT wen BO:H
ei—an l—r0

schreiben wpantoH fillen (proner

Reisepal’ passsnac ausfillen  ayccpronen



E Wie fulle ich das

Formular aus?

p. Das ist hr Meldeschein. AQC MCT M:P MIABAIUIAMH.
Verstehen Sie alles? (hopuiTe:sH 3u: arec?

S. Ja, ich verstehe alles. na:, uxp (apure:s asrec,

p. Bitte, schreiben Sie! bure, wpaibH 3n:!

Aunkunitstag: ~ Meldeschein der Beherbergungsstétten*  zimmerNr:

Abreisetag: Beherbergungsstatte:

Name (auch Gerburtsname):

hpammanga—name—nom Haimd ) Smirnow

Vorname:—uma
christian name—prénom hopHa:M3 Juri

Beruf: —npocpeccua
profession—profession 6apy:p Ingenieur

Familienstand: haMWAUIHIW TAHT ledig

Geburtsdatum:—aaTa poxa.
birthdate-—date de naissance 0y puAa:TYM 16.VI.1970

Geburtsort:—-umecto poxa.
birthplace—lieu de naissance raby:puopr Wolgograd

Staatsblrgerschaft:—noasancrso
nalionality—nationalité wra:ubopropwagr _Ruﬁland

Wohnort, Kreis, Stralle, Nr.:
MeCTO )KMTE/\bCTBa—paﬁOII--— yAuua
dwelling—place—domicile
district—district

street, number—rue, numero BOIHOPT Wolgograd
Personalausweis-/ReisepalR-Nr. pansanac Nr. M 6387357
Unterschrift yarapupugr
Ist das richtig? MCT AAC PUXBTHXb!
P Ja, alles ist richtig. #a:, areC UCT PAXLTHUXD.

*Der Meldeschein (das Anmeldeformular) 6aanx nponuckm
die Beherbergun«sstétte mecto pasmeienus (B roctmimue u T.0.)

..



medl 2,

Ypok

ﬂ rpammaTuquKue NOACHEeHHUsA

mIPMPUK()M Si3biKEe €CTb PSIA TAArOAOB, IIE‘pBbIM IAEMEHT KOTOPbIX MO)KG‘I
OTACASITLCS (OTAEASIEMAsE llpM(flaBKd). yAdpLHM(‘, Y TakKUXT AATOAOB 11AAA€T BCCI'Ad
Ha MprUCTaBKY. MNX 0COHBEHHOCTD 3aKAIOUAETCS B TOM, 4TO B pSIAE CAYHaeB—-B
4aCTHOCTH, B HACTOAUICM BPEMEHNU U NOBEAMTEALHOM HAKAOHEHUN—APUCTABKA
OTAEASIETCS OT AAI0OAA M CTABUTCA B KOHUE MPEAAOXKEHNS

ausfillen: Ich fllle das Formular aus. Fiillen Sie es aus!
vorstellen: Ich stelle Dieter vor. Stellen Sie Dieter vor!

2. B lieMelkom si3bike, B 0TAMYMe 0T PYCCKOofo, TOABKO YeTbIpe MaACXKA:

Nominaliv (N]  UMEHMTEAbHDIR
Genitiv (G)  poAUTEeAbHbIH
Dativ (D) aAaTeAbHbIH
Akkusativ (A) BUHWUTEABHDBIA

C CyWEeCTBATCALHBIMM M APTUKASIMU B UMEHHTEABHOM MAACKE BbI YKE SHAKOMBI
(cm. ypok 2, 3anstue 3). Cpasuute Tenepb apTMKAM B MMEHUTEALHOM M
BUHMTEABHOM MMAAQXKAX:

UimeruteabHblii nasex (N) BuHmreAbHbis nasex (A)
Ean. My>ckon poa der Mann den Mann
XKenckui poa die Frau die Frau
Cpeanmit poa das Kind das Kind
Mit.u. die Mannerdie Manner
USW. USW.

KaKk Bbl BUAMTE, KPOME €A, HMCAA MYXKCKOTO POAA BCE apTUKAN B UMEHHUTEABHOM
U BMHMTEABHOM [AACKE COBMAAAOT. (CaMM CYIIECTBUTEABHBIE, KaK MPaBHAO,
HUKAKMX OKOHYAHHWI HE PUHUMAIOT, 32 HCKAIOHIEHNEM!

den Namen, den Kollegen, den Studenten, den Herrn v ap.
BUHMTEABHBI NAAEK OTBEUAeT Ha Bonpockt wen? “koro?”, was! “4to!” u
BLIpakaeT 0BbIMHO NPSIMOE AOTTOAHEHNE (T.€. AOTIOAHEHNE 6e3 npeanora):

"

Ich verstehe den IFreund nicht.—Wen verstehen Sie nicht?
ich fulle das Formular aus.—Was fiillen Sie aus?

(DOPMbI UMEHUTEAbBHOIO U BUHUTEALHOTO naAexxeu

UIMEHUTEADHBIF MTAAEXK BUHUTEAbHDbIFA NAAEXK
EAnH. umcao
Myxckon poa  der ein mein lhr den einen meinen lhren
Cpeannn pon  das ein mein  lhr das ein mein Ihr
Kenckun poa  die  eine meine fhre die eine  meine lhre
Muox. uncao  die  --  meine lhre die — meine  lhre

AASl BCEX POAOB



o 2 SIS

Ypok

!! 1. Bac CMPOCHAH, KOTAa POAHUAOCH TO UAU HHOE amuo. OTBeTbTe Ha
BoNpoc. 3aAaiTe TaKoH Xe BOMpoc.

A.Wann ist Herr Schneider
geboren?

B. Erist im Jahre 7960
geboren.

{Tpoaonxaitre:
Herr Heinz (1966), der Bruder
(1945), Frau Schulz (1938), Uwe
(1962), der Vater (1924), die Mut-
ter (1929), Sie (?).

e 2 2. CobeceAHUK FOBOPUT, CKOALKO AeTemy (ero GpaTy MT.n.). YTounute,
B KAKOM FOAY OH PoAMACS. Y70 Gbl Bbl CKa3aAu Ha ero mecre?

A. Ich bin 28 )ahre alt.
B. Also, Sie sindim Jahre 1968
geboren.

(poaorxante:
der Bruder (18), der Vater (49), die
Mutter (46), die Schwester (16),
der Sohn (5), die Tochter (3).

92 3. Bl paccAbilliaAn TOABKO NepBYIo (BTOPYIO) 4aCTb CAOXKHOTO CAOBA.
KakoBa moxeT 6biTb ero sropas (nepsas) 4acts? (Lincppa B ckobkax
0603Ha4aeT KOAW4ECTBO BapHaHTOB oTBeTa.)

A. Haus- (2)
B. die Hausfrau, die Haus-
nummer

fpoaonxante:
Geburts- (4), Familien- (2),
-ort (2), -name (3).

22 4. O6bsicHATe COBECeAHUKY, KaK CAeAylomHre BONpochl cchopmyAu-
poBaHbl B 6AaHKE NPOTMCKMN.

A.Wo sind Sie geboren?
B. Geburtsort.

[MpoaoaxakTe:;
Wann sind Sie geboren? Wo
wohnen Sie? Was sind Sie von
Beruf? Sind Sie verheiratet? Woher
kommen Sie? Wie heillen Sie?

» .

o

i
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74 5. Bcnommute AMaror M 3anoaHmMTe Nponycku COOTBETCTBYIOWHMMH

CAOBaMM:
1. Verstehen Sie ¢ 2. Bitte, Sie! 3. Wann sind Sie ¢ 4. Wie ist
thr ?—Frank. 5. Wie ist lhr ?—Ich bin ledig. 6. Herr Diirr istim
1959 geboren. 7. Mein ist Wolgograd.
92 6. BoccTaHoBUTE HeAoCTalomMe MPEAAOXKEHMA B ABYX BapHaHTax
AMaAora. ‘
1 2.
P. Das ist Ihr Meldeschein. P.
Verstehen Sie alles? ?
S. . S. Ja, ich verstehe alles.
P. Bitte, schreiben Sie! P. !
Name
. Smirnow
Vorname
. Juri
Beruf
Ingenieur
Geburtsdatum
. 16.VII.1970
Geburtsort
Wolgograd
Staatsbirgerschaft
RuBdland
? S. st das richtig?
Ja, das ist richtig. P.

1® v

! 7. Mocrapaiitecb BOCNPON3BECTH MO NaMATH GAAHK NPOTIUCKH.

Mposepbre ceds!
Kakue cAroBa u BbIpaXKeHHs Bbl yNoTpebuTe, eCAu Bam HYXKHO:

CKa3aTb, A€ Bbl POAMAUCH

CKa3aTb, KOTAA Bbl POAMAWCH

cnpdcmb nmMs 1 amMunamnio cobeceaHnka
3aMOAHUTL OAAHK MPOMMUCKK
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M3Y‘IM8 MaTePUAA 3TOFO 3aHATHUSA, Bbl CMOXKETE!

Ypok

BecTH beceAy Npu NepBoM 3HAKOMCTBE

¢ cobeceaHUKOM (CMPOCUTb M pacckasaTb O
cBoen npodeccuu, cembe, Bo3pacTe U T.n.),
a Takxe 3arnoAHMTb 6AAHK NPOMMCKH

LleAblo AQHHOTIO 3aHATUSA SABAStETCS:

@NOBTOPHTL MaTepHuaA NPEAbIAYLIMX YeTbipex 3aHsaThii ypoKa 2

@/1POKOHTPOAMPOBATb, HACKOABKO XOPOLLO Bbl YCBOMAM 3TOT MaTepHan
Ecan BbIMOXKeTe BeCTi Geceay, 3aNOMHHUAM CAOBa U FPamMMaTHUeCcKue NoSICHeHUs,
TO NEPEXOAMTE K CACAYIOUIEMY YPOKY.
Ecan ke Bbl MCNbITbIBaeTe 3aTPYAHEHUSE B TOM MAM MHOM BONPOCE, TO NOBTOPUTE
maTepMan ewe pas.

@ 1. Kakoii BONpoc HaAO 3aAaTh, YTOGbI NOAYYUTH CACAYIOWINA OTBET.
= :

1. Ich bin 28 Jahre alt. 2. Dieterist Arzt von Beruf. 3. Dasist Frau Scholz. 4. Mein
Vorname istFrank. 5. Ichbinim Jahre 1949 geboren. 6. Nein, ichbin ledig.

2. BcraBbTe 0AHO U3 CAOB, AaHHbIX cnpaBa. ObpaTHTe BHUMAHHE Ha

™ opmy crosa.

Wie ist Herr Otto?
. Sie ist im Jahre 1968 .
. Fillen Sie das Formular

Was Sie?

. Das sind Kollegen aus Moskau.
. Mein Bruder ist Chemiker .

geboren
aus

vier

von Beruf
alt
schreiben

@ 3. Onpeareante, Kako# OTBEeT CAeAyeT AaTb Ha AaHHble BOMPOChHI

™ (nanpumep: 1 - ¢).

. Wo sind Sie geboren?
. Was sind Sie von Beruf?

Wo wohnen Sie?

. Wie heillen Sie?
. Wann sind Sie geboren?
. Sind Sie verheiratet?

o an o

. Wohnort

. Familienstand
. Beruf

. Geburtsdatum

Name
Geburtsort
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Ypok
@ BoinoAuuTe yYnpaxHeHun CHa4aAa YCTHO, a MOTOM
NMUCbMEHHO.

A. mein, meine, lhr, lhre?

1. Bruderwohntin Leipzig. 2. Dasist Schwester. 3. Wie altist
Vater? 4. Arbeitet Mutterin Suhl? 5. Freunde sind Studenten. 6.
Eltern arbeiten in Berlin. 7. Wo studiert Sohn? 8. Ist das Kollege?

B. wer, was?

1. istdas?--Frau Kriger. 2. ist sie?—Lehrerin. 3. sind Sie von
Berufl—Journalist. 4. heilRtMichael?—Ich.5.  kommtausWeimar?—
Herr Preis. 6. schreiben Sie?—Mein Formular. 7. wohnt in
Miinchen?—Meine Mutter. 8. ist Ihr Bruder?—Techniker.

C. plus, minus, mal, durch?

a. 42 6=7 r. 16 3=48 x. 75 15=60
6. 84 3=28 A. 45 2=90 3. 69 25=94
B. 45 9=36 e. 64 4=16 u. 92 36=56

D. ist, bin, sind?

1. Sieledig? 2. Er _ verheiratet. 3. Das richtig. 4 Ich 19
Jahre alt. 5. Wann _ Sie geboren? 6. Was Ilhre Schwester von Beruf?
7. Meine Freunde Studenten. 8. Wir Lehrer.

E. wie, wo, wann, woher, was?

1. kommen lhre Kollegen?—Aus Moskau? 2. arbeitet lhre Schwester?
3. flllen Sie aus? 4. ist lhr Vorname? 5. ist er geboren?—Im
Jahre 19786.  kommen lhre Eltern. 7. altsind Sie. 8. studiert

lhre Tochter?
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Ypok

P € [oTpennpyiitech B 4TeHUM OTAGALHBIX CAOB M PEANOXKEHMU I

a—a
Arzt a:put
Familienstand  damu:AmaHwTaHT
u—y

studieren WTYAMIPIH
Geburtsort raby:puopT

i—u

richtig PUXbTUXb
Familie hamMm:An3

e, eh—3, e

wer B3:p

wen B3:H

Eltern IALTIPH
Schwester WB3CTIP
Techniker TIXbHUKIP

ledig A€:AUXb

Lehrer Ae:pap

au—ay

tausend Tay3eHT

Frau dpay

3anoMHUTe, YTO NPeAAOXKEHUSt NOBeCTBOBaTeAbHble (1), NobyanTeAbHbie (2), a
TaKXXe BOMPOCUTEAbHbIE C BOTIPOCUTEAbHBIM CAOBOM (3) MMEIOT MOHWXKAIOWWACS
TOH. BonpocuteabHble NpearoxeHns 6e3 BONPOCHTEABHOTO CAOBa (4) umetoT

NOBbILAOWMAC TOH.
1. Ich bin 30 Jahre alt.

Er ist Ingenieur von Beruf.
Das ist nicht Herr Hansen.

Ja, das ist richtig.

Das ist Ihr Meldeschein.
Mein Sohn geht in die Schule.

Sie ist Studentin und
studiert in Leipzig.

Ich bin nicht verheiratet.

Das ist meine Familie.

2. Schreiben Sie!

Gehen Sie in die Schule!

Fallen Sie das aus!
Sehr angenehm!

ei—abi

eins aiHc

zwei uBam
Arbeiter apbanTap
arbeiten apbaiTaH
schreiben wpainbaH
verheiratet hapxanpaTaTt
0, oh—o

Tochter TOXT3p
Dolmetscher  aoAbMau3p
Wohnort BOHOPT
Vorname doipHa:md
Sohn 30:H

—i0

flnf hroHd
flnfzig ProHdumnxb
ausfiillen aycronen
eu—oi

neun HOWH
neunzig HOMHUMXb

3. Wer ist das?

Wie alt sind Sie?

Was sind Sie?

Was sind Sie von Beruf?
Wo arbeiten Sie?

Wie fullen wir das For-
mular aus?

Wann sind Sie geboren?

4. Ist das Herr Faber?

Ist alles richtig?
Sind Sie verheiratet?
Verstehen Sie alles?
Arbeiten Sie?

Ist das thre Tochter?




e 2

Ypok

Bo1 yke 3HaeTe TPH KOPOTKMX AManora Ha Temy “Cemba’”. Coeannute
MX BMecTe B 0AMH AnaAor. CHauaAa NpoyMTanTe ero HeCKOAbKO pas,
3aTem NocTapanTech BOCTIPOU3BECTH, MOAb3YSCb CACAYIOUMM NAAHOM!

79

1. Wer.ist das?
2. Was sind Sie von Beruf?
3. Das ist meine Familie.

S. Entschudligen Siel Ist das Herr Faber?
N.Nein, das ist nicht Herr Faber.
S. Wer ist das?
N.Das ist Thomas Hansen.
Darf ich vorstellen? juri Smirnow—
Thomas Hansen.
S. Sehr angenehm!
N.Woher kommen Sie, Herr Smirnow!?
S. Ich komme aus Ruland.
N.Wie alt sind Sie?
S. Ich bin 25 Jahre alt.
E3E I 3
N.Was sind Sie von Beruf, Herr Smirnow?
S. Ich bin ingenieur und arbeite in Wolgograd.
N.Sind Sie verheiratet?
S. Nein, ich bin nicht verheiratet. ich bin
ledig. Und Sie, Herr Hansen?
N.Ich bin 40 Jahre alt und verheiratet.
Ich bin auch Ingenieur von Beruf.
S. Wo arbeiten Sie?
N.Ich arbeite in Berlin.
* K Xk
N.Das ist meine Familie, Herr Smirnow: meine
Frau und meine Kinder.
S. Wie heil3t Ihre Frau?
N.Meine Frau heif3t Sabine.
S. Arbeitet lhre Frau?
N.Ja, sie ist Arztin. Und das ist mein Sohn Peter.
S. Wie altist er?
N.Er ist 10 Jahre alt und geht in die Schule.
S. Ist das Ihre Tochter? ‘
N.Ja, sie heilt Karin und ist 19 Jahre alt.
S. Arbeitet sie?
N.Nein, sie ist Studentin und studiertin Leipzig.




Ypok

9 MNMpouTtute U pacckaxure o cedbe

Darf ich vorstellen? Das ist Herr Hansen. Sein
Vorname ist Thomas. Er ist 40 Jahre alt und
Ingenieur von Beruf. SeinWohnortist Berlin. Herr
Hansen ist verheiratet. Die Frau heiflt Sabine. Sie
ist Arztin. Der Sohn heift Peter. Erist 10 Jahre alt
und geht in die Schule. Die Tochter heil3t Karin.
Sieist 19 Jahre alt. Sie studiertin Leipzig. Und Sie!?

2 D I

krzahlen Sie!
3TO Bbl YXE 3HAETE
1. KaK CNpoOCUTH O HE3HAKOMOM Wer ist das?
HeAoBeKe -— Das ist Herr Fuchs.
2. KaK y3HaTb BO3pacT Wie alt sind Sie?
cobeceAHMKa — Ich bin 25 Jahre alt.
3. KaKk cnpocHTb 0 Npochecchm Was sind Sie von Beruf?
cobeceatmka Was sind Sic?
— Ich bin Lehrer (von Beruf).
4. KaK MPEACTaBUTb CBOIO CEMbIO? Das ist meine lFamilie.
5. Kak cumMTaTh Funf plus zehn ist (gleich)...
Vierzig minus zwolfist (gleich)...
Sechs mal sieben ist (gleich)...
FFinfzig durch zehnist (gleich). ..
6. KaK 3anoAHUTb BAQHK Name - Smirnow
MPONUCKH Vorname - Juri

Beruf - Ingenieur
Familienstand - ledig
Geburtsdatum — 16.VIL.1970
Geburtsort - Wolgograd
Staatsbirgerschaft —- RuBland
Wohnort — Wolgograd
Reisepall - Nr. M 6387357
Unterschrift



Tema
Busur

Ananoru
Dart ich Sie einladent
Kommen.Sie herein!
Bitte, nchmen Sie Platz!
Aul Wicedersehen!

fpammartuka
I raron haben
MOAAABHBIE FAQTOAK Missené magen v dirfen
CymectsuTeAbHHEe B AQTEABHOM NAACKE
ANHHBIC MECTOMMCHMUS B BUHWTEALHOM
M AATCABHOM MAACKE
[TpHTIKATEABHOE MCCTOMMCHUE Unser
besaniHoe MCCTOMMEHUE es
Orpuitanue kein

6

BHIN

YpoK

M33Toro ypoka Bbl v3Haete:
KaK CIIPOCUTb O CaMOYBCTBUM cobeceAHnKa
KaK NPUrAaacnts cobeceanmka k cebe
KaK NPUHSTb rocTsl (NPUrAacuTh BOWTM M T.A.)
KaK NPeAAOKUTh 3aKYPHUTh, NPUIAACHTD K CTOAY
KaK YTOCTHTb FOCTS, KaK NPOM3HECTU TOCT, KaK NoNnpoiaTbhes

1286



MERE

M3Y'IMB maTepHaA 3TOro 3aHATHS, Bbl cMmoxKerte;

Ypok

OTBETWTb Ha NPUBETCTBHE NPU BCTPEYE

OCBEAOMMWTBLCA, KaK MOXMBAET COBECEAHNK
npuirAacuTL cobeceanmnka k cebe
AOIOBOPUTLCS O BPEMEHWU BU3UTa

D €@ Buiyuute croBa u Bbipaxenns K anaory

einladen aitHAa:a3H

npuraawaTe

Freut mich, Sie zu sehen!

Paa Bac BuaeTh!

Wie geht es lhnen? su: re:7 oc ...
Kak Bbl noxuBaete!

Es geht mir gut. 5c re:T mu:p ry:T
Xopouwo.

danke aank>

cnacmbo

haben xa:63+
UMETb

heute xo/713

CEeroAHs

morgen MOpPraH

3aBTpa

heute (morgen) abend ... a:65HT
ceroAHs (3aBTpa) Beuepom

die Zeit vant

Bpems

leider Assiasp

K COXKaAEHMIO

da sa:

BOT; Tam; Toraa
die Uhr y:p
4acsl

um ... Uhr ya.. yop
B ... 4aCoOB

einverstanden asiHg3puTaHAIH
coraaceH

kein(e) kaiH(3)

HE; HU OAMH, HUKAKOM

Darf ich Sie einladen?

Pa3pewmTe Bac NPUrAacuTH?

Freut mich, Sie zu sehen, Herr Rot!
Paa Bac BuaeTb, rocnoaut Por!

Wie geht es lhnen, Frau Sand?

Kak Bbl noxuBaeTe, rocnoxa 3aHac
Wie geht es?—Es geht mir gut.

Kak noxupaetub?—($ NoxuBalo) XopoLwo.
Wie geht es lhnen?—Danke, gut.
Kak Bbl noxusaete?——Cnacrbo, xopotuo.
Haben Sie einen Bruder?

Y Bac ecTb 6pat?

Herr Scholz kommt heute nicht.
Tocnoaun LLoAbLL ceroaHs He NpUAeT.
Ich komme morgen.

A npuay 3asTpa.

Ich komme heute (morgen) abend.

1 npuay ceroaHs (3aBTpa) Be4epOM.
Wann haben Sie Zeit?

Koraa y Bac 6yaeT Bpems?

Kommen Sie?—Leider nein.

Bbi npuaete?—K coxareHuio, HeT.
Da kommt er.

BoT OH naeT.

Ist das lhre Uhr?

ITo Ballin 4achi?

ich komme um 2 (zwei) Uhr.

A npuay B 2 vaca.

Sind Sie einverstanden?—]Ja.
Bul coraacHbi{—Aa.

Ich habe keine Uhr.
Y MeHS HeT 4acos.



et 3,

Ypok
ﬂ OOpatute BHUMaHHe Ha (bopmMy 1 ynoTpebaeHne cCAOB

1. B HeMeUKOM §I3biKe, KaK U B PYCCKOM, P rAaronos Tpebyet nocae cebs
AOMNOAHEHNA B ONpEeAEAEHHOM NaAexXe C NPeAAOTrOM UAN 6e3 Hero. IT0 g9BAe-
HUE Ha3blBa€TCA ynpaBAeHUem, NpuyemMm B HemMeukom U pyCCKOM $A3biKaxX OHO
He BCeraa COBMAAATeT:

vorstellen (A) npeacraBasTb (koro-a.) (coBnasaer)
Deutsch (A) sprechen roBopuTs Ha HeMeLKOM si3bike (He cosrasaer)

MoaToMy, 3ayunBas raaroA, CAEAYET BCETA@ 3aMOMUHATL M €ro yrnpaBAeHue.
OaHum u3 NpumepoB seasietca raaroa einladen co csoum ynpasaennem —
npeanorom fiir “npuraawats Ha” (onpeaeaeHHoe Bpems).

2. CywecTBuTeAbHOE “dachl” UMeeT B HEMELIKOM fA3bIKe, B OTAMYUE OT PYCCKO-
O, EAMHCTBEHHOE W MHOXeCTBenHoe uncAo: die Uhr—die Uhren. B Buipaxe-
HWK “BO CTOALKO-TO HacoB” OHO ynoTpebAseTcs C NPeAAOroM umi: B 4ac um
ein Uhr; B 3 waca um drei Uhr usw.

3. He nytante cywectsuteasHoe der Morgen “yTpo” (Hanpumep: guten Mor-
gen!) ¢ HapeueHnem morgen “3asTpa” (Hanpumep: Er kommt morgen.)!

4, CywectauteabHbie der Morgen “yTpo” 1 der Abend “Beuep” B coveTaHwn ¢
Hapeunsimu heute 1 morgen NUWyTCs ¢ ManeHbkon ByKBbI:

heute morgen CErOAHSl YTPOM

morgen abend 3aBTpa BeUEpOM

ﬂ 3anomHuTe cAeaytommii cnocob croBoobpasosanus (2)

einladen + ung = die Einladung npuraawenue

E nOTPEHMpYﬁTECb B YTEHUHU OTAEAbHbIX CAOB

a—a i, ih—mn

danke AQHK3 mir MU:p
haben Xxa:63H thnen WHIH
abend a:6oHT ei — ait, s

da Aa: leider ARFIASD
e,eh—»5, e einladen AfHAQIAIH
geht re:r einverstanden  adH@IPUITAHAIH
sehen 3€:9H eu — oM

u-—y freut ¢ppont

zu uy: heute XOMT3

um yM i—1o

Uhr y:p far ¢pio:p

[
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AUaAor

Guten Morgen, Herr Neumann!
. Guten Morgen,

Herr Smirnow!

Freun mich, Sie zu sehen!

Wie geht es lhnen, Herr
Neumann?

. Danke, gut. Und lhnen?
Danke, es geht mir auch gut.
. Haben Sie heute

abend Zeit?
Leider habe ich heute
abend keine Zeit.

. Und morgen abend?

Da habe ich Zeit.

. Darf ich Sie flir morgen

abend einladen?
Danke! Ich komme gern!
Wann darf ich kommen?

. Um acht Uhr.

Einverstanden?
Gut, um acht Uhr.

E Darf ich Sie einladen?

rY:T9H MOPI3H, X3P HOMMaH!
Y:T9H MOPI3H,

X3p cMUpHOp!

GpoHAT MuXb, 3u: LLy: 3e:3H!
BU: re:T 3C WHIH, X3P
HoOMAMaH?

AQHK3, TY:T. YHA WiHIH?
AQAHK3, 3C re:T MU:p ayx ry:T
Xa:b63H 31: XONT3

A:03HT LANAT?

Affiaep xa:03 MXb XOAT
A:03HT KakH> LIanT.

YHT MOPI3H a:03HT?

Aa: xa:63 uxb LAAT.

Aape mxb 3u: (ro:p MOProH
A:63HT AlHAA:ASH?

AQHK3! MXb KOM3 IpH!

BaH Aap Mxb KOMIHS

yM axT y:p.
afHGIPWITAHAIHS

ry:T, yM axt y:p.
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Ypok

ﬂ Ipammatuyeckue NOSCHEHUs

1. B HEMELIKOM $i3blKe, KaK U B PYCCKOM, He TOAbKO CYUWeCTBUTEAbHbIE, HO U
MECTOMMEHNS M3MEHAITCSE MO NaAexkam (CKAOHSIIOTCS). 3anomuure (PopMel
AaTeAbHOro naasexa (D) AMYHbIX MECTOUMEHUH:

N ich er sie es wir  sie Sie
D mir ihm ihr ihm uns ihnen lhnen

AMUHBIE METOMMEHUSt B AATEABHOM faAexke ynoTpebagioTcst B BONPOCax W
OTBETaX, Kak 1 COOTBETCTBYIOUINE MECTOUMEHMS B MMEHWUTEALHOM MAAEXKE (CM.
ypok 1, 3aHaTHe 3), a UMEHHO: '

B Bonpoce—lhnen B OTBEeTe—mir (MAM Uns)

B Bonpoce—ihm, ihr, ihnen s orBeTe——ihm, ihr, ihnen

2. Taaron haben ynotpebasercq B HemeukOM 3blke HE TOAbKO B CBOEM
CAMOCTOSITEALHOM 3HAYEHWU “UMETH”, HO U KaK BCMIOMOTaTEAbHbIN FAArOA. OH
UmeeT psia OCOBEHHOCTEN B CMPSKEHUM, KOTOPLIE CAEAYET 3aMOMHUTL:

ich habe wir haben
er hat Sie haben

3aNOMHMTE: PYCCKOMY BHIPAXEHMIO “y MeHs (Hero, Hee W T. A.) eCTb..”
cooteetcTayeT Hemeukoe ich habe (er, sie usw. hat)...

3. Bl yKe NO3HAKOMMAWCH C OTpuuanuem nicht (cm. ypox 1, 3anstme 4).Hos
HEeMELIKOM 13bike eCTb elte 0aHo oTpuuanue kein (keine). Ono ynotpedbasietca
B MPEAAOXKEHWM, KOTAA OTPMLIAETCH CYMeCTBUTEABHOE C HEOMPEACACHHbIM
apTukaem (cM. ypok 5, 3aHsTre 1) uan 6e3 apTukas:

Ich habe keine Eltern.—Y MeHs HeT poAnTeAeH.
Haben Sie Zeit? —Nein, ich habe keine Zeit.
Y Bac ectb Bpemsii—HeT, y MeHs HeT BpemeHHu.

®opmbl oTpuliaHus kein B cpasHennu ¢ mein u ein

EAMHCTBEHHOE YMCAO MHOXECTBEHHOE YHCAO
Myx. poa  Cp. poa XKeH. poa AASI BCEX POAOB
N kein kein keine keine
mein mein meine meine
ein ein eine —
A keinen kein keine keine
meinen mein meine meine

einen ein eine —
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Ypok
1. Bac cnpawmBalot, Kak NoXkusaer Bail 3HaKOMbiH. OTBeTbTe Ha BO-
™ ®  npoc. Cnpocure cobeceannka o Tom xe.

[Mpoaonxarite:
A. Wie geht es Herrn Schwar- Herr Kriiger, Rolf, Sabine, Herr
zenberg? Moser, Karin, Dieter und Thomas,
B. Danke, es geht ihm gut. Her Kranz, Sie.

@@ 2 Bac unTepecyer, xoraa npuaer oveu (6par u 1. n.). 3anaiite coor-
= ®  percreyowmit Bonpoc. OTBETbTE, €CAM BAC NPOCHAUM O TOM XKe.

[MpoaonxanTe:
] A. Wann kommt der Vater? der Bruder (2), die Mutter (6),

l B. Der Vater kommt um 3 Uhr. die Schwester (12), der Freund (10),
‘ die Kollegen (5), die Eltern (8).

e 3.Y Bawero oTua (Apyra v 1.n.) HeT BpemeHn. OTBeTbTE OTPUUATEALHO
'™ ™ Ha Bonpoc cobeceaHuka. 3araliTe emy NoAOGHbIN BONPOC.

lNpoaoaxante:
!i A. Hat lhr Vater Zeit? lhr Freund, lhre Frau, lhre
I'B. Nein, er hat leider keine Mutter, Thr Bruder, lhr Kol-
{ Zeit. lege, lhre Eltern, Sie.

|

4. lNpuraacute k cebe cobeceannka B onpeaerenHoe Bpems. OTBeTh-
= =™ 1e Ha NOAOOHOE NpuraaweHue.

['lpoaonxarite:
A. Darf ich Sie flr heute morgen, morgen abend, heute
einladen? abend, acht Uhr, zwei Uhr,

| B. Danke, ich komme gern. heute um sieben Uhr.

|
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Ypok

@ 5. BcnomHnte Ananor u 3anoAHute NPoONyCkK# COOTBETCTBYOUNMH

cAOBaMM.
1. Darf ich Sie einladen?—Danke, ich komme . 2. Wie geht es I
Es geht ihm gut. 3. Haben Sie heute Zeit?— habe ich heute keine Zeit. 4.
Wann kommt Martin?—£&r kommt drei Uhr. 5. Wann darf ich kommen?—
Um 5 Uhr. ? ’

@® 6. BoccTtaHoBHTe HeAOCTalOWIME NPEANOXKEHHS B ABYX BapMaHTaxX Aua-
- -

Aora.
1. .2
S. Guten Morgen, Herr Neumann! S. !
N, ! ! N. Guten Morgen, Herr Smirnow!
S. Wie geht es thnen, Herr Freut mich, Sie zu sehen!
Neumann? S. I
N. o ? N. Danke gut. Und thnen?
S. Danke, es geht mir auch gut. . .
N. ? N. Haben Sie heute abend Zeit?
S. Leider habe ich heute abend S. )
keine Zeit. N. Und morgen abend?
N. 2 S. .
S. Da habe ich Zeit. N. Darf ich Sie fir morgen
N, 2 abend einladen?
S. Danke! Ich komme gern! S. v
Wann darf ich kommen? ?
N. . ? N. Um acht Uhr. Einverstanden?
S. Gut,um acht Uhr. S.

‘2 7. Mocrapaiitech Bocnpou3secTH no namat auasor Darf ich Sie einla-
[
den?

MNMposepbTe ceds!
Kakue Bbipa)keHusi Bbl ynoTpebute, eCAu Bam HYXKHO:

OTBETUTb Ha NPUBETCTBME NPU BCTpede
OCBEAOMMTBCH, KaK NoXuBaeT cobeceaHnkK
npuraacuTe cobecearuka K cebe
AOTOBOPHTBLCS O BpEMEHM BU3UTa
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M3YHMB mMmartepHaa 3Toro 3aHsaTus, Bbl cmoxkKeTe:

Ypok

NPUTAACHUTb TOCTA BOWUTH, PA3ALTLCS
NPEAANOXUTD MrOCTIO 4TO-AMBO OCcBexatollee
OTBETUTbL, €CAN BaM NPEAANOXKHAN 3aKYPUTL
CKa3aTtb, Kak fOXUBAIOT Balln APY3bs

E BblyunTe CAOBa U BbIpa)KeHUst K AMAAOTY

hereinkommen xapaiHkomaH Kommen Sie bitte herein!

BXOAUTb, MPOXOAUTH
ablegen anne:ran

CHUMATB (BEPXHIOKD OAEXAY)

anbieten an6i:TaH
npeaaaratb (4To-A.)

der Wein BaiiH
BUHO

fur ¢io:p
AAS, 3a
nichts Huxsu
HU4Yero

der Saft zagr
CoK

oder 0:43p
MAM

das Wasser sacap
BoAa

wiinschen BwoHW3H
)KeAaTb

die Zigarette wrapsts
curapeta

viel ¢pm:Ab

MHOI 0

der Dank aank
HAaroaapHoCTb
rauchen payxan
KYpHTb

mehr me:p

6oAbwe

schon wo:H

yxe

[Mpoxoaute, noxasymncral
Bitte legen Sie ab!
Pa3aeBanTech, Noxaayucral
Was darf ich lhnen anbieten?
“4TO Bam NPeArOXUTb!

Der Wein ist gut.

Buno xopouwee.

Das ist fir Sie.
ITO AAS BaC.

Ich verstehe nichts.

4 HMYero He NOHUMAIO. |
Fur mich bitte Saft! |
MHe, noxaayncra, cok.

Wer kommt: Sie oder lhr Kollege?

KTo npuaeT: Bbl 1AM Baw ToBapuu?

Leider haben wir kein Wasser.

K coxaAaeHMIo, y HAC HET BOADI.

Was wiinschen Sie?
Y10 Bl XeaaeTe!

Haben Sie Zigaretten?

Y Bac ecTb curapethi?

Ich habe (nicht) viel Zeit.

Y MeHs (HE)MHOTO BPEMEHMU.
Vielen Dank! ich komme gern.
boabwoe cnacnbo! A 0xoTHO Npuay.
Rauchen Sie?—]a.

Bbl kypute?—Aa.

Ich rauche nicht mehr.

A Boabwe He Kypio.

Mein Vater ist schon 60 }Jahre alt.
Moemy oTuy yxe 60 AeT.



el 3,

Ypok

ﬂ Oo6patuTe BHMMaHKe Ha hopmy M ynoTpedAeHue CAoB

———

1. Hanbonee ynoTpebuteabibmotie toma nonpoc Wie gehteslhnen? sinasercs:
Es geht mir gut. [TOCKOALKY D10 HEC BCETA Tak, CVICCTBYET €L OANMH BAPUAHT
oTtseta: Es geht (schon)., coorserciByommn pycckomy “Huuero.”,
“MonemHoXKy”. Tpu 3ToM ynoTpebaetue cAoBa schon He ob6s3aTeAbHO.

2. B oTAMuMe OT pycckoro s3bika cAoBo mehr “60Ablie” CTOMT, Kak NPaBUAO, He
rnepeaA OTpUUAHUEM, a NOCAE Hero:

Ich wohne nicht mehr in Berlin. 51 6oabine He xusy B bepanre.

3. HekoTopble Hpearori TpebyloT BCEeraa OAHOFO M TOT0 e Naaexa (Hanpumep:
aus—Bceraa [)); HekoTopble MoOryT TpeboBTab Kak AaTeABHOIO, TaK M
BUHUTEABHOTO Nasexa (Hanpumep: in). Mpeanor flir “aaq”, “3a” TpebyeT nocae
cebst BCerAa BUHUTEABHOMO Nnaaexa:

Das sind Formulare flr den Arzt. 510 6AaHKM AA9 Bpaya.

4. B HeMeLKOM $13blKe, B OTAWUME OT PYCCKOro, B NPEAAOXKEHHMM MOXKET ObiTh
TOABKO OAHO OTPULIAHWE MAW OTPULIATEABHOE CAOBO. [ 1pK HAAMUMM TaKOro CAOBa
(Hanpumep: nichts “Huuero”) Apyroe oTpuliaHue OTCyTCTBYeT. CpaBHhure:

Ich verstehe nichts. 1 HM4ero He NOHUMAIO.

ﬂ 3anomHuTe cAeAytlommii cnocob crosoobpasosanus (1)

das Mineral + das Wasser = das Mineralwasser

E MoTpeHnpyiTech B YTEHUN OTAEAbHbIX CAOB

a—a i, ie —u

Saft 3aht nichts HMXbU
Wasser Bacap anbieten AHOM:TIH
Mineralwasser  MMH3Ipa:AbBACIP vielen uineH
Dank AaHK e,eh—»3, e

ei — ai mehr me:p
hereinkommen  x3paiHKOM3H geht re:r
Wein BaitH Zigarette uMrapaTs
0—o ablegen anAe:raH
oder 0:43p i—w0

schon Wo:H far ¢ro:p

Alkoholisches AAKOXOAMILAC wiinschen BIOHLIZH
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AnaAor

Sie
Ypok

a3

N.Guten Abend, Herr Smirnow!

S. Guten Abend, Frau Neumann!
Guten Abend, Herr Neumann!

‘N.Kommen Sie bitte herein!
Bitte legen Sie ab!

Was darf ich lhnen an-
bieten? Kognak, Wein...

S. Fiir mich bitte nichts Alko-
holisches: Saft oder Mine-
ralwasser.

N.Wie Sie wiinschen.

Eine Zigarette?

S. Vielen Dank! Ich rauche
nicht mehr.

N.Wie geht es lhren Kolle-
gen?

S. Danke, es geht (schon).

Py

E Kommen Sie herein!

ry:T3H a:63HT, Xap cmupHop!

ry:T3H a:03HT, (hpay HoAmaH!
rY:T9H a:b63HT, X3p HokMaH!

KOM3H 31: GUT3 X3pasnH!
6UT3 AeiraH 3u: an!

Bac Aap¢h mxe WHIH aH-
6M:T3H? KOHbSIK, BaiH...

1o:p Mrxb GUT3 HUXbLI AABKO-
XOAMLISC: 3aPT 0A3P MHHI-
pa:AbBacap.

BHM: 31: BIOHLIEH.

AAHI UMrapaTs?

wineH AaHK! uxb payxa
HUXLT Me:p.

BU: Ie:T 3C WiP3H KOAe:-

raH?

AAHKe, 2C reT WOo:H.
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YDoK

I"paMmaTuqecxue NOACHEHHUA

1. Mbi € BaMH y>Ke MO3HAKOMHAMCH C UMEHUTEABHBIM M BUHUTEABHbBIM NAAEXKamM
(cM. ypok 2, 3aHsiTre 4). 3anoMHuTe apTUKAL CYLIECTBUTEAbHBIX B AATEABHOM
naaexe:

EAmMHCTBEHHOE YMCAO MHOXeCTBEHHOE HHCAO
Myx. poa  XeH. poa Cp. poa AAST BCEX POAOB
N der die das die
D dem der dem den

Takue Xe OKOHYAHMS B AATEALHOM NAAEXe MMEIOT M MPUTHXATeAbHbIE
MECTOMMEHMS.

AaTeAbHblil Nasex oTBedaeT Ha Bonpoc wem? “komy?”, “vemy?” u Bbipaxaer
0BbIYHO KOCBEHHOE AOMOAHEHME (AMLIO, CBS3AHHOE C AEHCTBUEM):

Wem schreiben Sie?-—Iich schreibe dem Bruder usw.
Cywecteutenshbie der Name, der Kollege, der Student, der Herr umetot &
AQTEABHOM MAAEXKE EA. MMH. YMCAA OKOHHAHWeE -(e)n; OCTaAbHbIE CYILeCTBUTeAbHbIE
OKOHYaHU#A He NPUHUMAIOT. BO MHOXECTBEHHOM YKCAE BCE CYWeCTBUTEAbHBIE B
AQTEALHOM NaAeXe NOAYHAIOT OKOHUaHue -(e)n:

Wie geht es den Eltern (den Briidern, den Lehrern usw.)?

2. Bul yxe 3HaeTe, YTO y FAArOAOB C OTAEASIeMOW MPUCTABKON NOCAEAHSIS
OTAGASIETCS! M CTABMTCS! B KOHUIE NPEAAOKEHMS KaK B HACTOSIUIEM BPEMEHHM (CM.
YpOK 2, 3aHsITHe 4), TaK 1 B NOBEAUTEABHOM HAKAOHEHUM, BEIPAXAIOIeM 1puKas,
npockby, NpUrAalienme n 7. n.:

ablegen: Legen Sie (bitte) ab! PasaesanTecs (noxanyicra)!

3. Bbl 3HAKOMbI C AATEAbHbIM MAAEXOM AWUHBIX MECTOUMEHMH (CM. ypOK 3,
3angTue 1). 3anomnute GopMy BUHUTEALHOTO Nasexa:

N ich er sie  es wir sie Sie

A mich ihn sie es uns sie Sie
Kak Bbl BUAKTE, 0COBYIO (hOPMY MMEET AMILL MEeCTOMMEHMe 1-To 1 3-IG AMLa
MY>XCKOrO POAA B €A. YMCAE WM 1-€ AULIO MHOXECTBEHHOIO YMCAQ; OCTaAbHbLIE:
COBMaAaloT. -

AaTeAbHbiit NaAeX CYMECTBUTEABHbIX U MECTOMMEHHH

EAMHCTBEHHOE YHUCAO MHOXeCTBEHHOe YUCAO
Myx. poa  Cp. poa XeH. poa  AAg BCeX POAOB
N der das die die
~ ein ein eine —
mein mein meine meine
D dem dem der den
einem einem einer —

meinem meinem meiner meinen
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Ypok
@@ 1. Bac cnpamsaioT, kak noxueaeT sauw oreu (Apyr M T. A.). OTBeTbTe
*™ ®  wa Bonpoc. Cnpocute cobeceaHnka o Tom xe.

[MpoaonxanTe:
A.Wie geht es dem Vater? die Schwester, der Freund, die
B. Danke, es geht ihm gut. Eltern, die Tochter, der Bruder,

die Kollegen, Herr Wagner.

@@ 2. Bac cnpawmBaioT, AAst KOro uto-AMb0 npeaHasHavaetcs. OTBetbTe
®™ ™ ua Bonpoc. 3aaaiite TaKoi Xe BONpoc.

[NpoaoaxanTe:
A. Fir wen ist das? der Arzt, die Krankenschwester,
B. Das ist fur den Vater. der Student, der jJournalist

(ckaoHnieTca kak Student), der
Lehrer, die Eltern.

@@ 3. Bac cnpaumsaior 0 yem-An60. OtBeTsTe Ha Bonpoc. Kakoii sonpoc

™ ™ BbI6bI 3a0aAH, ecAM bl Bam HYXHO 6bIAO CIPOCHTL CODeceaHHKa 0 Tom
xe?
Ipoaoaxaitte:
A. Stellen Sie den Kollegen das Formular ausfillen, den Kollegen
vor? verstehen, den Freund vorstellen,
B. Ja, ich stelle ihn vor. den Saft wiinschen, die Zigarette -
rauchen.

92 4, OtseTbhTe oTpUUATEAbHO HA Bonpoc cobeceaHuka. 3asa#te
cobeceAHHKY TaKO# e BONpoc.

l Mpoaoaxaitte:
A. Studieren Ssie etwas? schreiben, wiinschen, haben, verste-
| B. Nein, ich studiere nichts. hen, rauchen, ausfillen.
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Ypok
/ 5. BcnomHUTEe AMAAOr M 3aNOAHMTE MPOMNYCKU COOTBETCTBYIOWMUMN
CAOBaMMH.

1. Kommen Sie bitte | 2. Eine Zigarette?-—Danke, ich nicht. 3. Wie
geht es Ihrem Fruend?— . 4. Was darf ich lhnen 2 5. Fur mich bitte
oder . 6. Bitte Sie ab!

@® 6. BoccTaHoBUTE HEAOCTalOlIME MPEANOXKEHUA B ABYX BapUaHTax
| ]

AMAAOTa.
1. 2.
N. Guten Abend, Herr Smirnow! N. !
S. ! S. Guten Abend, Frau Neumann!
! S. Guten Abend, Herr Neumann!
N. Kommen Sie bitte herein! N._ !
Bitte legen Sie ab! !
Was darf ich lhnen ?
anbieten? S. Fir mich bitte nichts Alko-
Kognak, Wein... holisches: Saft oder Mineral-
S. . wasser.
N. Wie Sie wiinschen. N, .
Eine Zigarette? ?
Ss. ! S. Vielen Dank! Ich rauche
. nicht mehr.
N. Wie geht es lhren Kollegen? N. ?
S. . S. Danke, es geht schon.

92 7. TocTapaiiTech BOCPOM3BECTH MO NamaTh Auaror Kommen Sie
herein!

Mposepbre cedsn!

Kakue cAOBa M BbIpaXKeHus Bbl ynotTpebute, ecAn Bam HYXKHO:

MPUFAQCUTb FOCTS BOWTH, PA3AETHCS
NPEAAOXKMTDb FOCTIO 4TO-AMBO ocBexalouiee
OTBETUTb, ECAM BaM NPEAAOXKHAN 3aKYPHUTb
CKa3aTb, KaK MOXMBAIOT BalMU ADY3bsl



MERER

M3Y‘IMB marepuan 3TOro 3aHATHA, Bbl CMOXKeTE:

Ypok

NPUTAACHUTbL TOCTH K CTOAY

YrOCTUTb FOCTS YeM-AMBO
noXxeaatb NPUATHOrO anNneTuTa
NpPOU3HeCTH TOCT

=X

Nehmen Sie Platz! ne:man 3u: nrau
Caaurecn!

assen 3C3H

eCTb, KylWwaTb

Greifen Sie zu! rpangsH 3u: uy:
YrowainTecs!

Guten Appetit! ry:7on ansmwir
Mpusitioro annermral

noch Hox

ewe

der Salat 3ana:7

caaat

geben re:63H

AaBaTh

mochte(n) méxor2(H)

XOTEThb, KeAaTb

das Fleisch ¢pasiw

MSICO

satt 3a7

ChbITbIN

der Kafee kagha

xoe

der Tee 72:

uam

die Tasse racs

daluka

trinken TpuHKH

NUThb

die Freundschaft ¢ppoiiHTwacr
ADYXDa

Auf thr Wohl! ayg u:p Bo:Ab
3a Bawe 3p0posbe!

BbIY‘lMTe CAOBa U BblpaXKeHUA K AUaAory

Nehmen Sie Platz, Herr Schulz!
Caautecs, rocnoamnx Uyasu!
Wann essen Sie?

Koraa Bbl eaute?

Bitte greifen Sie zu!
YrouwanTecs, noxaaycral
Guten Appetit!

(roBOPUTCS Nepea HaYaAOM eAbl)
Er arbeitet noch in Dresden.
Ow ewe pabotaeT B Ape3saeHe.
Der Salat ist sehr gut.

CaAaT o4eHb XOpPOUUR.

Geben Sie mir bitte Formulare.
Aaite MHe, noxaAyrcTa, baaHKu!
Was mochten Sie? ’
YTOo BBl XeAaeTe?

Méchten Sie etwas Fleisch?
XoTtuTte ewe msica?

ich bin schon satt.

s yxe chIT.

Mochten Sie Kaffee?

Xotute xodpe?

Ich mdchte gern Tee.

A xoteA 6bl valo.

Haben Sie noch eine Tasse.

Y Bac ecThb elle yawka?l

Ich trinke Tee gern.

A AOOAID NUTL yan.

Wie alt ist lhre Freundschaft?
Kak AaBHO Bbl Apy>xuTe?

Ich mdchte auf thr Wohl trinken!
A1 XOuy BbIMUTB 3a Bawe 3A0POBbE!




CAOBa

il 3 ..

Ypok

!__j OoOpatute BHMMaHKUe Ha hopmMy U ynoTpeGAeHne croB

"ou

1. F'aaroa mbgen “xoTeTb”, “>xeAaTb” ABASETCS Kak 1 rAaroa diirfen MoaaAbHbIM
raaronom (cm. ypok 1, 3aHatue 3). Ho B otanumne ot dirfen raaron mogen
ynoTpebASeTCs He TOALKO C TAarOAaMM, HO HaCTO U C CYECTBUTEAbHBbIMK. Ero
Hanboaee ynotpebuteasbHas popma: mdchte(n) “xoTen (xoTeAn) 6b1”:

Ich mochte ein Formular. 51 xotea 6bl HAQHK.

I'naron mdchte(n) umeeT caeayiomne hopmsl:
Ea. uncao ich, er, sie, es mochte Mn. uncao wir, sie, Sie mOchten

2. Greifen Sie zu!-—ycToluMBOe CAGBOCOUETAHME, BLIPAXKAIOLLEE NPUTAALLIEHHE
Ha4yaTb eCTb (3a CTOAOM).

3. Guten Appetit!—obwenpunaTtoe noxeaaHe nepes HAUAAOM EAbl.

4. Auf thr Wohl!-—ycTonunBoe caroBocoueTanue; 9BASETCS O4YEHb pac-
NPOCTPAHEHHBIM TOCTOM. '

5. Bbl y>ke 3HaKOMBI C yNpaBAEHUEM FAAroAOB (CM. YPOK 3, 3aHsTre 1). B AaHHOM
3aHsITUM BCTpevaeTcs raaroa trinken “nutb” 1 ero ynpasaexue, oTAMUHOE OT
PYCCKOTO S13bIKa, @ UMEHHO!

trinken auf  NKUTbL 33 (UTO-A., KOTO-A., Ube-A. 3A0POBbE).

ﬂ 3anomHuTe caeAylomne cnocobbl CAOBOOOpPa3oBaHus (2 u 4)

der Freund + schaft = die Freundschaft apyx6a
essen = das Essen eaa

E nOTpeHMp)’ﬁTECb B UTEHUU OTAEAbBHDLIX CAOB

a—a e, ee—>3, e

satt 3ar geben re:6sH
Platz nAau essen ICIH
Tasse Tacs Essen 3CoH
Salat 3ara:T Kaffee Kaghs
Appetit anaTu:t Tee T3

ei — aii o, oh —o

greifen rpasigaH schon Wo:H
Fleisch s Wohi BO:Ab
6—é noch HOX
mochte MEXHTI eu — oM

mdchten MEXBTIH Freundschaft  ¢posHTWwagpr



AUAAOT

F. Das Essen ist da.

N.Nehmen Sie Platz!

F. Bitte, greifen Sie zu!

N. Guten Appetit!

F. Darf ich lThnen noch etwas
Salat geben?

S. Ja, gern. Der Salat ist
sehr gut.

N.Mobchten Sie noch etwas
Fleisch?

S. Nein danke. Ich bin leider
schon satt.

F. Mochten Sie Kaffee oder
Tee?

S. Eine Tasse Kaffeee, bitte!

N. Trinken wir auf unsere
Freundschaft!

S. Auf unsere Freundschaft!
Auf Sie, Frau Neumann!

N. Auf lhr Wohl!

E Bitte, nehmen Sie Platz!

Aac 3C3H ecT Aa:.
He:M3H 3u: naau!

6uTs, rpaigsH 3m: uy:!
ry:T3H anstm:t!

Aaph Mxb W:HIH HOX 3TBAC
3ana:T r3:63H¢

Aa:, MPH. A3P 3aAa:T MCT
33:p ry:T.

MEXbTEeH 3M: HOX 3TBAC
pasiaw?

HaiH AAHK3, MXb OMH ASHAP
Wo:H 3ar.

MEXbTIH 31 Kahs 0:A3p
13:4

a/iH3 Taca Kags, ouT3!
TPUHK3H BU:p ayh yH33pe
¢pponHTwagpr!

ay¢ yH33p3 ppoiiHTIWwapT!
ayq 3um:, ppay HosmaH!
ayc m:p Bo:Ab!
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Vde

ﬂ Ipammartnueckne NoACHEeHUs

1. Bbl y>Xe NO3HaKOMMAWCh C NPUTAXKATEAbHbBIMA mecTonmenusamu mein u lhr
(cM. ypOK 1, 3aHSTHE 3 M YPOK 2, 3aHATHE 3). B AaHHOM 3aHSTUM BaM BCTPETUAOCH
elle OAHO NPUTSXKATEAbHOE MeCTOUMEHUE! 1-rO AMLIA MH. YMCAQ unser “Haw”.
Kak 1 apyrue npuTsxXaTeAbHble MECTOMMEHUS (cm. ypok 3, 3aHaTue 2) oHO
UMeEeT OKOHUYaHWE B 3aBUCMMOCTU OT POAA M UMCAA U CKAOHSIETCA (cm. Tabauuy).

2. B HeMeLKOM f3blKE MHOMMe CyWeCTBUTEAbHble, SBASIOWMECH MMEHaMU
BelWeCTBeHHbIMU UAK Bblpa)KalOU.lMe a6CTpaKTHbIe MOHATUSH, yﬂOTpe6/\FIIOTCﬂ,
KaK ﬂpaBM/\O, 6e3 apTMKl\ﬂ} BKayecTse OTpMLlaHMFI B TAKMX CAYHanXx MCﬂO/\b3y€TCﬂ
kein (cm. ypok 3, 3aHsTve 1):

Haben Sie Zeit?z—Nein, ich habe keine Zeit.
M dchten Sie Fleisch?—Nein, ich mochte kein Fleisch usw.

3. HOMHMO yxe M3BECTHOW BaM (pOprI NOBEAUTEAbHOIO HAKAOHEHUS, HAanpumep:
Entschuldigen Sie! Kommen Sie bitte! u T. A. (cm. ypoK 1, 3ausTme 1 1 ypok 3,
3aHsSTHE 2), eCTb ONMCATEAbHAS (HOPMA BbIPAXKEHHUS OBEACHHS!, MPOCHObI N T. M.,
KOTOpast MHOTAA COOTBETCTBYET PYCCKOMY “paBanTe” + COOTBETCTBYIOLMMA
FAQroA:

Fiillen wir das Formular aus! Aasaiite 3anoAnum 6aank!

4. Taaroasl geben v essen Kak u raarons sprechen u helfen B 3-m A. ea. uncaa
MEHSIIOT KOPHEBO#M FAACHbIM @ Ha i (cM. ypok 1, 3aHaTue 4):

ich gebe, esse, spreche, helfe
er gibt, iR, spricht, hilft

CkAoHeHue MPUTAXKATEAbHbIX MecTOMMEHHH

EA. u. MH. 4. aA9 BCEX POA.

N M. p. mein sein ihr unser Ihr meine, seine,
C.p. mein  sein ihr unser lhr ihre, unsere
X.p. meine seine ihre  unsere lhre

A M.p. meinen seinen ihren unseren lhren meine, seine,
C.p. mein  sein ihr unser thr ihre, unsere
X.p. meine seine ihre  unsere lhre

D M.p. meinem seinem ihrem unserem lhrem ~ meinen, seinen,
C.p. meinem seinem ihrem unserem threm  ihren, unseren
X.p. meiner seiner ihrer unserer Ihrer
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Ypok

" 1.Bac CMPAaWKBAIOT, XOTEAHU Obl Bbl COBEpUWNTDL TO UAM UHOE ACHCTBHE.
L}

®  OrsetbTe Ha Bonpoc. 3aaaiite NOAOGHLIN BONpoC cobeceanuky.

INpoaoaxante:
A. Mochten Sie kommen? studieren, rauchen, sprechen, essen,
B. Ja, ich m6chte kommen. arbeiten, schreiben.

@@® 2-Bac c xeHoii (Myxem) cnpawmsalor, Baw An 310 oTeu (CbIH U T. 11.).
= ®  OrtsetbTe Ha BONpoc. 3asaifte NOAOGHDIHA BOMNpOC cobeceaHuky.

FlpoaoaxanTe: ’
A.lIst das /hr Vater? die Tochter, der Freund, der Bruder, die
B. Ja, das ist unser Vater. Schwester, der Kollege, die Eltern.

3.Bac yem-Au6o yrowaior. Otkaxcuvech. Uto 6bl BbI CKa3aam, yromas
= m cobeceaHnka?

IpoaoaxanTe:
A. Darf ich Ihnen noch das Fleisch, das Wasser, das Mine-
etwas Salat geben? ralwasser, der Saft, der Tee, der
B. Vielen Dank! Ich méchte Fleischsalat, der Kaffee.
keinen Salat mehr.

@@ 4-BaccnpawmaioT, Xopouwo Au Baw Apyr (CbiH U T. A.) AeAGeT 4TO-AMGO.
™ ®  Otsernre. 3asaiiTe N0AOGHDIN Bonpoc cobeceaHuky.

Mpoaoaxaire:
A. Arbeitet Ihr Freund gut? der Sohn (studieren), der Kollege
B. Nein, mein Freund arbeitet (schreiben), der Vater (wohnen), der

noch nicht ganz gut. Bruder (sprechen), die Tochter (essen).
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Ypok
/ 5.BcnomHnTe AMAAOF M 3aNOAHMUTE I'lpOl'I)’CKVI COOTBGTCTBYIOIIIMMM
CAOBaMH.

1. Nehmen Sie bitte 12. Bitte, Sie zu! 3. Guten ! 4. ich mochte
auf unsere trinken, 5. Mochten Sir eine Kaffee? 6. Noch etwas
Fleischz—Danke, ich bin . 7. Auf thr !

@@ 6.BoccranosuTe HeaocTaloume NPeAAOXKEHUSI B ABYX BapMaHTax
W ®  spanora.

1. 2.
F. Das Essen ist da. F.
N. Nehmen Sie Platz! N. !
F ! F. Bitte, greifen Sie zu!
N. Guten Appetit! N. !
F ? F. Darf ich Ihnen noch
S. Ja, gern. Der Salat etwas Salat geben?
ist sehr gut. S. .
F. ? F. Mdchten Sie noch etwas
S. Nein danke. Ich bin leider Fleisch?
schon satt. S. )
F. ? F. MOAchten Sie Kaffee oder Tee?
S. Eine Tasse Kaffee, bitte! S. !
N. ! N. Trinken wir auf unsere
S. Auf unsere Freundschaft! Freundschaft!
Auf Sie, Frau Neumann! S. ! !
! N. Auf Ihr Wohl!

N.
@® 7.Mocrapaiitec BOCNPOM3BECTH NO NamsiTi Ananor Bitte, nehmen Sie
-m -

Platz!

lMpoBepbTe cedsn!
Kakue cAOBa ¥ BbipaXkeHHs Bbl YNOTPeduTe, €CAN Bam HYXKHO:

NPUrAACHTb FOCTA K CTOAY
yrOCTUTb FOCTS 4em-Anbo
MOXEAATb NPUATHOTO anneTuTa
NPOM3HECTH TOCT
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M3Y‘IMB MaTepHaA 3TOF0 3aHATHUS, Bbl CMOXKeTe:

Ypok

CKa3aTb XO3UHY AOM4, YTO Bbl XOTUTE yVITM

OTBETUTb, BYAYUM XO3AMHOM AOMa
nobAaroAapuTh 3a NpUraalleHune
NOMPOLLATLCS M NOXKEAATb CHACTAUBOIO NYTH

-X-

sehen 3e:sH

BMAeTb; (Mo)cMOTpeTb

wieder su:a3p

CHOBa, ONATH

Auf Wiedersehen! ay¢h su:aspse:sr
Ao cBuaaHus!

aber a:63p

HO; e

miissen MIOC3H

AOAXKEHCTBOBATH (UTO-A. CAEAQTH)
jetzt sdeut

ceivac, reneps

wirklich supkanxs
AEUCTBUTEABHO, B CAMOM AeAe

schade wa:as

Xanb

spat wna:t

N03AHO

Wie spat ist es? su: wna:T uct sc
KoTopsbift yac?

besuchen 633y:x3H
NPUXOAWTb, HaBeWaThb
bald 6aAbT

CKOpO, B CKOPOM BpeMeH!
griBen rpro:caH
nepeaasartb NpUBET

nach Hause Ha:x xay3s
AOMOW

halb xaren

NOAOBMHA

das Viertel puptans
ueTBepTh

BbIY'-IMTe CAOBa U BbIpaXXeHUs K AMaAory

Ich sehe nichts.

5l HUuero He BUXY.

Wann kommen Sie wieder?

Koraa Bbl cHoBa nipuaeTe (K Ham)?
Auf Wiedersehen, Herr Schreiber!
Ao cB1AaHUg, rocrnoanH Upanbep!
Aber er spricht gut Deutsch.

Ho OH XOpPOLO FOBOPHT NO-HEMELIKM.
Leider muf ich gehen.

K coxaaeHuio, MHe HaAO YXOAWTb.
Volker ist jetzt in Leipzig.
®onbkep ceruac B Aeinuure.
Muissen Sie wirklich gehen?

Bbl AENCTBUTEABHO AOAXHBI UATUZ

Kommen Sie heute nicht? Schade!
Bbl ceroans He npuaete? XKaab!

Es ist schon spét.

YXe NO3AHO.

Wie spat ist jetzt?

KoTopeiit Teneps yac? _
Wann besuchen Sie lhren Vater?
Koraa Bbl HaBecTUTe Ballero otua?
Ich muf bald gehen.

51 AOAXEH CKOPO YXOAUTD.

GriiBen Sie Herrn Rau!
MNepeaaiTe npuBeT rocnoaunHy Pay!
Gehen Sie schon nach Hause?

Bbl yXe naere AOMown?

Ich komme um halb vier.

5 Npuay B NOAOBUHE YeTBEepTOro.

Es ist schon Viertel nach acht.
Yxe ueTBepTb AEBATOrO.
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Ypok

ﬂ OG6patute BHUMaHue Ha (hopmy U ynoTpedAeHue CAOB

1. B HEMELIKOM si3bIKe, KaK 1 B PYCCKOM, OT PSiA@ FArOAOB MOXHO 0Opa3oBaTh

CyuecTBUTEeAbHbIE C Cy(hpuKCOoM-ung. Takue CymecTBUTeAbHbIE BCErAd XKEHCKOro

pPOAA W YaCTO NEPEBOASITCS HA PYCCKMIA SI3bIK CYUIECTBUTEAbHbIM HA -He.
einladen “npuraawarts”—die Einladung “npuraawenue”
entschuldigen “u3sunaTs’—die Entschuldigung “n3sunenue”

2. Coto3 aber “HO”, “>e” MOXeT BbICTYNaTb B POAM YCMAMTEABHOM HaCTULLbI U B
3TOM CAyYae 4acToO Ha PYCCKUIA S3bIK HE NEPEeBOAUTCA (cm. ypok 2, 3aHsiTue 1)
Das ist aber schdn! 3To npekpacHo!

3. Taaron gehen “MATH” vmeeT 3HaYeHME YAAAGHWS MAW ABWXEHMA MUMO
rosopsiero. CpasHuTe raaron kommen (cm. ypok 1, saHaTue 2).

4. B pase BbIPaxXeHWH 1 0DOPOTOB HEMELIKOTO $3bIKa, B OTAUUME OT PyCCKOro,
B kKayecTBe (POPMAAbHOrO MoAAeXalero ynotpebaserca He3anqHoe
MeCTOMMEHME es, KOTOPOE Ha PYCCKUM 93blK He NEePEBOANTCS:

Es ist spat. [Mo3aHoO.

Wie spat ist es? KoTopbiit bac?

Es ist zwei Uhr. ABa yaca n 1. A.

ﬂ 3anomuuTe CAeAylommii cnoco® cAoBoobpa3zoBanms (1)

wieder + sehen = das Wiedersehen cBuaaxue
Deutsch + der Kurs = der Deutschkurs Kypc Hemeukoro s3bika

E MoTpeHupyiTech B YTEHUN OTAEAbLHbIX CAOB

a—a i,ie—mn

bald 6aAbT Wiedersehen  Bu:aspse:sH
halb Xanbil Viertel” hMpPTIAL
schade waa3 ii—0

Einladung AAHAQIAYHT missen MIOC3IH
e,eh,d —»n, e fur ¢o:p
jetzt Aeurt grufen rplo:caH
gehen re:sH u—y

sehen 3e3H besuchen 633y:x3H
spéat o wnaT muf’ MyC
o—o au — ay

schon Wo:H Hause xay3s
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S. Entschuldigen Sie bitte,
aber leider muB ich jetzt
gehen.

N. Das ist aber schade!

F. Miussen Sie wirklich schon
gehen?

S. Ja, es ist schon spat.

N.Besuchen Sie uns bald
wieder.

S. Ja, sehr gern.

Vielen Dank fir die
Einladung.

N.GrufRen Sie bitte lhre
Kollegen!

S. Danke! Auf Wiedersehen!

F. Auf Wiedersehen!

N.Kommen Sie gut nach
Hause!

Auf Wiedersehen!

SHTINYABAMIIH 31: OUTS,
a:63p AAAIP MYC UXb HETL
re:sH.

Aac uct a:63p wa:as!
MIOC3H 31: BADKAMXb LLIO:H
re:sH.

Aa:, 3C UCT WO:H WI3:T.
633y:X3H 3u: yHC 6arbT
BW:A3p.

na:, 3e:p rapH.

PW:A3H AaHK pro:p an:
AAHAQ:AYHI.

FPYOC3H 31: OBUTS NP3
KoAe:rsH!

AaHK3! aygh Bu:asp3e:sH!
ay Bn:asp3se:sH!

KOM3H 3M: Iy:T Ha:X

xay33!
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n FpammaTuquKue NOACHEHUs

1. MoaaAbHbIA FAaroA milssen “AOAKEHCTBOBATD” , “ObiThb BbIHY KAEHHBIM” UMEET
Te e 0COBEHHOCTH CrpsSXXeHUst B HACTOSILLEM BPEMEHN, YTO U BCE MOAaAbHbIE
FAQFOAbE: @. Y HUX, KaK MPABMAO, MEHSETCS KOPHEBOWM FAaCHbii U O. y HuX
OTCYTCTBYIOT OKOH4AHMS B 1-M M 3-M AMLIE €A. YMCAQ:

ich muf}, darf, moichte wir miissen, dirfen, méchten
er mul}, darf, méchte Sie mussen, durfen, mochten
2. 3anoMHuTe 0b03HaUeHMe BpeMeHU B HEMELIKOM A3blKe:

Wie spaét ist es? KoTopsblit uac?

Es ist zwei (drei usw.) Uhr." ABa (Tpn 1 T. A.) vaca.

OT UeAOro 4aca AOQ UeTBepTH OTCHET WMAET OT NPEAbIAYWero C MOMOWbIO
npearora nach “nocae”, “cnycra”:

Es ist zehn nach zwei. AecsiTb MUHYT TpeTbero.
Es ist Viertel nach zwei. YeTBepTb TpeTbero.

MocAe 4eTBEPTH OTCUET UAET OT MOAOBUHBI CAEAYIOWEro Yaca C NOMOUWbIO
npeanora vor “nepea”, “A0”:

Es ist zehn vor halb drei. ABaAuaTh MUHYT TPETbErO.
Es ist halb drei. MoAOBMHA TPETLErO.
MoCAe NOAOBUHBI OTCHET MAET C MOMOLLbBIO Npearora nach:
Es ist zehn nach halb drei. be3 aBaauatu Tpu.
OT YeTBepPTU AO LIEAOTO Yaca OTCUET MAET C MOMOWbIO NMPEAAOra VOr:
Es ist Viertel vor drei. be3 ueTBepTH TpMW.
Es ist zehn vor drei. be3 aecsTn Tpu.

Mpu 0603HaueHUM MOAOBHHbI, YETBEPTH YaCa, @ TAKXKE MUHYT CAOBO Uhr, xak
npaBMAO, He ynoTpebaseTcs.

3. O60o3HaueHUe BpEMEHM NO PaAno TaKoe Xe, KaK U B PYCCKOM fi3biKe:

(Es ist) 1 Uhr 20—E&in Uhr zwanzig (Houn)
(Es ist) 13 Uhr 45—Dreizehn Uhr finfundvierzig usw.

B

@

&

zwei Uhr Viertel nach zwei Viertel vor drei

finf vor zwei  zehn nach zwei zehn vor halb drei  fUnf nach halb drei

®
DD
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Ypok _
e Bac cnpawwusaioT, koTopbli Yac. OTBeTbTe. Cnpocure cobecesnnka
= W 0oTOM Xe.

MpoaonxanTe:
A. Wie spat ist es? 14.30,16.15,18.45,19.10, 19.40:
B. Es ist zwolf Uhr. 20.50, 12.05, 17.55

@® 2. Bul Aymaere, 4To ewe He NO3AHO, HO 3TO He TaK. 3aAaiTe Co-
= ®  omsercreylowuii Bonpoc. OTBeThTe, eCAU Bam 3aAaAH NOAOGHDIN BONpoC.

lMNpoaoaxanTe:
A. st es noch halb zehn? 6.00 (6.15), 4.15 (4.25), 8.30
B. Nein, es ist schon zehn (8.40), 9.45 (9.55), 5.00 (5.20),
nach elf. 12.30 (12.50).

@@ 3 Bvi cnpawmsaete, A0AKeH AM COGECEAHUK COBEPIIUTL TO HAK HHOE
= ® aeiictBue. OTBeTbTe, €CAM Bam 3aAaAn NOAOGHDIH BOMpoC.

MNpoaonxarirte:
A.Miissen Sie nach Hause den Freund besuchen, das Formu-
gehen? lar ausfillen, Englisch sprechen,
B. Ja, ich mul® nach Hause Franzésisch studieren, Deutsch
gehen. verstehen.

Y, 4. Bac cnpawuBsaloT, Koraa Bbl HaBecTuTe oTua (apyra u T. n.).
= m  Ortserbre. 3asaiiTe NOAOGHBIH BONPOC COBECEAHUKY.
MpoaoaxanTe:
A.Wann besuchen Sie /hren der Freund, die Mutter, der Bruder,
Vater? dieKollegen, der Sohn,die Schwes-
B. Ich besuche ihn bald ter, der Arzt.
wieder.
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/2 5.BCMOMHUTE AMAAOT W 3aMOAHMTE MPOMNYCKX COOTBETCTBYIOUWMMM

cAOBamMM:
1. Kommen Sie nach Hause! 2. Besuchen Sie uns wieder! 3.
Entschuldigen Sie, leider muf ich jetzt gehen. 4. Vielen Dank fir !

5. Ich muB jetzt gehen.—Das ist aber !

6.BoccTaHOBMTE HeAOCTaloliMe MpPEeAAOXKEeHHs B ABYX BapHaHTax
= W™ Auanora.

1. A 2.
S. Entschuldigen Sie bitte,

S. )
aber leider muf} ich N. Das ist aber schade!
jetzt gehen. F. Missen Sie wirklich
|

N schon gehen?
F. ? S. .
S. Ja, es ist schon spét. N. Besuchen Sie uns bald
N. . wieder.
S. Ja, sehr gern. S.
Vielen Dank fir die .
Einladung. N. Griien Sie bitte
N. ! Ihre Kollegen!
S. Danke! Auf Wiedersehen! S. !
F. ! F. Auf Wiedersehen!
N. ! N. Kommen Sie gut nach Hause!
! 2 7. Mocrapaiitecs BocnpoussecTy no namath avaror Auf Wiedersehen!

MposepbTe cedn!
Kakue caoBam Bblpa)keHHUs 8bl yn0Tpe6uTe, €CAM BaM HY)KHO:

CKa3aTb X039MHY AOMQ, YTO Bbl XOTHUTE ynATH
OTBETHUTD, 6YAYLII4 XO39MHOM AOMa
I'IO6/\aI'OAapMTb 3a ApuUrAaaweHve
nonpowaTeLCa U NOXeAaTs CHACTAUBOIO NyTH



1 06 3 3&”“”8 5 M3Y‘IMB MaTepHaA 3TOro 3aHATHA, Bbl CMOXKeTe:

ypOK BecTn Beceay Npu rnoceweHmmn rocTen:
fIpUrAalieHne, AOrOBOPEHHOCTb O BPEMEHH
BCTpeua rocTs, yroieHue, 6eceaa 3a CTOAOM,
npolaHune C xo3sieBammu

LleAbl0 AQHHOrO 3aHSATUSA ABASIETCS: |

@ NOBTOPUTL MAaTEPHUAA NPEALIAYWMX HeThipeX 3aHSTUR ypoka 3 ‘ j
@ [POKOHTPOAMPOBATH, HACKOABKO XOPOLWO Bbl YCBOWAM 3TOT MaTepuan

Ecau BbI MOXETE BeCTH Beceay, 3aNMOMHMAM CAOBA M IPaMMATUUECKUE NOSICHEHUS,
TO NEPEXOAUTE K CAGAYIOLIEMY YPOKY.

EcAu ke Bbl MCNbITbIBaeTe 3aTPYAHEHMS B TOM MAM MHOM BOMPOCE, TO NOBTOPUTE
maTepuan eule pas.

9 1.Kako# Bonpoc HaAo 3aAaTh, YTOOLI MOAYYHTH CACAYIOUIMI OTBET.

1. Neindanke. Ich bin leider schon satt. 2. Flir mich bitte Saft oder Mineralwasser.
3. Danke, gut. Und lhnen? 4. Leider habe ich heute abend keine Zeit. 5. Danke! Ich

komme gern!

@ 2. BcrasbTe 0AHO M3 CAOB, AaHHbIX crnpaBa. OGpaTuTe BHUMaHKe Ha

" ¢opmy crosa.
1. Darf ich Sie fir heute abend ? leider
2. habe ich heute keine Zeit. mehr
3. Sie thre Kollegen! einverstanden
4. Danke, ich rauche nicht . wirklich
5. Es ist schon sehr spét. grufen
6. Kommen Sie um 10 Uhr, ? einladen
9 3. OnpeaeAnTte, Kako¥ OTBeT CAeAyeT AaTh Ha AaHHble BOMPOCHI
(Hanpumep: 1 - ¢).
1. Wie geht es lhnen? a. Freut mich, Sie zu sehen!
2. Mussen Sie wirklich schon b. Vielen Dank fir die Ein-
gehen? ladung! Ich komme gern.
3. Haben Sie morgen abend Zeit? c. Es geht mir gut.
4. MOchten Sie eine Zigarette? d. Ja, es ist schon spat.
5. Guten Tag, Herr Lange! e. Ja, da habe ich Zeit.
6. Darf ich Sie flr heute f. Nein danke. Ich bin leider
abend einladen? schon satt.
7. Mdchten Sie etwas Fleisch? g. Danke, aber ich rauche

nicht.
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| Ypok
@ BoinoAnuTe ynpaXHeHUsi CHa4yaAa YCTHO, a NOoTom
MUCbMEHHO.

A. darf, dirfen, muf}, miissen?

1. ich Sie fiir morgen abend einladen? 2. auch meine Kollegen
kommen? 3. Es ist schon spat, ich gehen. 4. Rolf heute noch
arbeiten? 5. Sie wirklich schon gehen? 6. Was ich lhnen anbieten?
7. ich lhnen noch etwas Salat geben? 8. Sie nichts Alkoholisches
trinken?

B. vor, nach?

1.73.40 =Esist 10 halb zwei. 2. 13.55 = Es ist 5 zwei. 3. 16.05 =

Es ist finf vier. 4. 18.35 = Es ist fUnf halb sieben. 5. 72.20 = Es ist
zehn halb eins. 6. 7171.58 = Es ist zwei zwoOlf. 7. 15.28 = Es ist zwei
halb vier. 8. 13.03 = Es ist drei eins.

C. mir, ihm, ihr, uns, lhnen?

1. Wie gehtes , HerrFranke? 2. Danke. Es geht ganz gut. 3. FrauLenz
mdchte Saft, ich biete Saft an. 4. Wie geht es , Kollegen?—Es geht
. gut. 5. Ich habe kein Formular. Bitte, geben Sie ein Formular. 6. Wie
gehtes Dieter?—Es geht gut. 7. Was darf ich anbieten, Herr Schulz?

D. unser, unserem, unserer, unseren, unsere?

1. Wie geht es Lehrer? 2. Mutter ist Krankenschwester in Berlin. 3.
Kollegen sind jetzt nicht in Dresden. 4. Es geht Freund gut. 5.

Vater arbeitet als Journalist. 6. Sohn studiert in Leipzig. 7. Wie geht es
Schwester? 8. Geben Sie bitte Kollegen Formulare!

E. nach, fiir, um, vor, auf?

1. Darf ich Sie heute abend einladen? 2. Wie spat ist es jetzt? — (15.08) =
Es ist acht drei. 3. Wann kommt Herr Miller? — Er mufy sechs Uhr
kommen. 4. Kommen Sie gut Hause! 5. Vielen Dank und Wiedersehen!
6. Wann darf ich kommen?— siecben Uhr. 7. Trinken wir unsere

Freundschaft ! — Thr Wohl!
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E MoTpeHnpyiiTech B UTEHMU OTACABHBIX CAOB M MPEAAOXKEHHH

a—a ei — an

habe xa:63 Einladung ATHAQIAYHT
haben xa:63H einverstanden  afHG3pWTaHAIH
nach Ha:x o,0h—o

Platz nAad morgen MOPIraH
i,ie,ith —wu schon Wwo:H
wiedersehen  BM:A3p3e:sH Wohl BO:Ab

Viertel pupTeas vor ¢o:p

vielen Pwnnen oder o:ep
anbieten aHOM:T3H eu—oW

richtig PUXbTUXD freut ¢ppont

nichts HUXbL Freundschaft  ¢poinHTwagT
e,eh—e > heute XOAT?

jetzt Aeur 6—¢é

geht rerr mdchte MéxbTe

mehr me:p mdchten MEXBLTIH

Tee T3: iU—1w

nehmen HeMIH grulen rpIO:CIH
sehen 3e3H wiinschen BIOHLUIH
ablegen anAe:rsH miissen MIOC3H

3anomMHuTe, 4TO NPEAAOXKeHUs NosecTBoBaTeAbHbie(1), nobyanTeabHble (2), a
TaKXe BOMPOCUTEALHBIE C BONPOCUTEAbHBIM CAOBOM (3) MMEIOT NOHMXAIOWHIACS
TOH. BonpocuteAbHble NpearokeHus 6e3 BONPOCUTEABHOTO CAOBa (4) umeloT

MOBbIWAKWHMNACSA TOH.

1. Der Salat ist sehr gut.
Eine Tasse Tee, bitte.
Danke, es geht mir gut.

3. Wie geht es thnen?
Wie geht es lhren Kollegen?
Was darf ich thnen anbieten?
Das ist aber schade! . Wann darf ich kommen?
Freut mich, Sie zu sehen! W I goét ist es?

2. Besuchen Sie uns bald 4. Missen Sie wirklich gehen?

wieder! M@échten Sie noch etwas Sa-
Kommen Sie gut nach lat?
Hause! Darf ich thnen noch etwas

Nehmen Sie bitte Plaz!
Bitte, greifen Sie zul!

Bitte, legen Sie ab!

Guten Appetit!

G1ien Sie lhre Kollegen!

Fleisch geben?

Haben Sie heute abend Zeit?
Darf ich Sie fir morgen
abend einladen?

Eine Zigarette?
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g Bbl y)ke 3HaeTe ueTbipe KOPOTKUX AMaAOTa Ha Temy “Busnt”. Coeannute
ux BmecTe B 0AuH AMaror. CHayaAa NpounTaiTe ero HECKOABKO pas,
3aTem NnocTapaiTech BOCNPOU3BECTH, NOAb3YSCh CAGAYIOWMM MAAHOM:

1. Darf ich Sie einladen?
2. Kommen Sie herein!

3. Bitte, nehmen Sie Platz!
4. Auf Wiedersehen!

S. Guten Morgen, Herr Neumann!
N.Guten Morgen! Freut mich, Sie zu sehen!
S. Wie geht es thnen, Herr Neumann?
N.Danke; gut. Und lhnen?

S. Danke, es geht mir auch gut.

N.Haben Sie heute abend Zeit?

S. Leider habe ich heute abend keine Zeit.
N.Und morgen abend?

S. Da habe ich Zeit.

N.Darf ich Sie fir morgen abend einladen?
S. Danke! Wann darf ich kommen?

N.Um acht Uhr. Einverstanden?

* % %k

N.Guten Abend, Herr Smirnow.
Kommen Sie bitte herrein!
Bitte legen Sie ab!
Was darf ich Ihnen anbieten?
S. Fur mich bittee Saft oder Mineralwasser.
N.Wie Sie wiinschen. Eine Zigarette?
S. Vielen Dank! Ich rauche nicht mehr.

X k %k

N.Das Essen ist da. Nehmen Sie Platz!

F. Bitte, greifen Sie zu. Guten Appetit!
Mdchten Sie noch etwas Fleisch?

S. Nein danke. Ich bin leider schon satt.

* %k ¥

S. Entschuldigen Sie bitte, aber leider muld
ich jetzt gehen.

N.Das ist aber schade!

. F. Missen Sie wirklich schon gehen?

S. Ja, es ist schon spat.

N.Besuchen Sie uns bald wieder!

S. Ja, sehr gern! Vielen Dank fiir die
Einladung. Auf Wiedersehen!
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@ [lpournute n pacckaxure o cebe
- .

thr Freund aus der BRD ist jetzt in Moskau. Er
mochte Sie besuchen. Sie laden ihn fiir heute
abend ein. Er kommt um seiben Uhr. Aber Sie
sind nicht allein. Ihre Kollegen kommen auch.
Da kommt thr Freund.

Was sagen Sie? Was bieten Sie dem Freund
an? Was geben Sie ihm? Raucht lhr Freund?
Bieten Sie ihm Kaffee an? usw. Erzdhlen Sie!

ITO Bbl YXKE 3HAETE

1. Kak CNpoOCHUTbL O CaMO4yB-
cTeuu cobeceaHuka

2. KaK nNpuraacuTb cobeceaHnka
K cebe

3. Kak AOTOBOPUTBCSI O BpeMeHU
BU3MTA

4. KaK NPUrAaCUThb rocTsl BOUTH,
pa3aeTtbcs

5. KaK NPeAAOXHTb 3aKypuThb

6. KaK NpUrAaCUTb rocTs K

CTOAY
7. KaK yroctutb rocra

8. kak NPOU3HECTU TOCT

9. kak O6paTMTbC$l K XO39nHy
AOMa, KOFAa Bbl 3aXOTUTE YHUTH

10.kak nonpoutatbcs

Wie geht es hnen?

— Es geht mir gut.

— Es geht (schon).

Darf ich Sie fur heute abend
einladen!

— Danke, ich komme gern.
Wann darf ich kommen?

— Um sechs Uhr. Einverstanden?
Kommen Sie herein?

Legen Sie ab!

Eine Zigarette?

— Danke. ich rauche nicht.
Bitte nehmen Sie Platz!

— Vielen Dank!

Bitte greifen Sie zu!

Modchten Sie noch etwas Salat?
— Ja, gern.

— Nein danke. Ich bin leider
schon satt.

Auf unsere Freundschaft!

— Auf thr Wohl!
Entschuldigen Sie bitte, aber
leider muBd ich jetzt gehen.

— Das ist aber schade!

Vielen Dank fir die Einladung!
Auf Wiedersehen!

— Kommen Sie gut nach Hause!




Lleas ypoka
CucremaTusaums n nosropenmne
maTepuana | pasaesa

CypyxTypa ypoka
T1-e 3aHATHMe CAYXUT PacumMpeHUio TeM
3nakomctBo.Cembs. [podeceus. Buant
M COAEPXKHT PSIA HOBBIX CAOB M BhIDRXEHWH,

a TaKXe rpaMMaTHUECKYIO TeMy:
“POAMTEABHBIA NAAEXK CYECTBUTEAbHbIX”
2-e 3aHaTHe BKAIDYAeT CTPAHOBEAYECKYI0 MH(hOpMALMIO
0 HEKOTOPbIX NPA3AHMKAX HEMELIKOTO HAPOAA
M CBA3aHHDBIX C MM OObIMasX
3-e 3aHaTHE CAYXUT AA5 0600UIEHUS!, TOBTOPEHNA
M KOHTPOAS U3yUeHHOTO B | pasaese MaTepuana

YpoK

M 3y4ns AaHHbIA YPOK, Bbl NOBTOpUTE
M HECKOABKO PacliMpUTe 3HaHWS MaTepHaAa BCero pasaena
yCBOWTE CTPAHOBEAUECKYI0 uHgpopmaumio
NPOKOHTPOAHpYETE, HACKOABKO XOPOWO Bbl
M3yunAu maTepuan | passera  MOXKeTe AU BbI
npucTynath Kk pa6ote Haa |l pasaerom
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M3Y‘IMB maTepHaa 3TOro 3aHATHA, Bbl CMOXKeTE:

Ypok

B¢ BuiyuutecroBan

herzlich xapuanxp
CepAeyHbIn

das Glick raok

cuacTbe

der Glitkwunsch ralokByHil
no3ApaBAeHne

gratulieren rpatyAn:psH
NO3APaBASTH

das Jubildum w0613 yM
Iob1AEN

gesund ra3yHT

3A0pPOBbIN

die Gesundheit razyHTxanT
3A0pOBbE

der Erfolg apgonbk

ycnex

die Blume 6ay:m2

UBETOK

der Feiertag ¢aispra:x
NpasAHUK

zu Hause 1y xay33

AOMa

gleichfalls rsiixbansc

1 Bam TOTO Xe (1 BaC TaK xe)
froh ¢po:

BECEeAbI, PAAOCTHbIN
gliicklich raoxanxb
CHACTAUBBIN

neu Ho#

HOBbBIN

alt arsT
cTapblit

NO3APaBMTH COBECEAHMKA C MPA3AHAKOM
BbICKA3aTb NOXEAaHUst B CBA3M C MPa3AHUKOM
OTBETUTb Ha no3ApaB/\eHme

HanucaTb NO3APABAEHHE

Bbipa)XKeHUs K AMaAOTY

Vielen herzlichen Dank!

Boablioe (cepaeuroe) cnacubo!

1ch wiinsche thnen viel Gliick!
KeAalo BaM MHOMO cuacTba!
Herzlichen Gliickwunsch!
CepaeuHo nosapasasio!

Ich gratuliere lhnen zum Geburtstag!
Mo3ApaBAsiio BaC C AHEM poxaeHus!
Meine Gliickwiinsche zum Jubildum!
Mo3apasasito C 1obnaeem!

Sind Ihre Eltern gesund?

Bawm poanuTeAu 3A0POBbI?

Ich wiinsche lhnen gute Gesundheit!
YeAalo Bam A0Bporo 3a0posbsi!
ich wiinsche thnen viel Erfolg!
»Keaaio Bam ycnexa!

Vielen Dank fiir die Blumen!
Boabiuoe cnackbo 3a useThi!

Alles Gute fiir die Feiertage!

YKeAato XOpOLIO NPOBeCTy npasaHmk!
Er ist jetzt nicht zu Hause.

Ero ceityac HeT AOMa.

Alles Gute!—Danke, gleichfalls!
Bcero xopouwero!—W Bam TOro xe!
Frohe Weihnachten!

(KeAalo Bam) Beceaoro poxaecrsal
ich bin glacklich.

9 cuactaus(a).

Ein gesundes Neues Jahr!

3A0pOBbSl B HOBOM FOAY!

Meine Eltern sind schon alt.

Mo POAWUTEAM YXKE CTapbi.



et 4]

Ypok
Q Oobpatute BHMMaHue Ha hopMy M ynoTpedAeHHEe CAOB

1. B HemeukoMm d3biKe, B OTAMYME OT PyCCKOro, raaroa gratulieren “nosapas-
AATL” TpebyeT nocae cebs AaTEABHOTO NaAexa, a He BUHUTEAbHOIO, U umeeT
ynpaBaeHue—rmnpeasor zu + D:

Ich gratuliere lThnen zum Geburtstsg!
1 N03APaBASIIO BAC C AHEM POXAEHMS!

2.B paae CAyHaeB NPOUCXOAUT CAUAHNE MPEAAOra C apTUKAEM, A& UMEHHO!

Zu + dem = zum an + dem = am
zu + der = zur an + das = ans

in + dem = im auf + das = aufs
in + das = ins von + dem = vom

3. nOBApaB/\eHMﬂ M NOXEAAHUSI B HEMEULIKOM $3blKe BbIPAXalOTCA 4acTo
NPeAAOXeHUEM 6e3 raaroaa:

Ein gesundes Neues Jahr! XXeaato Bam 3a0poBbst B HoBoM roay!
Frohe Weihnachten! Xenaio Bam Beceao npoBecTu poxaecTso!
Ein frohes Osterfest! XXeaato Bam Beceao BCTpeTHTL Nacxy!

ﬂ 3anomuuTe cAeAylolme cnocodbl CAOBooOpa3oBaus (1 u 2)

gesund + heit = die Gesundheit

das Gliick + lich = gliicklich

neu + das Jahr = das Neujahr Hosbiit roa

Weihnacht + s + das Fest (npa3anuk) = das Weihnachtsfest poxaectso
Oster(n) + das Fest (npa3zanuk) = das Osterfest nacxa

der Geburtstag + s + das Kind = das Geburtstagskind HoBopoxaeHHbi#t

-X- MNMoTpenupyitTech B YTEHUN OTAEAbHbIX CAOB

a—a ei — ai

alles anec gleichfalls rASiX¢pansbe
Frauentag paysHTa:k Einheit anHxanT
u—y i, ie—n

Blume O6AY:M3 gratulieren rpaTyAM:p3IH
Gesundheit F33YHTXanT eu — o#

Muttertag MyTepTa:k neues HO#C
o,0h—o Neujahr Ho/dAa:p
frohes ¢po:ac i—w

Ostern 0:CT3pH Gluck rAIOK

Erfolg 3pOAbK Gluckwunsch FAVOKBYHI




AHaAOr

E Herzliche

Gluckwiinsche!

Bbt y>xe 3HaeTe, 4To 4acTo Mbl NPUXOAWM B rocTH o KakoMmy-Anbo onpeseaeHHOMy
NOBOAY: Ha AeHb POXAEHMS, I06MAEH 1 T. N. B 5TOM cAyuae B Haw Amanor (cm.
YPOK 3, 3aHsiTue 2) CAeAyeT BHECTH HeKoTOpbie AoBaBAeHMUS:

N.Guten Abend, Herr Smirnow!

S. Guten Abend, Herr Neumann!
Ich gratuliere Ihnen zum
Geburtstag (zum Jubilaum)
und wiinsche thnen alles
Gute! (gute Gesundheit, viel
Erfolg!)

N.Vielen Dank!

F. Vielen Dank fir die Blumen!

Cpean TOCTOB MOXET 6bITb 1 TakoM:

F. Auf das Geburtstagskind!
S. Auf das Wohl des Geburts-
tagskindes!

TY:T3H a:03HT, X3p cMupHop!
FY:T3H a:03HT, X3p HoAMaH!
MXb PATYAW:P3 WIHIH LiyM
raby:puta:k (uym 1061A3:ym)
YHT BIOHILIE M:H3H anec

ry:1a! (ry:t> rasyHTxair, ¢m:b
3pgponbk)

PW:ASH AaHK!

pnineH AaHk ro:p an GAymaH!

ayeh aac raby:pura:kckuHT!
ayh Aac Bo:Ab A3C raby:pu-
Ta:KCKUHASC!

HGPEAKO HaM Xo4yeTcs MO3APaABUTL cobeceaHuka BHe AOMa:

S. Guten Tag, Herr Nuemann!
N.Guten Tag, Herr Smirnow!

S. Herzliche Gliickwiinsche zum

Geburtstag! MAM:
Alled Gute fir die Fejer-
tage (angenehme Feiertage)!
Grien Sie zu Hause!
N.Danke, gleichfalls!

TY:T5H Ta:K, X3p HOMaH!
FY:T3H Ta:k, Xap cmupHog!
XIPUAMXD TAKOKBIOHL LIyM
raby:pura:k!

aAec ry:1a gio:p an anzp-
Ta:rs (aHraHa:M3 pasiepta:rs)!
TPIO:C3H 3u: L1y Xay33!

AQHK3, rAsfixsghansc!

ITOT OTBET yNOTPEBASETCS, eCAM NPA3AHUK OBWIMA, a He KacaeTcst Kakoro-AH6o

Auvla.

[epeA HapOAHBIMU NPa3AHMKaMIM M B KaHYH HOBOIO rOAA OBLIUHO roBopsiT:
Ich wiinsche lhnen frohe Weihnachten (ein frohes Weihnachtsfest)!
HXb BIOHLIS W:HIH (P03 BAHHAXTIH (aiH ¢po:sc BaiHaxugpaCT)!
Ein gesundes (gliickliches) Neues Jahr! Viel Gliick im Neuen Jahr!

AAH M33YHAIC (TAOKAMXIC) HOHAIC Fa:
Frohe Ostern (ein frohes Osterfest)!

P! u:Ab raok um HOMIH Fa:p!

po:3 0:CcT3pH (aitH ppo:sc 0:cTapehacr)!
Takue xe BbIpaxeHus ynoTPeBASIOTCS 1 B AMCHMEHHBIX NO3APaABAEHUSX,

Weihnachten poxaecteo

Ostern nacxa
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ﬂ [pammartnyeckue NoACHeHHs

1. Bbl yke 3HAKOMbI C NaAEXaM1 B HEMELIKOM si3biKe (CM. yPOK 2, 3aHsiTne 4).
3anoMHuTe Teneps HOPMy POAUTEABHOIO NaAexxa:

Ea. u.
N Myx. poa derVater Cp.poa dasKind  XKeH. poa die Frau
G des Vaters des Kindes der Frau
Mh. u.
N  Myx. poa deVater Cp.poa dieKinder XeH. poa die Frauen
G der Viater * der Kinder der Frauen

Takum 06pas’om, CyWeCTBUTEAbHBIE MYXXCKOTO M CPEAHErO pOAa UMEIOT B €A.
uMcAe apTHKAb des n OKOH4aHwe -(e)s, a CyWeCTBUTEAbHbIE XEHCKOro poAa
MEHSIOT TOAbKO apTUKAb die Ha der. Bce cywecTBUTeAbHbIE BO MHOXECTBEHHOM
UMCAE MOAYHAIOT apTuKAb der.
3anOMHUTE, YTO HEKOTOPbIE CYILECTBUTEABHBIE MYXKCKOrO POAA UMEIOT OKOHUaH!e
-(e)n: des Namen, des Kollegen, des Studenten, des Herrnusw. MNpursxxaTteAbHble
MECTOUMEHUS UMEIOT B POAUTEABHOM MaAeXe TaKMe Xe OKOHYaHUs, YTO U
apTUKAb:

des, eines, meines, thres, unseres Vaters (Kindes usw.)

der, einer, meiner, lhrer, unserer Mutter (Kinder usw.)

2. POAUTEABHbBIA NAAeX BbIPAXAeT TPUHAAAEXHOCTb AWML MAW NpEAMETa U
oTBeuaeT Ha Borpoc wessen? “ueir?”. CywecTBUTEAbHOE B POAMTEABHOM NAAeXe
pacroAaraeTcsi BCeraa nocAe Apyroro CyuecTBUTEAbHOrO, 06pasys C HAM OAHY
rpyniy M 3aHUMasl OAHO MECTO B NPEAAOXKEHUM:

Wessen Formular ist das? — Das ist das Formular des Freundes.
Yen 370 HAaHK? — D710 BAaHk Apyra.

IMocae BONPOCUTEABHOTO CAOBA wessen? apTUKAb He CTaBuTCS.

3. B AaHHOM AMaAOre BCTPEUAIOTCH MpUAAraTeAbHbIe B POAU OMNpEAEAEHUS,
UMEIOILIME Pa3AMUHBIE OKOHYaHKS. [Toapobree 06 3TOM peub NOHAET Nnosxe, a
cefuac MocTapanTech 3aMOMHUTL UX B YKa3aHHbIX COYETaHMAX: Alles Gute!
Herzliche Glkickwiinsche! usw.

CxAoHeHHe ApTUKAAR (CymecTBMTeAbelX)

EAanHCTBEHHOE HYUCAO MHOXeCTBEHHOE YHCAO
Myx. poa  Cp.poa  XeH. poa AAS] BCEX POAOB
N der - das - die - die -
A den - das - die - die -
D dem - dem - der - den -(e)n
{

des -(e)s des -(e)s der- der -

c
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92 1. MpubAnkaeTcs Kakoe-An60 parocTHoe cobbiTe. CkaxuTe, 4TO Bbl

AeAaeTe.

Ich gratuliere dem Bruder
zum Geburtstag.

MpoaoaxainTe:
der Sohn (der Tag der Einheit), die
Mutter (der Muttertag), Karin (der
Feiertag), der Kollege (das Neujahr),
der Vater (das Jubildum).

!e 2. Bam(a) 3Hakombiii(as) oBrasen(a) kako#-Anbo npodpeccuei.
CkaxuTe, uto npodpeccus 31a BbiGpaHa um (e10) NpaBrAbHO.

A. Er (Sie) arbeitet als Lehrer.
B. Der Beruf des Lehrers ist
flr ihr (sie) richtig.

A.Morgen ist der Gebuftstag
des Vaters.
B. ich muf} ihm gratulieren.

[Npoaoaxante:
er (der Ingenier), sie (die Kranken-
schwester), sie—pl (die Journalisten),
er (der Arzt), er (der Dolmetscher).

3. Bam HanomuHaIOT, YTO 3aBTpa AeHb PpOXKAEHHA OTuUa. CKa)KMTe, uTto
8bl AOAXKHBI €0 NO3APABUTDL. Hanomuure COﬁeCEAHMKY O TOM Xe.,

FlpoaoaxaiTe:
der Bruder, die Schwester, die Mut-
ter, die Lehrerin, der Lehrer, der
Ingenieur, der Sohn, der Kollege.

4. NpubBAMKaETCA NPA3AHUMK MAM Kakoe-AMbO paroCcTHoe CoObITHe.

Hanuumte nosapasaenue.

A. Bald ist der 8. Marz.

B. Herzliche Gluckwiinsche
zum Internationalen
Frauentag!

MpoaonaxaiTe:
Weihnachten, Ostern, IhrKollege ist 50
Jahre alt, Dieter ist 26 Jahre alt, der 1.
(erste) Januar.
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/ 5. BcnomHnTe Anasnor u 3anoAHuTe nponycku COOTBETCTBYIOWMMHU

CAOBaMM,

1. 1ch meinem Bruder zum Geburtstag. 2. Herzliche zu lhrem
Jubilaum! 3. Wir wiinschen lhnen gute I 4. Sind Sie heute abend ?5.
Ich wiinsche ihm alles ! 6. Frohe Feiertage!— :

e9 6. BoccTaHoBMTe HeAOCTalOlIMe MPEAAOXEHUSt B ABYX BapuaHTax
™ = Aunanora.

1 2.
N. Guten Abend, Herr Smirnow! N. !
S. ! S. Guten Abend, Herr Neumann!
! Ich gratuliere thnen zum Geburtstag
N. Vielen Dank! und winsche lhnen alles Gute!
F. Vielen Dank fir die N. !
Blumen! F. !
F. !
F. Auf das Geburtstagind! S. Auf das Wohl des Geburts-
S. ! tagskindes!
S. ! S. Guten Tag, Herr Neumann!
N. Guten Tag, Herr Smirnow! N. !
S. ! S. Alles Gute fir die Feier-
S. ! tage (angenehme Feiertage)!
N. Danke, gleichfalls! GriRen Sie zu Hause!
N. !

Py 7. MocTapaiiTtech BOCNpon3secTH No namatu auaror Herzliche
m m Glickwiinsche!

MposepbTe ceds!
Kakue BbipaXkeHHs Bbl ynoTpeGure, eCAM Bam HYXHO:

NO3APaBUTL COBECEAHMKA C NPA3AHUKOM
BLICKA3aTb NOXEAAHHUS B CBA3M C NPA3AHMKOM
OTBETWTb HA NO3APaBAEHUE

HanucaTb NO3ApaBAEHHE
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3 aH ﬂ I Me 2 M3yuns maTepman 3TOro 3aHATHS, Bbl CMOXKeETE:

YCBOMTb M3AOXKEHHYIO B TEKCTe MH(POPMAaLIMIO
BbINMOAHUTB KOHTPOABHbIE YTIPaXKHEHS
3aNOMHUTL HEKOTOpPbLIE CAOBA W BbipaXKeH!s
YMETb HanucaTb NoO3ApaBAeHHe

(0] Npa3AHUKaX HEMeLUKOro HapoAa U HEKOTOpPbIX
CBSI3aHHbIX C HUMM 0DbIYasX

Bce NpasAHMKKM MOXHO Pa3AeAUTb Ha Tpu HOAbLIME IPYNMbI:
PEBOAIOLUMOHHBIE U FOCYAAPCTBEHHbIE, TPAAUUMOHHbLIE U
HapOAHble M CceMeRHbie npa3aHuku. [locTapaemcs
NPEeACTaBMUTb, Kak OHWU PacnpeAeAsioTCs B TeUeHHe roaa, T.
€. COCTaBUTb MPA3AHWUYHBIA KAaAGHAADD.

31-e Aekabpa/1-e susaps. Hosoroanuit npasamuk (Silves-
ter). Mpa3aHoBaHue Hosororoaa. [poBoAMTCS, Kak NPaBuAo,
BHe AoMa. Mackapaasl, heitepsepk. POBHO B MOAHOUb 3BOHAT
KoAOKoAQ. C Beuepa A0 yTpa rpemsT xaonywku. Mpouasc
Beuepom, rosopsat: Guten Rutsch ins Neujahr! “Xenaio
xopouwo BcTpeTuTb Hosbid roa!l” [Moanumas 6Gokaabl B
noAHoub, rosopsaT Prosit Neujahr! “C HoBbiM roaom!”.
TpaanumMoHHble HOBOroAHMe OAloAa M HanUTKM: Kapn,
NoHuMKK, NyHw. Hamboree pacnpocTpaHeHHble (Gopmbl
NPUBETCTBMSA:

Ein gliickliches (gesundes, frohes) Neues Jahr! uan
Viel Gliick im Neuen Jahr! Otser:

Ich wiinsche Ihnen auch ein gliickliches (gesundes)
Neues jahr!

®espanb/mapt (ckoab3swas aata). KapHasaa (Fasching)
COOTBETCTBYeT Hallei.MacAeHuue. TpaAuUMOHHbLIA HapOA-
HbIF MPA3AHMK NPOBOAOB 3uMbl. LLlyToBCKMe npoueccum,
KapHaBaa (ocobeHHo B roposax KeabHe n Maiirue B8 OPT).
KocTiommpoBaHHble 6aabl, TaHubl. YacTo KapHaBaAbHbie
WECTBUSI UMEIOT NMOAUTUYECKYIO HaNPaBAEHHOCTb, KPUTHKYIOT
OTAEAbHbIE CTOPOHbI KM3HU. OCOBEHHO WHPOKO MPa3AHYOTCS
TPM AHSI, NPEALLECTBYIOILME HaYaAy NoCTa (BCeraa B CpeAy —
Aschermittwoch): BockpeceHbe, NOHeAGAbHMK W BTOPHMK.
Kakue-Anbo TpaauUMOHHBIE (OPMb NPUBETCTBUA
OTCYTCTBYIOT.
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Mapt/anpeas (ckoAb3siwas aata). lNacxa (Ostern). Tpa
AVLIMOHHBIFA HAPOAHBIM NPA3AHWUK HAYAAA BECHDI, NEPeHATLIN
BNOCAEACTBMM LIEPKOBbIO KaK MPA3AHWK “BOCKpECeHUA
XpucTtoBa”. B HacTosiee Bpems BCe MeHblle CBA3bIBAETCS C
LEePKOBbIO, CTAHOBSICH OBWeHApPOAHbIM. TpaAuLMOHHbIE
aTpubyTbl NPA3AHMKA: KpatleHble LA, MacxaAbHbId 33l
(MO NPeAaHMIo OAMH pa3 B MOA 3asiLl OTKAAABIBAET KpaleHsie
9iua, KOTOPbie MAAEHbKWe AeTH WUlyT B CaAy, B AeCy BO
Bpemsl MPOTYAKM # T. M.), pasHble CAAAOCTH, OCOGEHHO U3
WOKOAAAA. [lacxaAbHble NporyAku. B amu nacxu 8 ©PT
NPOBOAATCS “NAcxaAbHble Mapln’ — MNpoTecTsl NpoTus
NOAMTUUECKOW OBCTAHOBKM B CTPaHE, 3a MUP U pa3opyxe-
Hue. Hauboaee pacnpocTpaHeHHble (POpMbl MPUBETCTBUA:

Frohe Ostern! uau Ein frohes Osterfest!

1-e mas. AeHb MEXAYHAPOAHON COAMAAPHOCTH TPYASIILMXCA
(Internationaler Kampf- und Feiertag der Werktéatigen).
AeHb 60pbbbl MPOTHMB 3KCMAyaTauMK u Ge3paboTuubl B
KaNWTAaAUCTHYECKMX CTPaHax. CHMBOA NpasAHMKa —KpacHas
rBo3amuka.

Maii/uionb (CkoAb3sas Aata). BosHecenne XpucToBO
(Himmelfahrt). B oTAuume or aHs Matepu (Muttertag),
KOTOPbIF OTMEUAETCS BO BTOPOE BOCKpECEHbe Masi Kak AaHb
YBaXeHWs MaTepsiM, BO3HECEHWE CUUTAETCH “MYyXCKMM
AHem”. OHO oTMeuaeTcs Ha 40 AeHb nocae nacxu. B stor
A€Hb MYX4YMHbI 0DBpasyloT KOMMaHWio (Herrenpartie) v
BBIE3XAIOT Ha MPUPOAY (6€3 XkeH), 4acTo B NECTPbIX KOCTIOMAX,
HymaxkHbIX KOAMAKax WM C My3bikoi. [1o mepe ycuAeHus
PaBHOMPABHSI MyXUMH U XXEHUWWH BO BCeX 0BAACTAX XH3HU
3TOT 0bbluait NOCTENEHHO YXOAUT B npom/\oé. Ocobble hopmbl
NPUBETCTBUS OTCYTCTBYIOT.

Maii/uions (ckoab3simas aata). Tpouua (Pfingsten). Tpa-
AMUMOHHbIA HAPOAHBIA MPA3AHMK, NEPEHSTbIA BNOCACACTBUM
LepKOBbIO Kak “cBSTas Tpouua”. YTpeHHWe KOHUEepTh,
3KCKYPCHM, NPOTYAKW. TPAAULIMOHHBIE BCTPEUH MOACAEXM,
heCcTMBaAM MECHU M TaHua, CMOPTUBHbIE COPEBHOBAHUA.
AOMa 4acTO yKpaWaloTCs CBEXUMM 3EAEHBIMU BETKaMMU.
HauboAee pacnpocTpaHeHHbie POpMbl NPUBETCTBUS:

Frohe Pfingsten! uan Ein frohes Pfingstfest!
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3 okTa6pa. Aenb Hemeukoro eanHcTBa (Tag der deutschen
Einheit). HaumoraAbHbIA Npa3aHKK HeMeUKOro Hapoaa. CTaa
oTMeudaTbCa nocae BcTynaenms AP B DeaepaTusHyio
Pecnybanky I'epmanus 3 okT96ps 1990 roaa. BozmoxHas
thopma NpuBETCTBUS:

Die besten Wiinsche zum Tag der deutschen Einheit!

25-e/26-e Aekabpsa. Poxaectso (Weihnachten). Tpaau-
LMOHHbIA HapPOAHbIA NPA3AHKK PAAOCTU M MUPa, CBSI3aH-HbIM
C LIEPKOBHOM AereHAOM (“poXAeCTBO XpUCTOBO”) — OCHOBHOM
NPA3AHKK roAa B OOABWMHCTBE CTpaH 3anaaa. LleHTpaabHbim
COOBITUEM NPa3AHMKA ABASeTCS 24-e aekabpa — CoUeAbHUK
(Heiligabend). B 3ToT AeHb 3akpbiThl BCE TeaTpbl, KMHO U
pecTtopaHbl. Beuep MpoxoanT B TeC-HOM CeMENHOM KpYry.
3axuraeTcst yKpalueHHas poxAeCTBEHCKas €AKa C MNoAapKaMK
AASL KQXKAOTO YAeHa ceMbM. [1010TCH poXKAECTBEHCKME MeCHM.
TpaanMunoHHble poOXAecTBeHCKMe  OAloaa:  rycob,
poxaectseHckuin nnpor (Stollen) (Hanoaobue kekca),
NPSHUKY, NeveHbe. B Kpyn-Heix ropoaax B TeUeHWe mecsiua
nepea POXKAECTBOM OPraHM3yeTcsl pOXKAeCTBEHCKMIN Haszap
(Weihnachtsmarkt) c atrpakumonamu, aotepeen n nposaxen
PasAUUHBIX MOAAPKOB, OCOBEHHO AAS aeTeit. Haunbonee
pacnpo-cTpaHeHHble hopMbl MPUBETCTBUS (YCTHOTO M MUCh-
MEHHOro):

Frohe (Frohliche) Weihnachten! uan Ein frohes Weih-
nachtsfest!

ﬂOCKO/\be MIPUHATO NOCLIAATL NOAAPKKU U NO3APABAATL BCEX
3HAKOMBbBIX U 6/\I/13KMX, NO3APABAEHUA C POXAECTBOM H4aCTO
OBbEAMHATCA C HOBOTOAHUMM NO3APABAEHUAMMN!

Herzliche WeihnachtsgriiBe und ein gesundes Neues
Jahr!
Frohe Wehnachten und ein gliickliches Neues Jahr!

K cemeiHbIM NpasAHMKam OTHOCSITCS: AeHb poxaenus (der
Geburtstag), npazanuk cosepuienHores (die Jugendwei-
he) (8 6biBineint TAP) n kondpupmauus (die Konfirmation) (s
®PT), 06pyuerme (die Verlobung) v csaabba (die Hochzeit).
BosmoxHas opma NnpuBeTCTBUA:

Die besten Gliickwiinsche (Herzlichen Glickwunsch)

zum Geburtstag!

Die besten (Gliick)wiinsche zur Hochzeit (Jugendweihe)!
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1. OTBeTbTE Ha CAeAYIOHIME BOTIPOCHI IO COAEPKAHMIO NPOYUTARHOIO.
e |
1. Ha kakue rpynnbi MOXHO pa3AeAnTb BCe NpasaHuku? 2. Kakue w
PEBOAIOUMOHHBIX NPa3AHUKOB oTmeualoT B OPI m y wnac? 3. Kakue
rocyaapcrserHbie npasannkin OGP B 3HaeTe? 4. [ovemy HapoAHbIE NPa3AHUKK
MMEIOT LIEPKOBHbBIE Ha3BaHusa? 5. Bce AM NpasAHMKY CBA3aHBI C ONPEAEAEHHON
AaToi? 6. Bce Avt cemeittble npasanvku npasanyioT B OPT 1y Hac?

2. OnpeaeAunTe, PaBUAbHBI AM CAEAYIOWINE CYXXAeHHUS (OTBeTbTe: Aa —
-
HeT).

1. POXAECTBO NPa3AHYIOT TOABKO Bepylowue. 2. 1-ro Mas BO3AaraloTcs BeHKM K
MOIMAGM COBETCKMX COAAQT. 3. B KaHYH pOXXAECTBA BCE TeaTPbl M KMHO 3aKPbITHI.
4. B OPI ABa HaUMOHaAbHBIX NMpa3aHKka. 5. [pa3aHununsbie an B Pl nHoraa
MCMOAB3YIOT AASI TPOBEAEHUS MOAUTUHECKMX MEPONPHATUI. 6. KpacHas rBo3anka
ABASIETCH CUMBOAOM MEXAYHAPOAHOIO XKEHCKOFO AHS. 7. KapHaBaAbHbIE WeCTBUS
Ha MACAEHWLLY COMPOBOXAJIOTCS FPOMOM XAOMywek u enepsepkom. 8. B
NOCAEAHME FOAbl MO3APABAEHUS C POXAECTBOM 4acTO OOLEAMHAIOTCH C
HOBOTOAHUMM MO3APABAECHUAMM.

o 3.O71BerbTe HA BOMNPOCHI, UCNOAbL3YSA YKa3aHHbie ClipaBa CAOBa.

-
1. Kax Ha3biBaeTcs MpasAHUK MAaCAEHULIbI? a. Weihnachten
2. ATprBYTOM KakKoro Mpa3aHuKa sBAgeTcs b. Silvester
3anu? C. Fasching
3. Kak Ha3blBaeTCs KaHyH poXAeCTBa? d. Heiligabend
4, B Kakom Npa3AHUK AOMa yKpawaoTcs e. Pfingsten
3eAeHbIMM BETKAMM? f. Ostern

5. MNepea KakMM NPa3sAHUKOM OPraHU3yTCS
Hazapsl C aTTPAKUMOHAMM U ACTEpeeit?
6. B KaKoi NpasaHUK FPeMsIT XAOTYLIKK?

e 4.CKa)KMTe, Koraa (K KaKOMY AHIO AU B KaKOM mecsie) Bam CAeAyeT
m NPUHECTH MAU HaNUCaTb CAeAylollne NO3ApaBA€HHSA.

. DEbegen W Unsche zum Tag der deutschen Einheit!
. Herzlichen Glickwunsch zum Muttertag!

. Herzliche Weihnachtsgrifie!

. Ein frohes Pfingsfest!

. Guten Rutsch ins Neujahr!

Gl W —
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ypo K NPOKOHTPOAMPOBATb, HACKOABKO XOPOLIO Bbi
yCBOWAM maTepuan | pasaeaa
€CAM Bbl BbINOAHUTE YyripaxkHeHuns 6e3 ocoboro
TPYAQ, 3HaUMT LeAb paboTbl AOCTUTHYTa
NMPOBEPbTE CEbA!

® 1. 3anomHuAn An Bbl, KaK MPOU3HOCATCA cAOBa U (ppasbi?

1. Kakoe CAOBO meeT HHYI0 AOATOTY YAAPHOTO CAOTa, Yem OCTaAbHbIE CAOBa

AAHHOW KOAOHKH?

Eltern stehen
Mutter legen
Bruder helfen
Tochter bieten
Schwester graflen

herzlich
gesund
richtig
glicklich
geboren

2. Kakoe croBO umeeT YAapeHHe Ha HHOM CAOTe, 4emM OCTaAbHble CAOBA AAHHOM

KOAOHKH?

wirklich Sekretarin
willkommen Kollege
angenehmen Ingenieur
frohes Journalist
hundert Student
gleichfalls Famitie
verheiratet Lehrerin
fertig Jubildum
tausend Zigarette
einverstanden Salat

alles
bitte
ledig
etwas
wessen
woher
also
wieviel
danke
aber

3. Kakoe npearoxeHne UmeeT UHOE HanpaBAeHUE ABMXKEHUSE TOHa, 4yem
OCTaAbHble NPEAAOXKEeHHUs AaHHOW KOAOHKHU?

Was sind Sie von Beruf?

Wo wohnen lhre Eltern?
Woher kommen Sie?

Mochten Sie noch etwas Tee?
Besuchen Sie uns bald wieder!
Was darf ich thnen anbieten?
Bitte, greifen Sie zu!

Wie geht es lhnen?

Wie spét ist es jetzt?

Darf ich Sie flr heute einladen?
Kommen Sie aus RuBBland?
Besuchen Sie Ihre Mutter bald?
Darf ich thnen etwas anbieten?
Wie alt sind Sie?

Haben Sie morgen abend Zeit?
Geht |hr Sohn noch in die Schule?
Mussen Sie wirklich schon gehen?
Sind Sie um 19 Uhr zu Hause?
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Q/ﬂ I1.3anomMH1AM AM BbI FPaMmaTHyecKne NosicHeHus?

Buinoanute ynpaxxHeHns CHa4aAa yCTHO, a 3atem rnCbMeHHO.

1. Packpoiite ckobGku 1 NOCTaBbTe CAOBO B COOTBETCTBYIOMEH (hopme.

A. 1.Wie ist (Ihr) Name?—(Mein) Name ist Forster. 2. Das ist {mein) Frau, sie ist
Sekretarin. 3. Das sind Formulare fiir (Ihr) Freund. 4. Wie geht es (lhr) Sohn? 5.
ist das (Ihr) Familie? 6. Ja, das sind (mein) Kinder. 7. Wie geht es (lhr) Tochter?

B. 1. Ich wiinsche (das) Geburtstagskind alles Gute. 2. Fiillen Sie (das) Formular
aus! 3. Wie geht is (die) Eltern? 4. Wann laden Sie (die) Freunde ein? 5. Darf ich
Ihnen (der Kollege) vorstellen? 6. Das ist die Uhr (der Student). 7. ist das das Haus
(der Sohn)?

C. 1. (Sein) Sie Herr Lehm?—]Ja, ich (heilten) Lehm. 2. Wo (arbeiten) lhr Freund?
3. (Sprechen) Ihr Mann Englisch?—Ja, mein Mann (sprechen) etwas Englisch. 4.
Herr Krliger (haben) drei Kinder. 5. Wer (geben) mir Formulare? 6. Ich (gehen)
jetzt nach Hause.

D.1. Es ist spat, ich (mussen) leider jetzt gehen. 2. (Missen) Sie wirklich schon
gehen? 3. (Dirfen) ich Sie flir morgen einladen? 4. (Diirfen) auch mein Freund
kommen? 5. Ich (mdchten) Saft oder Mineralwasser. 6. (M6chten) Sie Zigaretten?

E. 1. Ich (vorstellen) meinen Freund Klaus. 2. Sabine (anbieten) mir Tee. 3. Bitte,
(ablegen) Sie! 4. Wie (ausfiillen) wir die Formulare? 5. Wir (einladen) Sie fiir heute
abend.

2. AONOAHUTE NIPeAAOXKEHHSA.

A.1. Ich bin Lehrer. Meine Frau ist auch .2. Er ist Journalist. Seine
Schwester ist auch . 3. Martin ist Student. Karin ist auch . 4. Herr
Lenz ist Arzt. Frau Lenz ist auch . 5. Mein Vater ist Dolmetscher. Seine
Schwester ist auch

B. 1. Das ist der Lehrer und das ist der Sohn des (Lehrer). 2. Das ist die
Schwester und das ist der Mann . 3. Das ist der Bruder und das ist die Frau
. 4, Das ist der Arzt und dasist die Tochter . 5. Das ist der Student
und das ist der Vater . 6. Das ist der Journalist und das ist der Kollege
C. 1. Ich bin froh. Und Sie? 2 ( auch froh?) 2. Wir sind einverstanden.
“Under? ? 3. Eristglicklich. Und sie? (sing) 2 4. Wir sind gesund. Und
Sie? 2 5. Sie (pl) sind satt. Und er? 2 6. Wir sind zu Hause. Und Sie?
2 7. Eristallein. Und sie (sing)? 2 8. Wir gehen jetzt nach Hause. Und

sie (pl) 2
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e 111.Bbyunan An Bbl cAOBa U Bbipakenusi? Bcero nx obino 268!

1. Kakoe cAOBO umeeT uHoe obliee 3HaYeHHe, Yem OCTaAbHbie CAOBA B AAHHOH
KOAOHKe?

die Eltern jetzt aus gut

der Vater bald far schon

das Kind heute noch herzlich
die Mutter abend um gesund
die Tochter um 6 Uhr zu angenehm
der Sohn morgen vor gllicklich
der Student spat in mehr '
der Bruder gern auf froh

die Schwester das Jahr nach neu

2. BcraBbTe COOTBETCTBYIOIEE CAOBO U3 YKA3aHHbIX B CKOOKax.

1. Es ist schon spat. Ich muf} nach Hause
(kommen, gehen, besuchen)

2. Bitte nehmen Sie Platz! Was darf ich thnen ?
(anbieten, ablegen, vorstellen)
3. kommen Sie?—Ich komme aus Osterreich.

(wann, woher, wie)
4. thr Geburtsdatum?—Ich bin im jahre 1963 .
(gesund, verheiratet, geboren)

5. Ich bin ; meine Frau arbeitet in Leipzig.
(verheiratet, ledig, einverstanden)
6. Darf ich Sie heute abend ?
(vorstellen, einladen, anbieten)
7. Wie ist lhr ?—Ich heie Dieter Zech.

(Beruf, Wohnort, Name)

3. Kakas n3 ¢hpa3 He COOTBETCTBYET AOTUHECKOMY XOAYy Geceabl?

. Nehmen Sie Platz! 4. a. Kommen Sie gut nach Hause!
. Greifen Sie zu! b. Auf Thr Wohl!

. Legen Sie ab. . Trinken wir auf unsere Erfolge!
. Nehmen Sie Platz! 5. a. Besuchen Sie uns bald wieder!
. Kommen Sie herein! . Leider muB ich jetzt gehen.
Guten Appetit! . Auf Wiedersehen!

. Legen Sie ab! 6. a. Ich mochte Mineralwasser.

. Kommen Sie herein! . Auf das Wohl der Hausfrau!

. Nehmen Sie Platz! . Was darf ich lhnen abbieten?

DT EOTENTE
NnoTE0oT®N0
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KOHTPOAb
4. Kakne 13 yKa3aHHbIX CIPaBa CAOB HE MOTYT COYETaThCS C AAHHBIM FAAroAOM?
1. besuchen die Eltern, den Sohn, den Erfolg, die Lehrerin

2. kommen nach Hause, aus Rom, von der Arbeit, von Beruf

3. vorstellen den Kollegen, den Freund, den Namen, den Bauern
4. einladen die Familie, die Eltern, das Formular, den Sohn

5. anbieten Zigaretten, Kaffee, Beruf, Saft, Tee

6. verstehen den Freund, Deutsch, die Uhr, die Kollegen

7. haben die Familie, den Be/ruf, den Sohn, alles Gute

8. wiinschen die Eftern, gute Gesundheit, viel Erfolg

5. Kak Obi Bbl OTBETHAM Ha CAeAylOtiMe BONPOCLI? AAst 0TBeTa BbIOEpUTE CAOBa,

AdHHblI€ ChlipaBa.

1. Hat Ihre Frau einen Berufe—Nein, sie ist Lehrerin

Arztin
Hausfrau

2. Was sind Sie von Beruf? Freund

Chemiker
Kollege

3. Haben Sie Familie?2—Ja, das ist mein Name

Sohn
Vorname

4. Wie spat es?—Es ist um 3 Uhr

3 Uhr
nach 3 Uhr

5. Wann besuchen Sie uns? schon spat

um wieviel Uhr
heute abend

6. Wie ist lhr Vorname?—Mein Vorname ist Peter

Schréder
Muller

6. Kakue Bonpocbl HaAO 3aAaTb, YTOObI NOAYUMTH CAeAyiolMe OTBeTbI?

1. Mein Name ist Rolf Schuster. 2. Ich bin im Jahre 1953 geboren. 3. Ich bin
Dolmetscher von Beruf. 4. Meine Frau heifdt Brigitte. 5. Sie ist Krankenschwes-
ter. 6. Wir haben zwei S6hne: Paul und Uwe. 7. Paul ist 5 Jahre alt. 8. Uwe ist

- 18 Jahre alt. 9. Er arbeitet nicht, er studiert in Dresden. 10. Nein, er ist noch
ledig. 11. Meine Eltern wohnen in Magdeburg. 12. Der Vater arbeitet noch und
dieMutter ist Hausfrau. 13. Ich komme um 6 Uhr nach Hause.



126 4 | THATIRS

Ypok
3TO Bbl YXXE 3HAETE

I'pammamqecxue SIBA€HHUS, KOTOpbI€ Bbl U3YUHUAU

Cnpsi>xeHue rAaroAOB B HACTOSIUIEM BPEMEHM.
BcnomorareabHbie raaroast haben u sein.
Moaanbhbie raaroas diirfen, miissen, mégen.
[MoBeAUTEAbHOE HAaKAOHEHHE.

OnpeAeAeHHbI apTUKAb, €ro CKAOHEHMeE.
MHOXeCTBEHHOE YNCAO CYLIECTBUTEABHbIX.
CKAOHeHMeE CyLeCTBUTEABHbIX BO BCEX NaAeXax.
MecToumeHns: AnuHble, NPUTIXaTeAbHbIe; BE3AMUHOEe MeCTOUMEHME es.
9. Otpuuanus kein, nicht, nichts.
10.41CAUTEABHBbIE KOAMYECTBEHHbIE.

11.Mpeanoru in, aus, flr u ap.

12.Coto3bi und, aber, oder u ap.

13.TTopsIAOK CAOB B NPEAANOXKEHWMN.

14.T AaroAbHOe 1 UMEHHOE CKasyemoe.
15.CA0XHbIE CYLWECTBUTEABHBIE,

NV WN =

BOﬂpOCbI ¥ BbIPAXXEHHA, KOTOPbIE BbI MOXeTe ynmpeﬁun

Wie ist lhr Name? Entschuldigen Sie!

Wie heiflen Sie? Vielen Dank!

Woher kommen Sie? Guten Appetit!

Kommen Sie aus der BRD? Danke, gleichfalls!

Sprechen Sie Russisch? Kommen Sie herein!

Wer ist das? ‘ Nehmen Sie Platz!

Wie alt sind Sie? Legen Sie ab!

Was sind Sie (von Beruf)? Greifen Sie zu!

Haben Sie Familie? Herzliche Glickwiinsche zum Geburtstag!
Sind Sie verheiratet? Guten Rutsch ins Neujahr!

Wie geht es Ihnen? Herzliche Weinnachtsgriifie!

Wo arbeiten Sie? Ein frohes Osterfest!

Studieren Sie noch? Das ist sehr schén!

Wie spat ist es? Einverstanden!

Wann kommen Sie? ‘ Das ist aber schade!

Wie bitte? Besuchen uns bald wieder!
Verstehen Sie Englisch? Auf unsere Freundschaft!

Missen Sie schon gehen? Auf Thr Wohl!

Wessen Formulare sind das? Auf das Wohl des Geburtstagskindes!

Madchten Sie noch etwas Tee?  Auf Wiedersehen!



Pasngpen Il




YcAoBHbie 3Ha4KH (MMKTOrpammbl)

E Pa3aeAbl Nocobms, cHaBXXeHHbIE 3TUM 3HAUKOM, XKEAATEABHO

HaroBOPHTL Ha MATHUTHYIO A€HTY U BblY'UTb.

Pazaensl ﬂOCOﬁMﬂ, CHabXXEHHbIE 3TUM 311aUKOM, CACAYET
BHMMATEAbHO NPOYECTb U 3aINOMHUTD.

PasaeAbl NOCO6UsI, CHaBXXEeHHbIE 3TUM 3HAUKOM, CACAYET
MpoYeCTb M NepecKasath.

YHanHeHMﬂ, CHAOXXEHHbIE ITUM 3HAUYKOM, CAeAyeT
BbIMOAHUTH CHa4aAa YCTHO, a 3aTEM NUCbMEHHO.

YripaxHeHHs, CHab>eHHbIE 3THM 3HAUKOM, )KEAATEABHO
BLINOAHSITD B Mapax MAM MeHsist noouepeAHo poan (Aun B).

Ka)kAbli pa3aAeA 3aHATHSI CHabXKeH 3arOAOBKOM U
YCAOBHBIM 3Ha4KOM (MMKTOTPamMmo#), KOTopble
PacKpbIBalOT NOPSAOK PabOThbl HAA AAHHBIM
pa3aeaom. MoapobHee 0 Tom, Kak careAyeT pabo-
TaTb HAA MAaTEPHAAOM 3aHSTHSI, Bbi MOXKeTe
npouvects B “MeToanyecknx ykazaHuax”.



Tema
B roctHuue

Auaroru
Willkommen in unserem Hotel!
Im Hotel
Was brauche ich noch?

Ist die Wohnung noch frei?

I pammartuka
Mpoweatwee Bpems raaroaa (nepdekr)
MonaanbHbiii raaros kdnnen u raaroa lassen
HeonpeaeaeHHbiii apTikAb
YkasaTeAbHOe mecToumerme dieser
[MopaAKOBbIE YNCATEABHBIE
MpeAAOTH ABORHOTO yNpaBAEHUS

“

YpoK

U3sToro ypoka Bbl y3HaeTe:
KaK CHATb Homep B FTOCTHHHULE
KaK nonpocuts pa3byAuTsb, 3aKa3aTb TaKCH
KaK pacC4UTaTbhCsl NPU 0The3Ae, KakK 0TAaTh B HUCTKY KOCTIOM
KaK 0ObSCHUTDL NapuKmaxepy, 4To Bbl XOTUTe
KaK CHSITb KBapTHpY (KomMHaTy)

3an. Tz~
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M3Y‘IMB maTtepHaa 3toro 3aHATHA, Bbl CMOXeTe!

Ypok

CMPOCKTD, eCTb AM CBOBOAHBIE HOMEpa
CKa3aTb, KakoW HOMEP Bam HyXXeH

Y3HaTb, CKOAbKO CTOMT HOMEP B CYTKH
CMPCHTb, TAE PACNOAOXKEH Ball HOMep

E Bblyunte cAOBa U BbipaXKeHUst K AUAAOTY

das Hotel xoraas
rocTuHuua

das Zimmer unmsp
KOMHaTa; HOMEp B rOCTUHUUE
frei pppan

cBOOOAHBIN

brauchen 6payxan
HyxAaTbCs (B 4eM-Anb0)
mit mur

oc (BmecTe ¢)

die Dusche ay:w>

Ayl

die Toilette (WC) roasers
TyaneT

kosten koctsn

CTOUTH

die Nacht naxr

HOYb

pro npo

8, 3a (Npu pacyere)

das Frihstuck ¢po:wriok
sasTpak

nehmen re:mon

6paTb, B3TbL

der Schlissel wawcann
KAIOY

liegen An:ran

A€XaTb; HAXOAUTHCS

denn a3+

xe

der Stock wrox
3TaxX

Das ist unser Hotel.

370 Hawa roCTUHUUA.

Wo ist mein Zimmer?

[ Ae MOSI KOMHaTa?

Haben Sie Zimmer frei?

Y Bac ecTb cBoGOAHbIE HOMEpat

Ich brauche ein Formular.
Mue HyxeH 6aaHk.

Kommen Sie mit lhren Kollegen!
HpMXOAMTe CO CBOMMM KOAAETaMM!

Hat das Zimmer eine Dusche?

B Homepe ecTb Ayw!

Wo ist hier die Toilette?

['ae 3aech TyaneT?

Was kostet ein Doppelzimmer?
CKOAbKO CTOMT ABYXMECTHbIF HOMep?
Auf Wiedersehen! Gute Nacht!
Ao csraanus! CrnoKonHon HouM!
Was kostet das Zimmer pro Nacht?
CKOAbKO CTOUT HOMEP B CyTKM!{

Wo und wann ist das Friihstiick?
Iae v koFaa (y Bac) 3aBTpak? )
Ich nehme das Zimmer.

5 6epy HoMep.

Bitte den Schlissel fir Zimmer 8!
MMoxaAywcTa, KAl OT 8-ro Homepal
Wo liegt das Zimmer?

'Ae HaxoAUTCS Homep?

Wie alt sind Sie denn?

CKOABbKO {xe) BaM AeT?

Ich wohne im ersten Stock.
51 )KMBY Ha BTOPOM 3Taxe.
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Oo6paTute BHMMaHKe Ha hopmy M ynotTpebaeHHe CAOB

131

1. B HemMeuKoM si3bike OTCYET ITAXKEN HAUMHAETCA CO BTOporo sraxa: der 1.
(erste), der 2. (zweite) Stock BTOpo#, Tpeui 3Tax U T.A. 3anomuure: im 1.
(ersten) Stock Ha BTOpoMm 3Taxe 1 T.A.

2. TAaroa nehmen “6patb” B 3-M AMLIE €A. 4. MEHSIET CBOIO (hOPMY:

ichnehme  wir nehmen
er nimmt Sie nehmen

3. Taaroabrauchen”HyxaaTbca” ynoTpe6aseTcs C AONOAHEHWUEM B BUHUTEABHOM
naaexe. CpasHure:

Ich brauche einen Dolmetscher. Mue Hy>xeH nepesoAumk.

4. MNpeanor flr moxeT ynoTpebAsTbCs B 3HaUeHMM “Ha” (kakon-Anbo cpok):

Ich komme fiir drei Tage. & npreay Ha Tpu ans.

"

5. Yactvua denn “xe” ynoTpebASeTcsl B pa3sroBOPHOM SiI3blKE M 4acCTO Ha
PYCCKMit 93bIK HE NepeBOAUTCS.

6. Hassatne aeHexxHoi eannuunt OPI Deutsche Mark (DM) a3:mapk mMapka
®PT 4acTo CTaBMTCS MepeA CYMMOR, HO UMTaeTcs Hocae Hee: DM 30,- dreiflig
Mark.

3anomHuTe caeAyiommii cnoco6 croBoobpaszoBanus (1)

einzel(n) otaeabhbiit + das Zimmer = das Einzelzimmer oaHOMeCTHBIA H.
doppel(t) aBo#inoi + das Zimmer = das Doppelzimmer AByxmecTHbii H.

g [MoTpeHnpyiiTecb B YTeHUM OTACABHBIX CAOB

au — ay o—o

aus ayc pro npo
brauchen bpayxaH Stock wTOoK
e,eh—»5, e Hotel XOT3Ab

erste aipcre ' kosten KOCT3H
nehmen H3:M3H Doppelzimmer  aonsabummsp
DM A3:MapK ei — ai

wC B3LD: frei ppai

i, ie —en Einzimmer AAHLIDABUMMIP
Zimmer LMM3p U, th —w0

dieser AW:33p Schlissel WAKCIADb

liegen AM:I3H Frihstiick ¢pro:wTiok

HN



AMAAOT

p¢

. Guten Abend! Haben Sie
noch Zimmer frei?

E. Guten Abend! Was wiinschen

Sie? )
6. Ich brauche ein Einzel-

zimmer mit Dusche und WC

fur flnf Tage.

E. Ja, bitte. Das Zimmer
115 ist noch frei.

S. Was kostet ein Einzel-
zimmer pro Nacht?

E. DM60,- mit Friihstiick.

s. Gut, ich nehme das Zimmer.

E. Fillen Sie bitte dieses
Formular aus. Danke! Das
ist Ihr Schllssel!

S. Wo liegt denn das Zimmer!?

E. Das Zimmer liegt im
dritten Stock.

Willkommen in unserem
Hotel!

ry:teH a:63HT! xa:6eH 3u:

HOX LM3p (ppai’!

ry:T3H a:63HT! BaC BYOHIUISH

3m:?

Mxb Opayxs aiH alHLUIAb-

UMM3P MUT AY:llie YHT BILd:

prop ot Tairs.

Ha:, BUT3. AaC UMD

XYHA2DT (ProHpLE:HUCT HOX (ppait.
BAC KOCTIT aiH alHUIAb-

LMM3P PO HaxXT?!

33XBLMXb AD:MAPK MUT (DPIOLITIOK.
ry:T, MXb HE:M3 AAC LIAMIP.
(hroreH 31 OUT3 An:33C
(hopmyAa:p ayc. AaHK3! aac

MCT M:P WAKBCIAD!

BO: AM:KT A3H AAC LIMMIP?

AdC UMM3P AWKT UM

APWT3H HITOK.

Kakue HaANUCH Bbl MOXKeTe YBUAETDH B roctuiuue?

Rezeption AAMUHUCTpATOP
Eingang Bxoa

Ausgang Bbixoa
Notausgang 3anacHomn BbIXOA

Zutritt verboten!
Nicht rauchen!
G edffnet

Bxoa Bocnpeuwet!
He kypHThb!
OTKpbiTO

Ziehen! K cebe!
Driicken! OT ceba!
Frisch OcTOpOXKHO!
gestrichen! Okpateto!
Toilette (WC) TyaneT
Geschlossen 3aKkpuiTo
Besetzt 3anaTo
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133

ﬂ [ pammaTHueckue NosiCHeHus

1. B ypoke 2 (cM. 3aHSITHE 3) Bbl YXKe NO3HAKOMMANCH C aPTHKAEM, €0 POABIO B
NPEAROKEHMH M Y3HAAN (POPMbI OTPEACAEHHOTO APTMKASL. Tam ke rOBOPHAOCH O
TOM, UTO B HEMELIKOM S13bIKE PA3AMUAIOT ABA BUAA aPTHKAS: ONpeseAeHHbii (der,
die, das) u HeonpeaeAeHHblit. 3anoMHuTe ero hopmbi!

EamHcTBEHOE YHCAO MHOXECTBEHHOE YHCAO
Myx. poa  Cp. poa XeH. poa
N ein ein eine Bo MHOXECTBEHHOM
A einen ein eine YICAE HEONpPEAEAEHHDIN
D einem einem  einer APTUKAb OTCYTCTBYET.
G eines eines einer

HeonpeaeAeHHbi apTUKAb YNOTPEBGASIETCS, KOTAQ HE3HAKOMBIH NPEAMET (0AMH
M3 MHOTMX) YNOMUHAETCH Briepsbie, 4acTo B COYETAHUU C FAArOAOM-CBSI3KOM
sein:

Das ist ein Formular, 910 6AaHK (Kako#-TO).
HeonpeAeAeHHbIH apTUKAb He NepeBOAUTCS. Ecan dpasa oTpuuaeTcs, 1o B
kauecTse oTpuuanus ynotpebasietca kein (cm. ypok 3, 3asamme 1):

Haben Sie ein Formular? — Nein, ich habe kein Formular.

2. B HEMELIKOM 13bIKe, KaK 1 B PYCCKOM, ECTb YKa3aTeAbHOE MECTOMMEHHE dieser
“3T0T”, KOTOPOE U3MEHAETCSI MO POAAM, HMCAAM M MAACKAM. Ero popmbsl UMeIOT
CXOACTBO € ONPEAEACHHbIM aPTHKAEM (CM. TabAuLL).

3. MopAAKOBbIE YUCAMTEAbHDIE “NEPBHIR”, “gropon” M T.A. obpasyloTcs oT
KOAMUECTBEHHBIX UMCAUTEAbHBIX (CM. YPOK 2, 3aAatme 1). n0 19—c nomouibio
cydpmkca -te, a ¢ 20—c nomolubio cydpukca -ste:

der 1. (erste) der 4. (vierte) nT.A.
der 2. (zweite) der 20.(zwanzigste)
der 3. (dritte) der 21.(einundzwanzigste) n T.A.

Mpu HanucaHuuu uMdpamu NocAe NOPSAKOBOFO YMCAUTEABHOO BCETAQ CTOMT
TouKa. [MOPAAKOBBIE YUCAUTEABHBIE YNOTPEOASIOTCH CONPEASACHHBIM APTUKAEM.

CKAOHeHHe yKa3aTeAbHOro mectoumenus dieser
(B cpasHeHuu ¢ apTikaem der)

EAMHCTBEHHOE YMCAO MHOXECTBEHHOE YMCAO
Myx. poa Cp. poa XeH. poa AAS BCEX POAOB
N der dieser das dieses die diese die diese
A den diesen das dieses die diese die diese
D dem diesem dem diesem der dieser den diesen
G des dieses des dieses der dieser der dieser



R

Ypok
! e 1. Bac cnpammBaloT, eCTb AM B Baulet chupme onpeAeAeHHast AOAMKHOCTD.
OTBeTbTe HA BOﬂpOC. CnpocuTe cobeceAHUKa O TOM Xe.

MpoaorxaiTe:
A. Haben Sie eine Sekre- der Ingenieur, der Techniker, die
tarin? Dolmetscherin, der Chemiker, der
B. Ja, wir haben eine Arzt, der Lehrer, der Kollege.
Sekretérin.

Q! 2. Y Bac Her Toro, o Yem cnpammpaet cobeceanuk. OrBetsbre
- -
oTpuuateAbHo. Kako# Bonpoc Bbl Gbl 3aAaAM Ha mecTe cobeceAHnka?

[poaonxaiiTe:
A. Haben Sie ein Formu- das Zimmer, die Zigarette, das
lar? Einzelzimmer, der Schllssel, das
B. Leider nicht, ich brauche Doppelzimmer, die Sekretérin.
| auch ein Formular.

@® 3. BaccnpawmsatoT, Ha KAKOM 3TaXKe HAXOAMTCS Bawl Homep. OTBeTbTe
-m - .
Ha Bonpoc. Cnpocute cobeceAHnKa 0 TOM XKe.

[Tpoaonxaitre:
A.Wo leigt lhr Zimmer? 3-# aTax, 5-i aTax, 7-1 3Tax,
B. Mein Zimmer liegt im 10-# 3Tax, 4-i 3Tax, 8-i aTax,
flinften Stock. 11-i 3Tax, 2-i 3Tax.

e! 4. Boi uutere onpeseaenHoe Amuo. CnpocuTe, TAe€ OHO HaXOAMTCA.
OTBeTbTe, eCAM Bam 3aAaAu NoA0GHbIH Bonpoc.

5 [Mpoaoaxaiie:
I'A. Wo ist dieser Arzt? die Lehrerin, der Journalist, der
B. Der Arzt muf} im Hotel Ingenieur, der Dolmetscher, die

sein. Krankenschwester, die Kollegen.
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Ypok

Q/ﬁ 5. BCNOMHMTE AMAAOT W 3anOAHKTE MPONYCKH COOTBETCTBYIOMMMHU

CAOBaMM.
1. Ich brauche ein Einzelzimmer mit . 2. Was kostet ein Zimmer ?
3. Das Zimmer kostet DM 50,- mit . 4. Das st thr . 5. Wo das

Zimmer? 6. Das Zimmer liegtim 3.

e! 6. BoccraHoBuTe HeaocTawolme NpeAAOXKeHUa B ABYX BapHUaHTax

AWaAora.
1 2.
S. Guten Abend! Haben Sie S. ! ?
noch Zimmer frei? E. Guten Abend! Was wiinschen
E. ! ! Sie?
S. Ich brauche ein Einzel- S. .
zimmer mit Dusche und WC E. )a, bitte. Das
fur fUnf Tage. Zimmer 115 ist noch frei.
E. . . , S. ?
S. Was kostet ein Einzelzim- E. DM-60,- mit Friihstlick.
mer pro Nacht? S. .
E. . E. Fillen Sie bitte dieses
S. Gut, ich nehme das Zimmer. Formular aus. Danke! Das
E. ! ! ist lhr Schlissel!
! S. ?
S. Wo liegt denn das Zimmer? E. Das Zimmer liegt im drit-
E ten Stock.

!! 7. Mocrapairecs Bocnpounssectn no namatu anasror Willkommen in
unserem Hotel!

lNMposepbTe cebs!
Kakue Bblpa)keHHs Bbl yn0Tpe6uTe, €CAHU BamM HYXKHO!

CNPOCUTDb, €CTb AM CBOBOAHbBIE HOMEPa
CKa3aTb, KAKOW HOMED BaM HyXeH
y3HaTb, CKOAbKO CTOMT HOMEP B CYTKH
CNPOCHTb, FAE PACNOAOXKEH Balll HOMEp
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M3y‘iMB maTepuaa 3TOro 3aHATHs, Bbl CMoXKeTe:

Ypok

NonpocKTL pa3byanTs Bac

MONPOCHTL NOATOTOBUTb CHET 3a FOCTUHULLY
MONPOCUTb 3aKa3aTb TakCH
y3HaTb, CNPALMBAA AW BAC KTO-HUOYAb

E BblyuuTe CAOBa M BbIpaXKeHUS K AMAAOTY

wecken BakoH

ByauTb

welcher sanbxep
KaKOW, KOTOPbIH

die Nummer (Nr.) Hymsp
HoMep

die Ordnung opanyHr
NopsIAOK

(Geht) in Ordnung!
Xopouio! (Bce) 6yaeT caeaaHo!
abreisen anpasissH
ye3>xaTb, 0TObIBaTb
machen maxaH

AEAATHb

die Rechnung paxbHyHr
cuer

fertig (papTuxp
roToBbin

bestellen 63umaeH
3aKa3piBaTh

das Taxi Takcu

TakcH

jemand jie:maHT
KTO-TO, KTO-AMBO
fragen ppa:rsH
CnpawmBaTh

antworten aHTBOPTOH
oTBeYaTh

sagen 3a:roH
FOBOPMTD; CKa3aTh

anrufen anHpy:poH
3BOHMTD 10 TeredpoHy

Wecken Sie mich um 6 Uhr!
Pa3z6yanTe metsi 8 6 4acoB!

In welchem Zimmer wohnt Fred?
B kakom Homepe xunBeT Dpaa?

Wie ist die Nummer des Formulars?

Kakos Homep Baarkal?

Alles ist in Ordnung.
Bce B nopsake.

Wecken Sie mich!Geht in Ordnung!

Pa3byaure meHs! Xopouwo!
Wann reisen Sie ab?

Koraa Bbl yesxaeTe?

Was machen Sie in Berlin?
Y70 BBl A€AAETE B bepanHe?
Da ist lhre Rechnung.

BoT Baw cuer.

Sind Sie fertig?

Bbl roTosbl (cobpanucy)?

Ich mOchte ein Zimmer bestellen.
A xoTeA 6bl 3aKa3aTb HOMEP.
M0chten Sie ein Taxi bestellen?
Bbt x0TUTE 3aKa3aTbh TaKCH?
Reist heute jemand ab?
CeroaHst K10-AuB0 ye3sxkaaeT!
Fragen Sie Herrn Jung!
Cnpocute rocnoamna tOnra!
Er hat nichts geantwortet.
OH HUYEro He OTBETHA.
Sagen Sie ihm, ich reise ab.
CKaxknTe eMy, uTo 9 ye3Xalo.

Wann rufen Sie mich an?
Koraa Bbl MHE N03BOHMUTE!
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ﬂ OO6patnte BHUMaHKe Ha bopmy M ynoTpebaeHne croB

1. Bonpocureabroe croo welcher? “kakon?”, “koTopbii?” umeeT Takne xe
OKOHYaHus1, 4TO n MecToumenwe dieser (cm. 3aHsaTHe 1)

welche Kollegen diese Kollegen
welches Formular dieses Formular usw.

2. 3anomuuTe ynpasaeHue raaroros fragen nach D v anrufen A:

Wer hat nach mir gefragt? KTo 060 mHe (meHs1) cnpatumsan?
Wer hat mich angerufen? KT0 MHe 3BOHMA?

3. Ot cywectsuTeabtbix der Morgen, der Tag u ap. ¢ noMowsio cydxpukca -s
MOTYT 6biTb 0Opa30BaHbl Hapeums:

um 7 Uhr morgens (abends) B 7 4acos yTpa (seuepa)
Abends besuche ich Rolf. Mo Beuepam s Hasewalo Poabcpa.

4. Ars 06pa3oBaHua PasANIHBIX POPM rAaroa (cm. I pammaTnieckmit ykasatenn)
BaXKHO 3HATh, IBASIETCS AU TAQTOA CHAbHBIM MAM CAabbIM. [103TOMY pekoMeHAyeTCs
3ay4WBaTb FAArOAbl B TpEX OCHOBHBIX (DOpMaXx:

HeonpeaeaenHas popma MpocTtoe npoweamee Mpnuacrtue |
(Infinitiv) (Préteritum) (Partizip Il)
CNMCOK OCHOBHBIX (POPM TAArOAOB TIOMELLEH B KOHLIE KHUMM (CM. C. 296).

ﬂ 3anomHuTe CAeAyIOLHiE CIOCOG cAOBOOGpa3oBanus (11 2)

das Zimmer + die Nummer = die Zimmernummer
der Morgen + s = morgens der Abend + s = abends
der Tag + s = tags die Nacht + s = nachts

P € MMoTpenupyiiteck B YTeHNUM OTACABHBIX CAOB

a—a e, eh—3, e

habe xa:63 jemand He:maHT
antworten AHTBOPT3H geht rer
abreisen anpari3sH fertig ¢hapTHXD
Taxi TaKkcH wecken B3KIH
gesagt ra3a:kT welcher B3AbXEP
gefragt racppa:kr bestellen 63uT3NeH
u, uh—y Rechnung PIXbHYHT
thr y:p i,ie—n

Nummer HYM3p vielen pmineH
Zimmernummer  LWMIPHYM3P 0—o

anrufen aHpy:(paH Ordnung OPAHYHI



AHaAAOT |

S. Bitte, wecken Sie mich
morgen um 6.30 Uhr.

E. Bitte. Welche Zimmer-
nummer?

S.115. ~

E. Gehtin Ordnung! Zimmer
115. Halb sieben.

S. Danke.
Ich reise morgen um 7.30
Uhr ab. Machen sie mir
bitte die Rechnung fertig.

E. Ja.

S. Und bestellen Sie bitte
ein Taxi flr 7.30 morgens.

E. In Ordnung!

S. Hat jemand nach mir
gefragt?

E.Ja. Der Herr hat gesagt,
er ruft Sie heute abend um
8.Uhr an.

% hotel nikko
:

E Im Hotel

OMT3, BIKIH 3U: MUXb

MOPI3H YM 39KC Y:p APAHCHXb.
6MT>. B3aAbXE UMMIP-

Hymep?

(akiH)XyHASPThIOHp LIE: H.

re:T MH OPAHYHr! LMmap
XYHASPT(PIOH(LIE: H. XaAbIT 3K:63H.
AQHK3.

MXb PAN32 MOPIIH yM XaAbIl AXT
ar. MaxsH 31: MUP

OWTS AM PIXBHYHI (hapTHXD.

Ha.

YHT 631T3AeH 31: 6UT

AKH TAKCH (PIOP XAAbIT AXT MOPIIHC.
MH OPAHYHr! \
Xar HeiMaHT HaxX M1p

ragpa:kr?

Ha: A3p X3p Xar a3a:kT,

2:p py:pT 3m: XOHTS a:63HT
YM axT y:p aH.
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nl Ypok
— I’pammaTulleCKue NOSSICHEHUA

1. B HemMeUKOM si3biKe, B OTAMYME OT PYCCKOTO Si3biKa, FAArOA UMeeT Tpu (popMmb
NPOLWEALIEFO BPEMEHU: NPeTepuTyM (fpolleAliee NOBECTBOBAHUTEAbHOE),
nepdpekT (NpoweAllee pasropopHoe) U nalockBamnepdekT (Npeanpotueatee).

2. Nepdpekt obpasyeTcs M3 BcnomoratenbHoro raarona haben uau sein u
OCHOBHOTO FAAroAa B (popme npudactus 1. Flpu 3Tom BCiomMoraTeAbHbIA FAAroA
CTOMT Ha BTOPOM MecTe, a nipuyactue ll—8 KoHUe NpeanoXeHus.:

Er hat mir das Formular gegeben. ~ On aaA MHe 6AaHk.

Er ist um 7 Uhr gekommen. On npMwweA B 7 4acos.

3. BOALIIMHCTBO rAAroAOB 06pasyet NepgekT C MOMOLWbIO BCNOMOraTEAbHOTO
raarona haben. Auwb raaroabl, obo3HavalolMe ABMXEHWME WMAWM Nepemeny
cocTtositus (kommen, gehen u T.n.) oOpasyioT nepdexT C NOMoIbIO
BCNOMOTaTEABHOIO FAAroAa sein.

4. Bce raaronbl aendatcs Ha caabbie M cuabtiblie. CAabble raaroAbt obpasyloT
npuuactue |l ¢ nomMowbio NpUCTasku ge- n cydpmkca -t
ge + (kopens) + t: gewohnt, geraucht, gearbeitet usw.

CwuabHble raaroabi ob6pasytot npuuactwe f c lomouibio npucTaBky ge-  Cyhhnkca
-en, Npy 3TOM YaCTO MEHSIOT KOPHEBOM FAACHbIH:

ge + (kopenb) + en: gekommen, gegeben, genommen usw.

5. ECAM raaroa umeet oTaeasiemyio fipUCTaBKy, TO NpucTaska ge- CTaBWUTCA
MEXAY OTAEASEMOM NPUCTABKON U KopHem: vorgestellt, eingeladen usw. Ecan
FAQrOA UMEET HeoTAeAsteMy10 Npuctasky (be-, ver-, er-, ge-) MAn okaHumBaeTCs
Ha -ieren, To npucTaBka ge- oTcyTcTByeT: verstanden, besucht, studiert usw.

6. MepdrekT 06bIuHO ynoTpebasieTcst B pa3rosopHoi peun (B Bonpocax m
oTBETax) M B KPATKMX COOBWEHUSIX:

Er ist heute gekommen. OH npuexa ceroans (M cenyac oH 3A€chb).
7. Bmecto nepcexta raaronos haben “umets” 1 sein “6uimh” ynoTpebasioTtcs
opmbl npeTepuTyma hatte 1 war:

Ich war noch nicht in Berlin. 3 ewe He 6biA B bepante.
Ich hatte ein Zimmer mit Dusche. Y mensi 6bin HoMeEp C AyLliem.

O6pa3zosanue neppekTa (Npoweaniero pa3sroBopHoro)

Ich habe den Kollegen gefragt.
Er hat in Dresden gearbeitet.
Wir haben den Freund vorgestellt.
Sie haben in Berlin studiert.
Sie hat ein Taxi bestelit.
Ich bin aus Moskau gekommen.

Er ist nach Hause gegangen.
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Ypok
" 1. nOATBepAMI(‘, 4TO AAHHOEe AeHCTBME B CamMom A€A€ UMEAD MmeCTo.
- - ~
CnpocuTe COﬁeCeAHMKa, COBepI.IIa/\ AU OH NOAODHOe A€eUCTBHe.

Mpoaoaxaitre:
A. Haben Sie in Dresden gear: Haben Sie das Formular ausgefiilit?
beitet? ' Haben Sie in diesem Hotel gewohnt?
B. Ja, ich habe in Dresden Sind Sie aus der Schweiz gekommen?

gearbeitet.

22 2. OTBeTbTe CcoGeceAHMKYy Ha BOMPOC, YTO BbI AeAaAM Beuepom.
Cnipocure ero o Tom xe.
MpoaonxanTe:
A.Was haben Sie abends ein Taxi bestellen, die Eltern be-
gemacht? suchen, Freunde einladen, ein
B. Ich habe den Bruder Formular ausfullen, nach den
angerufen, Kollegen fragen.

ee Y3HaiiTe, 380HWA AM Bam KTO-AMGO f1o Teaechony. Kak Gbi Bbl 0TBeTHAM
| -
cobeceaHuKy, ecamn 6bi oM CMPOCHA Bac 0 Tom xe?

INpoaorxaiTe:
A. Hat mich jemand ange- Frau Meier, ein Freund, der Arzt, ein
rufen? Kollege, die Dolmetscherin, die
B. Ja. Herr Stumm hat nach Eltern, die Journalisten, eine Arztin.

lhnen gerfragt.

92 4. Bam 380HMAM No TeaecpoHy. Y3Haiite Y cobeceanmKa, KTO MMEHHO.
Y70 6bl BbI CKa3aAu Ha mecTe cobeceAHHKa B N0AOGHOI cuTyaumm?

Mpoaoaxaiire:
A. Ein Arzt hat Sie angerfun. ein Ingenieur, eine Arztin, ein Tech-
B. Welcher Arzt? niker, eine Journalistin, ein Dol-
A.Lr hat gesagt, erist aus metscher, ein Journalist, die Kollegen.

Moskau gekommen.
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5. BcnomHute AMaAoOr M 3anoAHuTe npOHYCKM COOTBETCTBYIOLIIMMM
- - CAOBaMM.

1. Ich morgen um 8 Uhr . 2. Bitte Sie mich um halb sieben.
3. Bestellen Sie bitte ! 4. Hat nach mir gefragt? 5. Machen Sie bitte
) ferlig. 6. Ein Herr hat _ .

@® 6. BoccraHoBUTe HeAOCTalOMiMe MPEAOXKeHUs B ABYX BapUaHTax
-m -,

AWasora.
1 2.
S. Bitte, wecken Sie mich S. .
morgen um 6.30 Uhr. E. Bitte. Welche Zimmernum-
S 4 mer?
S. 115, S. .
E. ! . . E. Gehtin Ordnung! Zimmer
S. Danke. 115. Halb sieben.
Ich Reise morgen um 7.30 S.
ab. Machen Sie mir bitte o
die Rechnung fertig.
E. . E. Ja.
S. Und bestellen Sie bit- S. .
te ein Taxifiir 7.30 mor- E. In Ordnung!
gens. s. !
E. ! E. Ja. Der Herr hat gesagt,
Hat jemand nach mir gefragt? er ruft Sie heute abend
E. . um 8 Uhr an.

@® 7. Nocrapaiitech BOCNPOU3BECTH NO NamaTH ananor Im Hotel.
- -

MposepbTe cebsn!
Kakne Bblpa>keHUs Bbi ynOTpeﬁuTe, €CAU BaMm HYXKHO!

NONPOCUTHL Pa3byAUTb Bac

MONPOCHTH MOATOTOBUTbL CHET 3a FTOCTUHMLLY
fIONPOCHTb 3aKa3aTb TaKCH

y3Ha1h, CPAWMBAA AW BaC KTO-HUOYAb

i
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M3Y‘IMB MATepPUaA 3TOTO 3aHATUA, Bbl CMOXKeETe!

Ypok

CAATb B YMCTKY KOCTIOM
MonpocHTL NOCTUPaTh pyBalsku

CMPOCHUTD, KOFAa 3aKa3 GYAeT roTos
00BACHUTL NapuKMaxepy, 4To bl Bbl XOTEAM

E Bbly‘-IMTe CAOBA U BbIpa)XXeHUs K AUaAory

der Anzug anuyr
KOCTIOM (MY>KCKOH)
reinigen paiHuroH
YMCTUTD

kdnnen kéHoH
MOYb, HMETb BO3MOXHOCTb

abholen anxo:ren

3alTH 3a KEM-A., HeM-A., BCTPETUTL

das Hemd xamr
pybauika

waschen sBausH
MbITb; CTHPaTh

es gibt 5c ru:nr
UMeeTCs; eCTb

der Friseur ¢ppusé:p
napukmaxep

das Erdgeschol »>:prrawoc
NepPBbIM 3Tax

das Haar xa:p
BOAOC; BOAOCHI

schneiden wHasiasnH
pe3aTb; CTpuub
kurz kypu
KOPOTKHH

lang ranr
AAMHHbIN

recht paxst

NPaBMABLHO (XOPOLLO), BNOAHE

rasieren pasn:paH
6puTh

reparieren parapu:paH
YMHWUTb, PEMOHTMPOBATH

Ist das Ihr Anzug?

ITO Balll KOCTIOM?

Sie mussen den Anzug reinigen.

Bam HeoBX0AMMO MOYUCTUTDL KOCTIOM.
Wann kann ich Sie besuchen?

Koraa s Mory sac HaBeCTuTb?

Wann kann ich den Anzug abholen?
Koraa kocTiom 6yaeT rotos?

Diese Hemden sind sehr schon.
IT pybauikm oueHb Kpacusbie.

Kann ich die Hemden waschen lassen?
MoxHo oTaaTb nocTupath pybaikm?
Heute gibt es Fleisch.

Ceroanst (Ha o6ea) msco.

Gibt es im Hotel einen Friseur?
Ectb Au B rocTuhmue napukmaxep?
Der Friseur ist im ErdgeschoB.
MNapukmaxep Ha nepBoM 3Taxe.
Bitte die Haare waschen!

BuimoitTe, noxaayicra, roarosy!
Bitte die Haare schneiden.
MocTpuriTe MeHs, Noxaayicra.
Bitte die Haare kurz schneiden.
[NocTpurnte menst kopoTko.

Bitte die Haare lang lassen.

BoAocbl NoaMHHEe, NoXaAyHCTa.
Ist es recht so?—Ja.

{Tak) xopoto?—Aa.

Rasieren, bitte.

(Mensi) nobpuTs, NOXXaAy#CTa.

Kann ich die Uhr reparieren Lassen?
51 MOTY MOYUHUTD HaChI?
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Ypok
O6patute BHMMaHNe Ha hopMy M ynoTpebaeHHue CAOB
1. O6opoT es gibt “umeetca” B OTAMUME OT COOTBETCTBYIOWIETO PYCCKOTO

obopoTa, TpebyeTRocAe ceb AONOAHEHUS B BUHUTEABHOM MAAEXE; (hOpPMAABbHBIM
(BE3AMUHBIM) MOAAEKAWNM ABASIETCS MECTOMMEHMUE €s:

Gibt es im Hotel einen Dolmetscher? (Aonoanchue)
B rocTuHMLIE CTb NepeBoAYMK! (NoArexatee)

2. O6paTUTe BHUMAHWUE HAa MHOFO3HA4HOCTb HEKOTOPBIX FAArOAOB:
waschen mbiTs; CTHpaTh:

Ich wasche mir die Haare. 5 Moo ronosy (BoAoci).
Ich wasche meine Hemden. A cTupaio cBon pybatuk.
abholen BcTpeTHTb (Ha BOK3aAe); 3aiTH 3a KeM-AMDO; B39Tb 3aKa3:
Ich hole Sie ab. 4 sac BcTpeuy (na Bok3ane).
Wann kann ich Sie abholen? Koraa 3a Bamn 3antn?
Wann kann ich den Anzug abholen? Koraa 3aim 3a kocTiomom?
(Koraa koctiom byaeT rotos?)

3. CywectsuteabHoe der Salon ynoTpebasieTcs 8 3Ha4eHNM “napukMaxepekas”;
B AGHHOM CAyHae (TaK XKe Kak M B OAEXKAE, CIOPTE U T.A.) “MYXKCKON” NePeBOANTCS
caoBom Herren-, a “xxeHcknin” Damen-:

der Herrensalon Myxckas napukmaxepckasi (MyxcKom 3an)
der Damensalon xeHckas napukmaxepcekast (keHckui 3an)

3anoMHuUTe CAeAyloMi CNoco6 cAoBooGpa3oBakus (1)

der Herr + en + der Friseur = der Herrenfriseur
die Dame + n + der Friseur = der Damenfriseur

E MoTpeuupyhTech B YTeHMHU OTAEABLHBIX CAOB

a,aa—a e,4a—»o, e

lassen AACIH es I

Haar xa:p fertig pIpTUXD

lang AaHr laRt AICT

i,ie —en Hemd XIMT

gibt m:nr wascht BOWT

rasieren paswpsH recht PIXbT

reparieren p3anapu:paH erste 3PCT
"6, eu—é Erdgeschold 3PTrIUOC

kOnnen K&H3H o—o

mdchte MEXBTS SO 30:

Friseur ¢ppusé:p abholen anxo:AeH



AHanaor

Was brauchen
ich noch?

S. Ich mdchte den Anzug MXb MEIXBTI AIH AHLIY:K
reinigen lassen. PaiHMIIH AACIH.

B. DM 10,50 bitte. ue:H MapK PoHpUMXL GWT.

S. Wann kann ich den Anzug BaH KaH MXb AIH aHLIy:K
abholen? anxo:AeH?

B. Heute abend. XOHT3 at03HT.

S. Wo kann ich Hemden BO: KaH MXb X3IMAIH
waschen lassen? BalWSH AACIH!

B. Bitte, das machen wir auch. 6MT3, AAC MAXIH BMID ayX.

S. Gibt es im Hotel einen IU:NT 3C MM XOTIAb AHHIH
Friseur (Herrensalon)? (ppu3&:p (XapaH3aA0:H)?

B. Ja, in Erdgeschol. fia:, MM 3:PTTILIOC.

F. Guten Tag! Sie wlinschen? ry:T3H Ta:k! 311: BIOHWH?

S. Bitte die Haare schneiden, BMTD AM Xa:p3 WHAMAADH,
aber nicht sehr kurz. a:63p HUXBLT 3€:p KypL.

F. Ist es recht so? HMCT ¢ paxbT 30:¢

S. Ja, und bitte rasieren. fia:, yHT OUT3 Pa3NipIH.
Was macht das? Bac MaxT Aac?

F. Das macht DM 12,-. AAC MaxT UB&:AbG MapK.

e | WW&SCheliste | Wasdeee __|_ I -
Sk Wavdean Tna | o | Bearberungmerme|

Br. S i,

Loken

Bettbeziige - R

< B ey A
Kissenbeziige . oS 14 05.

Tischtiichar 41 R

Hand Geschirrtiicher

dan ek oo |
| wERRLIS T

Badetidcher o e

Frottierticher

Untechemden s o Lde

olw|w|jo|o|alwjw]~
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ﬂ lpammaTtHyeckne NOSICHEHNs

1. B AQHHOM 3aHSTMM Bbl MO3HAKOMMAMCb C MOAAAbHbIM TAarorom kOnnen,
“MOYUD” , “BbITb B COCTOSHUK”, KOTOPBIA B OTAMUMeE OT raaroAa dirfen, osnauaeT
hM3HMUECKYI0 BO3MOXKHOCTD, @ He pa3pelueHme (CM. Takxe ypok 1, 3aaamme 3):

Darf ich rauchen? Paspewmte (mMory ) 3aKypuTh?
Kann ich Sie anrufen? Mory s Bam NO3BOHWUTH?
(y Bac ectb TeaecpoH?)
3anomnuTte hopmbl raarona kbnnen.

ich kann wir kbnnen
er kann Sie  kOnnen

2. TAaroa lassen iMeeT ABa OCHOBHBIX 3HaYEHMUSE:

a. “ocraasaTm’”:
Lassen Sie die Formulare im Hotel! OcraBbTe 6AaHKH B rocTuHuue!

6. “3aCTaBASTH”, “NO3BOAATL”, “AONYCKaTh”, “AaBaTh BO3MOXKHOCTL” M T.1.:
Lassen Sie ihn kommen![TycTb ox npuaet!

B nocaeaHem 3HaueHnM raaroa lassen ynorpebasietca Takxke B Tex CAydasx,

KOTAa AEACTBMEN COBEPLIAETCS HE CaMMM NOAAEXKAIIMM, a APYTHM AWLIOM; B

PYCCKOM si3blKe TaKOro pa3sAuumst HeT, CpaBHUTE: ‘

51 cTupaio cBom pybatukm (cam).

Ich wasche meine Hemden.

51 cTupato cBom pyGawku (B ApaueuHom; OTAAI0 B CTUPKY).

Ich lasse meine Hemden waschen.
3anomHuTe popmbl raaroaa lassen.

ich lasse wir lassen

er laBt Sie lassen
Ecan raaron lassen yrioTpebasieTcs B nepdekTe C ApyrumM FAaroAom, To BMECTO
npuuactus Il ynotpebasetcs MHpUHUTHB!

Ich habe meine Hemden waschen lassen. §l otaaa pybauiku B CTHPKY.

ALy

COI'lpSl)KEHMe MOAAABbHBIX TAAIOAOB

ich darf kann mul} mOchte
er darf kann muf3 mOchte
wir dirfen kOnnen  miissen  mdchten

Sie diirien kénnen  mussen  mochten
10 3aw
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Ypok _
@® . BamHyXHONO3BOHUTLKOMY-HWGYAb o TeaechoHy. 3asaiTe Bonpoc.
® ®  Ortsersre, ecAM K Bam 06paTUAKCH C NOAOGHBIM BONPOCOM.

IMpoaonxaiiTe:
A. Sagen Sie bitte, wie kann Herr Hiibner, das Hotel, der Arzt, die
ich Frau Semmel anrufen? Dolmetscherin, der Friseur, das Zim-
B. Sie mdchten Frau Semme mer 518, der Dolmetscher, der
anrufen? Da ist die Nummer. Journalist.

@® 2. Bul uHTepecyeTech, KOraa Bbl moXkeTe 3abpath 4to-An60. 3asaiite
™ ™ sonpoc. OTBeTbTe, ecAn Bam 3aAaAM NOAOGHBIH BONpOC.

Mpoaoaxaitte:
A.Wann kann ich die Uhr das Formular, die Hemden, der Dol-
abholen? metscher, der Kollege, die Rechnung,
B. Sie kénnen die Uhr heute der Schlissel, der Anzug, Herr Zweig.
abend abholen.

@® 3 Bac unrepecyer, Kakoit cepBUC MmeeTcs B rocTMHMLe. 3aaaiite

= ®  Bonpoc. OTBeTbTe, eCAM K Bam 06paTMAKCE C NOAOGHBIM BOTIPOCOM.
{poaonxaiire:

A. Gibt es im Hotel einen der Herrensalon, die Einzelzimmer, der

Friseur? Arzt, die Doppelzimmer, der Damensa-

B. Ja, in unserem Hotel gibt lon, der Dolmetscher.

es einen Friseur.

@® 4. Bac cnpawmBsaioT, Kakue YCAYTH Bbl XOTEAH Gbl MOAYUHTb. OTBeTbTe.
- - -
Kakoi Bonpoc bl 6b1 3aAaAu Ha mecTe cobeceannka?

MpoaoaxaiiTe:
A. Sie reisen morgen ab. den Anzug reinigen, die Hemden
Brauchen Sie noch etwas? waschen, die Haare schneiden, die Uhr
B. Ich méchte ein Taxi be- reparieren, die Haare waschen, sich

stellen lassen. rasieren
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Ypok

Q/ﬂ 5.BcnomHUTEe AMAAOT U 3aMOAHUTE MPONYCKM COOTBETCTBYICIIMMH

CAOBaMM.
1. Wann kann ich den Anzug ? 2. Gibt es im Hotel ? 3. Ich méchte
schneiden lassen. 4. Ist es ?5. Was das?

@® 6.BocctaHoBUTE HeaocTalomme

NpeAAOXKeHHs B ABYX BapMaHTaXx

AMaAora.
1. 2.
S. Ich mochte den Anzug S. :
reinigen lassen. B. DM 10,50 bitte.
B. . S. 4
S. Wann kann ich den B. Heute abend.
Anzug abholen? S. 4
B. . B. Bitte, das machen wir auch.
S. Wo kann ich die Hemden S. ?
waschen lassen? B. Ja, im Erdgeschof.
B. . F. !
S. Gibtesin Hotel einen ?
Friseur? S. Bitte die Haare schneiden,
. aber nicht sehr kurz.
Guten Tag! Sie wiinschen? F. ?
. S. Ja, und bitte rasieren.

Ist es recht so?
?

Das macht DM 12,-.

mwypmenT®

Was macht das?

! ! 7.MocTapaiirecs BOCIPOM3BECTH N0 NamsTH Aaror Was brauchenich

noch?

MpogsepbTe cebs!

Kakue CAOBa U BbIpakeHMUs Bbl YNOTPeGUTe, eCAH Bam HYXKHO!

CAATb B YUCTKY KOCTIOM
fIONPOCUTL NOCTUPATL PYDaLLKK
CPOCHTD, KOTAA 3aKa3 6yAeT roTos

0BBACHUTL NapUKMaxepy, YTo Bbi Bbl XOTEAU
e
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N3yuus matepman s1oro 3a

CMPOCUTD, CBOBOAHA AM KBapTMpa

CMPOCUTL, Kakue B KBapTUpe Nomewenms
HONPOCUTL NOCTABUTDL HyKHYIo Bam meBens
CKa3aTb, 4TO Bbl CHUMaeTe KBapTUpY

E Botyunte croga u BbIpaXkeHus k ananory

die Wohnung BO:HYHI
KnAULLLe; KBapTupa
hier xu:p

3A€Cb, BOT

grol} rpo:c

BoAbluoii

dort s0pr

Tam

schlafen waa:psr
cnaTh

das Bett 651

KpoBaTb, NocTens

das Bad 6a:r

BaHHas KOMHaTa, BaHHa
wohin soxun

KyAa

legen re:rsn

KAACTh

stehen wrs:54

cTosTh

der Schrank wpaHK
wKagh

héngen xaHrsy
BHUCETb, BewaTh

der Sessel 33cens
Kpecao

stellen wraen
CTaBUTh

die Wand gamr
CTeHa

mieten mm:Ton
CHUMATb, HAaHUMATD

Haben Sie eine Wohnung?
Y Bac ectn KBapTupa?
Hier ist ein Formular.

BoT 6Aank.

Ist die Wohnung groR?
KBapTupa 60oabinas?

Ich war dort nicht,

A Tam He Gbin.

Haben Sie gut geschlafen?

Bam XOPOWo criarocey?

Wir brauchen ein Bett fijr das Kind.
Ham nyxna KpoBaTh ans pebetika,
Ich mbchte ein Zimmer mit Bad.
A xoTen 6l HOMep ¢ BaHHOM,
Wohin gehen Sie jetzt?

Kyaa bl ceituac upere?

Legen Sie die Hemden auf das Bett!
Moroxute pybauikm na KpoBatb!
Wo steht das Taxi?

I'ae cTouT Takeu?

Was liegt im Schrank?

Y10 AexuT B wkacpy?

Der Anzug hangt im Schrank.
KocTiom Bucur g wkacpy.

Nehmen Sie bitte im Sessel Platz!
Caaurecs, MoXaAyicTa, B kpecao!
Wohin stellen wir den Schrank?
Kyaa mbi nocrasmm tikagh?

Stellen Sie das an dje Wand!
lMocTasbTe 310 K cTene!

Haben Sie ein Zimmer gemietet?
Bbr cHaau KOMHaTy?

__ -

HATUA, BbI CMaoxKere;
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1. IMpeanoru an u auf nepeBoasiTcss npearorom “na”. Npu 3tom npeanor auf
NOKAa3bIBAET, YTO NPEAMET HAXOANTCS Ha I'OpM3OHTa/\bHOI7I NOBEPXHOCTH!

auf dem Schrank na wxadpy, auf dem Bett Ha kpoBaTH U T. A.

n peAAOT anNOKa3bIBaeT, 4TO NPEAMET HAXOAUTCA Ha BepTMKa/\bHOFI NOBEPXHOCTH

MAK PAAOM C HER:

an der Wand Ha crene, y cTeHbl M T. A.

2. ['raroa h@ngen moxeT TpeboBaTb AONOAHEHUS B BUHMTEABHOM Naaexe 6es
MPEAAOT]; B 3TOM CAy4ae OH MMEET OCHOBHble (DOPMbI CAADBIX TAATOAOB W
nepeBoAnuTCs “setiaTs”. ECAM xe raaroa héngen sBAseTca HenepexoaHbim, T. €.
He TpeByeT AONOAHEHHS!, TO OH UMeeT (hoPMbl CUAbHBIX FAaroAos (h@ngen, hing,

gehangen) u nepeBoanTca “BUCeTL”:

Ich hange den Anzug in den Schrank. § Bewato kocTiom B wkad.

Der Anzug hangt in Schrank. Koctiom sucuT B wkady.

ﬂ 3anomuuTe cAaeAylownii cnocob canoBoobpaszoBaHus (1)

zwei + das Zimmer + die Wohnung = die Zweizimmerwohnung
drei + das Zimmer + die Wohnung = die Dreizimmerwohnung
wohn(en) + das Zimmer = das Wohnzimmer xuaas xomMHaTa

schlaf(en) + das Zimmer = das Schlafzimmer cnaabHs
der Schrank + die Wand = die Schrankwand creHka

X lMoTpennpyiitech B 4TeHMU OTACABHLIX CAOB

a—a
schlafen
Schrankwand
ei — ai
herein
o,oh—o
Wohnung
Wohnzimmer
dort

grof

6 —é

schon

waaipsH
UpaHKBaHT

X2opanH
BOIHYHI
BOHLIMMID
AopT

rpo:c

wé:H

e,eh—>3, e
Sessel
héangen
stehen
stellen
legen

ie —#n
hier
mieten
wohin
eu — Oo#
neu

33C3Ab
XIHIMXOH
WTIIH
WrineH
A€IOH

XH:p
MW:T3H

BOXWUH

HOH
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Ist die Wohnung
noch frei?
N

S. Guten Tag! Ist die Woh- Iy:T2H Ta:k! HCT AM BO:-
nung noch frei? HYHI HOX (ppait?

H. Bitte kommen Sie herein! 6MTS KOMIH 3M: XoPaitH!
Hier ist das Wohnzimmer. XM:p MCT AAC BO:HLMMIP.

S. Das Wohnzimmer ist gros.  aac Bo:Hunm3p mct rpo:c.

H. Ja. Dort liegt das #ia:. AOPT AM:KT AAC
Schlafzimmer. Die Betten wAA:pUAMIP. AM BITIH
sind neu. 3MHT HOJ.

S. Und wo ist das Bad? YHT BO: MCT Aac ba:t!

H. Das Bad ist hinter dem AaC 6a:T UCT XWHTIP ASM
Schlafzimmer. wAa:pLUHMIP.

S. Wohin kann ich meine BOXMH KaH MXb MAiH3
Hemden legen? X3MAIH A€:r3H?

H. Im Schlafzimmer steht ein MM WAAIPLMMIP WTI:T aiH
Schrank. Dort kdnnen auch  wpatk. Aopt kéHoH ayx
lhre Anzlige hangen. M:P3 aHLIIO:MD X3HIIH.

S. Kann ich noch einen Sessel  kaH nxb Hox aiiHaH 33C2Ab
im Wohnzimmer haben? MM BO:HLIMMIP Xa:63H!

H. Ich stelle noch einen Ses- MXb WTIAD HOX AHHIH 33-
sel vor die Schrankwand. CIAb (hO:p AM LIPAHKBAHT.

S. Ich miete die Wohnung. MXb MWTI AW BO:HYHT.

25 m* Schiatzimmer h‘

| Kinderzimmer 35 m?
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fpaMMaTuquKue NOACHEeHHUsA

T. Bbl yxe 3HaeTe, 4To npearorn TpebyloT nocae cebs CyecTBUTEAbHOTO. B

OnpeAeAeHHOM Naasexe (CM. ypok 3, 3asanme 1 m 2). B Hemeukom si3bike ecTb

rpynna npeAAoroB, OCAE KOTOPbIX CYWECTBUTEABHOE CTaBUTCSH AMDO B AAaTEALHOM

naaexe Ha BONPOC wo “rae?”, Aubo B BHHMTEABHOM Naaexe Ha Bonpoc wohin?

“kyaa?”. :
Wo ist das Zimmer?—Das Zimmer ist im (in + dem) ersten Stock.
Wohin gehen Sie?—lIch gehe ins (in + das) Zimmer.

2. 3anoMnuTe MPEAAOTH ABOHHOIO ynpaBA€HHUs N KX OCHOBHbLIE 3HAYEHUA!

inB

Ich gehe in mein Zimmer. 5 uay B cBO# HoMmep.
an Ha; y, K

Stellen Sie den Sessel an die Wand! MocrasbTe kpecao Kk crene!
auf Ha

Die Formulare liegen auf dem Schrank. baarku AexaT Ha wkady.
vor nepea
Das Taxi steht vor dem Hotel. Takcu ctouT nepea roctunmuei.

hinter 3a, nozaan
Das Bad liegt hinter diesem Zimmer.
BaHHas HaXOAMTCS 3@ 3TOH KOMHATOM.

neben okono, psiaom ¢

Nehmen Sie neben mir Platz! Caautech paaom co mHoi!
Uber Haa

Mein Zimmer liegt Gber dem Frisiersalon.

Mo# HoMep pacnoAoXeH HaA NapUKMaXepCKOw.
unter noa

Ihr Zimmer liegt unter meiner Wohnung.

Balua kOMHaTa pacroAo>eHa NoA Moen KBapTUPOH.

zwischen mexay
Der Sessel steht zwischen den Betten. Kpecao cTouT mexay kpoBaTsimu.

MpeaAory ABOWHOFO ynpaBAeHHs

inB vor nepea

an Ha; y, K hinter 3a, no3aan

auf Ha neben okono, psiaoM €
Uber Haa
unter noa

zwischen mexay
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Ypnk
@@ ' BrizakazaamHosyio meGeab. Baw coGeceanmnk MHTEepecyeTcs, KpacuBa
™ ®  AuoHa. OtBeTbTe. 3araiiTe NOAOGHDII BOTPOC Co6eceAHuKYy.

[Mpoaonrxaiite:
A. Ich habe einen Schrank das Bett, das Schlafzimmer, die -
bestellt. Schrankwand, der Sessel, das
B. Ist der Schrank schén? Wohnzimmer, das Kinderbett.
|

@@® 2. Baccnpaumsarot, kyaa Bbl cobupaeteck nocrasuts HOBYI0 mebens.
™ ®  Otsetbre Ha Bonpoc. Cnipocute cobeceanka o Tom xe.

Mpoaonrxante:
| A. Wohin stellen Sie den der Sessel (das Wohnzimmer), das
Schrank? Bett (das Schlafzimmer), der
B. Ich stelle den Schrank Schrank (das Kinderzimmer), die
in mein Zimmer. ﬁ} Schrankwand (das Wohnzimmer).

3. OTBeTbTe Ha BONPOC, FA€ CTOMT Teneps HoBasi meGeAb. Cnpocure
= ®  cobGeceaHuKa o Tom xe.

INpoaonxaire: , _
A. Wo steht jetzi der 7 der Schrank (das Bad), das Bett
Schrank? {das Schlafzimmer), der Sessel (das
; B. Der Schrank steht jetzt Wohnzimmer), die Schrankwand
| in meinem Zimmer. (das Wohnzimmer).
l

4. CoGeceaHMK CHUTAET, YTO Bbl CACAAAN nepectaHoBKy. CKakuTte, 4To
®™ ®  0OH He npas. Kako# BONpoc Bbl 3aAaAm Gbl Ha mecTe coBeceAHmKa?

MpoaorxaiiTe:

TA. Haben Sie jetzt den Schran der Schrank (das Bad), das Bett
in lhr Zimmer gestellt? (das Schlafzimmer), der Sessel (das
B. Nein, er hat schon immer Wohnzimmer), die Schrankwand

| in meinem Zimmer gestanden, {das Wohnzimmer).
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A

1. K&nnen Sie einen Sessel in das Wohnzimmer

CAOBaMM:

Ypok

5. BcnomHWTe AMAAOr M 3anoAHUTE NpPoNnyckHU COOTBETCTBYIOWKMMH

? 2. Wohinkannich meinc

Hemden ? 3. Das Bad ist dem Schlafzimmer. 4. Ist die Wohnung
noch _ ?5. Ich die Wohnung.
@@ 6 BoccranosuTe HeaocTaloume NpeAroXeHuss B ABYX BapuaHTax

- AMaAora.

1. 2,
S. Guten Tag! Ist die Wohnung S. ! !
noch frei? H. Bitte kommen Sie herein!
H. _ ! . Hier ist das Wohnzimmer.
S. Das Wohnzimmer ist grof3. S. .
H. - H. Ja. Dort liegt das Schlaf-
o zimmer. Die Betten sind neu.
: S. ¢
S. Und wo ist das Bad? H. Das Bad ist hinter dem
H. . Schlafzimmer.
S. Wohin kann ich meine Hem- S. ?
den legen? H. Im Schlafzimmer steht ein
H. : . Schrank. Dort kdnnen auch
S. Kann ich noch einen Sessel Ihre Anzlige hangen.
in Wohnzimmer haben? S. ?
H. . H. Ich stelle noch einen Ses-
S. Ich miete die Wohnung. sel vor die Schrankwand.
S.
@® 7. Nocrapaitech BOCNPOU3BECTHU NO NaMATH Amanor Ist die Wohnung
® ®  nochfrei?
MpoeepbTe ceds!

Kakue cA0Ba U BbipaXKeHHs Bbl yn0Tpe6uTe, €CAU BaM HY)KHO!

CPOCUTb, CBODOAHA AW KBAPTHPA

CIpoCHTD, KakHe B KBapTmpe nometueHnsg

AONPOCHTb MOCTABUTh HYXKHYIO Bam MCHeAb

CKa3aTb, YTO Bbl CHUMaeTE KBApTUpy
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yp 0K CHATb HOMEp B rOCTMHUUE, HABECTH CMIPABKM N0
0BCAYXKMBAHHIO, OTAATD BEWb B 4MCTKY (PEMOHT),
BOCIMOAb30BATbCS YCAYraMH MapuKMaxepcko,
PacNAATUTBLCS; CHATL KOMHATY

LleAbio AaHHOrO 3aHsTHA ABAsSIE€TCA:

@ NOBTOPUTH MaTePUAA NPEABIAYWIMX HETHIPEX 3aHATHI ypoka 5

@ MPOKOHTPOAMPOBaTL, HACKOABKO XOPOLLO Bbl YCBOWAM 3TOT MaTepHan
EcAn BbI MOXeTe BeCTH GeceAy, 3aNOMHMAN CAOBa M FPaMMaTHUECKME NOSICHEHMS,
TO NEPEXOAUTE K CACAYIOUIEMY YPOKY.
EcAM Xe Bbt MCTIbITHIBaETE 3aTPYAHEHMS! B TOM MAM MHOM BOTIPOCE, TO noBTOpMTE
MaTepuan elle pas. '

@ 1. Kakoii Bonpoc Haao 3aAaTh, 4TOGbI NOAYHHTL CACAYIOWIMIA OTBET.

L]
1. Bitte die Haare schneiden undrasieren. 2. Ihr Anzugist heute abend fertig. 3. DM
50,- mitFrihstiick. 4. Ihr Zimmer liegtimvierten Stock. 5. Wirhaben leider nureine
Zweizimmerwohnung. :

.

@ 2. BcrasbTe 0AHO M3 CAOB, AaHHBIX cnipaBa. OGpaTHTe BHUMaHHe Ha

® opmy crosa.
1. Machen Sie bitte die Rechnung ! pro Nacht
2. Wann kann ich die Hemden ? héngen
3. Was kostet das Zimmer ? fertig
4. Hat nach mir gefragt? lassen
5. Ich mGchte die Haare schneiden . abholen
6. Kann ich meine Anziige in den Schrank ? jemand
3. OnpeaeAnte, KakoW OTBET CAeAyeT AaTb Ha AaHHble BOMPOCHI
= (Hanpumep: 1 - ¢).
1. Hat jemand nach mir a. Das Zimmer liegt im dritten
gefragt? Stock.
2. Was macht das? b. Heute abend.
3. Wann kann ich den Anzug c. Ja, im ErdgeschoR.
abholen? d. Ja, der Herr ruft Sie heute
4. Gibt esim Hotel einen abend an.
Friseur? e. DM 12,-.
5. Haben Sie noch Zimmer f. Ja, es gibt noch freie
frei? Zimmer.

6. Wo liegt das Zimmer?
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@ BbiNOAHMTE yNpaXKHeHWsi CHaYaAa yCTHO, a MOTOM
NUCbMEHHO.

A. -en, -e, -es, -em, -er?

1. Dies- Dolmetscherin spricht gut Englisch. 2. Wann besuchen Sie dies-
Journalisten? 3. In dies- Hotel gibt es Einzelzimmer und Doppelzimmer. 4. Ich
mOchte lhnen zu dies- Jubildum gratulieren. 5. Ich miete dies- Zimmer. 6. Die
Zimmer dies- Hotels sind sehr schon. 7. Rufen Sie dies- Herrn heute abend an.

B. dem, das, der?

1. Der Schrank steht an Wand. 2. Wir haben die Schrankwand in
Wohnzimmer gestellt. 3. Ist Herr Seifert noch in Hotel? 4. Welche Betten
stelien Sie in Kinderzimmer? 5. Die Formulare liegen in Schrank.
6. Gehen Sie jetzt in Bad? 7. Das Taxi steht vor Hotel.

C.dem, den, der, das, die?

1. Sessel sind neu. 2. Das Bad ist hinter Schlafzimmer. 3. Wo liegt
die WohnungiNeben Hotel. 4. Die Kinder schlafen in Schlafzim-
mer. 5. Der Schrank steht zwischen Sesseln. 6. Ich gehe jetzt in
Hotel. 7. Wo ist das Bad?—Vor Schlafzimmer. 8. Gehen wir in
Wohnzimmer! :

D.kann, kénnen, lasse, 1aBt, lassen?

1. 1.Wo ich den Anzug reinigen? 2. Ich die Haare lang schneiden.
3. Fritz seine Hemden waschen. 4. Sie mich morgen anrufen? 5. Ich
mochte die Haare waschen . 6. Wo Sie lhren Anzug reinigen? 7. Er

nicht um 20 Uhr anrufen: er reist ab. 8. Sie heute Herren Fuchs
anrufen?

E. Packpoiite ckoGKH M NOCTaBbTe rAaroA B nepdpexre.

1. Abends (besuchen) ich meine Eltern. 2. Ich (bestellen) ein Taxi. 3. Wohin
(stellen) Sie die Schrankwand? 4. (Fragen) jemand nach mir? 5. Wo (ausfiillen)

" Sie das Formular? 6. Er (nehmen) ein Einzelzimmer. 7. Herr Frei (anbieten) mir
Zigaretten. 8. Um 20 Uhr (abholen) ich den Anzug.
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croHeTHKa

B € [lMotpenunpyiitech B 4TeHNM OTACALHBIX CAOB M PEAAOIKEHMUF

Yok
a,aa —a
lassen AACIH
abreisen arnpanssH
haben Xxa:063H
Haar xa:p
i,ie—mn
gibt Hi
liegt AMKT
hier XU:p
dieses AM:33C
mieten MW.TIH
o, oh —o
Stock Wwrok
Ordnung OPAHYHI
Hotel XOT3Ab
abholen anxo:AeH
Wohnung BOHYHI
ei — ai
herein X3panH
schneiden WHAHAIH

u,uh—y

anrufen aHpy:haH
Uhr y:p
e,da—>3, e

laRt AICT
Hemd XIMT
bestellen O2UIT3IAEH
welcher B3ABX3P
wecken B3KIH
jemand HAe:manr
hangen X3HIDH

i, Gh —0

wilnschen BIYOHIDH
fullen (proreH
Schlissel WAKOCIND
Frihstiick ppro:umiox
0, eu — &

kbnnen K&:HIH
moOchte MEXBHTD
Friseur ppnsé:p

3anomMHUTE, YTO NMPEAAOKEHWS NOBECTBOBaTeAbHble (1), nobyauTeabHble (2), a
TAKXE BONPOCUTEAbHbBIE C BOMPOCUTEABHBIM CAOBOM (3) UMEIOT MOHMKAIO LIMHACS
ToH. BonpocuTeAbHble NpearoxeHns 6e3 BOINPOCUMTEABHOTO CAOBa (4) umeloT

MNOBbLILLAIOWMHCA TOH.

1. Ich brauche ein tinzelzimmer
mit Dusche.
Gut, ich nehme das Zimmer.
ich mdchte den Anzug reinigen
. lassen.
Ich mdchte die Haare schneiden
lassen.

3. Was wiinschen Sie?
Was macht das?
Wo liegt das Zimmer?
Wo kann ich Hemden
waschen lassen?
Wann kann ich den Anzug
abholen?

2. Flllen Sie dieses

Formular aus!

Wecken Sie mich um 6.30
Uhr morgens!

Bestellen Sie bitte ein
Taxi!

Bitte kommen Sie herein!

. Haben Sie noch Zimmer frei?

War kein Anruf fir mich?

Hat jemand nach mir gefragt?
Gibt es im Hotel einen Friseur?
Ist es recht so?

Haben Sie eine Dreizimmer-
wohnung?
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Ypox
E Bbl y)Xe 3HaeTe TP KOpOTKMX AMaArora Ha Temy “B roctunHuue”.
Coeantinte ux Bmecte B 0AvH ananor. CHawaaa npoumTaiite ero
HECKOABKO pa3, 3aTem [OCTapaWTech BOCIPOM3BECTH, MOAb3YSCh
CACAYIOUIUM NAAHOM! '

1. Willkommen in unserem Hotel!
2. Im Hotel
3. Was brauche ich noch?

. Guten Abend! Haben Sie noch Zimmer frei?

. Guten Abend! Was winschen Sie?

. Ich brauche ein Einzelzimmer mit Dusche.

. Ja, bitte. Das Zimmer 115 ist noch frei.

. Was kostet ein Einzelzimmer pro Nacht?

DM 60,- mit Frithstick.

. Gut, ich nehme das Zimmer.

. Flllen Sie bitte dieses Formular aus. Danke.
Das ist Ihr Schlissel.

. Wo liegt denn das Zimmer?

. Das Zimmer liegt im dritten Stock.

X X X

mymwyumwymo

m wn

. Bitte, wecken Sie mich morgen um 6.30 Uhr.
. Bitte. Welche Zimmernummer?
115.
. Gehtin Ordnung. Zimmer 115. Halb sieben.
. Danke.
Ich reise morgen um 7.30 Uhr ab. Machen
Sie bitte die Rechnung fertig.
Und bestellen Sie bitte ein Taxi fir 7.30
morgens. Hat jemand nach mir gefragt?
E. Ja, der Herr hat gesagt, er ruft Sie heute
abend um 8 Uhr an.
* % ¥

wmwmwn

. Ich mGchte den Anzug reinigen lassen.

. DM 10,50 bitte.

. Wann kann ich den Anzug abholen?

. Heute abend.

. Gibt es im Hotel einen Friseur?

. Ja, im ErdgeschoB.

. Guten Tag! Sie wiinschen?

. Bitte die Haare schneiden, aber
nicht sehr kurz.

. Ist es recht so?

. Ja. Was macht das?

. Das macht DM 12,-.

VW M ANTZUANHNnIW

iz’ 2
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0606menHne

I

[MpouTtuTe 1 pacckaxure o cebe

Sie!

9TO Bbl YXKE 3HAETE

1.

10.

KaK CrpoCUTh, ECTb AU B
rocTuHyue cBoboAHbie HOMEpa

KaK OOBbSICHMTL, KaKoMr
HOMep Bbl XOTHTE

KaK CMpOCHUTb O LeHe
HOMepa B CyTKH

KakK NONPOCHTHL Bac pa3s-
6yanTh

. KdK 3daKa34Tb TaKCH

KaK OTAdTb B YUCTKY
KOCTIOM

KaK 0TAaTb B CTMPKY
py6atuku

KaK y3HaTb, €CTb AW B
rOCTHHUUE NapUKMaxepcKas
KaK 0BbICHUTH NapuKMaxepy,
4TO Bbt XOTHTE

KaK paCnAaTHUTLCA C
napukmMaxepom

Herr Smirnow hat in einem Hotel gewohnt.

Er hat ein Einzelzimmer mit Dusche und WC fiir
funf Tage genommen. Das Zimmer hat im dritten
Stock gelegen. Er hat auch den Anzug reinigen
und seine Hemden waschen lassen. Er hat einen
Friseur besucht.
Wohnen Sie oft in einem Hotel? Welche Zimmer
nehmen Sie gern? Was brauchen Sie? Erzahlen

Haben Sie noch Zimmer frei?
— Ja, was wiinschen Sie?

— Leider haben wir keine Zimmer frei.

Ich mOchte ein Einzelzimmer
(Doppelzimmer) mit Bad oder
Dusche und WC.

Was kostet ein Einzelzimmer pro

Nacht?
— DM 60,-.

Wecken Sie mich morgen um 6 Uhr.

— Wie Sie wiinschen.

Bestellen Sie ein Taxi fiir 7
Uhr morgens.

~— Geht im Ordnung.

Wo kann ich den Anzug reinigen

lassen?
— Im ersten Stock (hier usw.).

Ich mbchte Hemden waschen las-

sen.
Gibt es im Hotel einen Friseur?
— Ja, im Erdgeschof.

Ich méchte die Haare schneiden

lassen und rasieren.
— Ist es recht so?
Was macht das?
— DM 12,-.



Tema
B pectopatie

Ananoru
Ich mbchte zu Mittag essen
Ist'dieser Tisch frei?
Die Speisekarte bitte!
Stimmt so!

Fpammatuka
[MpHAATONHBIE NPEANOKEHUA YCAOBUS
CKAOHEHWNE MMEH NPUAATATEABHBIX
Mpuuactue lkxak umMeHHasn 4aCTb CKazyemoro
CKAQHEHHE AMHHBIX MECTOHMEHN
be3AUUHBIE IPEAACKEHUSE C MECTOMMEHNEM es
Ja, neinudoch 8 oTBeTax Ha Bonpoc
['AaroAbl C HEOTAEASIEMBIMM IPHCTABKAMM

YpoOK

13 3TOro ypoka Bbl y3HaeTe:

KaK BONpOCHTL NOPEKOMEHAOBaTD
pectopaH (kacbe) M y3HaTh, FA€ OH HAXOANTCS
Kak BbIOpaTh MeCTO B pecTopaHe
KaK NonpocuTsL MeHI0 U BbIGPaTh 4T0-AM60
KaK 3aKa3aTh €Ay Kak PacCuMTaTbes € ochpuUMaHTOM
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M3Y‘IMB maTepHaA 3Toro 3aHATHUSA, Bbl CMOXKETE!

Ypok

NONPOCHTL NOPEKOMEHAOBATH Bam pecTopaH
CIIPOCHTD, A€ MOXKHO N006EAATH (NOYKHHATH)
y3HaTb, FA€ HAXOAMTCS pectopaH (kade)

CNPOCHTD, KOFAQ OTKPIT pecTopaH (kadge)

B € Boiyuute croBa M BbIpaXKeHHS K AMAAOTY

zu Mittag (zu Abend) essen
o6eaathb (y>KMHATD)

das Restaurant pacropaH
pecTopaH

das Café kacpa

kade

empfehlen smnge:ner
PEKOMEHAOBATD

schnell wHab

ObICTPLIN

einen ImbiB zu sich nehmen
3aKYCUTb, NEPEKYCHTD

die Gaststétte racrursr>
pectopaH, kade, CToAoBas
selbst 39AbncT

cam

bedienen 63am:HoH
obcayxuBaTh

dann aaH

TOFAQ; 3aTeM, NOTOM
Offnen sopHoH

OTKpbIBATH

glauben raay6oH

AYMaTb; CUMTaTh, MOAAraTh
schliefen wan:coH
3aKpblBaTh

die Kiiche xiox>

KYXH$)

namlich H:mAnxb
MMEHHO; TaK Kak

der Hunger xynrap
FOAOA

Wo essen wir heute zu Mittag?

I'ae Mbl ceroans obeaaem?
Mdchten Sie ins Restaurant gehen?
Bbl XOTHTE NOATH B pecTopaH!?

Ich esse im Café zu Abend.

A noyxunaio B Kade.

Was empfehlen Sie mir?

Y70 Bbl MHE pEKOMEHAYETE!

Sie spricht sehr schnell.
OHa roBopuT 04eHb HGbICTPO.

Nehmen Sie einen Imbif} zu sich!
IMepekycute!

Gehen wir in Gaststétte!
Mowaem B kadcpe!

Ich mache das selbst.

A caenalo 370 CaM.

Wer bedient hier?

Ko 3aech 06cAyxuBaeT?

Gut, dann rufe ich Sie an.
Xopolwo, TorAa i BaM NO3BOHIO.
Wann ist das Café gedffnet?
Koraa otkpbiTo (370) kadpe?

Ich glaube, Fred ist Chemiker.

5 aymaio, uTo Opea XUMKK.
Diese Gaststétte ist geschlossen.
DTOT pecTopaH 3aKpsIT.

Wo ist die Kiiche?

Fae kyxns?

Ich gehe. Es ist ndmlich schon spat.
S NORAY, TaK KaK yXKe MO3AHO.

Ich habe Hunger.
A roroaeH.



CAOBa

et 6],

, Ypok
n O6paTtuTe BHMUMaHHe Ha (popMy M ynoTpebaeHue CAOB
1. ['xaroa empfehlen “pekomeraosats” Tak e, kak sprechen, nehmen u ap.

(cm. ypok 1, 3ansiTue 4 m ypok 5, 3aHaTue 1) MEHSIET B 3-M AMLIE €A. YMCAQ
KOPHEBO# FAACHbIN -€ Ha -i:

ich empfehle
er empfiehlt

wir empfehlen
Sie empfehlen

2. Hapeuwue ndmlich “MmeHHO” MOXET BbICTYNaTb B ADYTOM 3Ha4€HUK, BbipaXkast
MPUUMHY CKA3aHHOTO B MpPEAbIAYIIEM TNpesroXennn. B 3Tom cayuae oHo

7o

nepeBOAMTCS “Tak Kak”, “A€A0 B TOM, uTo...”:
Ich muB jetzt gehen. Es ist ndmlich sehr spét.
51 AoAKEH Ceruac YNTH, TaK KakK OYeHb MNO3AHO.
3. B Bbipaketnu einen Imbi zu sich nehmen “3akycumv”, “nepekycuts”
mecToumenme sich MeHseTcst B 1-M AMUE eA. YMCAQ Ha mit:
Er nimmt einen ImbiB zu sich. Ho: Ich nehme einen Imbif3 zu mir.
4. Cywectsutesbtoe die Gaststétte umeeT obuiee 3HaueHue NPEANpUATHS

0BWECTBEHHOTO MUTaHUsi U NEPEBOAUTCS NMO-pa3HOMY: “pecTopaH”, “Kade”,
“cToroBas” U T.N.

ﬂ 3anomuuTe cAeayiolme cnocobbl croBoobpaszosanus (1,2,4)

selbst + die Bedienung = die Selbstbedienung camoobcayxuBanme
das Friihstlick + en = frihstiicken 3aBTpakaTb

zu Mittag essen = das Mittagessen obea

zu Abend essen = das Abendessen yxuH

E MoTpeHupy#iTech B YTeHNH OTAGABHbLIX CAOB

a—a i,ie—mn

Gaststatte racTuTar liegt AMIKT
u—y sich 3MXb
Hunger XYHIp bedienen 63AW:HIH
0—o zu Mittag Ly MWTaK
geschlossen rOUWAOCIH 6 —& wo

e,eh—n», e 6ffnen HOCHHIH
schnell UIHIAD geoffnet rHOHIT
selbst 33AbICT schon wé:H
namlich H3MAMXD i, th—1wo

empfehlen amnge:neH Kiiche K10X3
Café ka3 frihstlicken 1o WTIOKIH

[N YN
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S. Kénnen Sie mir ein Restau-
rant oder ein Cafe empfeh-
len?

N.Wenn Sie schnell einen Im-
bid zu sich nehmen mdchten,
so gehen Sie in eine Gast-
statte mit Selbstbedienung.

S. Ich habe im Hotel gefriih-
stlickt und mdchte jetzt zu
Mittag essen.

N.Dann empfehle ich Ihnen
die Gaststatte “Berlin”.

S. Ist sie jetzt gebffnet?

N.ch glaube, sie ist noch
nicht geschlossen. Die
Kiiche dort ist recht gut.

S. Das ist sehr schon. Ich
habe namlich Hunder. Wo
liegt diese Gaststétte?

E Ich méchte zu Mittag
essen

K&HIH 31: MU:P aliH PICTO-
paH o:Aep aiH Kas smrie:-
AeH?

BMH 31 WIH3Ab aHHIH UM-
OKC Ly 31Xb He:MIH MEXBTIH,
30: re:3H 31: MH akHD racr-
LUTITD MUT 3@AbICTOIAM: HYHI.
HXb Xa:63 UM XOT3Ab ra(ppldz-
WUTIOKT yHT MEXbTS HeUT L1y
MMWTaK 3C3H.

AQH 3MIIpe:Ae MXb UHIH

AM FaCTWITITS O3PAK:H.

MCT 31: HeUT ranoHIT?

MXb rAay63, 3u: UCT HOX
HUXbT IWAOCIH. AW

KI0X€ AOPT UCT PIXBT y:T.
AAC UCT 3e:p WE:H. uXb

Xa:63 H3:MAMXb XYHIIP. BO:
AMIKT AWM:33 FacTraT?

XUHTEP ASM XOTIAb.
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ﬂ Fpammamqecxue NOSACHEeHUs

1. B HEMEUKOM 5I3blKe, KAK M B PYCCKOM, UMEIOTCSI NPUAATOUHBIE MPEAAOXKEHHA.
OAHAKO B TOM Bpemsi, Kak B PYCCKOM sI3blKe MOPSIAOK CAOB B IAABHOM W
NPMAATOUHOM MPEAAOXKEHUHM OAMHAKOB, B HEMELKOM A3blKe [PUAATOUHbIC
NPEAAOXKEHUS! UMEIOT ONPEACAEHHBIM NOPSIAOK CAOB, @ UMEHHO:

a. BCE CKaszyemoe pPacroAardeTcst B KOHLE MPEeAAOXKEHHs

6. M3MeHsIeMasl 4acTb CKa3yeMoro (BCTIOMOraTeAbHbIW TAAroA B nepdekre,
MOAAALHBI FAAFOA, FAAFOA-CBSI3KA) CTOMT HA CAMOM FIOCAEAHEM MeCTe;

B. OTACASIEMAst IPUCTABKA NUWILETCS CAUTHO C FAATOAOM.

CyecTsyloT pa3AMUHBIE BUADI PUAATOUHbIX npeAroXeHui. B AAHHOM 3aHATUM
Bb! NO3HAKOMHAMCh C IPUAATOUHBIM NPEAAOXKEHNEM YCAOBHSI, KOTOPOE BBOAUTCS
coto3om wenn “ecan”. [1p1 3TOM rAaBHOE NPEAAOXKEHHUE HAYUHAETCH HACTO CO
CAOBA $0 MAM dann, HOCAE KOTOPbIX CACAYET CKa3yeMOoe MaBHOTO NPEAAOXKEHHS:

Wenn er mich anruft, so sage ich ihm das.
Wenn er kommen mdchte, dann mul} er mich anrufen.
Wenn es schon spét ist, muB ich nach Hause gehen.

2. Bbl yKe 3HaeTe, 4TO CKa3yemoe MOXET ObiTb BbIPaXKEHO B HEMEUKOM si3bIKe
FAFOAOM-CBSI3KO# Sein M CYIIeCTBMTEAbHbIM AW NPUAATATEABHBIM (CM. YPOK 2,
sangTHe 2). B Kauectse WMEHHOW YacTH CKAa3yeMOro MOXET BbiCTynaTb M
npuuactue . Takue pearoXeHus BblPXAIOT PE3YAbTAT 3aKOHUEHHOTO ACUCTBUS,

Das Formular ist ausgefUllt. MopmyAsp (DAAHK) 3aNOAHEH U T.A.

3. Ckasyemoe B HEMEUKOM SI3bIKE MOXET ObiThb BLIDAKEHO YCTOMUMBHLIM
CAOBOCOUETaHMEM. B 3TOM CAyHae FAAroA CTaBUTCS Ha BTOpoe (B BONPOCE M B .
NOBEAMTEALHOM ITPEAAOKEHNN—Ha IEPBOE) MECTO, a OCTaAbHas HaCTb—B KOHLIE
MPEAADKEHMS:

zu Mittag essen—Ich esse heute in Hotel zu Mittag. usw.

MopsAAOK CAOB B NPUAATOUHOM NPEAAOIKEHNH

Wenn er heute abend kommt, (dann) ruft er mich an.
Wenn er morgen abreist, gibt er mir seinen Reisepald.
Wenn er heute kommen kann, (so) sagt er uns das.
Wenn er das Fobmular ausgefiillt hat, liegt es im Hotel.
Wenn er nach Berlin gekommen ist, besucht er uns bald.
Er ruft mich an, wenn er morgen abreist.

-
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@® 1. Bac cnpammsalot, caeraAu A Bbl To, 4To oGemaan. OTseTbre
-| - -~ =
NOAOGXKUTEABHO Ha BONPOC. 3aAaitTe NOAOGHBIA BONPOC cobeceAHUKY.

[TpoaonxanTe:
A. Haben Sie das Formular das Taxi bestellen, den Kollegen
ausgeflllt? vorstellen, das Zimmer mieten, den
B. Ja, das Formular ist Schrank 6ffnen, die Wohnung
schon ausgeflillt. schliefRen.

@® 2. Bbl cmoxeTe BbINOAHWUTL NPOCLOY Npu u3BecTHom ycaosum. Cka-
= ® e 06 3Tom. Cnpocute, CMOXKET AM COBECceAHUK BLINOAHUTD Baly

npocsGy.
MpoaonrxanTe:
A. KOnnen Sie ein Taxi dem Lehrer gratulieren, das Hotel
bestellen? anrufen, ins Restaurant kommen,
B. Wenn ich Zeit habe, be- einen Arzt empfehlen, mit uns zu
stelle ich ein Taxi. Abend essen.

@® 3. Cobeceanuk untepecyetcs, B KakMX CAy4asix Bbl XoAuTe B Kadpe.
™ ®  OtsertbTe Ha Bonpoc. CnpocuTe cobecealnka o Tom e.

[MpoaonxaiTe:
A.Wann gehen Sie in cine zuMittag essen, zu Abend essen,
Gaststatte? frihstiicken, einen Imbil zu sich
B. Wenn ich essen mochte, nehmen, Hunger haben, Zeit
gehe ich in eine Gaststétte. haben.

@® 4 OO6bacHute cobeceannky, nouemy Bt aeTe B Kadpe. Cnpocure
™ ™ coGeceaHMKa, KyAa OH ceHvac Maer.

[NpoaorxanTe:
A.Wohin gehen Sie jetzt? zuMittag essen, zuAbend essen,
B. Ich gehe jetzt in ein friihstiicken, etwas essen, einen
Café. Ich mdchte namlich Imbi} zu sich nehmen, Hunger
essen. haben.
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@ 5. BCcnomHuTe AMaAOr WU 3anOAHMTE NPONYCKH COOTBEIC I BYIOLKUMH

CAOBaMH.
1. Ich mochte einen . zumirnehmen. 2. inder Gaststatte ist schnell,
3. Das st sehr schon! Ich habe _ Hunder. 4. Wann ist die Gaststatte ?

5. Ich habe im Hotel .

" 6. BoccraHoBuTe HeaocTalomue NPEAAOXKEHU! B ABYX BapMaHTaX
-

=  Auanora.

S. Kdnnen Sie mir ein Restau-
rant oder ein Café empfeh-
len?

S. Ich habe im Hotel gefriih-
stiickt und mdchte zu
Mittag essen.

S. lIstsie jetzt gebffnet?

S. Das ist sehr schan. Ich
habe namlich Hunger. Wo
liegt diese Gaststatte?

¢

. Wenn Sie schnell einen Im-

bil} zu sich nehmen mdchten,
so gehen Sie in eine Gast-
statte mit Selbstbedienung.

. Dann empfehle ich thnen

die Gaststatte “Berlin”.

. Ich glaube, sie ist noch

nicht geschlossen. Die
Kiiche dort ist recht gut.

?

. Hinter dem Hotel.

@® 7. llocrapaiitech BOCNpOM3BECTH NO NaMATH AHAAOT Ich mbche zu

® ®  Mittag essen.

lMposepbre cebs!

Kakue BblpaXkeHms Bbl ynoTpeGuTe, eCAM Bam HY)KHO:

NOMPOCHTH NMOPEKOMEHAOBATL BaM peCTopaH

CAPOCUTDL, FAE MOXHO NoobeaaTb (MOYXMHATD)

Y3HaTb, FA€ HAXOAMTCS pecTopaH {kade)

CIPOCUTH, KOTAA OTKPBIT pecTopat (kadce)
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6 3a Hm M e 2 M3yuns maTepuan 3TOro 3aHSATHS, Bbl CMOXKeTe:

yp 0K CNPOCUTL OHUUMAIITA, FAC MOXKHO CECTh
Y3HaTb, CBOBOAHO AU MECTO (CTOAMK)
HONPOCUTH Pa3peteHnst 3aKypUTL
NONPOCHTH Y OPULIMAHTA MCHIO

E Beryunte cAroBa M BblpaXkeHMst K Ananory

der Tisch o

CTOA

das Fenster (haHcTIp
OKHO

reservieren po33pBu:pPIH
3aKa3biBaTb, 3aHUMATD
sich setzen 3uxb 3313H
Caautbcsa

die Tlr 0:p

ABEPb

die Ecke ak>

YIoA

der Platz nrau

MECTO; AOLLAAb

besetzt 6333ur

3aHATHHA

der Stuhl wry:ap

CTyA

stbren wré:pon

MewliaTh

keinesfalls kaiHachansc

HW B KOEH Mepe, COBCEeM HeT

das Feuer ¢posiap

OroHb

Herr Ober! x3p 0:65p
rocrnoAvH ouumanT

die Speise wnai3>

eAa, DAI0AO

die Karte xapr>

Kap1a; GUAeT; OTKPLITKA; MEHIO
der Augenblick ayrsH6amuk
MOMEHT, MMHYTKa

Wo sind Formulare2—Auf dem Tisch.
I Ae BAaankn?! -—Ha cTone.

Ich mGchte am Fenster Platz nehmen.
S xomen Bbl ceCTb Y OKHA.

Dieser Tisch ist reserviert.

ITOT CTOA 3aKa3aH.

Setzen Sie sich bitte!

CaauTech, noxaayHcral

SchlieRen Sie bitte die Tiir!
3akponTe, NoXaAyHCTa, ABepb!
Nehmen wir in der Ecke Platz!
AaBanTte CIACM B YTOA!

Haben Sie zwei Platze frei?
Y Bac eCTb ABa CBODOAHBLIX MeCTal

Leider ist dieser Platz besetzt.
K Co’KaneHMIO, 3TO MECTO 3aHSITO.

Haben Sie noch einen Stuhl?

Y Bac ecTb eie (0AnH) CTyA?
Store ich Sie nicht?

A Bam He Melain?

StOre ich Sie?—Keinestalls!

A Bam mMewato? - - Coscem Her!
Haben Sie Feuer?

Y Bac e¢cTb NPUKYPUTH!

Herr Ober! Ist der Tisch frei?
[ocnoaunn opuiiant! Croa csoboacte
Diese Speise ist sehr gut.

10 BAI0AO OUCHDL XOpollee.
Ich habe zwei Karten fiir heute.
Y mens ABa BUACTA Ha CCFOANSI.

Einen Augenblik! Da kommt er!
MomenT (MunyTky)! BoT oH naet.
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ﬂ O6paTuTe BHUMaHKUe Ha POPMY U YNIOTpeOAeHHEe CAOB
1. BOTOM YPOKE BHHIO3HAKOMUANCD C €WEe OAHOM (DOPMOIN U3BUHEHMS, A UMEHHO

Verzeihung!, koTopoe, kak u pbipaxenue Verzeihen Sie, rnepesoamntcs
“NMpocture!”, “Ussunnte!”.

2. 3anomMuuTe YNpaBACHHUE CACAYIOUIMX AATOAOB!

stéren (Mewath Komy-A.) jemanden (A)

Store ich Sie nicht? 5 Bam He melao?
sich setzen (caanthcs) wohin (A)

Setzen Sie sich ans Fenster! Caantech Kk okny!
Platz nehmen (caanTbest) wo (D)

Nehmen wir am I-enster Platz. Caaem y.okna.

3. CaoBo besetzt “3aHsiiblit” IBASIETCSI AHTOHMMOM K CAOBY frei “coboaHbIR” 1
YHOTPeHASICTCSH, KOTAQ FOBOPST O MeCTe, CTOAE, TAKCH W T.M.

4. Buipaxenue Herr Ober! sipasieTcs 0bwenpuHaThim o6 palleHem K opuumranTy.
B HeGoAbLIMX Ka(he, TAC OBCAYKUBAIOT XKeHWNHBI, ynoTpebaseTcs caoso Fraulein!,
PABHOLIEHHOC HaweMy obpawenmio “AeBylukal”.

5. [ raroasichsetzen asAsieTcs BO3BpaTHBIM FAAFOAOM, NOAPOBHO 0 BO3BPATHbIX
FAQrOAAX Bbl y3Ha€Te No3xe (CM. ypok 8, 3aHaTue 1).

ﬂ 3anomHuTe caeAylolMe Cnocobbl caoBoobpazosanms (1 u 2)

e

dic Speisc+die Karte = die Speisekarte mento
verzeih(en)+ung = die Verzeihung npowenne

P € [Motpenupyiitecs B uTeHUN OTACABHBIX CAOB

i,ie —u, bl ei — an, 91

Tisch THill leider ASHADP
hier XH:p Speise IEVZRE
e,eh,d—» verzeihen (popuansn
kcke KD keinesfalls KaHHICParbC
Platze A3 o—o

setzen 33UIOH oder 0:A2D
heselzt Oo330T1 Ober 0:63p
Herr Xop .6 —@

Fenster tharcrap storen WTé:poH
eu — o# i—rwo

[-euer, (oiisp lar THo:p



168

AHaAAOr

S.

0.

0

0

20

Guten Abend! Ist der Tisch
am Fenster frei?

Der Tisch ist reserviert.
Setzen Sie sich bitte an
die Tur oder in die Ecke!
Entschuldigen Sie, sind
die Platze frei?

Hier ist leider schon be-
setzt. Diese zwei Stiih-

le sind noch frei.

Danke. Stort es Sie, wenn
ich rauche?

Keinesfalls!

Verzeihung, haben Sie
Feuer?

Bitte!

Vielen Dank! Herr Ober,
die Speisekarte bitte!
Bitte sehr!

Einen Augenblick! Was
kénnen-Sie uns empfehlen?

Ist dieser Tisch frei?

IY:T3H a:03HT! MCT ASp ToiLll

am paHcTIp ppai?

A3 Thilll UCT P333PBU:PT.
33U3H 34: 3uXb OUT3 aH
AM TIO:p 0:A3p MH AU 3K3!
IHTIYAbAMIIH 31:! 3UHT
AM N1A3U3 ppait?

XH:D MCT ASFADD WO:H 63-
33UT. AW:33 LIBAH WTIO:-
A€ 3UHT HOX (ppai.
AAHK3. WTE:PT 3C 34:, BIH
uxb payxs?
KasiHaCparsc!
hapuasiyHr, xa:63H 3u:
oiiep?

burs!

(pn:AeH AaHk! xap 0:63p,
AM WIaN33KapTs ONT3!
6ur> 33:p!

AMHIH ayrsHOAmk! Bac
K&H3H 34: YHC SmMmipe:AeH!

e v

Restaurant
Zum Griinen Baum

Speisekarte

GUTEN APPETIT!

geevee
N

333
HEH

ixg

geeee
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ﬂ pammaTnyeckue NosiCHeHUs

1. Bbl y>Xe BCTpeYaAmChb C NPHAAraTeAbHbIMM B POAN ONIPEAEAEHHA (cm. ypok 4,
3aHgTHe 1). PacCMOTPHMM 3TO siBAeHHE NoApobHee.

B HeMeUKOM $13blKe, Kak ¥ B PYCCKOM, MNpHAarateAbHble CKAOHSIOTCH, T.e.
M3IMEHAIOTCA MO fTaAeXKaM. ﬂpM 3TOM OKOHYAHUE NPUAAraTEeAbHbIX 3aBUCUT OT
TOro CAOBA, KOTOPOE CTOWT NepeA CyLIeCTBUTEAbHbIM—aPTUKAb (ONPEACACHHbIA
MAM HEOMPEAEAEHHbIN), MECTOMMEHHNE 1 T.N. ECAM AaHHOE CAOBO MOKa3biBaeT
POA, YMCAO M MAAEX CYMIECTBUTEABHOTO, TO NPUAAraTEAbHOE MMEET HEUTPaAbHOE
OKOHUaHWe -e MAM -en. ECAM Xe AaHHble CAOBAa 3TOr0 He MOKasblBaioT, TO
npuaaraTeAbHoe camo Gepet Ha cebs 3Ty dyHkumio. PasanualoT Tpu Tuna
CKAOHEHUA ﬂpM/\aI’aTE/\belX. PaCCMOTpMM OAUH M3 HUX.

EAMHCTBEHHOE YHCAO
Myx. poa Kew. poa Cp. poa
ein kleiner Mann eine kleine Frau ein kleines Kind
einen kleinen Mann eine kleine Frau ein kieines Kind

N

A

D einem kieinen Mann einer kleinen Frau einem kleinen Kind
G eines kleinen Mannes einer kleinen Frau eines kleinen Kindes

Takue OKOHYAHMSI NPUAAraTeAbHbIE MMEIOT B €AMHCTBEHHOM YUCAE MOCAe
HEONPEACAEHHOTO apTUKAS ein (eine, ein) W NPUTSXATEAbHbIX MECTOUMEHNH
(mein, thr 1 ap.)

MHOXECTBEHHOE YHCAO

Myx. poa XKen. poa Cp. poa
N kleine Manner kleine Frauen kleine Kinder
A kleine Manner kleine Frauen kleine Kinder
D kleinen Mannern kleinen Frauen kleinen Kindern
G kleiner Manner kleiner Frauen kleiner Kinder

Takme OKOHYAHMsI MPHUAAFATEAbHbIE MMEIOT BO MHOXECTBEHHOM UMCAE, ECAM
CyleCTBUTEABHOE CTOMT 6e3 apTUKAS (eCAM B €AMHCTBEHHOM YHUCAE OblA
HeoMpeAEAEHHbIA apTHKAD), a Takxe nocae viele un einige.

Mou nocTaHoBKe BOMPOCa K NPHUAAraTeAbHOMYA/NOTPEBASETCS BOTIPOCUTEABHOE

mecToumenune was flr ein(e) “kakoi”, “kakas”, “ato 3a”.

CkAoHenue (oxouqauun) NpUAaraTeAbHbiX Nocae HeonpeAeAeHHOro APTUKASA

EAMHCTBEHHOE YUCAO MHOXECTBEHHOE YUCAO
Myx. poa Xen. poa Cp. poa AAS BCEX POAOB
N -er -e -es -e
A -en -e -es -e
D -en -en -en -en
G -en -en -en -er
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ynpaxHeHus

. Ypok

1. Bbi xoTeAm Obl cMAETH Ha onpeaereHHOM mecTte. CKaXknTe 06 3Tom
= ®m  cobGeceannky. Cnpocute cobeceAHnKa, rae Gbl OH XOTEA CHAETD.

A. Wo mbchten Sie Platz
nehmen?

B. Ich mOchte gern am
Fenster Platz nehmen.

[Tpoaonrxaiite:
(an) die Tir, (in) die Ecke,
(auf) der Stuhl, (an) der
Tisch, (an) die Wand, (in)
der Sessel.

CY, 2. BolnipeararaeTe noiTH K ceGe B Homep, YTOObI He MewaTh APYromy
m m Anuy. CobeceAHMK C BAMM COTAACeH.

A. Gehen wir in unser groes
Zimmer.

B. Ja. Hier stBren wir den
Freund.

f1poaoaxaitre:
die Kollegen, Frau Linde,
Herr Mlier, der Journalist,
die Arztin, der Dolmetscher,
der Ingenieur.

3. Bbl cuuTaete, uro cobeceannk He npas. CKaxuTe emy 06 IToMm.
9! Kako# Bonpoc Bbl 6b1 3aAaAn Ha mecTe cobeceaHnka?

A.Ist die Gaststétte schon
geschlossen?

B. Ich glaube, die Gaststétte
ist noch nicht geschlossen.

ITposonxkante:
das Restaurant (gedffnet),
der Platz (besetzt), der Tisch
{reserviert), das Essen (be-
stellt), die Speisekarte (da).

Qe 4. CobGeceaHUK He yBepeH, MelwaeT AU OH Bam. OTBerbTe coGe-
- =
| ceanuky. KakoW Bonpoc Bbl 3aAaAu Gbt Ha ero mecre?

A. Stort es Sie, wenn ich
rauche?
B. Keinesfalls! Das stort

I mich nicht.

[MpoaonxaiiTe:
anrufen, essen, sprechen,
arbeiten, kommen, frithsticken,
schreiben, ein Taxi bestellen,
hier Platz nehmen.



ynpaxHeHus

W16 |

Ypok
5. BcnomHute AMaAor u 3anoAsure ﬂpOﬂYCKM cooTBercrsytomiimn
- - CAOBaMMH.

_bitte! 3. Was kénnen
. 5. Hieristleiderschon . 6.

1. Verzeihung, haben Sie 22, Herr Ober, dic
Siecuns 74, Dieser Tischistleider
___Sije sich in die Ecke oder an die Tur,

' 6. BoccraHoBMTe HeAocCTaloliue NPEAAOXKEHNS B ABYX BapMaHTax
- - AHAAOra.

1 2.
S. Guten Tag! Ist der Tisch S. ! ?
am Fenster frei? O. Der Tisch ist reserviert.
o . 1 Setzen Sie sich bitte an
S. Entschuldigen Sie, sind die Tr oder in die Etcke!
die Platze frei? S. 2
G, .. G. Hierist leider schon be-
S. Danke. Stort es Sie, wenn setzt. Diese zwei Stiih-
ich rauche? le sind noch frei.
G ! s.
S. Haben Sie Feuer? I
G, ! G. Keinesfalls!
S. Vielen Dank! Herr Ober, S. 4
die Speisekarte bitte! G. Bitte!
o. S. 1
S. Linen Augenblick! Was O. Bitte sehr!
konnen Sie uns empiehlen? s. vz

frei?

7. Nocrapaiitech BOCNIpon3BecTH Mo namsat ananor Ist dieser Tisch

lNMpoeepbTe cebs!

Kakue BbipaXkeHHUs Bbl yn0Tpe6MTe, €CAHU Bam HYXKHO!

CrpocuTb O(I)MllMdHTd, A€ MOXHO CeCTb

y31aTb, CBOBOAHO AM MECTO (CTOAMK)

HONPOCUTD pPaspeleHust 3aKypuT
HONPOCHTD Y O(PHLIMAHTA MEHIO
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M3YLIMB MaTEepPHUaA 3TOFO 3aHATHUA, Bbl CMOXKeTe:

ypo K OPUEHTUPOBATHCS B MEHIO
BbIGpPaTh 4T0-AMBO M3 MeHIO
3aKa3aTb eAy
nonpocHTb o(huuMaHTa NPHUHECTH YTO-AMOO

X BuiyuuTe cAoBa M BbIpaXkeHUs K AMAAOTY

wahlen 83:1eH
BbIOMpaATL

Schweine- wsasin>-
CBUHOM, 13 CBUHWHbI
das Kotelett korrer
oTbuBHanA

das Gemise rmmi0:35
0BOIWM

lieber am:63p

Ayullle; OXOTHee
Rind(er)- puHa(sp)-
rOBSIXKMH, 13 TOBAAWNHbDI
der Braten 6pa:raH
Xapkoe

als aasc
B Ka4ecTBe

das Eis asic
MOpOXKeHoe (AOCAOBHO: AEA)

die Flasche praw>
ByThIAKA

das Glas raa:c

CTEKAO, CTaKaH, PIOMKa,; GaHKa_

das Bier 6u:p
nMso

doch aox
OAHAKO; K€, HAaNpoTHB

bringen 6puHIon
IIPUHOCHTH

gleich rasixp

ceryvac (epe3s HeboAbiLoe Bpems)

der Fisch huuw
poiba

Wir haben noch nicht gewahit.
Mol ewe He BbiGpaAu.

Ich esse Schweinefleisch gern.
A A0BAIO CBUHMHY.

Das Kotelett ist sehr gut.
OT6HMBHas oueHb XopolLasi.

Ich habe Gemiise sehr gern.

A ouenb AOAIO oBOWM.

Was m0chten Sie lieber bestellen?
HTO Bbl XOTUTE Ayulle 3aKa3aTb?
Ich esse Rindfleisch nicht gern.
A He AODAIO rOBSIAMHY.

Ich nehme Rinderbraten.

A BO3bMY XKapKoe U3 FOBSIAMHDI.
Er arbeitet als Ingenieur.

Owu paboTaeT nHxenepom.

Als Nachtisch nehmen wir Eis.
Ha caaakoe Mbi BO3bMEM MOPOXEHOE.
Was kostet eine Flasche Saft?
CKOAbKO CTOUT 6yTblAKa COKal
Bitte ein Glas Wasser!
[MoxanyHcTa, cTakaH BOAbI!
Trinken Sie Bier gern?

Boi AtobuTe nuso?

Ich habe das doch gesagt.

A Ke 3TO roBOpUA.

Bringen Sie mir bitte Saft!
MpunecnTe MHe, noxaAyicTa, cokl
Wo ist Fred?-Er kommt gleich.
['ae Mpeal—Ou ceryac NpUaET.
Essen Sie Fisch gern?

Bbi AtobuTe poiby?
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Ypok
ﬂ O6patute BHUMaHHe Ha hopmy 1 ynoTpebaeHHe cAOB

1. Traronbringen o6pasyeT ocHOBHbIE (DO PMbI HETPABUABHO: OH nmeeT cyhpukc
-te -t (Kak cAabbIi) M MeHsIeT KOPHEBOM rAACHBIH (KaK CHAbHbI):

bringen--brachte——gebracht.

2. BoipaxeHue “AobUTb 4TO-A. AeAaTb” NEPEBOAMTCS HA HEMELIKMH SI3biK
COOTBETCTBYIOWMM FAArOAOM-+gern “oxoTHo”: gern schreiben “A6uTh nucats”,
gern lernen “Al06UTb 3aHUMATLCA” U T.A.:

Ich esse Gemlse gern. 51 Ao6AI0 (ecTb) oo,
Beipaxermio “AobuTh uTo-A.” cootBeTcTBYeT gern+haben:
Haben Sie lhren Beruf gern? Bui Ao6uTe coto npocheccuio?

3. Boipaxennio “Ao6uTb GoAblue 4TO-A.” A “AOBUTL BOABLLIE YTO-A. AEAATD”
cooTBeTCTBYeT rAnaron+lieber:

Haben Sie Fisch gern?—Nein, ich habe lieber Fleisch.
Bbl AlobuTe phiby?—HeT, 51 Al06AI0 6oAbIIE MSICO.

4. Croso das Hauptgericht nepesoantcst “raasHoe 6A10A0” . B HeMELIKOM st3bike
HE MpUHATO HasbiBaTh “nepBoe, BTopoe, TpeTbe 6A0A0”. Hawemy 0BObIMHOMY
obeay cooTsetcsyeT: die Vorspeise “3akycka”, die Suppe “cyn”, das Hau ptgericht
“BTOpOE 6AIAC” M der Nachtisch “Tpetbe”, “aecept”.

ﬂ 3anomuute caeaytowmii cnocob croeoo6paszosanus (1)

das Haupt raasa+das Gericht 6a0a0=das Hauptgericht
nach nocae+der Tisch croa=der Nachtisch Tpetbe, aecepr

D @ MoTtpenupyiitecs B uteHnn oTaeAbHbIX cAOB

a—a i,ie—mn

Braten bpa:ToH Schnitzel ) UIHWLIDADL
Flasche hraws bringen OpMHIrH
Salat 3dAQT Bier 6u:p
Glas raa:c lieber AW:63p
als anbc Hauptgericht XaynTropuxsr
Nachtisch HAXTbILl ei — ai, ai

e—e Eis anc
nehme He:md kein KasH
Kotelett KoTACT gleich FASUHXD
0—o i—r0

doch AOX GemuUse rImMI0:33



AUAAOT

O. Haben Sie schon gewahlt?

s. Ja. Ich nehme ein Schwei- -

nekotelett mit Gemdise.
0. Und Sie?
H. Ich mdchte lieber einen
Rinderbraten.
| 0. Mit Salat oder Gemtuse?
| H.Mit Salat. Als Nachtisch
Cis.
0.Und was mdchten Sie
trinken?
H.Eine Flasche Mineralwasser
und ein Glas Bier. Trinken

s. Doch.

HAlso bringen Sie bitte
zwei Glas Bier.

OHier sind zwei Bier, Mine-
ralwasser und lhr Kotelett.
Ihr Rinderbraten kommt
gleich. Guten Appetit!

Sie kein Bier, Herr Smirnow?

X Die Speisekarte bitte!

Xa:03H 34 WO:H MB3:ABT!
Ha: uxb He:MD akiH LBaj-
HIKOTAET MUT IIMI0:32.

YHT 34:¢

HXb MEXBTD AM:0DP AHHIH
PUHAZPOPA:TIH.

MHT 34AQ:T OA3D IIMI0:39!
MHT 3aAQIT. @AbC Ha:XTbilll
aKc.

YHT BAC MEXbTDIH 3M:
TPUHKOH!

ANHD (PAALD MUHIPAIABBACIP
YHT @iiH Aa:C Ou:p. TPUHKIH
31 KaKH Ou:p, Xop CMMpHOp?
AOX.

aAb30: OPMHIDH 34: b3
uBas raa:c om:p.

XM:p 3MHT uBast Ou:p, MUHD-
PRAIABBACID YHT M:P KOTAET.
H:D PRHASPOPATOH KOMT
FASHXb. TY:TOH ansTwr!

die Suppe 3yno

die Soljanka 30AbIHKA
der Salat 3araiT

die Kartoffeln KapToharbH
die Tomate ToMa:iT?

das Omelett omaeT

die Champignons IHAMITHHBOHC

‘E ITu cAoBa Bbl 6e3 TPpYAa MoXKeTe MNOHATH, INTas MeH1o

das Schnitzel WHWLIIAD
das Filet (hune:

die Sof3e (Sauce) 30:Co

der Gulasch ry:As
der Broiler 6poiinep
die Creme Kpa:m

die Schokolade WOKOAAIAD

das Beefsteak (uacro npocro Steak) (Gu:p)cra:k
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Ypok

ﬂ rpaMMaTM‘leCKME NOosICHeHUsA

1. Bbt yxxe 3HaKOMbl C Tem, Kak OTBETMTb KPATKO 1A BONPOC: ja MAM nein.
ObparuTte BHUMaHME Ha OCODEHHOCTM OTBETa Ha BOMPOC, COAEPXKALIMHA
oTpuuatimne:

Haben Sie das Formular ausgefUllt?
— Ja, ich habe das Formular ausgefllt.
Haben Sie das Formular ausgef(llt?
— Nein, ich habe das Formular nicht ausgefillt.
Haben Sie das Formular nicht ausgefillt?
— Nein, ich habe das Formular nicht ausgef(lt.
Haben Sie das Formular nicht’ausgeftillt?
— Doch, ich habe das Formular ausgeflit.

CaoBo doch “oanako”, “yxe” ynoTpe6GASeTcs: fpH NOAOKHTEALHOM OTBETE Ha
Bonpoc COTPULAHUEM M UMEET B ITOM CAYYae 3HaYeHne “HanpoTuB”, “Kak xe”
“HeT”:
Rauchen Sie nicht?—Doch.
Bbl he kypute?—(HeT), Kak xe (HanpoTus), 91 Kypio.

2. Bbl yxxe 3HaeTe, 4TO B HEMELKOM $I3blke €CTb FAArOAbl C OTAEASIEMbIMM M
HEOTAECASIEMbIMM NPUCTABKAMM (CM. YPOK 2, 3aHsITHE 4 M ypoK 5, 3aHaTue 2).
HeoTaersiemble NPUCTaBKM BCeraa 6€3yAapHbl M NMULIYTCH CAMTHO C FAQTOAOM;
npu obpasosanmm npuuactus |l npucraska ge- oTCyTCTBYET. K HEOTACASIEMbIM
npuctaskam otnocsTcst: be- (bestellen), ge- (gefallen), er- (erzdhlen), ver-
(verstehen), ent- (entschuldigen), emp- (empfehlen), zer- (zerschlagen) u miB-
(mifRbrauchen).

3. HeKOTOpble CYWECTBUTEAbHbBIC, obo3Havawoume KOAM4ECTBO, MEPY U T.N., HE
ynOTpeﬁl\ﬂlOTCSl BO MHOXECTBEHHOM YMNCAE:

cine Mark ein Glas Saft
zwei Mark zwei Glas Saft usw.

I'AaroAbi c oTaeAsiembIMH U HEOTACASIEMbIMMK npucTaBsKamu

OrAeasiemble NPUCTaBKH Heoraeasiembie npucraBkm
ab-  abreisen be-  besuchen

an-  anrufen ge-  gebrauchen

auf-  aufmachen er-  erzdhlen

aus-  ausfillen ver- verzeihen

ein- einladen ent- entschuldigen

mit-  mitnehmen emp- empfehlen

vor- vorstellen zer-  zerlegen
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Ypok
1. Bac cnpawmBaioT, Kakoe GA0AO Bbl npeanoynTaeTe. OTBeTbTe H
= ® gonpoc. 3aAaiTe NOAOGHbLIA BONPOC COBECeAHHKY.

ynpakHeHM;

[MpoaorxanTe:

das Schweinefleisch—das Rind-
lieber: Fisch oder Fleisch? fleisch, das Gemlse—der Salat,
B. ich esse (trinke) lieber der Wein—das Bier, das Mine-
Fleisch. ralwasser—der Saft.

A.Was essen (trinken) Sie

9! 2. Bamt co6eceAHUK He NPaB, CYUTas, YTo Bbl He AloGUTE ONpPEAEAEHHO
6A1040. Bo3pazuTe emy. Kakoi Bonpoc Bbl Gbl 324aAn Ha ero mecre!

[Mposonxaitte:
A. Essen Sie Fisch der Schweinebraten, das Gemuse,
nicht gern? das Beefsteak, das Schweine-

B. Doch, ich esse Fisch kotelett, der Rinderbraten,
gern. das Rindfleisch.

@@ 3. BbinpocuTe NpUHECTH Bam 3akasaHHoe. OdmUHaHT yAMBACH, 4TO H
= ®m  Crenan 5T0r0. UTo 6bl BbI CKa3aAu Ha mecTe ochuumnanta?

r flpoaorxanTe:

A. Herr Ober, bringen Sie das Schweineschnitzel, ein
uns doch GemUse! Glas Bier, zwei Glas Saft,
B. Habe ich das noch nicht ein Glas Wein, eine Flasche

gebracht? Mineralwasser, das Eis.

! e 4. Bbl elile He CAEAAAW 4ero-AuGo, Ho CoGupaeTech CAeAaTsh 3TO certa
OtseTbTe. Kakoit BONpoc Bbl Obi 3aAaAM B AAHHOM CAy4ae?

[Mpoaonxaiite:

A. Haben Sie den Arzt noch
nicht angerufen?
B. Ich rufe ihn gleich an.

das Taxi bestellen, den Tisch
reservieren, das Gllickwunsch
bringen, die Platze wahlen,
das Hotel besuchen.
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________ Ypok

@ 5.Bcnomumte Ananor m 3anoanute nponycku COOTBETCTBYIOWHMH

CAOBaMM.
1. Ich nehme ein Schweinekotelett, Und Sie?—Ich nehme einen Rinder-
braten. 2. Trinken Sie kein Bier?— . 3. Bringen Sie zwei Bier. 4. [hr
Rinderbraten kommt . 5. mdchte ich Eis.

" 6.BoccraHoBuTe HeAoCTawume NnpeAAO>KeHus B ABYX BapHaHTax
= - AHaAOra.

1 2.
O. Haben Sie schon gew&hlt? 0. ?
S. . . S. Ja. Ich nehme ein Schweine-
O. Und Sie? kotelett mit Gemiise.
H. . 0. ? '
O. Mit Salat oder Gemiise? H. Ich mdchte lieber einen
H. .. Rinderbraten.
O. Und was mdchten Sie o 2
trinken? H. Mit Salat. Als Nachtisch Eis.
H. 0. ? ,
2 H. Eine Flasche Mineralwasser
S. Doch. und ein Glas Bier. Trinken
H. . Sie kein Bier, Herr Smirnow?
O. Hier sind zwei Bier, Mine- S. .
ralwasser und thr Kotelett. H. Also bringen Sie bitte
thr Rinderbraten kommt ‘ zwei Glas Bier.
gleich. Guten Appetit! o_ . . !

@® 7.NMocrapaiitecs BOCNpOMU3BECTH MO NamsiT Anaror Die Speisekarte
= = bitte!

lNposepbTe cebs!
Kakue croBam Bblpa>keHusl Bbi yno1pe6uTe, €CAU Bam HY)XKHO!

OPHEHTUPOBATLCSH B MEHIO
BbIOpaTh 4TO-AUGO M3 MeHIo

3aKasath eAy

NonpocuTb OhMUMaHTa NPUHECTH YTO-AMBO
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M3Y‘IMB maTepuaAn 3Toro 3aHATHsl, Bbl cmoxxere:

Yook

nonpocnTb oquumaHTa paccHHTaTLCA

.1OTIPOCHTb CYET Ha KAXKAOIO (AU BMECTE)
pacnAaTUTLES C OOMUMAHTOM
pa3sMeHsITb A€HbIM

E Bolyunte CAOBa U BbIpaXXeHUst K AMAAOTY

stimmen WTUM3H
COOTBETCTBOBATH

S0 30:

Tak

Stimmt so! wrumr 30:
Caaun He Haao!
zahlen ua:nen
NAaTUTD

schmecken wmakoH
MMETb BKYC, HPaBUTbCs (Ha BKYC)
getrennt raTp3HT
Pa3AE€AbHO, OTAEABHO
Zusammen Uy3amoH
BMeECTe

bekommen 63kom3H
NoAy4aTb

nur Hy:p

TOABKO {He BoAbLe)
der Schein wasin
HaHKHOTa, AGHEXXHas Kyniopa
das Stlck wriox
KYCOK, WITyKa; MOHeTa
vielleicht pu:asiixpr
MOXeT 6bITb

der Pfennig ncpanmxs
ndpeHHur

klein kasisiH

MaAEHbKWH

das Geld ranasr

A€HbIM

herausgeben x3paycre:63H
BblAABATb, AABATb CAAYY

Stimmt das?—]Ja, das (es) stimmt.
370 TaK, BepHo!—Aa, 3T0 Tak.

Er hat so gesagt.

OH Tak cKa3aa.

Hier sind DM 20,-. Stimmt so!

BoT 20 mapok. Caaum He Haao!
Zahlen bitte! (Bitte zahlen!)
MoayuuTe (c Hac), noxanyHrcTal
Schmeckt es?—Ja, es schmeckt.
(370) BKycHO?—Aa, (3T0) BKYCHO.
Zahlen Sie getrennt?

Bam pa3sHble cuetal

Wir zahlen zusammen.

Mbi 6yA€M MAATUTb MO OAHOMY CHETY.
Was bekommen Sie?

CKoAbKO € MeHs?

Ich habe nur 20,- Mark.

Y MeHst ToAbKO 20 Mapok.

Er hat nur einen Hundertmarkschein.
Y Hero ToAbko kyniopa B 100 Mapox.
Haben Sie ein Flinfmarkstiick?

Y BacecTb (MoHeTa B) NSITb Mapok?
Kommen Sie morgen?—Vielleicht.
Bbl npuaeTe 3a8Tal—MOoXxeT ObiTb.
Ich habe keine Pfennige.

Y MeHs HeT NpeHHHUTOB,

Mein Zimmer ist sehr klein.

Moit Homep oUYeHb MAAEHbKUH.

ich habe nicht so viel Geld.

Y MeHS$l HET CTOAbKO AeHer.

Geben Sie auf DM 20,- heraus.
AaiTe caaqy ¢ 20 Mapok.
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YpoK
ﬂ O6patnte BHUMaHue Ha popmy n ynoTpebareHne CAOB

1. O6opoT Haben Sie es nicht klein (kleiner)? nepesoantca “Y Bac HeT (Gonaee)
MEAKMX AeHer?”.

2. Bbi yxxe 3HaeTe Ha3BaHusi AeHexKHoH eanHnubt P —Mark (Mapka) u Pfennig
(ndpennmr) (cm. ypok 5, 3anarue 1), CaeayeT uMeTb B BUAY, YTO NPH YTEHUM
cymmbl croBo Pfennig o6b1uHO He nponsHocHTCs:

DM 12,40 = zwolf Mark vierzig.

3. B ®OPT pasauuaioT 6ankHOTH (Geldscheine) u moneTbl (MeAkne AeHbry)
(Geldstiicke, Kleingeld), a umenHo:

Geldscheine:
Tausendmarkschein, Flinfhundertmarkschein, Hundertmarkschein, Flinfzigmark-
schein, Zwanzigmarkschein, Zehnmarkschein, Fiinfmarkschein.

Geldstiicke:
Funfmarkstlick, Zweimarkstiick, Markstlick.

Kleingeld:
Funfzigpfennigstiick, Zwanzigpfennigstiick, Zehnpfennigstiick (der “Groschen”),
Fiinfpfennigstlck, Einpfennigstlick (8 Pl npakTyecku XoxaeHus He MMeeT).

ﬂ 3anomHuTe cAeAylolmii cnocob caoBoobpasosanus (1)

klein+das Geld=das Kleingeld (meaoub)
funfzig+die Mark+der Schein=der Fiinfzigmarkschein usw.

E MNMoTpeHupyiitech B 4TEHUN OTACABHBIX CAOB

a,ah—a e,eh—3,e

zahlen LaineH Geld roAbT
zusammen uy3amaH geschmeckt r3UWMIKT
ei — ait, Ak getrennt F3TPIHT
kein KasH Pfennig nepaHmxb
klein KASUH geht rer
Kleingeld KASUHIIABT herausgeben xapaycre:63H
vielleicht hu:AfbixbT u—y

o—o nur Hy:p

SO 30: 6—é

i—10o kbnnen K&H3H

Stuck WTIOK zwolf UBEABG

12°



H. Herr Ober! Bitte zahlen!
0. Einen Augenblick! Hat es

S.

geschmeckt?
Es hat sehr gut geschmeckt.

0. Zahlen Sie getrennt oder

.

zusammen?
Getrennt. Was bekommen Sie?

0. DM 12,40. Haben

S.

Sie es nicht klein(er)?
Ich habe leider mur einen
Funfzigmarkschein.

0. Das geht. Haben Sie

. £

vielleicht 40 Pfennig?
Ich habe kein Kleingeld.
Geben Sie auf DM 13,-

heraus.

0. Vielen Dank! Und fiir Sie

macht das DM 14,10.

H. Hier sind DM 15,-.

0. Danke sehr!

Stimmt so!

AUaror

Stimmt so!

X3p 0:63p! 6UT> LAiAH!
aifH3H ayrsHOAMK! XaT 3¢ ra-
LWIMBKT?
3C Xar 32:p Iy:T [AUMDKT.
LIA:ASH 3M: [TPIHT 0:A3D
Liy3amaH?
rTP3HT. Bac 63KOM3H 31:¢
LBEAb MaPK (PUPLIKXD. Xa:03H
3M: 3C HUXBT KASHH(3P)?
MXb Xa:03 AHAIP Hy:p alHIH
hrorpunxbmapKIIaiH,
Aac re:T. xa:b3H 3u:
HAAXBT (PUPLIMXD NPIHMXB!
uxb xa:63 KaiH KASHHIABT.
re:63H 3u: aych Apaitie:H Mapk
Xopayc.

pmiAeH AaHK! YHT pro:p 3u:
MaxT Aac (pnpue:H MapK Le:H.
XU:P 3UHT (PrOHELE:H MapK.
WTHUMT 30:!
AaHK> 3e:p!

)
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FpammaTuquKue NOosiCHeHUst
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1. Bbl yxe BCTpe4aAuch C 6e3AMHHbBIM MECTOMMEHHUEM €S B KaUeCTBE NOAAEXKALUETO
B paiae 060poToB, Hanpumep: es ist 3 Uhr, es ist spét usw. (cm. ypok 3, 3aHsTue
4). B AaHHOM 3aHSTHU YNOTPEDAEHDI ellle HEKOTOpble 060POThE:

es schmeckt BkycHo
Schmeckt est—Ja, es schmeckt gut.
{(Bam) HpasuTcsa? Bkycho?-—Aa, o4eHb BKYCHO.

es (das) geht Huuero, BoamMoxHo, (“noraet”) (8 HECKOALKO MHOM 3HaUYEHUMH,

yem paHblue) )

Geht es, wenn ich Sie am Abend anrufe?—Es (das) geht.
Huuero, ecan 9 Bam no3sorio Bevepomi—Huuero.

es (das) stimmit (370) Tak, Bepo

Sie heiBen Miiller. Stimmt das?—Ja, das stimmt.

Bawwa dammuans Mioaaep. 7o Tak?-Aa, 370 BEpPHO.

2. O6paTnTe BHMMAHWE Ha 3aMEHY CYILIECTBUTEAbHbBIX AUHHBIMHU MECTOMMEHHUAMM
(cm. ypok 1, 3amsiTne 4; ypok 2, 3aHgTue 3; ypok 3, 3aHsTue 1)

Nehmen Sie den Schliissel? -— Ja, ich nehme ihn.
Bul 6epete kaou? — Aa, 9 ero bepy.

Nehmen Sie das Zimmer? —— Ja, ich nehme es.
Bu 6epete Homep?! — Aa, 2 ero bepy.

Nehmen Sie die Wohnung? — Ja, ich nehme sie.
Bt bepeTe kBaptupy? — Aa, s eé bepy.

Nehmen Sie die Formulare? — Ja, ich nehme sie.
Bui 6epete HaaHku! — Aa, 7 ux bepy.

Wie geht es Herrn Weber? — Es geht ihm gut.

Kak noxwusaet rocnoaunt Bebep? — (OH noxwusaeT) xopouwo.

Wie geht es Frau Weber? — Es geht ihr gut usw.

Kak noxusaeT rocnoxa Bebep? — (OHa noxuBaeT) xopowo. U T.A.

3ameHa CYIMEeCTBUTEAbHbIX AUYHLIMU MECTOMMEHUIMH

EA. u.

o>z O>2Z

der Arzt—er die Frau—sie das Kind—es

den Arzt—ihn die Frau—sie das Kind—es

dem Arzt—ihm der Frau—ihr dem Kind—-ihm

die Arzte die Frauen die Kinder—sie

die Arzte die Frauen die Kinder—sie

den Arzten den Frauen den Kindern—ihnen
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Ypok

@® 1. Bac cnpawmsalor, NO3BOHHUA AWM Balll ADYT ONPEACACHHOMY AMLLY.
- - —
OvsetbTe. Kako# Bonpoc Bbi Gbl 3aAaAM Ha mecTe cobeceAHuka?

A. Thomas hat den Arzt
angerufen. Stimmt das?

B. Ja, das stimmt. Ich
mochte ihn auch anrufen.

[Mpoaorxaiire:
die Krankenschwester, der Ober,
die Lehrerin, der Friseur, die
Dolmetscherin, die Kollegen,
der Bauer, die Arbeiterin.

@@® 2 Bac cnpawMsaioT, NOHPaBMAOCh AW Bam OAtoac. OTseTsTe
= "  [0AOXKHMTEAbHO Ha BOMpOC. 3aAaiiTe TaKo#H Xe BOMPOC COOECeAHUKY.

A. Hat lThnen der Salat
geschmeckt?

B. Ja, er hat sehr gut
geschmeckt.

lpoaorxanTe:
der Rinderbraten, das Gemidise,
das Eis, das Schweineschnitzel,
das Beefsteak, das Rindfleisch,
der Fisch, der Salat.

@@ 3. Y BaCHET MeAKMX AeHer, 4T06bI pacnaatuTbes. CNpocuTe, MOTYT AU
= ®  gam aarTh caavy. OTBeTHTE NOAOKHMTEALHO HA NOAOGHBIHA BONpOC.

A. 6,50 DM bitte!
B. Ich habe es nicht kleiner.
K&nnen Sie herausgeben?

A.Ja, das geht.

MNpoaonxanTe:
3,10 DM, 10,20 DM, 12,60 DM,
8,50 DM, 9,45 DM, 15,80 DM.

@® 4 BuipaccunthiBaeTecs C odpuumanTom. Hto Gbl Bbl eMy cka3aan?
- -

A. Was bekommen Sie?

B. DM 18,30 bitte.

A. Geben Sie auf DM 19,-
heraus!

[MpoaoaxaiiTe:
DM 14,50 (15), DM 20,80 (21),
DM 31,15 (32), DM 6,25 (7),
DM 8,40 (9), DM 15,35 (16).
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ﬂ 5. BCIOMHUTE AMAAOT W 3aNOAHMTE NPOMNYCKH COOTBETCIBYIOWMMM
CAOBaMM:
1. Zahlen Sie oderzusammen? 2. Geben Sieauf DM 13- . 3. Hiersind
DM 15,-. ! 4. Haben Sie es nicht ¢! 5. Herr Ober! Bitte 6. Ich
habe kein .

@® 6. BoccranosuTe HeAoCTaloWMe NPEAAGIKEHHSI B ABYX BapuaHTax
- -

AMaAAOra.

—

. Herr Ober! Bitte zahlen!
?

Es hat sehr gut geschmeckt.
?

. ?
Ich habe leider nur einen

Fiinfzigmarkschein.
?

ich habe kein Kleingeld.
Geben Sie auf DM 13,-

heraus.
f

wOowOoworx

e

o

H. Hier sind DM 15,-.

Stimmt so!
!

1® o

Getrennt. Was bekommen Sie?

oz

Q»w 0Ov 0Ow¥

oL

. Einen Augenblick! Hat es

geschmeckt!

. Zahlen Sie getrennt oder

zusammen?
?

. DM 12,40. Haben Sie es

nicht kleiner?

. Das geht. Haben Sie

vielleicht 40 Pfennig?

. Vielen Dank! Und fUr Sie

macht das DM 14,10.
!

. Danke sehr!

2 7. MocTapaiTeck BOCAPOU3BECTH NO MaMATH AMaAor Stimmt so!

MpoeepbTe cebs!

Kakue cA0Ba 1 BbipaXkeHusi Bbl yNoTpe6uTe, eCAM Bam HYXKHO:

NONPOCHTb OhMUMAHTA PACCHUTATLCS

NONPOCUTL CYET Ha KAXKAOTO (MAM BMECTE)
PACNAATHUTLCA C O(PULMAHTOM

Pa3MEHATb A€HbIN



6 SaHSHMe 5 M3yunB maTepuaa 3TOro 3aHATHS, Bbl CMOXKeTe:

: VDOK NOMPOCUTb NOPEKOMEHAOBaTh PECTOPaH MAW Ka—
he, BEIGPATL MECTO, NMONPOCHTH NPUHECTU MEHIO W
NOpPeKOMEHAOBaTb UTO-A., BbIOpaTb M 3aKasaTb
€AYy, PAaCCUUTATLCH C OPULIMAHTOM

LleAbio AQHHOIO 3AHATUSA ABASETCS:

@ MOBTOPHUTb MaTepHaA MPeAblAyUIMX YeThipeX 3aHATUI YpoKa 6
@ POKOHTPOAMPOBATb, HACKOABKO XOPOWO Bbl YCBOMAM 3TOT MaTepyaa
Ecan Bbl MOXETE BeCTV GeceAy, 3aMOMHNAM CAOBA U FPaMMaTUUECKUE NOSICHEHNS,
TO NepexoAuTe K CAGAYIOWEMY YPOKY.
ECAM X€ Bbl UCTIbITHIBAETE 3aTPYAHEHUS B TOM MAM MHOM BOMPOCE, TO NOBTOpUTE
| maTepuan euie pas.

@ 1. Kako# BONpOC HaAO 3aAaTb, YTOObI MOAYHHTL CACAYIOLIKI OTBET.

-
1. Ichglaube, sie istnoch nichtgeschlossen. 2. Nein, hier istlieder schon besetzt.
3. Ja, ich nehme ein Schnitzel mit Gemuse. 4. Ich habe leider nur einen
Flinfzigmarkschein. 5. Eine Flasche Saft.

2. BcTaBbTe 0AHO M3 CAOB, AaHHbIX cripaBa. OGpaTuTe BHMMaHKe Ha
=  ¢opmy crosa.

1. Gehen wir in ein Café. Ich habe Hunger. keinesfalls
2. Das Restaurant ist gut.—]Ja, Verzeihung
) 3. Stort es Sie, wenn ich rauche?— ! doch
i 4. , haben Sie Feuer? gleich
5. Trinken Sie kein Bier?— . namlich
f 6. lhr Schweinebraten kommt . das stimmt
3. OnpeaeAuTe, Kako# OTBET CAeAyeT AaTb Ha AaHHbIe BOMPOCHI
= (Hanpumep: 1 - ).
1. Zahlen Sie getrennt oder a. Dieser Tisch ist leider
Zusamimen? reserviert.
2. Wo liegt die Gaststétte? b. Ich habe nur einen Hundert-
3. Ist dieser Tisch frei? markschein.
4. Haben Sie schon gewéhlt? c. Nein, ich habe kein Klein-
5. Verzeihung, haben Sie geld.
Feuer? . Ja, ich nehme Rinderbraten.
6

Pfennig? . Zusammen bitte!

d

. Haben Sie vielleicht 30 e. Bitte sehr!
f

7. Haben Sie es nicht klein? g. Hinter dem Hotel.
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. Ypok
@ BeinoAHMTe ynpaXHeHusi cHayaAa YCTHO, a NMOTOM
NMACbMEHHO.
A.ihr, ihm, sie, thnen?
1. Der Braten schmeckt gut. Schmecktes auch _ ¢ 2. FrauWeber zahit. Gibt
der Ober auf DM 17,- heraus? 3. Ich arbeite mit diesem Techniker
zusammen. Arbeiten Sie auch mit ¢ 4, Stre ich die Dolmetscherin?—
Keinesfalls! Sie stdren nicht. 5. Was empfehlen Sie dem Freund?—Ich

empfehle _ diese Gaststatte.

B. der, die, das, dem?

1. Ich mdchte jetit in_ Gaststatte gehen. 2. Wir haben den Tisch an

Wand gestellt. 3. Ich gehe in Restaurant hinter dem Hotel. 4. Nehmen Sje
bitte an _ Fenster Platz! 5. Der Schrank steht jetzt an Wand. 6. st der
Tisch dort in Ecke frei? 7. Martin hat auf Stuhl Platz genommen.

C. ja, nein, doch?

1. Istdieser Tisch reserviertt—  der Tischistreserviert. 2. Haben Sie schon
gefrihstlickt— _, ich habe noch nicht gefriihstiickt. 3. Haben Sie noch
nichtbestell— _____, ich habe schon bestelit. 4. Haben Sie schon gezahlt?—
____,ichhabe schon gezahlt. 5. War kein Anruf fir mich?— ; jemand hat
Sie angerufen.

D. NpespaTtute nepsoe npearokeHne 8 NnpuaaTouHoe ¢ wenn. Nomuute, 4to
FAaBHOE NnpearoXKeHne GyAeT Ha4UHATLCA CO CKa3yemoro.

1. Ich habe Hunger. Ich gehe in eine Gaststatte. 2. Es schmeckt thnen. ich
bestelle mir auch den Schweinebraten. 3. Ich habe Zeit. Ich besuche meinen
Freund im Hotel. 4. Es ist nicht spét. Ich rufe Herrn Schwarz an. 5. Ich store Sie
nicht. Ich rauche noch eine Zigarette. 6. Ich bekomme das Formular. ich fille
es gleich aus.

E. MNocrasbTe cAoBoCOYeTaHus, AaHHble B CKOOKax, C npeseHce.

1. Ich (zu Mittag essen) heute in einer Gaststatte. 2. Wo (zu Abend essen) Sie
heute? 3. (Platz nehmen) Sie bitte dortin der Ecke! 4. Mein Freund (gern haben)
Rindfleisch sehr. 5. Mein Bruder (von Beruf sein) Lehrer. 6. Der Sohn des Bruders
(5 )Jahre alt sein). '
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choneTuka

E [MoTpeHupyiiTech B YTEeHMM OTACALHBIX CAOB U PEAAOIKEHUH

YpoK
a, ah —a
zahlen Lia:AeH
Restaurant pacropaH
Nachtisch HAXTbILL
Gaststéatte racTuraTs
i, ie —mu
stimmt WTHMT
Schnitzel UIHALIDAB
trinken TPWUHKIH
bringen 6pnHroH
lieber AW:63p
hier XH:p
bedienen 634M:HIH
ei — an, an
Eis avic
gleich FASUAXD
leider ARHAID
Speisekarte LINan33Kapra
verzeihen ¢apuaiisH
Verzeihung apuastyHr

e, eh, 8 8h—»>, e

Ecke 3K

Platze ALz

besetzt 63330t

namlich HI!MAUXD

gewahlt 3B3:AbT

empfehlen amrche: reH

herausgeben xapaycre:63H

0—0

S0 30:

oder 0:43p

Ober 0:69p

also aAb30:

6 —&, no

mdchte MEXbT

geoffnet rIUOPHIT

i—10

Tar TI0:p

flr ¢ro:p
rIMI0:33

Gemuse

3anomMHuTe, YTO NPEANOXKEHKs MoBecTBoBaTeAbHble (1), NobyauTeabHble (2), a
Tak>xxe BONPOCHTEAbHbIE C BOAPOCUTEAbHBIM CAOBOM (3) UMEIOT NOHMXKAIOWMIACH
ToH. BonpocuteabHbie npearoxenust 63 BONPOCMTEABHOTO CAOBa (4) umeloT

NOBLILLIAIOWHUHCSA TOH.

1. Das ist sehr schon. Ich habe
namlich Hunger.
Der Tisch ist leider reserviert.
Hier ist Mineralwasser und lhr
Schnitzel.
Ich nehme ein Kalbsschnitzel
mit Gemdise.

3. Wann ist die Gaststatte
gedffnet?
Wo liegt die Gaststatte?
Was kénnen Sie uns empfehlen?
Was mdchten Sie bestellen?
Was bekommen Sie?
Und was mdchten Sie trinken?

2. Nehmen Sie dort in der

Ecke Platz!

Geben Sie auf DM 15,- heraus!
Gehen Sie in eine Gast-

statte mit Selbstbedienung!

Die Speisekarte bitte!

Herr Ober! Bitte zahlen!

. Ist der Tisch am Fenster frei?

Stort es Sie, wenn ich rauche?
Verzeihung, haben Sie Feuer?
Haben Sie schon gewahlt?
Trinken Sie kein Bier, Herr jan?
Zahlen Sie zusammen oder
getrennt?
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. Wenn Sie schnell einen ImbiR zu sich nehmen
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Ypok

g Bl y)xe 3HaeTe ueTbipe KOPOTKMX AMaAora Ha Temy “B pectopahe”.

Coeamumre ux BMecTe B 0AMH AMaror. CHavana l'lpO‘IMTaﬁTe €ro, 3arem
nocrapaﬁrecn, BOCNPOU3BECTH, MOAL3YSICb CACAYIOMIUM MAAHOM!

1. Ich mochte zu Mittag essen.
2. Ist dieser Tisch frei?

3. Die Speisekarte bitte!

4. Stimmt so!

KOnnen Sie mir ein Restaurant empfehlen?

mdchten, so gehen Sie in eine Gaststétte
mit Selbstbedienung.
Ich habe im Hotel gefriihstlickt und mdchte
jetzt zu Mittag essen.
Dann empfehle ich lhnen die Gaststéatte “Berlin”.
Wo leigt diese Gaststatte?
Ich habe namlich Hunger.
Hinter dem Hotel.
x* ¥ X

Guten Abend! Ist der Tisch am Fenster frei?
Dieser Tisch ist reserviert. Setzen Sie

sich bitte an die Tir oder in die Ecke!
Entschuldigen Sie, sind die Plétze frei?

Hier ist leider schon besetzt. Diese zwei Stilhle
sind noch frei.

Danke. Herr Ober, die Speisekarte bitte!

* X *x

Haben Sie schon gewahit?
Ja. Ich nehme ein Schweinekotellet mit Gemiise.
Und Sie?
Ich m6chte lieber einen Rinderbraten.
Und was mOchten Sie trinken?
Eine Flasche Mineralwasser und ein Bier.
X Kk Xk

Herr Ober! Bitte zahlen!

Einen Augenblick! Hat es geschmeckt?

Es hat sehr gut geschmeckt.

Zahlen Sie getrennt oder zusammen?
Getrennt. Was bekommen Sie?

DM 12,40. Haben Sie es nicht kleiner?

Ich habe leider nur einen Fiinfzigmarkschein.
Das geht. Haben Sie vielleicht 40 Pfennig?
Geben Sie auf DM 13,- heraus.
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9TO Bbl YXXE 3HAETE

1.

KaK nornpocuTb NOPEKOMeH-
AOBAaTb XOPOWMI pecTopaH

. KaK y3HaTb, A€ HaXOAUT-

Cst pecTtopaH

. KaK y3HaTb, OTKPbIT AW

pecTtopaH

. KaK BbibpaTb MECTO B

pecTopaHe

. KaK nonpocuTb MEHIO

. KaK BbIOpaTh 4T0-AMB0 13

MEHIO

. KaK 3aKa3aTb €AY

. KaK paCcCHUTATHLCA C

ogrumnaHTOM

[ I]pouTHTe U pacCcKaXuTe o cebe

Heute hat Herr Smirnow im Hotel gefrihstickt.
Abends gehter mit Herrn Hansenin eine Gaststatte.
Dort essen Sie zu Abend. Sie nehmen in der Ecke
Platz. Der Ober bringt eine Speisekarte, und sie
bestellen das Essen. Dann zahlen sie. Wann be-
suchen Sie eine Gaststatte? Was bestellen Sie?
Was essen und trinken Sie gern? Erzéhlen Sie!

K&nnen Sie mir ein gutes Re-
staurant empfehlen?

Wo liegt diese Gaststatte?
— Sie liegt hinter dem Hotel.

Wann ist die Gaststatte ge-
Offnet?

— Ich glaube, sie ist jetzt ge-
ffnet.

— Sie ist schon geschlossen.

Ist dieser Tisch (Platz) frei?

— Ja, dieser Tisch (Platz) ist
frei.

— Nein, dieser Tisch (Platz)
ist leider reserviert.

Herr Ober! Die Speisekarte
bitte!

— Bitte!

— Einen Augenblick!

Was konnen Sie uns empfehlen?

— Nehmen Sie...

“fch nehme...

FUr mich bitte...

Herr Ober! Zahlen bitte!

Was bekommen Sie?

Geben Sie auf DM ... heraus!

Stimmtso!
— Vielen Dank!




Tema
B marasuue

Aunaroru
Ich méghte einkaufen
Im Warenhaus
In der Buchhandlung
Im Lebensmittelgeschaft

[pammarmka
CKAOHEHME HMEH ﬂpMAaraTe/\bH blX
Creneny cpaBHeHUst APUAATraTeAbHBIX M HApPEYni
Moaaabhbiit taaron sollen
Hpeanrorvon
Heonpe AEAEHHO-AMYHOE MECTOMMEHME Man
YKa3aTeAbHble Mectoumennsider, die, das

YpokK

M33Toro ypoka Bbl y3Haere:
KaK CMPOCHUTD, FA€ MOXKHO CA€AATh MOKYNKU
KaK y3HaTh, KOrAa paboTaloT Mara3mHs!
KaK y3HaTb, FA€ HAXOAWTCSl MHTEPECYIOIMNIA BAC OTACA
KaK OObSICHUTD, 4TO BbI XOTUTE KYNIUTh
KaK [IonpocuTh NpUmepuTh, 3aBepHY Th OKYMKY
KaK OMAATUTB MOKYNKY
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M3Y‘IMB MaTepua/\ 3TON0 3aHATHUA, Bbl CMOXKETE!

Ypok

CNpPOCHTb, FTA€ MOXHO CA€AATb MNMOKYNKH

y3Hatb, KOraa paboTatoT MarasmHbl
Y3HaTb, FA€ MOXHO KYNWUTb HY>KHYIO Bam Belllb
nobAaroAapuTh 3a Cripasky

X BblyunTe CAOBA M BbIpRXKEHUS K AMAAOTY

einkaufen asiHkaygsH
AeAaTb MOKYNKKU

raten pa:ToH

coBeToBaTb

die Ware sa:ps

TOBap

das Warenhaus sa:psHxayc
yHMBEpMar

nebenan H3:63HaH

pSAOM

kaufen kay¢gaH

nokynaTs

bestimmt 63wvmT
ONPEAEAEHHO, HaBEPHsIKa
leben re:63H

XWTb, CYlLLeCTBOBATHL

das Leben Ae:65H
>KM3Hb

die Lebensmittel Ae:63HcMmT3IAL
NPOAYKTHI (MUTaHus)

die Halle xare

3aA; XOAA

driiben ap10:63H

Ha Apyrow CTopoHe

das Geschéft raungr
Marasut; AeAo (3aHaTue)
danken aAankaH
BbaaroaapuTh

die Auskunft ayckyHpT
crpaska

keine Ursache! xa/iHs y:p3axa
He 3a yro!

Wann kaufen Sie ein?

Koraa Bbl aAeAaeTe NOKynkue
Das hat er mir nicht geraten.
3TOro OH MHE HE COBETOBAA.
Dort gibt es schone Waren.
Tam ecTb xopolumre ToBaphi.
Wo ist hier ein Warenhaus?
['ae 3aeck yHuBepmar?

Der Dolmetscher wohnt nebenan.
{lepeBOAUMK XMBET PIAOM.
Wo kann ich das kaufen?

['Ae 5 Mory 370 KynuTb?

Er ist bestimmt noch hier.
OH HaBepHsKa eille 3Aechb.
Meine Eltern leben noch.
Mow poANTEAU ellle XMUBbI.

So ist das Leben!

TaxoBa XXMU3Hb!

Wo kaufen Sie Lebensmittel?
l'Ae Bbl NOKyNaeTe NPOAYKTh?
Herr Schenk ist in der Halle.
lFocnoaun lleHk B xoAAe.
Das Warenhaus ist driiben.
YHuBepMar Ha Apyrow CTOpoHe.
Dort gibt es viele Geschéfte.
Tam MHOTO MarasvHosB.

Ich danke lhnen herzlich!
CepaeuHo 6aaroaapio sac!
Ich brauche eine Auskunft.
MHe HyxHa cnpaBka.

Vielen Dank!—Keine Ursache!
boabinoe cnacubo!—He 3a uto!
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Ypok
ﬂ Oo6patute BHUMaHHue Ha hopmy u ynoTtpeOAeHne cAOB

1. T'aaroa danken “6aaroaaputs” TpebyeT B HEMELIKOM 513blke AATEABHOro Na-
A€Xa, a He BUHUTEAbHOIO, KaK B PYCCKOM:

Ich danke dem Arzt.

A 6aaroaapto Bpaya.

2. B HemelKoM fI3blKe, B OTAMUME OT PYCCKOrO, €CTb HEOMPEAGAEHHO-AMUYHOE
mMecToumenre man. OHO MoxKeT 0D03HaYaTb KaK OMNPEeAGAEHHYIO Tpynny AL,
Tak M Kakoe-AMBO OAHO AMLIO. MeCTOMMEHWE Man BCErAa ABASETCA B NPEAACKEHUH
noarexaumm u Tpebyet raarona B 3-mM Aule ea. unucAa. Ha pycckuin asbik
MECTOMMEHME He NEePEBOAUTCSH, a FTAAFOA CTABUTCH B 3-M AMLIE MHOXECTBEHHOIO
Yyncaa:

Hier spricht man Russisch. = 3aecb roBopaT no-pyccku.

3. HeonpeaeAeHHO-AMYHOE MECTOMMEHME man MoXeT ynoTpebaaThcs ¢
MOAAAbHBIMKW FAATOAAMK, 0Dpasys rpynny, KoTopas nepeBOAUTCS Ha PYCCKUI
A3blK BE3ANUHBIM ODOPOTOM, @ UMEHHO:

man kann MO>HO
man darf MO>KHO, pa3pelaeTcs
man kann nicht HeAb3$

man darf nicht
man muf}
man mufd nicht

HeAb3$l, He paspeLlaeTcs
HY>HO, He0bX0AMMO
He 0093aTeAbHO, HeT HEODXOAUMOCTU

ﬂ 3anomHuTe caeayloumnii cnoco6 caoBoobpasoBatus (1)

—_—

kauf(en)+die Halle=die Kaufhalle (ynvusepcam)
kauf(en)+das Haus=das Kaufhaus (yHuBepmar)

E lMoTpenupyiTech B YTEHUU OTACAbHLIX CAOB

a—a ie—mu

man MaH lieber AW:63p

alles arec schliefen LWAMICIH
raten pa:TIH e,d—»3, e

Halle Xane leben Ae:b3H
Warenhaus BapaHxayc Geschaft rauwagT
Warenhéauser BaPIHXOH33P Lebensmittel- A€:OIHCMUTIAL-
au — ay geschaft BT
Kaufhalle kaygpxanre 6 —wmo i
Auskunft aycKyH(T offnen MOGHIH

ei — ait i—10

einkaufen asiHKaygH driiben AP0O:03H
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. Keine Ursache!

AMAAOF

. Ich mOchte einkaufen.

Was raten Sie mir, Fred?

. Am besten gehen Sie in das

Warenhaus nebenan. Dort
kaufen Sie bestimmt alles.

. Um wieviel Uhr 6ffnen die

Warenhéauser?

. Sie 6ffnen um 9 Uhr und

schlieBen um 19 Uhr.
Kann man dort auch Lebens-
mittel kaufen?

. In groflen Warenhausern

kann man auch Lebensmittel
kaufen. Aber ich kaufe
lieber in der Karfhalle

da driiben oder in einem
Lebensmittelgeschaft ein.

. Ich danke Ihnen fir die

Auskunft!

A S

E Ich méchte einkaufen

MXb MEXbTS aliHKay3H.

Bac pa:TaH 3u: Mu:p, ¢ppaT?
am B3CT3H re:dH 3u: MH Aac
Ba:p3HXayc H3:63HaH. AOpT
KayaH 3u: 6WTUMT arec.
YM BW:DU:AL Y:p MOGHIH AN
Ba:p3HXOM33p?

3U: MOGYHIH YM HOMH Y:p YHT
LIAWICIH yM HOAHLIEH y:p
KaH MaH AOPT ayx Ae:b3HC-
MHTIAb KayaH?

MH FPO:CIH BaiPIHXOM33PH
KaH MaH ayx Ae:03HCMHTIAb
KaysH. a:63p uxp Kayga
AW:63p MH A3p Kaypxare

Aa: Apr:63H 0:A3p MH aiiHIM
A@:OIHCMMUTIABIAWIPT AkH.
MXb AAHKD W:H3H (Plo:p An
ayckyHepT!

KaiH3 yip3axa!
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Ypok

ﬂ pammartnueckne NosSCHeHUs

e

1. B HEMELIKOM SI3bIKE, KaK 1 B PyCCKOM, MPUAAraTeAbHbIE M Hapeuns UMeIoT Tpu
CTerneHn CpaBHeHUs: MOAOXKUTEAbHYIO (CAOBapHas gopma: gut, schon, schnell
USW.), CPABHUTEAbHYIO 1 NPEBOCXOAHYIO.

CpaBHuTeAbHas CTeneHb 0BpasyeTcs C NOMOubIo Cyddukca -er; KopHesble
FAQCHBIE @, O, U HEKOTOPbIX OAHOCAOXKHBIX MPUAATATEAbHBIX 1 Hapeuri NOAYHaloT
yMAQYT:

kiein — kleiner MaAEHbKUIt — MEHbILE
alt — alter CTapbif — cTapuwe
kurz — kdrzer KOPOTKMA  — KOpOoUe U T.A.

MpeBocxoaHas cTeneHb 0OpasyeTcs C MOMOLLbIO cyddmkca -(e)st-, kopHesbie
FAQCHbIE @, O, U HEKOTOPLIX MPUAAraTeAbHbIX W Hapeuuh TakxKe NOoAyqaloT
YMAQYT:

klein — kleinst- MAAEHbKUWI# — CaMbi MAAEHbKUI
alt — altest- cTapbii — CaMbl#i CTaplumn
kurz — kirzest- KOPOTKWUA  — CaMbli KOPOTKUIA U T.A.

2. B npearoxeHuu npuAaraTesbHble B AOOOW CTenenn moryT 6biTE 1)
ONpeAEAEHHUEM M 2) MMEHHON 4aCTbIO CKa3yemoro.
B nepBOM CAy4ae NPUAAraTeAbHOE MOAYHaeT COOTBETCTBYOLIEE OKOHYaHWe (cm.
ypox 6, 3aHsiTue 2). [py HaA4Mn 0GbeKTa CpaBHeHNs ynoTpebasietcs cAoBo als
“yem”:

Peter hat eine kleinere Wohnung als Dieter.

Y MeTepa kBapTHpa MeHblue, YeM y Autepa.

Bo BTOPOM CAydae NPeBOCXOAHas CTereHb ynoTpebaseTcs ¢ vacTiuen am v
OKOHUYaHMEM -en; BO3MOXHA TaKxke (Popma C ONpeAeAeHHbIM aPTUKAEM:

Meine Wohnung ist die schénste. Mos KkBapTMpa camas Kpacusas.
Meine Wohnung ist am schonsten.

Hapeums ynoTpeBASIoTCs B IPEBOCXOAHOM CTeneHu TOAbKO C YacTuuen am:

Martin geht am schnellsten. MapTuH naeT BeicTpee BCex.

Oco6bie popmbl 06pa30BaHUs CTeNeHeR CpaBHEHUs NPHAAraTeALHBIX U Hapehi

groB® 60oAbLION grofier grofit-
hoch BbICOKHM hoher hochst-
nah B6AU3KU# ndher nachst-
gut XOpO#H besser best-
gern OXOTHO lieber liebst-

viel MHOro mehr ‘meist-

[EEES ST R
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Ypok
@@ 1.Buine coraacHbic yTBepxaeHnem cobeceanmka. Onposepruure ero.
= ®  Kakyio dpa3y Bbl 6l NIPOM3HECAU Ha mecTe cobeceanuka?

[poaoaxarire:
A.Die Wohnung ist nicht das Zimmer (gut), die Kiiche
sehr schoén. (klein), das Hotel (groR), die
B. Doch, das ist die Zigarette (neu), der Glickwunsch
schénste Wohnung. ~ (herzlich), die Frau (gllcklich).

@® 2. CobeceaHnk roBoput, 4To Baml ApYr AeAaeT 4TO-AMOO onpeae-
™ ®  Aennbim 06pazom. Bul coraachbl ¢ 3Tum Amws otyacti. OTeeTbTe.

MpoaoaxaiTe:
A. Peter arbeitet gut. schén schreiben, gern rauchen,
B. Das stimmt, aber Martin schnell gehen, gut sprechen,
arbeitet besser als viel kaufen, lange studieren,
Peter. hoch wohnen.

3. Bbl He 3HaeTe, 4To Tam AeAaloT. 3aAailiTe COOTBETCTBYIOLMHA BONPOC.

™ ®  Kakoii oTBeT Bbl 6bl AaAM Ha mecTe cobeceanmnka?
lMpoaoaxanTe:

A.Was macht man dort? Englisch studieren, Deutsch

B. Dort i3t man zu Mittag. sprechen, Zimmer bestellen,

Tische reservieren, Lebensmittel
einkaufen, Mineralwasser trinken.

| 92 4. Bbl He 3HaeTe, rAe MOXKHO KYNUTb HY)KHble Bam npeameTsl. 3asaiiTe
COOTBETCTBYIOWMI Bonpoc. Kak Gbi Bbl OTBETMAM Ha Takoi Bonpoc?

renhaus einkaufen. driiben.

, MpoaonxanTe:
A.Wo kann man hier ein- die Kaufhalle, das Geschaft,
kaufen? das Lebensmittelgeschéft, da drii-
i B. Man kann in einem Wa- ben, an der Ecke, das Kaufhaus
|
|
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Ypok

@ 5. BCnOMHMTe AMaAOF M 3aNOAHUTE MPONYCKK COOTBETCTBYIOWMMM

CAOBAMM.
1. Ich mochte . 2. Was sie mir? 3. Dort kaufen Sie alles. 4.
Kann man dort auch kaufen? 5. ich danke thnen fur die 1 6. Ich kaufe
lieber in der . 7. Vielen Dank!— !

@@® 6. BoccraHoBUTe HeAOCTaioUMe MpeAAOXeHMs B ABYX BapMaHTax
- -

AMaAora.
1 2.
S. Ich moGchte einkaufen. S. . ?
Was raten Sie mir, Fred? F. Am besten gehen Sie in das
F. . . Warenhaus nebenan. Dort
S. Um wieviel Uhr 6ffnen die kaufen Sie bestimmt alles.
Warenhauser? S. ?
F . F. Sie 6ffnen um 9 Uhr und
S. Kann man dort auch Lebens- schlieBen um 19 Uhr.
mittel kaufen? S. ?
F. . F. In groflen Warenhausern kann
. man auch Lebensmittel kau-
S. ich danke lhnen fir die fen. Aber ich kaufe lieber
Ausrunft! in der Kaufhalle da driiben
F. ! oder in einem Lebensmittel-
geschéft ein.

S. !
F. Keine Ursache!

7. Mocrapaiitech BocnpoussecTy no namstn auaror Ich méchte
= = einkaufen.

MpoBepbTe cebs!
Kakne Bblpa)KeHua Bbl yn0Tpe6uTe, €CAU Bam HYXKHO:

CNPOCUTH, TA€ MOXHO CA€AATb MOKYIKK
Y3HaTb, KOraa pa60Ta|0T Mara3uHbl

y3HaTb, FA€ MOXHO KYNUTb HYXXHYIO BaM BeElllb
no6/\ar0Aaprb 3a CiipaskKy
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U3yuns matepuan 31010 3aH8TUS, BbI CMOXKETE:

ypo K Y3HaTb, A€ PACNOAOXKEH HYXKHbIFA BaM OTAEA
BbIOpaTh Bellb
nonpocuTL anMepmfb
ONAATUTL U NOAYUNTL NOKYIKY

E Bblyunte caoBa u Bbipaxenus k Auanory

der Mantel manTs40
NaAbTo

die GroBe rpé:cs
BEAWYUHA, pasmep (OAEXKAbL)
finden ¢pmrasH

HaXOAUTH

zeigen LAdirsH
MoKa3sblBaTh

gefallen ragharen
HPaBUTbCH

anprobieren aAHNPObI:pH
NPUMepsTb

passen rracoH

NOAXOAUTL

bezahlen 63ua:nen
(0)NAaTUTDL, 3aMAaTUTDL
sollen 301en
AOAXEHCTBOBATh

die Kasse xacs

Kacca

zusammenpacken UY3aM3IHNAKIH

3aBepPTbLIBATL BMECTe
die Jacke sak>
KypTKa,’ nUAXKak

die Hose xo0:33
Oprokn

das Kleid kassir
naatbe

der Schuh wy:
6oTuHOK, Tythas

die Wésche ssw>
beabe

Ich brauche einen neuen Mantel.
MHe HyxHO HoBOe naabTo,
Welche GroRe haben Sie?

Kako#n y Bac pazmep?

Haben Sie Herr Lenz gefunden?
Bbi HawAM rocnoanna Aenua?
Zeigen Sie mir bitte das Zimmer!
Mokaxute mHe, noxanyicra, Homep!
Das Zimmer gefallt mir gut.
Homep mHe ouetb HpaBuTcs.

Kann ich den Anzug anprobieren?
MOXHO NPUMEPUTL KOCTIOM?
Diese Zeit paBt mir (nicht).

370 Bpems MHe (He) NOAXOAMT,
Wo muB ich den Anzug bezahlen?
l'Ae MHe 3anAaTuTh 3a KocTIoM?
Wann soll ich Sie anrufen?

Koraa mHe Bam Nno3soHuTs?
Zahlen Sie bitte an dér Kasse!
3anaatute, noxanywcra, B kacce!
Packen Sie bitte alles zusammen!
3aBepHuTe BCE BMeCTe, noxany#icral
Die Jacke paRt mir nicht.

KypTka MHe He noaxoauT.

Die Hose da gefillt mir besser.

Te 6pioku MHe HpaBsiTcs Gobue,
Monika hat ein neues Kleid.
Y MoHuku Hosoe naaTbe.

Ich m&chte Schuhe, GroRe 27,

MHe HyXHbI TychAn, pa3smep 27.

Wo kann ich Wasche kaufen?
['ae s Mory KynuTb Geabe?




| el 1

Ypok

‘ ﬂ OOGpaTnTe BHMMaHKe Ha hopmy n ynotpebaeHue CAOB

e Smed

1. MNaroa gefallen “HpaBuTbc” NOAydaeT B 3-M AMUE €AMHCTBEHHOIO YWMCAQ
yMAGyT M yrnopTtedAsieTcs, B OTAMYME OT PYCCKOro 3blka, CO cAoBom gut
“xopowo”:

Dieser Mantel gefallt mir gut, aber der da geféllt mir besser.
ITO NAALTO MHE HPABMTCS, HO TO (NMAALTO) MHE HpasBUTCS BoAblle.

2. Taaroa bezahlen “(o)naaTuTe”, “3anAaTuTh” B OTAMUME OT rAarosa zahlen
“NAaTUTL”, “3anAaTuTL” yrnoTpebAaseTcs, Kak NPaBUAO, C AONOAHEHHEM:

Haben Sie den Mantel schon bezahlt?
Bel y>xe 3anAaTuAM 3a NaAbTO!?

3. HeKOTOpble CYWEeCTBUTEAbHbIE MMEIOT B HEMEUKOM f3blke, B OTAWM4KUEe OT
PYCCKOro, 1 €ANHCTBEHHOE U MHOXeCTBEeHHOE YICAO!

der Schuh—die Schuhe TyAn (MH. uncao)
die Hose—die Hosen 6ptokn (MH. UMCAO)

AR =1 =

4. 3aN0OMHUTE NEPEBOA CAOB “MY>XKCKOR”, “XKEHCKHUIA" 1 “AETCKUIA” NPUMEHNTEABHO
K OAEXAE:

Herren- myxckon(as), Damen- xeHckuit(as), Kinder- aetckui(as)

ﬂ 3anomuuTe caeaytoume cnocobbl CAOBOOOpa3oBaHus (2mn 4)

an + probieren = anprobieren
be + zahlen = bezahlen
grolt + e = die GroRe

g IMoTpeHUpy#TeCh B YTEHUN OTAEAbHBIX CAOB

a, ah—a e,d—»3

Kasse Kacs Wasche BIW3
Mantel MaHT3Ab welche BIAbXD
bezahlen 63ua:reH besser 63cap
gefallen ragareH gefallt ragaAsT
anprobieren AHNPObH:pIH u, uh —vy

i—wu zusammen Ly3amaH
finden ¢WMHAZH Schuh wy:
0o—o 6—é

wo BO: mochte MEXBTI
Hose X0:33 Grole rpé:cs

sollen 30AeH schon wéH
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AHAAOr

S. Verzeihung! Wo kann man

einen Mantel kaufen?

Im 3. Stock.

Vielen Dank!

Was wiinschen Sie bitte?

Ich méchte einen Mantel.

Welche Grofle haben Sie?

Grolke 50.

Wie finden Sie diesen

Mantel oder den da?

Zeigen Sie mir bitte den

da. Der gefallt mir bes-

ser. Kann ich den anpro-

bieren?

V. Bitte. Der Mantel pafit
lhnen gut.

S. Wo muf} ich den Mantel
bezahlen?

V. An Kasse 3. Soll ich alles
zusammenpacken?

S. Ja, bitte sehr!

<v<wv<cn<

¥

g Im Warenhaus

¢hapuaiiynr! Bo: kaH maH
/H3H MAHT3Ab KayhaH?
MM ADWT3H LITOK.

¢ninen aaHk!

BaC BIOHIIH 3u: OUT3¢
MXb MEXbTE aiHIH MAHTIAb,
B3AbX3 Ipé€:c3 xa:63H 3u:?
rpé:cs proHpLUMXe.

BM: (PMHASH 31 AM:33H
MAHT3Ab 043D A3H Aad:?
LAAM3H 3U: MU:P ONTI ASH
Aa:. A3p r33ALT Mu:p 63-
c3p. KaH uxb A3H aHnpo-
61:pan?

OMT3. A3D MAHT3Ab nact
W:HOH Iy:T.

BO: MYC MXb A3H MAaHTIAb
bsuanen?

aH Kac3 APaH. 30Ab MXb arec
Uy3am3aHNaK3aH?

#Aa:, 6uts 33:p!

I3Tn cAoBa Bbl Ge3 TpyAa MoXKeTe ONpeAeAnTs Hassanus useros

110 MX CXOACTBY C PYCCKMMM blau  cuHmia
die Bluse bny:33 - bayska, kora grau  cepbii
das Kostim KOCTI0:M KoCTioM (kenckuin)  gelb  xeaThii
der Pullover  nyro:B3p nyaoBep grin  3eAeHbli
die Jeans AXKM:H3 AXMHCBI rot KpPaCHBbI#
die Shorts wo:pu WOopThI braun kopuuHeBbIH
der Sport- wnopTr- CMNOPTUBHBLIN hell CBETABIH

anzug aHUy:K KOCTIOM

dunkel TéMHBIR
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Ypok

ﬂ IpammaTuyeckue NOSICHEHUS

1. B AaHHOM 3aHSITUM Bbl BCTPETMAW MOAAAbHbIA rAaroa sollen, kotopuiit B
oTAMuMe oT milssen (CM. ypok 3, 3aHaTHe 4) 03HauaeT “AOAKEHCTBOBATL” (B CHAY
KaKMX-AMBO MPaBuA, COBETA, MPOCLObI AW HYXOrO XKeAaHus):

Was soll ich machen?

Yto mHe aeaaTh? (Kak MHe CAeayeT NoCTynuTh?)

Soll ich thnen noch Salat geben?

Aatb Bam ellle canatal

Sie sollen mehr Deutsch sprechen.

Bbl AOAXHBI (Bam CAeAyeT) G0AblE FOBOPUTL NMO-HEMELIKM.

O6paTuTe BHUMaHue Ha cripsikeHune raaroaa sollen:

ich soll wir sollen
er soll Sie sollen

2. B HemeukoM 513blke, B OTAMUME OT PYCCKOrO, €CTb YKa3aTeAbHble MECTOMME-
HUS, 3aMEHSIIOLLME CYLECTBUTeAbHbIe. OHU UMEIOT, KaK NPaBuAO, Te e hopMmbl,
YTO U ONPEAEAEHHbIW aPTUKAD!

Das ist unser neuer Chemiker.—Wie heil3t der?

ITO Halll HOBbIM XUMHUK.—Kak ero 30ByT?

Das ist unsere neue Lehrerin.—Wie heif3t die?

70 Halla HOBas yuuTeAbHMUA.—Kak e€ 30ByT?

Das ist Herr Lang.—Den habe ich schon gesehen.

710 rocnoavH AaHr.—Ero g1 yxe BuaeA. U T.A.

CpaBHUTE ONpeAeAEHHbIA APTUKAb U YKa3aTeAbHOE MECTOMMEHMKE:

OnpeAeAeHHblA apPTUKAD Yka3ateAbHOe MEeCTOMMEHHE
Myx. poa Cp. poa XeH.poa Myx. poa Cp.poa XeH. poa
N der das die der das die
A den das die den das die
D dem dem der dem dem der

CKAOHeHMe ONPeACACHHOT 0 APTHKAS M YKa3aTeAbHbIX MecToumennii der v dieser

Ea. uncno Myx. poa Cp. poa XKeH. poa
N der der dieser das das dieses die die diese
A den den diesen das das dieses die die diese
D dem dem diesem dem dem diesem der der dieser
MH. uncao N die die diese
BCEX POAOB A die die diese

D den den diesen
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Ynok
1. Bbl He 3HaeTe, KaK Bam CAeAyeT NOCTyNUTb. 3asaiTe COOTBETCT-
= ®m pylowuh Bonpoc. Kak Obl Bbl OTBETMAM Ha NOAOOGHbLIH BOMpOC

YApaXKHEeHUA

cobeceanmka?
MpoaoaxaiTe:
A. Soll ich Sie heute morgen kommen, einen Tisch
anrufen? reservieren, einen Anzug kaufen,

ein Zimmer bestellen, nach Hau-
se gehen, alles zusammenpacken.

B. Ich glaube, Sie sollen
mich heute anrufen.

- 2. BamHpasuTtcs 6oabuie Apyras seib. Ckaxkute 310, Kakoi Bonpoc Bbl
!2 Obl 3aAaAKM HA mecTe cobeceanmka?

[poaoaxanTe:

A. Wie finden Sie diesen
Anzug?

B. Der da gefallt mir
besser.

das Hemd, die Hose,
das Kleid, die Wésche,
der Mantel, die Schuhe,
der Sportanzug.

3. Bam He HpaBuTCA Belb, KOTOPYIO Bam npeasaraiotT. [lonpocure

9! npumepuTbh APYryio.

cobeceanunka?

A. Wie gefallt Thnen dieser
Mantel?

B. Der ist nicht ganz das, was
ich brauche. Kann ich den da

anprobieren?

Kakoi# sonpoc Bbl Obl 3aAaAM Ha mecTe

[MpoaoaxaiTe:

der Anzug, das Kleid,
die’Jacke, die Hose,

das Hemd, die Wasche,
die Schuhe, das Kostiim.

@@® 4 Bbl He 3Haete, rae onaatuTb nokynky. Cnpocure 06 sTom. Kax 8bi
= ®  nponpocute, 4TOOLI Bam 3aBepHYAn BCE BMecTe?

A. Wo muld ich das Hemd
bezahlen?

B. An Kasse 5, bitte! Soll

ich das Hemd einpacken?

A. Packen Sie alles zusammen

fpoaoaxanTe:

der Mantel, der Anzug,
das Kleid, die Wasche,
die Schuhe, die Hose,
die Jacke, das Kostiim.
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Ypok

Py 5. BCTIOMHMTE AMAAOT M 3aNOAHWTE NMPONYCKM COOTBETCTBYIOWMMU
- -

CAOBaMM.

1. Zahlen Sie bitte an der 12. Wie Sie diesen Mantel? 3. Welche
haben Sie denn? 4. Wo muR ich den Mantel 2 5. Dieser Mantel

mir besser. 6. Soll ich alles ?

PN 6. BoccTaHoBUTe HeAOCTaloWMe MNPEAAOXKEHMS B ABYX BapHaHTax
= = AMaaora.

1 2.
S. Verzeihung! Wo kann man S. ! ?
einen Mantel kaufen? V. Im 3. Stock.
V. ) S. !
S. Vielen Dank! V. Was wiinschen sie bitte?
V. 4 S. .
S. Ich mdchte einen Mantel. V. Welche Grofle haben Sie?
V. 4 S. .
S. GroRe 50. V. Wie finden Sie diesen
V. ? Mantel oder den da?
S. Zeigen Sie mir bitte den S.
da. Der gefallt mir bes-
ser. Kann'ich den anpro- ?
bieren? V. Bitte. Der Mantel pal’t
V. . . lhnen gut.
S. Wo muB ich den Mantel S. 2
bezahlen? V. An Kasse 3. Soll ich alles
V. . ? zusammenpacken?
S. Ja, bitte sehr! S. !

MNposepbTe cedn!
Kakue BbipaXKeHUS Bbl YNOTPeOUTE, €CAM Bam HYXKHO:

y3HaTb, FA€ PACMNOAOXKEH HYXXHbIV Bam OTAEA
BbIOpATH Bellb

NONPOCUTL NPUMEPUTL

OMAATUTL U MNOAYHUTb NOKYMKY
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M3Y‘IMB mMmaTepHaa 3TOro 3aHATHA, Bbl CMOXKeTe:

Ypok

CTIPOCUTD, TAE TAE HAXOAUTCS KHMXKHBIA MarasmH
Y3HaTb, FA€ PACMIOAOXKEH HYXHbIl Bam OTAEA
0ObACHUTDb, KaKYIO KHUTY Bbl UileTe

Y3HaTb, FA€ MOXHO KYMWUTb ras3eTbi U XKypHaAbI

P €@ Boiyunte croBa u BbipaXeHHS K AMaAOTy

das Buch 6y:x
KHUra

Ist das thr Buch?
3T0 Bawa KHura?

die Buchhandlung 6y:xxaHanyHr Wo ist hier eine Buchhandlung?

KHMUXXHbIW -Mara3smH

suchen 3y:x3H
“ckaTb

das Lehrbuch re:pby:x
y4eBHUK

das Studium wry:anym
3aHaTus, yueba; usyyerue
erst 3:pcT

TOAbKO (He parblue)
gestern rmCcTIpH

BuUepa

technisch mxsHuw
TEXHUYECKUI

das Wort sopt

CAOBO

die Abteilung anTasdayrr
OTAEA, OTAEAEHMWE

das Fach ¢hax
npeAMeT; CNeLMaAbHOCTb

die Zeitschrift uanTwpngpr
KYPHaA

die Zeitung vaiTynr
raseta

lesen re:3sH

uuTaTh

teuer Tosep

AOpOTron

billig 6urmxb

Aeui€Bblit

A€ 3A€Cb KHUXKHbIM MarasmH?

Ich suche Herrn Scholz.

A vy rocnoaunHa Woasua.
Haben Sie ein Lehrbuch?

Y Bac ectb yuebHuk?

Rolf ist noch im Studium.

Poabc eute yuutcs (8 By3e).

Ich komme erst um 9 Uhr.

A npuay ToAbKO B 9 yacos.

Ich habe gestern Herrn Rot besucht.
4 HaBecTuA Buepa rocnoamHa Pota.
Man kann das technisch machen.
3TO TEXHUUYECKU MOXHO CAEAATh.
Er versteht kein Wort.

OH He MOHUMAET HKU CAOBA.

Diese Abteilung ist im 2. Stock.
JTOT OTAEA Ha 3-M 3Taxe.

Das ist nicht mein Fach.

T0 He MOS CMELIMAALHOCTb.
Haben Sie diese Zeitschrift?

Y Bac ecTb 3TOT XKypPHAaA?

Haben Sie Zeitungen in Deutsch?
Y Bac eCTb HEMeUKHe ra3ertbl?
Welche Zeitung lesen Sie?

Kakyto raseTy Bbl unTaeTe?

Die Biicher sind recht teuer.
KHuru AoBOABHO AOpOTHe.

Das ist sehr billig.
3TO OUYEeHb ABWEBO.
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Ypok

ﬂ O6paTuTe BHMMaHHne Ha (hopmy M ynoTpeGAeHHe CAOB

1. Mpeanor fir “3a

" ou

POAUTEABHOIO NaAexa:

die Abteilung flir Worterbiicher

, “BAS” (CM. ypOK 3, 3aHSTHE 2) MOXET UMETb 3HajYeHue

OTAEA CAOBapen

2. CAOBO “TOABKO” NEPEBOANTCS Ha HEMELIKU# S3bIK ABOSIKO B 3aBUCUMOCTH OT
AOMOAHUTEABHOMO 3HaueHus:

“toAbkO” (He BoAablue)—nur

“TOAbKO” (He paHblue)—erst

Ich habe nu

r 50 Mark.

Y MeHsi ToAbko 50 Mapok.
Ich bin erst heute gekommen.
A NnpyexaA TOAbKO CErOAHS.

3. Ha3paHust 93biKOB MO (POPME CXOXM C COOTBETCTBYIOWMMU TNPUAAraTeAb-
HbIMM, TOABKO MULWYTCA C 3arAaBHOM OYKBbI M BCErAa CPEAHEro poaa:

(das) Deutsch
(das) Russisch

HEMEUKHI A3biK
PYCCKHA A3bIK

deutsch
russisch

HemeuKu#
PYCCKNA

Ich spreche Deutsch. 51 roBopio No-Hemeukm (Ha HEMeLIKOM SI3biKe).
Ich brauche ein deutsches Buch. MHe Hy>Ha KHWUra Ha HEeMEUKOM A3biKe.

nl

3anomHuTe cAeaylommii cnoco6 croBooGpasosanus (1)

selbst+das Studium=das Selbststudium camoobpa3sosanue

das Buch+die Handlung Toproeas=die Buchhandlung kHWxXHbI MarasuH
die Wérter+das Buch=das Wérterbuch caosapb
das Fach+das Buch=das Fachbuch kHura no crieuraabHoCcTH
die Zeitung+s+der Kiosk=der Zeitungskiosk raseTHuinn Kuock

-X

a—a
Fachbuch
Abteilung
u—y
suchen
Buch
Lehrbuch
Studium
russisch
6—é
Worterbuch
Worterblicher

paxby:x
anTanAyHr

3y:X3H
by:x
Ae:pby:x
WTYIAHYM
pycHu

B&pTIPOY:Xx
B8pT3pbIO: X3P

e, eh,d—»> e
besten
technisch
gehen

nachst
nebenan

erst

gestern
Selbststudium
i—mn

Kiosk
Zeitungskiosk

MoTpenunpyiitech B YTEHUN OTACAbHBIX CAOB

63CT3H

TAXbHML

re:sH

H:XbCT

H3:63HaH

3:pcT

MCTIPH
33ALICTIWTY:AMYM

KUOCK
LIAATYHICKMOCK
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AUaAAOT

Verzeihung! Wo ist die
nachste Buchhandlung?
Am besten gehen Sie in die

Buchhandlung am Hegelplatz.

Sie wiinschen bitte?

Ich suche ein deutsches
Lehrbuch flir das Selbst-
studium.

Hier ist das neuste Lehr-
buch. Das haben wir erst
gestern bekommen.

Ich mdchte noch ein tech-
nisches Worterbuch.

Da gehen sie in die Abtei-
lung fur Fachblicher.
Haben Sie auch Zeitschrif-
ten in Russisch?

Nein, aber am Kiosk neben-

an gibt es russische Zeit-
schriften und Zeitungen.

pg In der Buchhandlung

¢apbariyHr! Bo: uct an
HI:XbCTD OY:XXaHAAYHI?

am O3CT3H reisH 3u: MH An
Oy:XXaHAAYHI aM Xe:raAbfAaLl
3M1: BIOHLSH OUT3?

MXb 3Y:X3 alH AOHYIC
Ae:pby:x ¢io:p Aac 39AbNCT-
WTY:AMYM.

XM:p MCT AQC HOHICTS Ae:p-
Oy:x. Aac xa:b63H BM:p 3:pCT
ACT3PH 63KOMAIH.

MXb MEXLTS HOX aHH T3Xb-
HUWSC BEPTIPOY:X

 AQ: T'e:3H 31: MH AM anTan-

AYHI hro:p haxbio:x3p.
Xa:03H 31: ayx LL@ATWPUGD-
TOH MH pycmu?

HakH, a:63p MM KNOCK HI:03H-
aH rM:NT 3C PYCULLD LIAHT-
WPWTIH YHT LIAATYHIIH.

Velimir Chiebnikov
Werke s
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ﬂ FpammaTuquKue NOACHEHUS

1. Bbl yKe NO3HaKOMMAMCh C NEPBLIM THMOM CKAOHEHUS NPUAAraTEAbHbIX-NOCAE
HEOMNpPeAGACHHOTO aPTUKAS (CM. ypOK 6, 3aHsTHe 2). PaccMOTpUM BTOPO# T
CKAOHEHMS NPUAATraTeAbHbIX—ITOCAE ONPEACAEHHOTO APTUKASR:

EanHcTBEeHHOE Ycao

Myx. poa XKeH. poa Cp. poa
N der alte Mann die alte Frau das kleine Kind
A den alten Mann die alte Frau das kleine Kind
D dem alten Mann der alten Frau dem kleinen Kind
G des alten Mannes der alten Frau des kleinen Kindes

MHoXecTBeHHOe YUCAD

Myx. poa KeH. poa Cp. poa
N die alten Manner die alten Frauen die kleinen Kinder
A die alten Manner die alten Frauen die kleinen Kinder
D den alten Mannern den alten Frauen den kleinen Kindern
G der alten Méanner der alten Frauen der kleinen Kinder

Takune OKOHYaHUS NMpUAaraTeAbHble UMEIOT NMOCAE OMPEAEAEHHOTO apTUKAs der
(die, das), ykasaTeabHoro mectonmenus dieser (diese, dieses), sonpocuteasHoro
mectoumenns welcher (welche, welches) 1 HekoTtopbix apyrux, a Bo
MHOXECTBEHHOM YMCAE MOCAE MPUTAKATEAbHBIX MeCToumeHnin mein, lhr v ap.,
a TaKkxe nocae otpuuanus kein u mecroumerms alle “Bce”.

2. Bl yxxe 3HaeTe, Kak 0Bpa3yeTCst POAUTEABHbIA NAAEXK CYILECTBUTEAbHBIX (CM.
ypok 4, 3aHsTue 1). ECAM Ke B POAUTEABHOM MAAEXE HEOBXOAMMO NOCTABUTL UMS
cobeTBeHHOE, ynoTpebasiemoe 6e3 apTUKAS, TO B TAKMX CAYHAsX MCMOAL3YETCSH
npeAAor von:

ein Buch von Schiller knura Wuarepa

CkAaoHeHnue (oxouqauun) NpUAaraTeAbHbIX NOCAe ONpeAeAeHHOro apTUKASA

EanHcTBeHHOE uncro MHoxecTBeHHOe YHCAO
Myx. poa  XeH. poa Cp. poa AAST BCEX POAOB
-e -e -e

OO0 >z
o
E
o
S
o
S
Oo>»2Z
o
3
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Ypok

@9 1.BbiHemoxeTeHaltTH TOrO, uTo MueTe. CkaXkuTe 06 3TOM cobeceanmky.
™ ®  Kakoii Bonpoc Bbi 6b1 3aAaAK Ha ero mecre?

NpoaoaxanTe:
A.Was suchen Sie? die Zeitung, das Wérterbuch,
B. Ich suche ein deutsches die Fachzeitschrift, das Lehr-
Buch, kann es aber nicht buch, die Zeitschrift, das
finden. ' Buch fiir das Selbststudium.

@@ 2. Bui xoture Kynuts caoBaps. Monpocute 06 37om cobeceannka. Yto
™ ™ 6bl BLI CKa32AM Ha MecTe cobeceannka?

IMpoaoaxaire:
A.lch méchte ein russisches neu, schén, klein,
Wérterbuch. gut, alt, billig,
B. Das ist das gréfte Worter- teuer.
buch. Es kostet 25,- DM.

@ ® 3. Bbl unTepecyerech TexHuueckoi AuTeparypo#. Ckaxure 06 3tom
™ ®  cobeceannky. Kakoit oTBeT Bbl bl AaAM Ha MecTe cobeceaHmKa?

. Ipoaoaxaitre:

'A. Ich brauche ein neues die Zeitschrift, das Lehrbuch,
| technisches Buch. das Wérterbuch, die Zeitung,
B. Da kann ich thnen dieses das Fachbuch, das Buch fir
neue Buch empfehlen. das Selbststudium.

@@ 4.Bac cnpawmsaiot, koraa Baw Apyr cosepuma BYepa TO MAM MHOe

™ ™ aeiictBue. OTBeTnTe Ha Bonpoc. 3aaaitTe Takoii xe Bonpoc.
Mpoaoaxaire:
/A.Wann ist er gestern anrufen (3), gehen (4),
igekommen? frihstlicken (7), zu Mittag

B. Er ist gestern erst um 8
{Uhr gekommen.

essen (4), zu Abend essen (9)
einkaufen (10).
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Q/ﬂ 5.BCnomMHMTe AMaAOr M 3anNOAHMTE NPONYCKM COOTBETCTBYIOWMMM

CAOBaMM.
1. Wo ist die Buchhandlung? 2. Ich suche ein Lehrbuch fiir das . 3.
Wir haben das Lehrbuch gestern bekommen. 4. Wo ist die Abteilung
Fachbicher? 5. Hier ist ein Zeitungskiosk.

@@® 6.Boccranosute

g

»

<v<wm

AHaAnora.

Verzeihung! Wo ist die
néchste Buchhandlung?

. Sie winschen bitte?

. Hier ist das neuste Lehr-

buch. Das haben wir erst
gestern bekommen.

. Da gehen Sie in die Abtei-

lung fiir Fachbiicher.
?

. Nein, aber am Zeitungskiosk

nebenan gibt es russische
Zeitschriften und Zeitungen.

Buchhandlung.

¢

. Am besten gehen Sie in die

Buchhandlung am Hegelplatz.
?

. Ich suche ein deutsches Lehr-

buch fiir das Selbststudium.

. Ich méchte noch ein tech-

nisches Worterbuch.

. Haben Sie auch Zeitschrif-

ten in Russisch?

HeAOCTallne MNpeAAOXeHUus B ABYX BapHaHTax

7.MNocTapaiitecb Bocnpon3BecTtu no namatu aumasor In der

lNMposepbTe cebs!

Kakue cAoBa 1 BbipakeHust Bbl ynoTpeOuTe, €CAM Bam HYXKHO:

CNPOCHTHL, FA€ HAXOAUTCH KHMUXKHbIM MarasmH
CMpPOCUTL, F'A€ PACNOAOXKEH HY>KHbIM BaM OTAEA
O6b9ICHMTb, KaKylo KHUI'Y Bbl HlleTe

Y3HaTb, rAe€ MOXHO KyNuTb ra3eTbl U XKypPHaAbl
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M3y4nB maTepran 3TOro 3aHATUsI, Bbl CMOXeTe:

Ypok

CKa3aTb, KaKue NPOAYKTbl BaM HYXHO KyNUTb
CNPOCUTb, CKOABKO CTOSAT NPOAYKTbI

Y3HaTb, FA€ MOXHO HaWTU HY>XXHbIA Bam TOBap
CKa3aTb, YTO Bam BOAbWE HAYErO HE HAA0

B € Buiyuute croBa u BbIpaXKEHHS K AMAAOTY

das Brot 6po:T
xneb

schwarz wsapu
UepHbIA

weifd Basic
6enblit

die Milch muabxp
MOAOKO

der Wunsch syHuw
XeAaHue

der Kase k3:33
chip

das Pfund n¢yHt
MOAKMAO

frisch ¢ppu

cBeXMi

das (Kilo)gramm kurorpam
(KnAo)rpamm

sonst 30HCT

KpOMe TOFo; MHaue

die Butter 6y73p

MacAO

das Ei.as

AALIO

die Wurst BypcT

Konbaca

die Bockwurst 6oksypcr
capAeAbka

das Obst o:nct

PPYKThHI

die Kartoffeln kaproarbH
KapToeAb

Ich esse Brot gern.
A Aobao xAeb.

Ich mochte ein Schwarzbrot.

S xoTeA Bbl uepHOro xaeba.

Ein halbes Weillbrot, bitte!
MoAoBuHY HBeaoro, noxaayicral
Trinken Sie Milch gern?

Bbl AloOUTE MOAOKO!?

Haben Sie noch einen Wunsch?
Bbl xoTUTE eule Y4TO-HNOYAb?
Milch und Kase sind gesund.
MOAOKO U Cbip MOAE3HbI AAS 3A0POBbS.
Ich méchte ein Pfund Kése.

51 xoTeA 6bl MOAKMAO ChbIpa.

Sind die Brotchen frisch?
ByAouku ceexune?

Ich mdchte ein Kilo Fleisch.
MHe knuaorpamm maca.

Haben Sie sonst einen Wunsch?
Ewe 4To-HNOYAb?

Er it sehr viel Butter.

OH eCT 04YeHb MHOMO MacAa.

Ich esse zum Frihstiick ein Ei.
51 cbeaalo Ha 3aBTpak sIALO.
Diese Wurst schmeckt gut.

JT0 KoAbaca BKyCHas.

Mochten Sie eine Bockwurst?
Bbl XOTUTE CapAEAbKY?

Essen Sie Obst gern?

Bbl AlobuTe DpyKTbI?

ich esse Kartoffeln gern.
A AOBAIO KAapTOWKY.
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ﬂ Oo6patuTte BHMMmaHue Ha hopmy M ynotpebGAeHUue CAOB

—_——

1. B nemeukom €3bike, B OTAMuMe OT pycckoro, caoBo Pfund obosHauaer
eAnHMUY Beca, pasHyio 500 rpammam:

tch méchte zwei Pfund Fleisch. MHe kunaorpamm msica.
2. CAoBO sonst ynotpebAdeTcst B AByX 3HaUEHUsX: “Kpome Toro” U “uHave”, “B
NPOTUBHOM CAyvae”:

Hat er sonst etwas gesagt?

OH ewe 4T0-HUOYAL CKa3an?

Wir miissen gehen, sonst kommen wir sehr spat nach Hause.

Mbl AOAXKHBE CefYac YTH, HHaue Mbl NPUAEM OUYEHDb MO3AHO AOMOM. -

3. lNpeanor von, Tpebyounin BCceraa AaTEABHOIO MaAexa, o3Havaet “ot”, “o”,
“c”, “n3” 1, Kak Bbl YXXe NO3HAKOMUAUCH B MPEAbIAYLLEM 3AHATUM, MOXKET UMETD
3HAYeHWe POAMTEABHOFO NaAexa:

Das ist ein Glickwunsch von meinem Vater.
OTO No3ApaBAEHUE OT MOETO OTLIA.

Wir sprechen von Lehrbiichern.

Mebi roBopum 06 yuebHUKax.

Er hat das Buch vom Tisch genommen.

OH B3SIA KHUTY €O CTOAQ. M T.A.

ﬂ 3anomumTe cAeAylolMe Cnocoobl CAOBOOOpa3oBanus (11 2)

schwarz+das Brot=das Schwarzbrot yepHbiin xAe6
weill+das Brot=das Weillbrot Geabiit xAe6
das Brot+chen=das Brétchen 6yaouka

D € norpennpyiitecs B urennu otaeabnbIx croB

a—a a—»s

schwarz wsapu Kase K3:33

halb XaAbil némlich HMAMXb
u—y 0—o0 ‘

Wunsch BYHUI Brot bpo:T

Wurst BypCT Obst o:nct

Pfund ngoyHT sonst 30HCT

Butter 6yTap Kartoffeln KapTohaAbH
6—é ei — ai

mochte MEXBTI weild Bavic
Brotchen b6pé:TxeH Weiltbrot Baicbpo:T

schon wé:H Ei ai
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Guten Tag! Sie wiinschen?
Ich méchte ein halbes
Schwarzbrot, drei Brot-
chen und Milch.

Noch einen Wunsch?
Was kostet der Kase da?
Das Pfund 4,- DM.

Ist der Kése frisch?

Ganz frisch.

Geben Sie mir 100 Gramm.
Bitte. Sonst noch etwas?
Noch ein Stiick Butter,
Eier und 200 Gramm

von der Wurst da.

Ist das alles?

Ja, das ist alles.

Das macht zusammen 9,- DM.

Wo sind hier Obst und Ge-
muse?
Da driiben bitte.

Im Lebensmittelgeschéft

My:T3H Ta:K! 3u: BIOHWIH?
MXb MEXBT3 akiH XaAbb3C
WBapLOPO:T, Apai 6pé:T-
XeH YHT MMAbXb.

HOX aiH3H BYHL?

BacC KOCT3T A3p K3:33 Aa:?
Aac ngyHT pu:p Mapk.
MCT A3p K3:33 hpmwi?
rauu ¢pmiu.

re:03H 3u: MU:P XYHASPT rpam.
OMT3. 30HCT HOX 3TBac?

HOX aiH WTIOK BYTap,

AMHIP YHT LBAA XYHAIPT rpam
(hOH A3p BYpPCT Aa:. '
MCT Aac anec?

Aa:, Aac MCT arec.

Aac MaxT Ly3aM3H HOMH Mapk.
BO: 3UHT XU:p O:NCT YHT I3-
MI0:33¢ ‘
Aa: ApK0:63H 6UT3.
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n I'paM/uaTuquKue NOACHEHHUA

1. Boi yXe 3HaeTe, UTO CYLECTBUTEAbHbLIE, SBASIOWMECH WUMEHaMMW Belec-
TBEHHBIMU, YNOTPEBASIOTCS 0BbIYHO 63 apTUKAS (CM. YPOK 3, 3aHaTue 3). ITo
NPaBMAO KacaeTCsi U TeX CAy4aeB, KOrAa NepeA TaKMM CyeCTBUTEAbHbIM CTOUT
cA0BO, 0bo3Havaouwee mepy: Gramm, Pfund, Glas, Flasche v ap. OaHako uHoraa
CYWECTBUTEABHBIE MOTYT UMETb ONPEABAEHHBIA APTUKAb B 3HAYeHMM “3TOT”,
“ToT":

Ich méchte ein Pfund Wurst. MHe noakuac koabachi.

Ich mdchte ein Pfund von der Wurst. MHe NoAKuAO Toin KoaBachl.

2. Bl yxe No3HaKOMMAMCH C ABYMSi M3 TpEX TUIMOB CKAOHEHWS NpUAAraTeAb-
HBIX—TIOCAE HEOMPEAEAEHHOrO apTUKASl (CM. YPOK 6, 3aHaTHe 2) u nocae
OfPEAEAEHHOTO apTUKAS (CM. ypoK 7, 3aHsiTue 3). PaccMoTpum TpeTwid Tun
CKAOHEHMS NPUAAraTeAbHbIX-6e3 apTUKAS:

Myx. poa XeH. poa Cp. poa
Ea. u. N alter Mann alte Frau kleines Kind
A alten Mann alte Frau kleines Kind
D  altem Mann alter Frau kleinem Kind
G alten Mannes alter Frau kleinen Kindes
Myx. poa Ken. poa Cp. poa
MH. y N alte Manner alte Frauen kleine Kinder
A alte Manner alte Frauen kleine Kinder
D  alten Mannern  alten Frauen kieinen Kindern
G  alter Manner alter Frauen kleiner Kinder

Takue OKOHUAHUS NOAYHAIOT NPUAArATEABHbIE, ECAM NEPEA HUMM HET HU APTUKAS,
HWM 3ameHaiowers ero cAosa. OcoBeHHO 4acTo 3TO UMEET MeCTO, KOrAa
fipUAaraTeAbHoe ynoTpebAseTca C imeHamm BellleCTBeHHbMM: guter Kdse, schones
Obst usw.

CkaoHenne (0KOKYAHMA) NpUAAraTeAbHbIX Ge3 apTHKAS
EAMHCTBEHHOE YUCAD MHOXeCTBEHHOE YUCAO

Myx. poa XeH. poa Cp. poa AAS BCEX POAOB
-er -e -es

H0C>2Z
&
3
&
&
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@@® 1. Bac cnpaumBaioT, XOTUTe AW Bbl 4T0-AMGO. OTBeTbTe Ha BoONpoc.
- -, -~ ~
3aaaiiTe NOAOGHBIN BONPOC CODECEAHUKY.

A. Haben Sie noch einen
Wunsch?

B. Ich mochte noch ein
(halbes) Pfund Wurst.

lpoaoaxainTe:
das Brot, die Kartoffeln,
-der Kéase, die Butter, das Obst,
das Gemiise, das Schwarzbrot,
das Weillbrot.

@® 2. Bamnpeanaraiot B3aTh 4TO-AHGO, HO Bam HpaBuTCs Apyroe. Ckaxure
-m - -
06 3ToM cobeceannky. Kakoii Bonpoc Bbl bl 3aAaAm Ha ero mecre?

A. Méchten Sie die Butter da?
B. Nein, ich nehme lieber die
hier.

[NpoaoaxkanTe:
die Wurst, das Brot, das Obst,
der Kase, das Gemlise, die Kar-
toffeln, die Brétchen.

@® 3.Bui npocute cobeceannka KynuTb 4TO-AHGO M 0OLACHSETE, NOYeMy
-m -,

3TO HaAO CAeAaThb.

Kénnen Sie heute Brot
kaufen?

Sonst haben wir zum Friih-
sttick kein Brot.

IMpoasoaxaiTe:
das Obst, die Milch, der Kése,
die Wurst, die Butter, der Saft,
die Brotchen (pl), das Schwarz-
brot.

@® 4. loBopT, 4TO BbI He AlOOMTe Kakoro-Aubo npoaykTa. Onposepruute
= ® 370 MHenne. YTo Gbl cKa3aa cobeceAHHK Ha Ballem mecte?

A.Man sagt, Sie essen Obst
nicht gern.

B. Doch, ich esse Obst sehr
gern.

MpoaonxawTe:
das Schwarzbrot, der Kase,
das Weiltbrot, die Wurst,
die Butter, das Gemlise,
die Kartoffeln, die Eier.
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ﬁ 5. BcnomHKTe AMAAOr u 3anoAHUTE TNIPONYCKU COOTBETCTBYIOIMHUMHU
CAOBaMM:

1. lchmdchte ein Weiftbrot. 2. Noch 200 Gramm von der da. 3. Was
kostet der da? 4. Haben Sie noch einen ? 5. Wo sind hier und
Cemlise?—Da bitte! 6. Ist der Kése ?

" 6. BoccraHoBUTE HeAoCTalowue NpeAAOXeHHUA B ABYX BapHaHTax
[ ] AHaAAOra.

1. 2.

V. Guten Tag! Sie wiinschen? V. ! ?

S. . S. Ich mochte ein halbes

V. Noch einen Wunsch? Schwarzbrot und Milch.

S. ? V. ?

V. Das Pfund 4,- DM. S. Was kostet der Kase da?

S. ? V. .

V. Ganz frisch. S. Ist der Kase frisch?

S. . V. .

V. Bitte. Sonst noch S. Geben Sie mir 100 Gramm,
etwas? V. . 4

S. . ) S. Noch ein Stlick Butter und

V. Ist das alles? 200 Gramm von der Wurst da.

S. . V. ?

V. Das macht zusammen 9,- DM. S. Ja, das ist alles.

S. 4 V. ?

V. Da driiben bitte. S. Wo sind hier Obst und

Gemise?
V.
@@ 7 ['locrapaiitect BocnpoussecTd no namatu auaror Im
= ®m | ebensmittelgeschaft.

Mposepbre ceds!
Kakue cAoBa M BbipaXkeHHs Bbl YNoTpebute, ecAM Bam HYXKHO:

CKa3aTb, Kakue MNPOAYKTbI BaM HYXHO KyMnnTh
CNPOCHUTb, CKOABKO CTOAT NPOAYKTHI

Y3HaTb, rae HaNUTH Hy>KHbII7| BaM ToOBap
CKa3aTb, YTO BamM B60AbILE HUYETO HE HAAO



MBY‘IMB MaTepHaA 3Toro 3aHATHUA, Bbl CMOXKeTe:

Lol T Saee]

yp() K CMPOCUTB, FAE HAXOAUTCS HY>KHbIA BaM MarasuH,
a B MarasuHe MHTEPeCYIOLIA BaC OTAEA, MONPO-—
CUTbLMOKA3aTb Ty AU UHYIO Belilb, OCBEAOMUTHLCS
O UeHe, OMNAaTUTL Bellb

LleAbl0 AQHHOTO 3aHATUSA ABASIETCSH:

@ "OBTOPHTL MAaTEPUAA MPEABIAYIIMX HYETBIPEX 3aHSITUIA ypOKa 7

@ POKOHTPOAMPOBATH, HACKOABKO XOPOUWO Bbl YCBOMAM 3TOT MaTepUa
EcAu Bbt MOXeTE BECTH Geceay, 3aNOMHHUAN CAOBA U FPaMMaTHUECKHe NOSICHEHUS,
TO NEPEXOAUTE K CAEAYIOWEMY YPOKY.
EcAM ke Bbl MCMbITHIBAETE 3aTPYAHEHUS B TOM MAU MHOM BOMNPOCE, TO NOBTOpHTE
MaTepu1an eule pas.

@ - Kakoii BONpOC HaA0 3a4aTh, YTOOLI NOAYHTL CACAYIOWNH OTBET.

1. Ol Warenh&user 6ffnen um 9 Uhr und schlieBenum 19 Uhr. 2. Da gehenSieam
besten ineine Buchhandlung. 3. GroRe 50. 4. In der Abteilung fur Fachbiicher. 5. Ich
suche ein deutsches Lehrbuch.

2. BcraBbTe 0AHO M3 CAOB, AaHHBIX cnipaBa. ObpaTuTe BHUMaHue Ha

9 c¢opmy crosa.
1. Ich kaufe in der Kaufhalle nebenan. gefallen
2! Vielen Dank fir lhre , Herr Miiller! packen
3. Der Mantel da mir besser. nebenan
4. Soll ich alles zusammen ? der Wunsch
5. Hier ist ein Zeitungskiosk. lieber
6. Haben Sie noch einen ? die Auskunft

® 3. OnpeaeAnTe, KakoW OTBeT CAeAyeT AaTb Ha AaHHble BOTPOCHI
= (Hanpumep: 1 - ¢).

1. Wo sind hier Obst und Ge-
mise?

2. Haben Sie auch Zeitungen
in Russisch?

. Wie gefallt lhnen der da?

. Was wiinschen Sie bitte?

. Wo ist hier ein Warenhaus?

. Ist das alles?

. Wo kaufen Sie Lebens-
mittel ein?

N O bW

TN oo

. Ja, das ist alles.

. Der geféllt mir besser.

. Da driiben.

. Nein, haben wir nicht.

. lch méchte einen Mantel.
In der Kaufhalle driiben oder
in einem Lebensmittelge-
schaft.

. Am besten gehen Sie zum
Alexanderplatz.
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Ypok
Q/! BbinoAHUTE ynpaXKHeHUs CHa4YaAa YCTHO, a NOTOM
NMUCbMEHHO.

A.was, wann, wer, wo?

1. Her r Werner hat gefragt, _____er uns anrufen kann. 2. Sie hat nicht gesagt,
______sie jetzt wohnt. 3. Wir méchten fragen, __ das Hotel ist. 4. Ich habe
den Ingenieur gefragt, _ das ist. 5. Der Vater hat nicht gesagt, ____ das
gekauft hat. 6. Der Journalist kann sagen, _ man geschrieben hat. 7. Fragen
Sie, er kommt.

B. erst, nur?

1. Martin soll heute ___ um 9 Uhr nach Hause kommen. 2. Wir haben leider
_ die GroRe 48. 3. Ich kann Sie __ heute abend anrufen. 4. Haben Sie
das Zimmer bestellt?—Man kann das Zimmer _____ morgen bestellen. 5. Soll
ich alles zusammenpacken?—Packen Sie __ den Mantel ein. 6. Im Kiosk gibt
es ____deutsche Zeitungen.

C.muB, kann, darf, soll?

1. Man ____ dort alles kaufen, was man braucht. 2. Hier _____ man nicht
rauchen. 3. Wo ___ man den Anzug bezahlen? 4. Haben Sie dieses Worter-
buch?—Man _____ bin der Abteilung fur Fachbiicher fragen. 5. ___ man die
Jacke anprobieren? 6. Man _____ihn anrufen, sonst kommt er nicht. 7.

man dort auch Blcher kaufen?—Nein.

D.MocTaebTe npuAaraTeAbhble M Hapeuust B CPABHUTEABHON CTeneHH.

1. Er kommt heute (spat). 2. Dieter spricht (gut) Deutsch als Monika. 3. Wir
essen heute (lange) zu Mittag. 4. Ich glaube, der Mantel da ist (kurz). 5. Er if3t
den Braten (gern) mit Kartoffeln als mit Gemise. 6. Ist das Hemd da nicht
(schdn)? 7. Die Hose hier ist (groR). 8. Rolf liest (viel) Fachbiicher als ich.

E. NMocraBsTe NpUAaraTeAbHblie U Hapeuus 8 HPEBOCXOAHOﬁ CTeneHu.

1. Der Rinderbraten schmeckt heute (gut). 2. Der Mantel da ist (groR). 3. Dieses
Woérterbuch habe ich (lange) gesucht. 4. Das Kleid da ist (schon). 5. Dieses
Lehrbuch ist (neu). 6. Kurt kommt morgen (spat). 7. Martin geht (schnell). 8. Das
Kind war (glucklich). 9. Erika spricht (gut) Englisch.
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Bd MoTpeHnpyATECh B 4TEHUN OTAEAbHBIX CAOB M NPEAAOXKEHHH

a,ah —a

alles arec
gefallen raghaneH
Kaufhalle kayghxare
halb XaAbfi
Fachbuch axby:x
zahlen La:AeH

ijje —u

lieber An:63p
schliel3en LWAWCIH
Lebensmittel A@:OIHCMUTIAL
Kiosk KMOCK
Milch MHAbXb
0—é& wno

offnen MOHIH
Grofe rpé:ca
Worterbuch BEpTIPOY: X
eu, au — o

neuste HOHACT?

Warenhauser

BA:P3IHXOM33P

ea—»s,e

erst a:pcT
Leben Ae:B3H
nebenan H3:63HaH
selbst 33AbMNCT
Lehrbuch Aepby:x
u,uh —y

Schuh wy:
suchen 3Y:X3H
Wunsch BYHLU
Wurst BypCT
Pfund noyHT
o—o

Brot bpo:T
Obst o:ncr
sonst 30HCT
i—rw

Blicher 6to:xep
driiben APr0:63H
fr pio:p

3arnoMHuTe, 4TO NPEAAOXKEHUS NOBeCTBOBaTeAbHbie (1), nobyanTeAbHble (2), a
TaKxe BONPOCUTEAbHBIE C BOMPOCUTEABHBIM CAOBOM (3) MMEIOT MOHUXKAIOWMIACS
TOH. BonpocuTeAbHble Npearokerns Ge3 BONpOCUMTEAbHOro cAoBa (4) umetoT
MOBbILLIAIOIWMACS TOH.

1. Ich kaufe lieber in der Kauf-

2. Wo'ist hier ein Warenhaus?

halle da drliben.

Ich mdchte ein Schwarzbrot.
Ich suche ein Wérterbuch.
Hier nebenan ist ein Zeitungs-
kiosk.

Dort gibt es Zeitschriften.

3. Zahlen Sie bitte an der Kasse!
Geben Sie mir 100 Gramm!
Gehen Sie am besten in eine
Buchhandlung!

Vielen Dand flr die Auskunft!
Keine Ursache!
Verzeihung!

Um wieviel Uhr offnen die
Warenhauser?

Welche Grofde haben Sie denn?
Wo ist die Abteilung fur
Fachliteratur?

Was raten Sie mir, Fred?

. Kann man dort auch Lebens-

mittel kaufen?

Kann I('{h den anprobieren?

Soll ich alles zusammenpacken?
Haben Sie noch einen Wunsch?
Sonst noch etwas?

Haben Sie auch Zeitschriften?
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nOCTapaﬁTer BOCMpPOU3BECTH, NOAL3YACH CACAYIOIIUM TMAGHOM!

1. Ich mochte einkaufen
2. Im Warenhaus

3. In der Buchhandlung

4. Im Lebensmittelgeschaft

ich mochte einkaufen. Was raten
Sie mir, Fred?

. Am besten gehen Sie in ein Warenhaus.

Dort kaufen Sie bestimmt alles.

. Um wieviel Uhr 6ffnen die Warenhauser?
. Sie dffnen um 9 und schlieffen um 19 Uhr.
. Ich danke Ihnen fir die Auskunft!

. Keine Ursache!

* k% %k

.Sie winschen bitte?

. Ich mochte einen Mantel.

. Welche Grofde haben Sie?

. GroRe 50.

. Wie finden Sie diesen Mantel oder den da?
. Der da gefallt mir besser. Kann ich den

anprobieren?

. Bitte. Der Mantel paft Ihnen gut.

* ¥ X

.Sie winschen bitte?
. Ich suche ein deutsches Lehrbuch fir das

Selbststulium.

. Hier ist das neueste Lehrbuch. Das haben

wir erst gestern bekommen.

. Ich mdchte noch ein technisches Worter-

buch.

. Da gehen Sie in die Abteilung fir Fach-

blcher.

* ¥ X

Ich méchte ein halbes Schwarzbrot, drei
Brotchen und Milch.

V. Haben Sie noch einen Wunsch?

S. Geben Sie mir 100 Gramn on dem Kase.
V.

S. Ja, das ist alles.

V.

Ist das alles?

Das macht zusammen 9,10 DM.
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Bbl y)xe 3HaeTe 4eTbipe KOPOTKMX AMaAOra Ha Temy “B mara3une”.
CoeAuHUTe UX BMeCTe B OAMH Anaror. CHavana pounTaiiTe ero, 3atem
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Heute geht Herr Smirnow einkaufen. Er braucht
vieles und fragt Fred Neumann, wo er einkaufen
soll. Fred sagt ihm, er soll am besten in ein
Warenhaus gehen. Dort kann er bestimmt alles
kaufen, was er braucht. Herr Smirnow geht in ein
Warenhaus, dann in eine Buchhandlung und in
ein Lebensmittelgeschaft.

Und wo kaufen Sie ein? Was brauchen Sie?

Erzdhlen Sie!

3TO Bbl YXE 3HAETE

1. KaK CnpocuTb, rae MOXHO
CA€AaTb MOKYMNKy

2. KaK y3HaTb, Koraa pabora-
tOT MarasuHsl

3. Kak nobaaroaapuTb 3a Cnpas-
Ky 1 OTBETUTL Ha BAaro-
AAPHOCTH

4. Kak CNPOCUTL, FA€ HAXOAUT-
C4d Mara3uvH

5. Kak y3HaTb, rae pacrnoAoXeH
HYXXHBIA BaM OTAEA

6. Kak MonpocUTb NPUMEPUTD

7. KaK MonpocHTb 3aBEPHYTb
NOKYNKy

8. KaK 0OLACHUTb, KaKyio KHUTY
Bbl MlLeTe

9. Kak cnpocuTb 0O LeHe

10.xak cka3aTb, 4TO Bam BOAbLIE
HUYEro He HAAO

11.KaK CcpocHTh, rae MOXHO Ky-
NUTb raseTsl

Wo kann ich einkaufen?
—Am besten gehen Sie in ein
Warenhaus.

Wann sind die Geschéfte getffnet?
—Die Geschéfte 6ffnen um 9 Uhr
und schlielRen um 19 Uhr.

Ich danke thnen fir die Aus-
kunft!

—Keine Ursache!

Wo ist hier ein Warenhaus?

—Dort driiben (Hier nebenan).

Wo ist die Abteilung fiir ...
(Fachbticher, Sportwaren usw.)?

—Im 2. Stock.

Kann ich das anprobieren?

—Natdrlich!

Packen Sie bitte alles zusammen!

—Bitte sehr!

Ich suche ein Wérterbuch.

—Hier ist das neuste Worterbuch.

Was kostet das Wérterbuch?

—32,- DM,

Das ist alles.

—Das macht zusammen 15,- DM.

Wo kann man Zeitungen kaufen?

—Am Zeitungkiosk nebenan.



Lieas ypoka
CucTemaTnsaums u nosropetne
MaTepuaAa W pasaena

;@vmpa ypoka.

B rOCTUH \ue,) B pectopane, B Marasute
W COABPXMT PSIA HOBbIX CAOB M BBIP@XEHMWI,
a TaKKe rpamMmMaTHUecKyio Temy
“Bo3BpaTHble FAArbAb”

2-e 3aHITHE BKAIOMAET CTpaunBeAqecxyuo
unrpopMaumo 0 HEKOTOPbIX ipaBUAax
noseseHis B obuwecTBEHHbIX MeCTax
3-€ 3aHATHE CAYXKT AA% 0606UIERNs, NoBTOpEHNS
1 KOHTPOASt U3yuenHoro sl paS&eAe MaTepuana

s o

Ypok

M 3y4ns AaHHbIW YPOK Bbi, lOBTOpUTE
M HeCKOABKO paciiMpmTe 3HaHWA MaTePHaAa BCEro Pa3AeAa
ycsonutTe CTpaHOBEAHECKYtO uH(bopmaumo
NPOKOHTPOAUPYETE, HACKOABKO XOPOLIO Bbl
U3Y4UAU maTepHaA |l pa3aera  moXkeTe AU Bbl
NpUCTYNaTsL K pabove HaA CAeAyiolier KHUIOWH
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M3Y‘IMB MaTepHai 3TOro 3aHATHA, Bbl CMOXKeTe:

vpo K NOCTaBMUTH MalIMHY Ha CTOAHKY
OTAATb BbIFTAAAUTBL KOCTIOM
' PeAynpeAuTb, 4TO Bbl CKOPO BepHeTech
NOMNpPOCUTb Pa3MEHSATb AEHbLIU

E Bbly‘lMTe CAOBa U BbipaXKE€HUS K AMAAOTY

fahren ¢a:psH

exaTtb

der Wagen sa:r+
(aBTO)MaWMHA; BaroH

parken mapkaH

CTaBUTb MaMHY HA CTOSHKY
sich befinden 31xs 63¢puHASH
HaXxOAUTBLCS

der Fahrstuhl ¢a:pwty:As
ANDT

warm Bapm

TENAbIA, rOpPAYni

kalt kassT

XOAOAHBI

die Rezeption pausntino:H
aAMUHUCTPaumns (B rocTMHULE)
bigeln 610:ra/bH

FAQAUTb, BbIFAQAMTD
erwarten 3pBapT3H

)KAATb, OXWAATb

der Besuch 633y:x
noceileHune, BUIUT, FOCTH

daBd aac
UYTO; YTODOL!

zuriick uyprok
Ha3aa, obpaTtHo

wechseln B3kcaAbH

MEHSITb; Pa3MEHSITH

genug raHy:k

AOBOABHO, AOCTaTOUHO

sich interessieren uHT3paCcH:paH
MHTEepeCcoBaTbCs

ich fahre bald in die BRD.
A ckopo noeay B8 OPI.

Haben Sie einen Wagen?

Y Bac ecTb (aBTO)MawWwMHa?

Darf man hier parken?

3Aecb MOXHO CTOSTh (NapkoBaThest)?
Wo befindet sich das Hotel?

['Ae HaxoAWUTCS rocTUHULA?

Der Fahrstuhl ist dort driiben.
AMMT Tam HaNpoTUB.

Es gibt kein warmes Wasser.

HeT ropsiuein Boabi.

Das Zimmer ist kalt.

Homep xoAoaHbIN.

Fragen Sie an der Rezeption!
CnpocuTe y aammHucTpartopal

Wo kann ich die Hose biigeln?
'ae MOXHO BbirAaAWTb Bplokn?
Wann kann ich Sie erwarten?
Koraa Bac MOXHO kaaTb?

Ich habe heute Besuch.

Y MeHS$t CeroaHs rocTu.

Sagen Sie, dal ich im Zimmer bin.
Ckaxute, uTo 9 B HOMepe.

Ich bin in 5 Minuten zuriick.

A BepHyCb uepes 5 MUHYT.

Konnen Sie 50 Pfennig wechseln?
Bul MoxeTe pa3mensiTb 50 ngpeHHUros ¢
Ich habe genug Zeit (Zeit genug).
Y MeHsl AOCTaTOUYHO BpeMeHHM.

Ich interessiere mich fiir Biicher.
S MHTepecyloCb KHUramu.
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Ypok
ﬂ OO6patute BHMUMaHUe Ha (hopmy U ynoTpeOAeHHe CAOB

1. Hapeuue genug MOXeT CTOATb Kak nepea CyWeCTBUTEAbHBIM, K KOTOPOMY
OHO OTHOCHTCA, TaK U MNOCAE HETO, HO OHO BCeraa CToUT NMOCAe APYTroro Hape-
Una:

Wir haben genug Zeit. Y Hac AOBOABHO BpeMEHM.
Wir haben Zeit genug. Y Hac AOBOABHO BPEMEHU.
Ich habe gut genug geschlafen. 51 AOBOABHO XOPOLLO CMaA.

2. Taaroa sich interessieren 8 oTAMYME OT PyCCKOro rAaroAa “MHTEpecoBaThcst”
“meeT ynpaeaeHue ¢ npearorom filir + A (B pycckom 3bIKe —NPeAAOXHbIN
naaex):

Ich interessiere mich fiir diesen neuen Wagen.
Sl MHTepPeCyIOCh 3TOW HOBOM MAIUMHOM.

3. CyulecTBuTeAbHbIE MYXKCKOMO 1 CPEAHEND poAad, OKaHuMBalowMecs Ha -(e)n, -
(e)r, -(e)l, BO MHOXECTBEHHOM UMCAE HUKAKMX CY(PUKCOB HE NPUHMUMAIOT; B
OTAEAbHbIX CAYHasiX OHU FIOAYYAIOT YMAQYT:

der Arbeiter — die Arbeiter das Fenster — die Fenster
der Wagen — die Wagen das Zimmer — die Zimmer
der Schliissel — die Schltssel  das Feuer — die Feuer

der Bruder — die Brider das Médchen — die Madchen

ﬂ 3anomHuTe caeaylommii cnocob cAoBoodpasosanusa (1)

park(en) + der Platz = der Parkplatz (aBTocTostka)
zuriick + kommen - zuriickkommen (Bo3Bpatatbcs)
das Zimmer + das Médchen = das Zimmermadchen (ropxuunas)

E lMoTpeHupy#Tech B HTEHMH OTAEAbHBIX CAOB

a—a ei — ai

kalt KanbT kleiner KASUAHIP
Wagen BairaH leider ARFIAID
Parkplatz rapknau i, ie—mu

Fahrstuhl Gaputy:Ab sich 3MXb
e,a—»>s Gericht rapnxsT
wechseln B3KCIAbH befinden 63¢pMHASH
Rezeption PaLSNLMOH interessieren MHT3PICUPIH
Getrank 3TP3HK i—10

u, uh —y bigeln 610:r9AbH
Besuch 633y:x zuriick LypIoK

genug F3HY:K zurickkommen  uyprokkomsH
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Ich habe
ein Zimmer bestellt

Bbt y>xe 3HaeTe, Kak CHATb HOMEP B FOCTUHULIE, KAKME BUABI YCAYT Bl MOXETE
NOAYUMTb U T. N. (CM. ypok 5, 3aHsTnst 1—3). M03HAKOMBTECh C HEKOTOPbIMMU

HOBbIMM BbipAXKEHUAMU K 3TON TeMme:

S. Fahre ich hier richtig
zum Hotel “Leipzig”?

P. Ganz richtig.

S. Wo darf ich meinen Wagen
parken?

E. Driben auf dem Parkplaz.

S. Wo befindet sich das Café?

E. Im |. Stock.

S. Wo ist der Fahrstuhl?

E. Gleich nebenan.

S. ich habe in meinem Zimmer
kein warmes Wasser.

E. Ich sage an der Rezeption.

S. Ich méchte meinen Anzug
biigeln lassen.

E. Lassen Sie bitte den
Anzug in lhrem Zimmer!

S. Ich erwarte Besuch. Sagen
Sie, daB} ich bald zurtickkomme.
Kénnen Sie bitte
eine Mark wechseln?

P. Bitte, ich habe genug Kleinfeld.
(ich habe leider kein Kleinfeld).

aips uxp xn:p pUXETUXL

LIYM XOT3Ab ASHNUMXbS

raHu puxsTHXb.

BO: Aaph MXxb MAAHIH Ba:raH
napKaH?

API0:63H ayh A3M NapKnAadl.

BO: 6G3(PMHAST 3uxb Aac kagha?
MM 3:PCT3H WITOK.

BO: MCT A3p (haipitTy:Ab?

FARFAXb H3:63HaH.

Mxb xa:63 M MarHIM LAM3ID
KaHH BapM3C Bac3p.

MXb 3a:r3 aH A3D P3LSMLIMOH.

MXb MEXBT3 MAFMHIH aHLIY:K
610:r3AbH AACIH.

AAC3H 34: ONT3 A3H

aHUY:K MH Wp3M LIMMIP!

Mxb 3pBapT3 633y:X. 3a:raH

3M:, AAC MXb 6aABT LIYPIOKKOM3.
k€HeH 31: GUT>

AMH3 MAPK BIKCIAbHY :
6MT3, Mxb Xa:03 raHY:K KARSHIEADT.
(Mxb xa:63 ARAAIP KakiH KASFHIEABT)

Taxue Pa3AeAb! Bbl MOXKeTe BCTPETUTL, YHTas MeHIo:

kalte (warme) Vorspeisen

XOAOAHbBIe (ropsiume) 3aKycku

Suppen : cynbl
(Fisch)Gerichte (pbibHbIE) BAI0A
Beilagen rapHupbl

Dessert (Nachspeisen) aAecept

leichte Kost AneTnueckune baoaa
Getranke HanuTKu

Spezialitaten pupmerHbie Baloaa
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ﬂ [ pammaTuyeckue NOACHEHUS

1. B HemeuKoM s3blke, Kak U B PYCCKOM, UMEIOTCA BO3BPATHbLIE FAArOAbl, HO B
OTAMUME OT PYCCKOro $3blKa, FA€ BO3BpaTHas 4acTuia -CA MUWETCS BCeraa
CAMTHO C FAAroAOM (Hanmpumep: “MHTEpecoBaTbca”, “yMbIBATbCR” M T. A,
BO3BpPATHOE MECTOMMEHMWE B HEMELIKOM A3bIKE MUILETCS PA3AEAbHO U U3MEHS -
€TCH M0 AMLIAM U YUCAAM!

Ich interessiere mich flir Wérterblcher.

A MHTepecyiocb CAOBAPSIMA.

Interessieren Sie sich fur Fachblcher?

Bbl MHTEpecyeTech CNeUManbHOM AUTepaTypon?
Wir interessieren uns fiir diese Zeitschriften.
Mbl MHTEpECYEeMCA 3THMMU XXypHaAaMM.

Sie interessieren sich fir Sport.

OHM UHTEPECYIOTCA CMOPTOM.

Kak Bbl BUAMTE, BO3BpaTHOE MecToumeHue sich ynotpebageTcs anwb B 3-m AuLe
€A. M MHOX. 4ucAa. B 1-M AMue MUCNOAb3yeTCs COOTBETCTBYIOWEE AUUHOE
MECTOMMEHME B BUHUTEABHOM Naaexe—mich 1 uns.

2. Bo3spaTHOE MECTOMMEHWE PACrOAAraeTcsi B MPeAAOXKeHUU 0BbIMHO MocAe
U3MEHAEMON YaCTH CKa3yemoro:

Das Warenhaus befindet sich neben dem Hotel.
YHuUBEpMar HaXOAUTCSl PSIAOM C FOCTUHULEA.
Mein Freund hat sich fur Sport interessiert.

MoW ApYyr MHTEPECOBAACS CMIOPTOM.

Befindet sich diese Abteilung im 1. Stock?

DTOT OTAEA HAXOAMTCS Ha BTOPOM 3Taxe.

Ecannoasexauiee Bbipa>XXeHO AUHBIM MECTOMMEHUEM, TO NDH OﬁpaTHOM nopsake
CAOB CHayaAa CTaBMTCH AMYHOE, a NTOTOM BO3BpPaTHOE MECTOUMEHME!

Als Student hat er sich fur Sport interessiert.
ByAyum CTyAEHTOM, OH MHTEPECOBAACH CMIOPTOM.

Cﬂpﬂ)KEHMe BO3BpAaTHbIX FAAroAoB

EAuHCTBEHHOE YUCAO MHOXeCcTBeHHOe YUCAD

ich interessiere mich wir interessieren uns
er interessiert sich Sie  interessieren sich

MoseanTeabHas dopma: Interessieren Sie sich mehr fir Sport!
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1. Bawero cobeceaHnka uHTepecyeT onpeaeseHHblid Bonpoc. OTeeTsTe
Ha Hero. Kakoii Bonpoc Bbl Obl 3aAaAM Ha mecTe cobeceaHuka?

ynpaxxHeHus

MpoaonxaiTe:
wo, sichrasieren—imBad, wo,
sich waschen—unter der
Dusche, wo, sich befinden—
im Warenhaus drilben

A.Wo befinden Sie sich?
B. Ich befinde mich im Hotel|

2. Cobeceanux cnpammsaeTt, koro Bbl Xaete. OtBetbTe emy. Kakoi

- - BOMpPOC Bbl Obl 3aAaAM Ha MecTe cobeceanunka?

lNpoaoaxariTe:
der Arzt, die Journalisten, der
Ingenieur, der Dolmetscher,
Herr Schneider, die Schwester,
Besuch.

A. Erwarten Sie jemanden?
B. Ja, ich erwarte einen
Freund. Er soll gleich
kommen.

@® 3. Cobeceannx cnpawmsaet, yem Bbl uHTepecyeTech. OTBeTbTe emy.
™ ®  Kaxoii Bonpoc Bbi Gbi 32AaAM Ha mecTe cobeceannka?

[1poaonxaitte:
die Fachblcher, deutsche Zei-
tungen, die Wérterblcher, die
Fachzeitschriften, der neue
Wagen, Musik.

A. Interessieren Sie sich
far Sport?

B. Ja, ich interessiere
mich sehr flr Sport.

@® 4. Bam Heo6x0AMMO pa3meHsTb AeHbrn. Monpocute 06 31om. Kakoii
™ ™  otBer BbI Gbl AAAM Ha MecTe coBeceaHuKa?

[MpoaonxaiTe:
1 Mark, 2 Mark, 50 Pfennig, 20
Pfennig, 20 Mark, 10 Mark, 3
Mark, 10 Pfennig, 5 Pfennig.

A.Kdnnen Sie bitte 5 Mark
wechseln?

B. Ich habe leider kein
Kleingeld.
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Q/ﬁ 5. BCnOMHMTe AMAAOr M 3aNOAHMTE NPONYCKM COOTBETCTBYIOUWMMMU

CAOBAMM.
1. Ich mochte meinen Anzug lassen. 2. Sagen Sie, daB ich bald . 3.
Wo ist ?—Gleich nebenan. 4. Wo das Café? 5. ich hier richtig

zum Hotel “Leipzig”?

@® 6. BoccraHoBuTe HeAocCTaoliMe TIPEAAGKEHHUS B ABYX BapUaHTax
m -

AMaaora.
2.
S. Fahre ich hier richtig S. ?
zum Hotel “Leipzig”? P. Ganz richtig.
P. . S. ?
S. Wo darf ich den Wagen parken?  E. Driben auf dem Parkplatz.
E. . S. 4
S. Wo befindet sich das Cafe? E. Im ersten Stock.
E. . S. ¢
S. Wo ist der Fahrstuhl? E. Gleich nebenan.
E. . S. .
S. Ich habe in meinem Zimmer E. Ich sage an der Rezeption.
kein warmes Wasser. S. .
E. . E. Lassen Sie bitte den
S. Ich mdchte meinen Anzug Anzug in lhrem Zimmer!
bugeln lassen. S. ?
E. ! P. Bitte, ich habe genug
S. Kénnen Sie bitte eine Kleingeld. (Ich habe
Mark wechseln? leider kein Kleinheld).
P. . '

2! 7. MNocTapaiitech Bocnpou3secTH 1o namati avasor Ich habe ein
Zimmer bestellt. '

MNMposepbTte cebs!
Kakue BbipaXKeHHs Bbl ynoTpeOuTe, eCAM Bam HYXKHO:

MOCTABUTb MailitHy Ha CTOSAHKY
OTAATb BbIFAQAUTb KOCTIOM
NpeAynpeAuTb, YTO Bbl CKOPO BepHETEeCh

nonpocuTb pa3MeHﬂTb A€HbI'N
15% Lo ' ORA



8 3aH ﬂ I Me 2 M3y‘lMB mMmaTtepHaA 3TOro 3aHATHR, Bbl CMOXKeTe:
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Vpo K YCBOMTb M3AOXKEHHYIO B TEKCTE MHPOPMALIMIO
BbINOAHWUTb KOHTPOAbHbIE YTNIPAXKHEHMs!
3aMOMHUTb HEKOTOPbIE CAOBA W BbIpaXKeHHs
3HaTb NpaBKMAA NoBeAeHus B obwecTse

O6 06WenpUHATLIX HOPMaX MOBEAEHUS M NIPaBUAAX XOPOLIero
TOHA B CTPAHAX HEMELIKOTO A3bIKa

C Tex nop, Kax CywecTBYIOT AIOAM, CyWeCTBYIOT WU Ofl—
peaeAeHHble NpaBuAa MOBEAEHUS, XOTS B pa3Hble BpemeHa M
Y Pa3sHbiX HAPOAOB OHWU 3HAUYUTEAbHO OTAMHAIOTCH APYr OT
Apyra. Hawa coBpemeHHas XW3Hb C ee OBYCAOBAEHHbBIM
TEXHUKOW OBICTPbIM PUTMOM B 3HAUMTEAbBHON CTENeHu
U3MEHMAA HEKOT A >KeCTKue NpaBuaa xopouleroTosa. OAHako
3TUMPABUAA B TOM MAM UHOM BUAE MPOAOAXKAIOT AENCTBOBATD,
M Mbl CAEAYEM UM Ha paboTe 1 B NOBCEAHEBHOW XW3HH, B
0BLWecTBEHHbIX MecTax U B oTnycke. OCobeHHO BaXXHO 3HaTb
3TU MPABMAA, KOTAA €AELb 3a MPaHULY, U HE TOALKO 3HaTb, HO
U YMETb MX CODAI0AATD, YTOOLI HE HapyLWaTb OBblYaeB CTpaHb!
UNPUHATHIX B HEM HOPM NoBeAeHns. MHOM e U3 NpuBeAeHHbIX
HUXe NpaBuA obLine AAS BCex eBPONeNCKUX CTPaH, HEKOTopble
XapaKTEePHbI AULLb AAS CTPAH HEMELIKOTO si3biKa.

lMpusetcTBne. MyXunHbl NMepBbIMU 3A0POBAIOTCH C XKEH-
UIMHAMM, MOAOABIE C MOXKNABIMU, COTPYAHMKN C HAYaAbHUKAMM.
KTO BXOAMT B NomelleHue, NepBbIM MPUBETCTBYET APYIHX:
MY>X4MHA BCEX MPUCYTCTBYIOWMX, XEHLMHA TOXEe, B TOM
HUCAE Y MYXKHUH, HAHAABHMK BCEX HAXOASILMXCS B MOMELIEHUM
MOAYMHEHHBIX. [1pK 3TOM XEeHWMHAM pa3pelaeTcs CHAET,
MY>KUMHBI AOAXHbI BCTaTb. [1puBeTCTBUE CONpoBOXAaeTcs
PyKOMOXaTuem: XXEHLWKHbI MOAJIOT PYKY My>KYMHAM, CTap-
WHE MAQALIMM, HAYAABHWUKM MOAYUHEHHBIM. ECAM KTO-AMBO,
HapYWKB 3TOT MOPSIAOK, NPOTATMBAET PYKY AASI PUBETCTBUS,
€€ CAeAYeT NoxaTb. ECAM BCTpeyaloTcs ABe Napkl, TO CHavaAa
NOXUMAIOT APYF APYTY PYKY XEHWWHbI, 3aTeM >KEHWMWHbI
MY>XUMHaM, a 3aTemM MyxuuHbl. Koraa xossieBa aoma
NPUBETCTBYIOT rOCTEN, TO CHavaAa X03sMKa NpPoTArMBaeT

6/4} PYKY FOCTIO-)KEHUIMHe, 3aTeM TOCTIO-MYX4YMHE, a MOTOM
~ 1 X035iMH AOMa NPUBETCTBYET NPUOHLIBIUMX B TOM Xe nopsiake.
A 32 CTOAOM MAM B rpyTIne rocTei NOXUMAIOT PYKY BCEM NO
o4YepeAu, HaunHas C PAAOM cuasiero (cTosiwero). MpuHaTo

\& NPUBETCTBOBaTb B AhTe HEBOABWON FOCTUHULIBI UAK

4 AOMA,KOIAd BXOAWUWb B HETrO, HO HE B YHUBEPMAre UAK
)/ obuwectseHHOM TpaHcnopTe. MNpUHATO NpUBETCTBOBaTHL
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MaccaxupoB, 3aX0Asl B Kyre, a Takxe coceaa (coceaky) no
KPECAY B camoAeTe. He NpruHATO NPMUBETCTBOBATL B KPYMHbIX
FOCTMHMUAX, & TAKXKE MIPU BXOAE B PeCTOPaH, HO HYXXHO
NO3A0POBAaTLCS C NOCETUTEASIMU, KOTOPBIE YXKe CHAST 3a
CTOAMKOM, 32 KOTOPbii Bbl COBUpaeTech cecTsb. [puunsaro
NPUBETCTBOBATb, BXOAS B nomMeiterue (610po, KOMHaTy
OXXMAAHWA U T. M.), a TAKXE B CEABCKOW MECTHOCTH, BCTpeuan
KOr0-AMBO, B TOM YMCAE U HE3HAKOMOT O HeAOBEKa.

3nakomcTeo. OCHOBHOE MPaABWMAO 3HaKoMCTBa (mpea-
CTaBAEHMS) MAACHT: MY>KUNHY NPEACTaBASIOT XeHluHe, boree
MOAOAOro BoAee cTapuwemy, NOAYMHEHHOTO HauaAbHUKY. B
OBlLeCTBE AOATOM XO3iMHA AOMa ABASIETCS MO3HAKOMMTb
rocteit Apyr ¢ Apyrom. [pu 3TOM x03MH AOMa OGbIUHO
rosopuT: Darf ich vorstellen? uan Darf ich bekannt machen?
Herr und Frau A.—Herr B., Frau B. B kauecrse otBeta
06b1uHO roBopsT: Freutmich, Sie kennenzulernen! uau (Sehr)
angenehm! VHoraa 6biBaeT AOCTaTOYHO NPOCTO CAerka
MOKAOHWUTBCS.

PectopaH. [lepBbim B 3aA peCTOpaHa BXOAMT MYXXUMHA, 3aTem
XeHwmHa. ['1py BeIxoAe U3 pecTopaHa NepBoi MAET XKEHLIMHA,
3aTeM MY>KYMHA, KOTOPBIR AOAXKEH OTKPbITh e ABepb. [pexae
UEeM KEHWMHA CAAET, MYX4UMHA AOAXKEH MOAOABUHYTb ei
cTyA. OPUUMaHT NoAaeT MEHIO CHAYaAa XeHlIMHe, 3aTem
MYyXUuHe MAM 0BoMM cpasy. 3aKa3 aeaaeT MyxuuHa. Bce
roToBble BAIOAQ, @ TaKXKe HAMMTKW NoAaloTCa cnpasa. baoaa,
13 KOTOPbIX MOXKHO BbIBUPaTh, NOAAIOTCS cAeBaA. OBA3aHHOCTD
MY>KUMHbI TONPOBOBaTL BUHO, MPEXAe YeM O(PULMAHT HaAbET
ero B bokanbl.

Teatp. KuHo. B rapaepobe MyXunHa NOMOraeT XeHuuHe
pa3aeTbCs M caaeT NaAbTo. [loka XeHwMHa NposepsieT, B
MOpSIAKE AM €€ TYaAeT, My>KUYMHA MOXEeT KyNuUTb NPorpammy.
[prBOAUTL Ce69 B NOPSACK B 3PMTEABHOM 3aAe, TaK Xe Kak
M B pecTopaHe, He MPUHATO. MyXuuHa MNepBbiM BXOAUT B
3PMTEAbHbI 3aA TeaTpa MAM KWMHO, a BbIXOAMT BCAEA 3a
KeHWMnHOR. ECAM MecTa pacrionoXeHbl B CepeArHEe psiAa,
PEKOMEHAYETCH 3aHATb MX HECKOALKO paHblie, 4Tobbl He
TPEBOXUTb YKe CUAALIMX. ECAU NPUXOAUTCH MATH Yepes Pea,
FAE YXKe CUMAST, TO NPOXOAST AULIOM K CHASILLIMM, KaXAblit pa3

15°
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rosopsi: Gestatten Sie?—Danke! 3annmas mecTa, My>xunHa
OTKMABIBAET KPECAO U NOCAE TOTO, KaK XEeHLIMHA CeAQ, CAAWTCS
cAeBa oT Hee. [ToCAe CNEeKTAKAS My>XKUIMHA OAEBAETCS NePBbiM
(KaK 1 B pecTopaHe), a 3aTem NoMoraeT OAETLCS XeHWmHe.
OH AOAXEH TaKxKe MPOBOAMTL >KEHLIMHY AOMOW, CMPOCHB:
Darf ich Sie nach Hause bringen?

O6wecTBeHHbIH TpaHcnopT. [py Bxoae B aBTODYC (Tpamsan,
METPO M T. 11.) My>XXUMHA NPONYCKaeT XeHuMHy Bnepea. Ho oH
BbIXOAUT NEPBbIM U MOMOTAeT XKeHIUMHE COATU. MICKAIDHeHHe
AEAQETCH B MOE3AAX AAABHErO CAEAOBAHMS, A€ MyXUWHa
BXOAMT MEPBLIM, UTODbI 3aHATb MECTO. Y XOAS U3 KyTle, NPUHATO
npowatbcs: Auf Wiedersehen! uan Gute (Weiter)Reise! Ha
YAULE C OKMBACHHBIM ABUXKEHUEM MYXUMHE CAGAYET UATH C
Kpalo TpoTyapa, eCAM MPU 3TOM XEHLWMHA 1 OKAXKETCH CAeBa
OT MYXUMHbI. TO, 4TO NPUHATO YCTYNaThb MECTa XKEHWMNHAM U
NOXUAbIM AIOASIM, CaMO COBOM pasymeeTcs. |

Moaapxy. LIBeTbl AApST He 3aBEPHY ThIMM, OCTAAbHBIE NMOAAPKH
B KPacuBOM ynaxkoske. [p1HATO, 4TO OAAPOK pa3BopaumnsaioT
OBbIYHO B MPUCYTCTBUM AQpALIErO U BAAroAapaT CAOBamu
Danke schén! nau Vielen Dank! Ha obuaesx, cBaabbax u
ApYruMx OOAbWIMX TopXecTBax OGbIYHO yCTpauBaeTcs
CNeUMaAbHbIA CTOA, Ha KOTOPLIA KAQAYT MOAAPKK C NMUCbMOM
MAM BUBMTHOM KapTOUKOM C TeM, 4TODbI 10B6MASIp (HOBODpauHbie)
mor{An) NoTom NobAaroAapuTb Aapswero. T0 AEAAeTCH B
TeueHne 10—14 aHeir nocae t0buaes (ceaabObl). Nokynas
NOAAPOK, XEAATEeAbHO 3HATb BKYC M HAKAOHHOCTU YEAOBEKA,
KOTOPOMY Bbl  COOMpaeTech 4TO-AMBO AapuTb. [lpu 3ToMm
CAAYET MOMHMUTB, UFO HE CTOMMOCTDb MOAAPKA ONpeAeAsieT
€0 LUeHHOCTb; HEAAPOM B HEMELIKOM $i3biKe eCTb MOCACBULIA:
Kleine Geschenke erhdlten die Freundschaft. “MaaeHbkue
NoAapKM COXPaHAIOT APYXBY”. ECAM Bbl NPOCTO MAETE B rOCTH
K 3HAaKOMOMY, TO AOCTaTOYHO MPUHECTHU ByKeT LBETOB MAU
OYTBIAKY BMHA, @ TaKXXe CAaAOCTH AeTam. He pekomeHayeTcs
AapuTb GeAblX UBETOB (M Xpu3aHTeM) NOXMABIM AIOASIM, a
TakKXe KPacHbIX P03 3aMy>XHeWl >XeHlumHe. ECcAn Bbl AapuTe
KHUTY, TO HAAMUCb PEKOMEHAYETCS AeAaTh He Ha Camom
KHUre, a Ha OTAEAbHOW KapTouke.
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o 1.071BeTbTE HA CA€AYIOliHE BONMPOCHI MO COAEPXKAHHMIO MPOYUTAHHOrIO.

1. C KaKow 3Moxon pa3BUTUS YEAOBEYECKOro OBWEeCTBa CBA3AHO NOABAEHME
MpaBuA noBeAeHust (XOpoLero ToHa)? 2. AKTYaAbHO AW CODAIOAEHME MPABMA
xopolero ToHa B Hauwle spems? 3. KTo 3aoposaeTcst nepsuim? 4. [ae NPUHATO
NPUBETCTBOBATbL APYT APYTa, a rae He NpuHaTo? 5. B kakom Nnopsiake NpuHATO

3HAKOMMTb NPUCYTCTBYIOWMX APYT C APYrom?

@ 2.Onpeseante, NpaBUAbHBE AU CACAYIOWIME CYXAeHUS (OTBeTbTe: Aa—

= Her).

. 3aKa3 B pecTopaHe AeAaeT My>KUuHa.

naccaxxmpamu.

O

3aTeM OAeBaeTCH CaM.

. Bx0ASl B XOAA FOCTUHMLL (peCTOpaHa) NPUHATO 3A0POBATLCS.

. [pyt NpUBETCTBIMM KEHWMHBI NOAAIOT PYKY MYyXUMHaM.

. OMUMAHT NoAAET MEHIO CHaYaAa MYXUMHE, MOTOM XEHLINHE.,

. [pox0AUTb Yepe3 psia CUASILLMX 3PUTEAEH CAEAYET CIIMHOM K HUM.
JKeHLKnHa BXOAUT NepBOW B 3pUTEAbHBIN 3aA (pecTopaH).

. anHﬂTO 3A0POBATHCA C NOCETUTEAIMU, YXKE CUASALWLNMM 32 CTOAUKOM.
. Yxoas n3 Kyne BaroHa, NpmMHATO NpowaTbCs C OCTaBWMUMHNCH TaM

. Nocae okoHYaHKA CniekTakAs MYXK4MHA MOMOraeT XeHUnHe OAeTbCH, a

9 3.01BeTbTE Ha BONPOCHI, NCNOAB3YA YKa3aHHbie CripaBa CAOBA.

1. Bam koro-anbo npeactasuamn. “To Bbl
AOAXHBI CKa3aTb?

2. Bam uto-Anb0o noaapman. Kak Bbl AOA-
XKHbl MoBAaroAapuTh?

3. Bol npuexaAn Ha MECTO Ha3HaueHUs!.
Y470 Bbl FOBOpUTE, YX0AS U3 Kynie?

4. Bui BxOAUTE B AUMT XKMAOTO AOMa.
Y710 Bbl roBOPUTE!?

5. Kakux UBETOB He CAEAYET AapHTL!

a.
b.
c.

rote Rosen

Vielen Dank!

Freut mich, Sie kennen-
zulernen!

Gute Reise!

Guten Tag!

@ 4. Ckaxure, koraa (B KAKMX CAy4asiX) Bam CAAyeT CKa3aTh CAeAylomHne

dpassbl.

. Gestatten Sie? — Danke!

. Darf ich bekannt machen?

. Gute Reise!

. Freut mich, Sie kennenzulernen!
. Darf ich Sie nach Hause bringen?

U b W=
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ypo K NPOKOHTPOAMPOBATb, HACKOABKO XOPOLWO Bb
yCBOWUAM MaTepHan Il pasaena
€CAU Bbl BbINMOAHUTE YNpaxHeHus 6e3 ocoboro
TPYAQ, 3HaUMUT LieAb paboTbl AOCTUTHYTa '

MPOBEPLTE CEBA!

@ |. 3anomHMAKM AK Bbl, KAK NPON3HOCATCSA CAOBa  ¢hpasbi?

1. Kakoe CAOBO MMEET MHYI0 AOATOTY YAAPHOIO CAOBA, YeM OCTaAbHbIE CAOBA

AQHHOM KOAOHKM?

schlafen raten
Braten Halle
Wecken lieber
Wohnung driiben
genug Hose

Geschaft sollen
finden besser
Grofe gefallen
Kasse Pfennig
Mantel - Obst

2. Kakoe cA0BO umeeTt YAapeHue Ha UHOM CAOore, Hem OCTaAbHble CAOBaA AAHHOW

KOAOHKH?

Dusche Frihstlick
Nummer Schlissel
Taxi Augenblick
Wasche Rechnung
Kiche Anzug
Hunger Friseur
Ober Mittag
Ware Fenster
Mantel Schnitzel

storen
lassen
kénnen
stehen
schlielben
frithstlicken
rasieren
stellen
offnen

3. Kakoe npeaAroXeHue “meeT MHOe HanpasBAeHMe ABMXKEHUA TOHa, “Hem

OCTaAbHbl€ NPEeAANOXKEeHUS AQHHO# KOAOHKH?

Wo ist hier ein Warenhaus?

Welche GroRRe haben Sie denn?
Was raten Sie mir?

Wo liegt das Zimmer?

Ist es recht so?

Was kénnen Sie uns empfehlen?
Wann ist die Gaststatte gedffnen?
Wann kann ich den Anzug abholen?
Was mochten Sie bestellen?

Zahlen Sie bitte an der Kasse!
Vielen Dank fur die Auskunft!
Soll ich alles zusammenpacken?
Geben Sie auf DM 15,- heraus!
Bestellen Sie bitte ein Taxi!-
Bitte, kommen Sie herein!
Wecken Sie mich um 6.30 Uhr!
Flllen Sie das Formular aus!
Herr Ober, bitte zahlen!
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ﬁ I1.3anOMHUAM AW Bbl FpaMmaTHUECKHe NOSCHEHUs?

BbinoAHute ynpaxHeHus cHa4dasa yCcTHoO, a 3atem NMCbMeHHO,

1. PackpoiiTe CKOOGKM H NOCTaBbTE CAOBO B COOTBeTCTBYIOWeH chopme.

A. 1. (Dieser) Wohnung ist sehr schén. 2. Wohnen Sie auch in (dieser) Hotel? 3.
Erbesuchtoft(dieser) Gestatte. 4. In (dieser) Warenhaus gibtes viele Abteilungen.
5. (Dieser) Anzug geféllt mir besser. 6. Kénnen Sie (dieser) Arzt anrufen?

B. 1. Ich habe heute (kein) Taxi bestellt. 2. Jetzt hat er (kein) Sekretérin. 3. Wir
haben (kein) Salat bestellt. 4. Im Lebensmittelgeschéft gibt es (kein) Obst. 5. Wir
haben (kein) Zimmer frei. 6. Ich kann (kein) Dolmetscher finden. 7. Hier ist (kein)
Milch.

C. 1. Wir haben Schnitzel mit Kartoffeln (bestellen). 2. Haben Sie dieses Zimmer
(nehmen)? 3. Wer hatden Anzug bligeln (lassen). 4. Er hatschon zu Mittag (essen).
5. Wann haben Sie heute (frithstiicken)? 6. Haben Sie einen Tisch (reservieren)?

D. 1. Dasistein (gut) Worterbuch. 2. ich kaufe in der (neu) Kaufhalle ein. 3. Gehen
Sie in ein (groBR) Warenhaus! 4. Sie hat ein (schon) Kleid. 5. Das gibt es nur in der
(technisch) Abteilung.

E. 1. Im Warenhaus (kdnnen) man alles bekommen. 2. Hier (dirfen) man nicht
rauchen. 3. Man (sollen) ihn heute abend anrufen. 4. Man (einkaufen) dorf gern.
5. Wo (miissen) man den Mantel bezahlen? 6. Man (diirfen) hier nicht parken.

2. AONOAHKTE NPEAAOIKEHUS.

A.1. Da ist unsere neue Sekretarin.—Wie heilt 7 (der,die, das) 2. Wie
gefallt Ihnen der Anzug da?— ____habe ich schon gesehen. 3. Haben Sie mein
Formular? liegt auf dem Tisch. 4. Diese Jacke gefalit mir nicht. Ich mdchte
____da.5.Woistunser Dolmetscher? _____ war in der Halle. 6. Da ist Dieter.
Mit ___ warich in Leipzig.

B. 1. Helgaspricht _____ Spanisch als Thomas. (gut) 2. Das Warenhausist___
als die Kaufhalle. (groR) 3. Ich trinke Tee als Kaffee. (gern) 4. Sie liest____
Zeitschriften als ich. (viel) 5. Wo soll ich einkaufen?—Am ___ gehen Sieinein
Warenhaus. (gut) 6. Die Gaststatte ist gleich um die Ecke. (nah)

C.1.lch ___ einTaxi bestellt. 2. Wann _____ Sie nach Berlin gekommen? 3.
Wo ___ Sie Englisch studiert? 4. Sie das Formular ausgefllltz 5. Wir
__Herrn Neumann nicht gefunden. 6. ______erins Hotel zurlickgekommen?
7.1ch __den Anzug noch nicht bezahlt.
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@ !li. Buiyunan An Bbl cAoBa 1 Bbipaxenusi? Bcero ux 6b1n0 572!
-

1. Kakoe cAOBO umeeT MHOE OOUlee 3HAYEHHUEe, HeM OCTaAbHbIE CAOBA B AQHHOM
KOAOHKe?
Obst frei Anzug vor
Brot kurz Mantel von
Salat fang Hemd an
Gemlse genug Schuh auf
Braten grofy Groe neben
Fisch klein Jacke nachst
Flasche schnell Wasche Uber
Eis warm Hose unter
Kartoffeln kalt Kleid in
2. BcTaBbTe COOTBETCTBYIOLIEE CAOBO U3 YKa3aHHBIX B CKOOKaXx.
1. Ich gehe jetzt in eine Gaststétte. ich habe Hunger.

(nattirlich, ndhmlich, nebenan)
2. Wir mochten einkaufen. Was Sie uns?

(raten, bestellen, bekommen)
3. Kann man ein Zimmer fir morgen ?

(bezahlen, wahlen, reservieren)
4, Sie sich immer mit kaltem Wasser?

(waschen, schneiden, bligeln)
5. Wann mochten Sie abreisen?

(gleich, keinesfalls, bestimmt)
6. Kénnen Sie bitte 50 Mark ?

(herausgeben, bezahlen, wechseln)
7. Wo darf ich meinen Wagen ?

(stellen, parken, erwarten)
3. Kakasa u3 ¢hpa3 He COOTBETCTBYET AOrHHECKOMY X0Ay Geceab?

a. Was kostet die Wohnung? 4. a. Bitte die Haare schneiden!
b. Bitte, kommen Sie herein! b. Das macht DM 10,-.

c. Ist die Wohnung noch frei? . Ist es recht so?

a. Ich brauche ein Einzelzimmer. 5. a. Haben Sie schon gewahlt?
b. Ich nehme das Zimmer. . Mit Salat oder Gemiise?

c. Was kostet es pro Nacht? . Ich méchte Rinderbraten.
a. Bitte sehr! 6. a. Was wiinschen Sie bitte?
b. Verzeihung, haben Sie Feuer? . Welche GréRe haben Sie?
c. Stort es, wenn ich rauche? . Ich mdchte eine Jacke.

O oo 0T w0
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4. Kakune 3 yKa3aHHbIX CMPaBa CAOB He MOT'YT COMETATbCS C AAHHBIM rAaroaom?

1. bestellen ein Taxi, ein Zimmer, ein Hotel, einen Tisch

2. stbren den Freund, den Arzt, den Besuch, den Parkplatz .

3. reinigen einen Mantel, Schuhe, einen Anzug, ein Kleid

4. suchen ein Buch, eine Jacke, ein Hemd, einen Besuch

5. gefallen die Wohnung, das Zimmer, der Wunsch, das Hemd

6. erwarten das Studium, den Anruf, den Arzt, den Besuch

7. sich befinden der Fahrstuhl, die Kasse, das Formular, das Hotel

8. zusammenpacken den Mantel, das Hemd, den Anzug, den Gliickwunsch

5. Kak Ob1 Bbl 0OTBETHAN Ha CAeAYIOlIME BONPOChI? AAS OTBeTa BbIOepuTe CAOBa,

AaHHblIe cnipasa.
1. Wo befindet sich die Kaufhalle?

2. Stort es, wenn ich rauche?

3. War kein Anruf fir mich?

4. Wann kann ich den Anzug abholen?

5. Soll ich alles zusammenpacken

6. Nehmen Sie Braten?—Nein ich esse Fisch.

vor

gleich

da driiben
lieber
keinesfalls
genug
doch

ja
bestimmt
nebenan

heute abend
da driiben

stimmt so!

bitte sehr!
das ist alles

lieber
erst
sonst

6. Kakue BOMPOCHI HAAO 3aAaTh, 4T0ob6bBI MOAYUNTL CA€AylOLIKe orBeTbl?

1. Zahlen Sie an der Kasse! 2. ich habe GroRRe 48. 3. Ja, das ist alles.4. Ich mochte
einen Anzug. 5. Ein Pfund von dem Kése kostet 5,- Mark. 6. Am Zeitungskiosk
neebenan gibt es russische Zeitungen. 7. Ich nehme Rinderbraten mit Kartoffeln
und Gemise. 8. Hier ist leider schon besetzt. 9. Die Warenh&user 6ffnen um 9
Uhr. 10. Gehen Sie in eine Gaststatte mit Selbstbedienung. 11. Das macht

zusammen DM 25 -, 12, DM 60,- mit Friihstiick.
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3TO Bbl Y)KE 3HAETE

I'pammamqecxue SIBA€HUSA, KOTOpbI€ Bbl U3YHUAHU

BO3BpaTHble FAQrOAbl.

MopsiAKOBblE YUCAUTEABHDIE.
HeonpeaeAeHHbI apTUKAD.

O XN R WD
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CKAOHEHME MMEH NPUAAraTeAbHbIX.
CreneHn CpaBHEHUS NMPUAAraTeAbHbIX U HapeUHH.

CKAOHEHME AMUYHBIX MECTOMMEHMA.
YxazaTeAbHble mecToumenus dieser u der.
. HeornpeaeAeHHO-AMUHOE MeCTOMMEHKE man.
. MpeaAorn ABOAHOIO yNpaBAEHUS.
. Ja, nein 1 doch B oTBeTax Ha Bonpoc.
. Be3AmuHble NPEAAOXKEHNS C MECTOUMEHUEM €s.
. Mpuuactve 1l Kak MMeHHas 4acTb CKa3yemoro.
. MprAaTOUHBIE NPEAAOXKEHHNS YCAOBUS C COIO30M wenn.

Mpoweatuee Bpems raaroaa (nepdgekr).
MoaaabHbie raaroasl kdnnen, sollen v raaroa lassen.

Bonpocs! 1 BbipaXkeHusl, KOTOpbie Bbl MOXKETe ynoTpeomnTb

Haben Sie Zimmer frei?
Was kostet das Zimmer pro Nacht?
In welchem Zimmer wohnen Sie?
War kein Anruf fir mich?
Hat jemand nach mir gefragt?
Was bekommen Sie?
Wann kann ich den Anzug abholen?
Ist es recht so?
Gibt es im Hotel einen Friseur?
Ist die Wohnung noch frei?
Wo kann ich schlafen?
Was kénnen Sie mir empfehlen?
Ist die Gaststatte gedffnet?
Ist der Platz frei?
Haben Sie Feuer?
Stort es Sie, wenn ich rauche?
Haben Sie es nicht kleiner?
Kénnen Sie 10 Mark wechseln?

‘fas raten Sie mir?

darf ich de- *Magen parken?

Einen Augenblick!

Machen Sie die Rechnung fertig!
Bestellen Sie ein Taxi flir 7 Uhr.
Bitte die Haare schneiden!

ich mochte einen kleinen Imbif3.
Keinesfalls!

Herr Ober, die Speisekarte, bitte!
Herr Ober, bitte zahlen!

Hier ist leider schon besetzt.
Bringen Sie bitte ein Schnitzel.
Das geht.

Stimmt so!

Vielen Dank!—Keine Ursache!
Natirlich!

Verzeihung! (Verzeihen Sie!)

Ich komme gleich zurlck.
Sagen Sie, daB ich da bin.

Das ist alles.

Geht in Ordnung!

Auf Wiedersehen! Gute Nacht!
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K uurareaio

MTaK, Bbl 3aKOHUMAM PabOTy HaA KHUIOM. Bbl NOAYYMAM 3A€MEHTapHbIE 3HAHMS
HEMEULIKOFO A3blKa, KOTOPbIE AAAYT BaM BO3MOXKHOCTb A€AQTh NEepPBbie Warv npu
MOE3AKE 3a rpaHuLy MAM KOTAa Bam NPUAETCS NPUHUMATL MHOCTPAHLEB B HalleM
CTpaHe: NO3HaKOMMTLCA, KPATKO PacckasaTb 0 cebe, OCTaHOBUTLCS B rOCTUHULE,
NoeCTb, CAEAATb HEOGXOAUMBIE NOKYNKU. Bbi CMOTAK yxe YBeAnTbCs, 4T Adke
cAoBapHbii 3anac B 600 CAOB Aa€T BO3MOXXHOCTb BblPa3uTh AOBOABHO MHOFOE M
HE TOAbKO B NPEAEAAX AaHHbIX B KHUIE Tem MoBCeAeHeBHOro obieHus. YMeAo
MOAb3YSICh 3TMM MAaTEPHAAOM, Bbl B COCTOSIHUM BECTH IAEMEHTapHYIo Geceay.
HecKoAbKO MHa4e A@AOC OBCTOUT CO CAYLIAHMEM: Bbl HE MOXKETE HAAEATBCS Ha TO,
4TO COBECEAHNK BYAET NPUAEPXKMBATHLCS M3YYEHHOTO BamK 13bIKOBOTO MaTeprasa.
Tem He meHee Tenepb Bbl 3HAKOMbI MU C BO3MOXHbIMM OTBETaMM Ha BallM BONPOCHI
W Bonpocamu cobeceaHnKa K Bam, MCXOAS U3 ABHHOW CHUTYaLMu.

Bbi oBAaseAn 6a30BbiMH 3HaHMAMM B OBAACTH FpamMMaTHKK. Bbl MoXKeTe ckasaTb,
YTO AEHCTBHME COBEPLIAETCH CEHYaC UAM COBEPLIMAOCH B MPOLUAOM, BbIPA3UTD
CBOE OTHOWEHHE K AEHCTBHIO (KaK >KeAATEABHOMY, BO3MOXHOMY), Ha3BaTb AULIO
MAM MPEAMAT, BbIPa3HTb Ka4eCTBO MPEAMETa, a TakXkXe CPaBHUTb KayecTBO
IPEAMETOB WMAWM NPM3HAKM AEHCTBMA. Bbi MoxeTe ckasaTb, NPU Kakux
06CTOSITEALCTBAaX COBEPLIAETCS ACHCTBUE (KOTAQ, rA€e, Kak), 3aAaBaTb BOTIPOCHI,
BblpaxkaTb NoBy>XAEHHE M MHOTOE ApYTOe.

EcTb An Tenepb ocHoBaHMe yTBepXaaTb, YTO Bbl M3YUMAM HEMELKMHA SI3bIK?
KoHeuHo HeT. Bbl HaxoAMTECb He B KOHLE Mpouecca OBAAAEHWSI HEMELKHUM
A3bIKOM, a Yy HOBOTO Hadana. Beab Bbie3xas 3a rpaHuuy, Bbl BbINOAHSIETE
ONpeAEAEHHbIM KPYT 3aAayv; BEAEHHE NepPeroBopoB, NoCeleHMe BLICTABKH MAM
(pMpMbI, NOE3AKA NO CTPaHe .C 03HAKOMMTEABHOM LeAblo, yuacTue B paboTe
KOH(pepeHunH, CMMNO3HUYMa, CTAXKMPOBKA M T.A. AASI 3TOro BaM NOHAAOGHTHCS
HamHOTo 6oAee OOUWIMPHBIF CAOBapHbIA 3aM1ac, YeM TOT, KOTOPbIM Bbt OBAAAEAH.
Ero HakonaeHne AOAKHO MATH 1O HOBbIM AASI BaC Temam: ropoa, paboumii AeHb
M A€HDb OTAbIXa, PA3roBop Mo TeaeoHy, NyTewecTB1e, NOE3AKa 3a rpaHuLy,
y4acTue B KOH(epeHunH, noceuleHne pupmbl, SpMapku u HeKoTopbie Apyrue. A
AASL TOTO, YTOObI YMETb BECTH Beceay B 3THX BoAee CAOXKHbIX CUTyaUMsIX, Bam
MOHAAOGUTHCH PSA TPAMMATUYECKMX TeM, C KOTOPbIMU Bbl €llle He 3HAKOMBbI.
OBAaAETb 3TUM MAaTEPHAAOM Bbl CMOXKETE, €CAM Bbl C TAKUM >KE NPUAEXKAHHUEM
M3YUMTE CACAYIOLYIO KHUIY cepun “HemMeukmnit a3bik Ara Bcex”—"KHury aas
npoaAoAxXaioumx”.

M ewe oAMH COBET: He OTKAaAbiBaWTe B CTOPOHY 3Ty KHUrYy, a NOBTOpsiiTe
M3A0XKEHHDIW B HEM MaTePHaA TaK 4aCTo, Kak TOAbKO 3T0 6yAeT BO3MOXHO. Beab
B A3bIKE HETYETKMX MPaHMLL KaKAOE HOBOE rpamMMaTHYECKOE IBAEHHE CTPOUTLCS
Ha YK€ 3HaKOMOM, KaXXAOE HOBOE CAOBO B TOH MAM MHOR Mepe CBSI3aHO C yxe
M3BECTHbIM. [103TOMY CUCTEMATUYECKOE MOBTOPEHHE YKE N3Y4EHHOrO—3aA0T
BalMX AGAbHERLIMX YCTIEXOB.
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'pammartuka

M3yueHHble BAMU rpammaTHUecKne iBA€HHS, NpeAcTaBAeHHble B
BMAE ONpeAeAeHHbIX CTPYKTYp (MoAeAeit NpearokeHui)

1. BbipaxkeHue COCTOSIHUS AW ACHCTBUS, He HaNPaBAEHHOTO HAa APyFoe AMUO
(npeamer)
OB6513aTEAbHDIE YAEHDI NPEAAOXKEHMS:
: 1. Moarexalee
t 2. Ckasyemoe
Ich komme.
Das Kind schlaft.
Er fahrt nicht.
Wer kauft ein?
S Reisen Sie ab?
' Entschuldigen Sie!

‘ 2. BblpaxkeHHe COCTOSHMSI MAM AEHCTBMS, HaNpPaBAEHHOTO Ha APYroe AMLO
(npeamer)
Ob93aTeAbHbIE YAEHBI NPEAAOXKEHHS:
1. Moaaexaluee
2. Ckasyemoe
3. AONOAHEHME B BUHMTEABHOM NaACXKe
Sie hat einen Bruder.
“Ich fille das Formular aus.
' Er hat das Zimmer gemietet.
: Es gibt keine Speisekarte.
Gibt es einen Deutschkurs?
Bestellen Sie bitte ein Taxi!

3. Bblpa)keHne COCTOSIHUS AMLIA MAW MPEAMETA, OTOXKAECTBASIEMbIX C APYIHM
Avuom (npeameTom)

Obs3aTeAbHbIE YUAEHBH NPEAAOYKEHUSE:
1. lMoarexalwee
2. Ckasyemoe, COCTOsILEE U3 FAArOAA-CBA3KM t UMEHHOM YacTH B
MMEHUTEABHOM flasexe
] Das ist Martin.
‘ Erist Arzt.
’ Ich heifRe Thomas.
Mein Name ist Peter.
Was sind Sie?
Wie heiflen Sie?
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4. BblpakeHMe COCTOSIHMSI MAM AEHCTBUS, OTHOCSLIErOCS K APYTOMY AWMLl
(npeamery)
Oba3aTeAbHbIE YAEHDI NPEAAOKEHUS:
1. Moanexawee
2. Ckasyemoe
3. AonNoAHEHHWE B AATEABHOM MaAEXe
Ich danke Ihnen.
Das Zimmer geféllt mir.
Das Mittagessen hat uns geschmeckt.
Der Anzug paf3t lhnen nicht.
Hat er dem Studenten geholfen?

5. BbipakeHHe COCTOSIHMSI MAM ACHCTBMSl, HalpaBA€HHOTO Ha APYroe AMLO
(nMpeameT) M OTHOCAWETOCS K APYFOMY AMLY (NpeameTy)

Ob69a3aTeAbHbIE YAEHbDI MPEAAOKEHUS:

1. Noanexauee

2. Ckasyemoe

3. AONoOAHeHUe B BUHUTEAbLHOM MNasexe

4. AONOAHEHHE B AATEALHOM NaAexe
Die Hausfrau bietet mir Kaffee an.
Er hat uns den Schlissel gegeben.
Zeigen Sie mir das Wérterbuch!

6. BblpaxkeHHe COCTOSHMS HMANM AEHCTBUS, CBSI3AHHOIO C APYTMM AMLIOM
(npeametom)

Obs3aTeAbHBIE YAEHDI MTPEAAOKEHMS:
1. Moanexsauiee
2. Ckasyemoe
3. AonoAHeHHe C NPeAroromM
Er spricht mit dem Ingenieur.
Wer hat nach mir gefragt?
Lesen Sie von diesem Arbeiter!

7. BbipaXkeHHWe COCTOSIHMS MAW AGHCTBMS, ONPEAEASeMOro NPOCTPaHCTBOM,
BpeMeHeM AN APYTMMM 0OGCTOSTEABCTBAMH

O6s13aTeAbHbIE YAEHDBI IPEANOXKEHUS:
1. Moaaexailee
2. Ckasyemoe
3. O6CTOATEABLCTBO
Das Hotel liegt dort.
Ich kann morgen nicht kommen.
Wo essen wir zu Abend?
Gehen Sie nach Hause!
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8. BoipaxceHne COCTOSIHUSE MAM ACHCTBHMS, HanNPaBAEHHOTO Ha APYroe AMUO
(NnpeameT) 1 CBA3aHOTO C KAKUM-AMGO AMLIOM (peameTom)

Obs3aTeAbHbIE YAEHDI NPEAAOKEHHS:

1. Moanexatee

2. Ckasyemoe

3. AonoaHenne B BUHUTEABHOM NaAexe

4. AOnOAHEHHE C NPEAAOTOM
Ich lade Sie zum Geburtstag ein.
Jemand hat mich nach lhnen gefragt.
Interessieren Sie sich fiir Fachb{icher?

9. BblpaXceHue COCTOSIHUSI WAM AGHCTBUS, HANPaBACHHOTO HA APYFoe AMLO
(npeameT) 1 oNpeAeASEMOro NPOCTPaHCTBOM

Obs13aTeAbHbIE YAEHDI MPEAADKEHUS:
1. Noarexaluee
2. Crasyemoe
3. AONOAHEHHE B BUHMTEABHOM MaAeXxXe
4. O6CTONTEALCTBO MECTa
Ich lege das Formular auf den Tisch.
Lassen Sie die Hemden im Zimmer!

10. BsipakeHue COCTOSIHMS MAM ACHCTBMSAI, XapaKTEpPU3yemoro HaAUuMem
npu3Haka

/

O6s3aTeAbHbIE YAEHBI PEAAOXKEHHSE:
1. NMoanrexawee
2. Ckasyemoe, COCTOsIILIEE U3 FAArOAA-CBSI3KH M MMEHHOM 4acTH,
BbIPaXXEHHOW MpUAAraTeAbHbIM MAK npmqacmeM
Die Eltern sind gesund.
Das ist schon.
Der Tisch ist frei.
Ist das Zimmer bestellt?
Sind Sie einverstanden?

11. BbipaxkeHne COCTOSIHMA MAW AelicTBuS, XapaKTepu3yemoro HaAnimem
MpU3HaKa U OTHOCHWETOCH K APYromy Auuy (npeameTty)

Obs3aTeAbriblie YAEHbI NPEANOKEHMS:
1. Noanexawee
2. Cka3syemoe
3. AonoAHeHne B AaTeAbHOM Nasexe
4. O6CTORTEALCTBO
Es geht mir gut.
Das Essen hat uns gut geschmeckt.
Wie geht es thnen?
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CaoBa 1 BbipaxkeHusi

M3y‘leHHble BamMy CAOBa U BbipaKeHusl NOBCEAHEBHOIO 06MXOAa,
npeAcTaBAeHHble B BUAEe ONnpeAeAeHHbIX Tem (paBAeAOB)

O6pamenue

Herr ...
Frau ...
Kollege...
Genosse...

MNpeacTaBAenne

Wie ist lhr Name?
Wie heilden Sie?
Sagen Sie bitte, wer ist
dieser Mann?
dieser Kollege?
Darf ich vorstellen?
Herr...-Frau...
mein Mann
meine Frau
Das ist Herr...
Sehr angenehm!
Darf ich mich vorstellen?
Ich heilRe...
Mein Name ist......
ich komme aus RuBBland.
Ich komme als Journalist.
auf Einladung.
zum Studium.

MpuBetcTBUE

Guten Tag!

Guten Morgen!

Guten Tag!

Guten Abend!

Herzlich willkommen!
Willkommen in Berlin!
Freut mich, Sie zu sehen!
Wie geht es lhnen?
Danke, es geht mir gut.

Tocnoaun ...

locnoxa...

Tosapwmit ... (Ha 3aBoae, B 6i0po)
Tosapwi...(K YAeHy napThm)

Kak Bawa dammans?
Kak Bac 308yT?
CkaxunTe, NOXAAYHCTa, KTO
3TOT My>X4MHa?
3TOT TOBapuiL?
PaspewmTe npeacTaBuTh?
locrnoaumn...-locnoxa...
MOW MY>X
Most XeHa
DTO roCcrnoAuH...
Ouenb npuaTtHo! (Ouetb paal)
Pa3peumTe npeactaBUTbLCS?
Mens 30BYT. ..
Mos pammuans (Moe ums)...
A npuexan us Poceum.
Sl Nnpuexaa Kak XypHaAMCT.
Mo NPUrAALIEHHIO.
Ha y4eby (CTaxxmpoBKy).

3aaBcTByiTe!

Aobpoe yTpo!

Aobpbiit AeHb!

Aobpbiii Beuep!

Ao6po noxanosaTb! C NpUE3AOM!
Aobpo noxxkarosats 8 bepann!
Paa Bac BuaeT!

Kax Bbl noxusaete!?

Cnacubo, xopoLo.
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MpowaHue

Auf Wiedersehen! Ao cBuaanms!

Gute Nacht! CnokoiHo# Houm!

Alles Gute! Bcero xopouero!

GriiRen Sie Ihre Kollegen! MMepeaaiiTe NPUBET BaLMM KOAAETaM!
Ihre Frau! Baluen >xeHe!
thren Mann! BailemMy Myxy!
thre Eltern! BalLIMM POAUTEANIM!

Mpuraawenue

Darf ich Sie fur...einladen?

ich komme gern.

Vielen Dank fir die Einladung!
Palt thnen diese Zeit?
Einverstanden.

Ich kann leider nicht kommen.
Kommen Sie herein!

Legen Sie ab!

Nehmen Sie bitte Platz!
Besuchen Sie uns bald wieder!

Mpocvba
Bitte!
Darf man?
Kénnen Sie mir helfen?
Bitte, geben Sie mir...
sagen Sie mir...
zeigen Sie mir......
bringen Sie mir...
Darf ich rauchen?
Platz nehmen?
Entschuldigen, ich kann
lhnen leider nicht helfen.
Ich helfe Thnen gern.

bAarosapHocTs

Danke (schon)!

Bitte schon!

Ich danke lhnen fur die Ein-
ladung!

Vielen Dank!

Danke sehr!

Keine Ursache!

Pa3pelunTe BaC NPUrAaCHTL Ha.....¢
51 OXOTHO TIPHAY.

Boabwoe cnacubo 3a npuraauierue!
70 Bpems Bac yCTpanBaeT?
CoraaceH.

K coXaAeHHIo, i He MOTY NPUATH.
BowauTe!

Pa3aeBaiTech!

CaauTech, noxanyncra!

MpHx0AUTE K Ham ONsiTb!

Moxaay#ncra!
PaspewmTe?
Bbl He MOXETE MHe FloMOUb!
MoXkaAyHCTa, AQHTE MHE. ...
. CKaXMHTE MHE......
NOKAXMUTE MHE. ...
... NPUHECHUTE MHE......
PaspelmTe 3aKypuTb?
CecTb?
MN3BUHUTE, HO K COXKAAEHUIO S HE MOTY
BaM NOMOUb.
S OXOTHO Bam NOMOTY.

Cnacubo!
Mo>xany#cTa!
bAaroaapio Bac 3a npuraaiwenme!

Boabllioe crnacubo!
OrpomHoe cnacubo!
He 3a uTo!
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M3BuneHne

Entschuldigen Sie!

Verzeihen Sie!

Entschuldigung!

Verzeihung!

Entschuldigen Sie, daf} ich store.
Verzeihung, ich mul} aber.gehen.

Coraacue

Ja.

Gut.

Das ist so.

Einverstanden.

Ich bin einverstanden.

Ja, das geht.

Sehr gern.

Das ist mir recht.
" Ganz richtig.

Das gefallt mir.

Hecoraacue, oTkas

Nein.

Das ist nicht so.

Nein, danke.

Nein, leider kann ich nicht.

Da bin ich mit lhnen nicht
einverstanden

Das gefalit mir nicht.

Mo3ApaBAeHMs), NoXxeAaHus
Ich gratuliere Ihnen
zum Jubildum!
zum Neuen Jahr!
zum Feiertag!
zum Gerburtstag!
zum Tag der Einheit!
Ich wiinsche lhnen Gesundheit!
Gluck!
viel Erfolg!

Meine besten Glickwiinsche zum...

Frohe Weihnachten!
Alles Gute im Neuen Jahr!
Danke, gleichfalls.

M3ButuTe!

Ipocrure!

M3sunure!

Mpocture!

M3BuHUTE, 4TO NomMeLan (Bam).
MN3BUHKUTE, HO 9 AOAKEH UATH.

Aa.

Xopouwo.

JTO Tak.

Cornacen.

A coraace.

Aa, 3To BO3MOXHO (XopoLo).
OxoTHo.

Mne 3To oueHb yaobHo.
CosepuieHHo BepHo.

ITO MHe HpaBMTCS.

HerT.

ITO He Tak.

HeT, cnacubo.

HeT, K coxaAenuio, s He Mory.
A B 3TOM C BaMM He COrAaceH.

ITO MHE He HPaBWTCS,

Mo3apasasio (Bac)

C 106nreem!

¢ HosbiM roaom!

C Npa3AHUKOM!

C AHEM poxaeHusi!

C AHem EamnHcTBal
XKenaio Bam 320poBbst!

cyacTba!

ycnexoBs!
HauAyulme nosapasaeHms C......
CuactanBoro poxaecrtsal
Bcero xopoiero 8 HoBom roay!
Cnacubo, 1 BaM TaKxe.

241
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Bpems

wann?-—ijetzt Koraal—Ttenepb
gleich cenvac (>xe)
heute CeroAHs
morgen 3aBTpa
gestern Buepa
abends BEYEPOM, NO Bevepam
morgens YTPOM, NO yTpam
tags AHEM, AHAMMH
nachts HOUbIO, MO HOYaM
um...Uhr B...4acoB

Er kommtum...Uhr.
Wie spéat ist es?
Esist... Uhr.
halb sieben.
ein Viertel vor neun.

ein Viertel nach acht.

flnf vor halb drei.
zehn nach halb drei.
finf vor sechs.
zehnnachelf.

Ist es wirklich so spat?

in welchem Jahr?

im Jahre 1952

Wann {In welchem Jahr) sind

Sie geboren?

Ich bin im Jahre ... geboren.

AeHbru

DM (Deutsche Mark)

S (Schilling)

Pfennig

Was kostet das?

Das kostet 34,50 DM.

Was macht das?

Das macht ... DM.

der Geldschein

das Geldstiick

das Kieingeld

K&nnen Sie bitte 100 Mark
wechseln?

Ich glaube, das geht.

Leider kann ich das nicht.

OH npmaeT B...4acos.
KoTopbiit yac?
(Cenuad)... 4acos.
NOAOBHMHA CEABMOTO.
6e3 ueTBEpTU AEBSITD.
4€TBEPTb AEBATOrO.
ABaAUATb NATH TPETHErO.
6e3 ABaALATH TPM.
6e3 naTH WecTs.
AECSATb MUHYT ABEHAALIATOTO.
Heyxean Tak nosano?
B Kakom roay?
8 1952 roay
Koraa (B kakom roay) Bbl poaMamncChb?

A poanacsa B ... roay.

mapka {OPF)

WMAAMHE (ABCTpUS)

NgPeHHUr

CKOAbKO 3TO CTOUT?

270 cTouT 34 mapku 50.
CkoAbko € MeHs?

C Bac ... Mapok.

AGHeXHbIN 3HaK (Kyniopa, 6aHKHOT)
MoOHeTa

MeAOUb (MeAKasi MOHETA)

Bbl He pasmensieTe 100 mapok!?

Mue kaxeTcs, uTo cmory.
K coxanenmio, He cmory.
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1. Sind Sie Franz Lehmann?—/a, ich bin Franz Lehmann. Sind Sie Frank Berg?—
Ja, ich bin Frank Berg. Sind Sie Dieter Braun?—]Ja, ich bin Dieter Braun. Sind Sie
Werner Pilz¢—]Ja, ichbin WernerPilz. Sind Sie Paul Schneider?—]Ja, ich bin Paul
Scheider. Sind Sie Martin Vogel?—]Ja, ich bin Martin Vogel.

2. Sind Sie Frau Muller?—Nein, ich heiRe Meier. Sind Sie Frau Bergmann?—
Nein, ich heie Lenz. Sind Sie Frau Wiesner!—Nein, ich heille Kranz. Sind Sie
Frau Schmidt?—Nein, ich heiBe Klein. Sind Sie Frau Walden?—Nein, ich heille
Vogel. Sind Sie Frau Schenk?—Nein, ich heile Kriger.

3.Ich heie Pawlow. Ich heiRe Kusnezow. Ich heilRe Bystrow. Ich heie Petrow.
Ich heille Alexejew. Ich heifle Medwedjew.

4. HeiBen Sie Martin?—Ja, ich heilBe Martin. HeiRe Sie Helga?—]Ja, ich heiRe
Helga. Heifen Sie Monika?—]Ja, ich heilRe Monika. HeiRen Sie Thomas?—]Ja, ich
heiRe Thomas. HeilBen Sie Dieter?—Ja, ich heiRe Dieter. HeilRen Sie Frank?—Ja,
ich heiBBe Frank. Heillen Sie Karin?—/Ja, ich heil3e Karin. Heillen Sie Jirgen?—
Ja, ich heil3e Jurgen.

5. 1. heiBen, 2. sind, 3. heile, 4. Sie—ich, 5. guten, 6. entschuldigen.

KoHTpoAbHoe 3aAaHune

Guten Tag! (Guten Morgen! Guten Abend!)
Entschuldigen Sie!

Ich bin Juri Smirnow.

Wie heil8en Sie?

16°
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1. Kommen Sie aus Leipzig?—]Ja, ich komme aus Leipzig. Kommen Sie aus
Moskau?—]Ja, ich komme aus Moskau. Kommen Sie aus Weimar?—]Ja, ich
komme aus Weimar. Kommen Sie aus Minsk?—Ja, ich komme aus Minsk.
Kommen Sie aus Rostock?—]Ja, ich komme aus Rostock. Kommen Sie aus
Magdeburg?—/Ja, ich komme aus Magdeburg. Kommen Sie aus Wolgograd?—
Ja, ich komme aus Wolgograd. Kommen Sie aus Braunschweig?—Ja, ich komme
aus Braunschweig. Kommen Sie aus Dresden?—]Ja, ich komme aus Dresden.,

2. Kommen Sie aus Berlin?—Nein, ich komme aus Leipzig. Kommen Sie aus
Kiew?—Nein, ich komme aus Riga. Kommen Sie aus Dresden?—Nein, ich
komme aus Rostock. Kommen Sie aus Tallinn?—Nein, ich komme aus Minsk.
Kommen Sie aus Brest?—Nein, ich komme aus Smolensk. Kommen Sie aus
Erfurt?—Nein, ich komme aus Magdeburg.

3. Sprechen Sie Russisch, Herr Gro3?—Ja, ich spreche etwas Russisch. Sprechen
Sie Deutsch, Herr Braun?—Ja, ich spreche etwas Deutsch. Sprechen Sie
Deutsch, Herr Lapin?—]Ja, ich spreche etwas Deutsch. Sprechen Sie Russisch,
FrauRot?—]Ja, ich spreche etwas Russisch. Sprechen Sie Deutsch, Frau Lapina?—
Ja, ich spreche etwas Deutsch. Sprechen Sie Russisch, Herr Klein?—Ja, ich
spreche etwas Russisch. :

4. Ich komme aus Berlin. Und Sie? Kommen Sie auch aus Berlin? Ich heife Peter.
Und Sie? Hei8en Sie auch Peter? Ich spreche Deutsch. Und Sie? Sprechen Sie
auch Deutsch? Ich spreche etwas Russisch. Und Sie? Sprechen Sie auch etwas
Russisch? Ich verstehe etwas Deutsch. Uns Sie? Verstehen Sie auch etwas
Deutsch?

5. 1. woher, 2. aus, 3. wohne, 4. sprechen, 5. wo, 6. etwas, 7. kommen

KoHTpoAbHOe 3aaaHKe

Ich komme aus RuBland.
lch wohne in Wolgograd.
Sprechen Sie Russisch?

Ich verstehe etwas Deutsch.
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1. Das ist Herr Fischer. Das ist Frau Lorenz. Das ist Herr Bremer. Das ist Frau
Merk. Das ist Herr Seidel. Das ist Herr Sindermeier. Das ist mein Freund Peter.

2. Mein Name ist Sindermann.—Iich heile Sindermann. Mein Name ist
HasenfuR.—Ich heiRe Hasenfull. Mein Name ist Miller.—Ich heiRe Miller.
Mein Name ist Richter.—Ich heiRe Richter. Mein Name ist Weidner.—Ich
heiRe Weidner. Mein Name ist Lehmann.—Ich heille Lehmann. Mein Name ist
Wolter.—Ich heiBe Wolter. Mein Name ist Schneeweill.—Ich heiBe Schneeweil’.
Mein Name ist Wagner.—Ich heile Wagner. Mein Name ist Hoffmann.---Ich
heilRe Hoffmann. Mein Name ist Grabe.—Ich heifle Grabe.

3. Ich wohne in Brest. Wohnt er auch in Brest?—Ja, er wohnt auch in Brest. Ich
komme aus Kiew. Kommt sie auch aus Kiew?—]Ja, sie kommt auch aus Kiew. Ich
verstehe Deutsch. Verstehen sie auch Deutsch?—]Ja, sie verstehen auch Deutsch.
Ich komme aus Gera. Kommt er auch aus Gera?—Ja, er kommt auch aus Gera.

4. Herr Miller kommt aus Erfurt.—Woher kommt Herr Miller? Sie heifdt
Monika.—Wie heifdt sie? Thomas wohnt in Leipzig.—Wo wohnt Thomas? Er
heildt Dieter.—Wie heildt er? Alex kommt aus Minsk.—Woher kommt Alex?

5. 1. darf, 2. angenehm, 3. |hr, 4. er, 5. bitte sehr

KoHTpoAbHOe 3aAaHKe

Darf ich vorstellen?—Thomas Miiller.
Sehr angenehm!

Wie bitte?

Wie ist thr Name?
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1. Woher kommt Karin?—sje kommt aus der BRD. Woher kommt Wladimir?—
Er kommt aus RuBland. Woher kommt Frau Berg?—Sie kommt aus der Bun-

desrepublik. Woher kommt Rolf?—Er kommt aus Osterreich, Woher kommt
Herr Riickli?—Er kommt aus der Schweiz.

2. Kommt Herr B6hme aus Leipzig?—Nein, er kommt nicht aus Leipzig. Kommt
Herr B6hme aus Dresden?—Nein, er kommt nicht aus Dresden. Kommt Herr
BOhme aus Hamburg?—Nein, er kommt nicht aus Hamburg. Kommt Herr
BOhme ausder Bundesrepublik?—Nein, erkommt nichtausder Bundesrepublik.
Kommt Herr Bshme aus (")sterreich?ﬁNein, er kommt nicht aus Osterreich.
Kommt Herr B6hme aus der BRD?—Nein, er kommt nicht aus der BRD. Kommt
Herr Béhme aus der Schweiz?—Nein, er kommt nicht aus der Schweiz. Kommt
Herr B6hmte aus GroBbritannien?~Nein, er kommt nich aus GroRbritannien.

3. Ich spreche Englisch. Spricht er auch etwas Englisch?—Ja, er spricht gut
Englisch. Ich spreche Franzésisch. Sprechen sie auch erwas Franzdsisch?—Ja,
sie sprechen gut Franzésisch. Ich spreche Russisch. Spricht sie auch etwas
Russisch?—Ja, sie spricht gut Russisch. Ich spreche Franzgsisch. Sprichterauch
etwas Franzgsisch?—Ja, er sprichtgut Franzésisch. Ich spreche Deutsch. Spricht
sie auch etwas Deutsch?—]Ja, sie spricht gut Deutsch. Ich spreche Englisch.
Sprechen sie auch erwas Englisch?—Ja, sie sprechen gut Englisch.

4. Ich komme aus Berlin.—Woher kommen Sie? Ich wohne in Frankfurt.—wo
wohnen Sie? Ich heile Uwe.—Wie heifien Sie? Sie heidt Karin.—Wie heitsie?

kommt Fred?

5. 1. spricht, 2. Sekretdrin, 3. allein, 4. Kollegen, 5. hilft, 6. schén, 7.
willkommen

KoHTpoAbHoe 3axauue

Kommen Sie allein?

Das sind meine Kollegen.
Willkommen in Berlin!
Das ist sehr schén!
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1. 1. Kommen Sie aus der Schweiz? 2. Wohnen Sie in Moskau? 3. Wie ist ihr
Name? 4. Kommen Sie allein? 5. Darf ich vorstellen?—Rolf Winter. 6. Sprechen
Sie Russisch? — Ja.

2. 1. komme, 2. spricht, 3. wohnt, 4. vorstellen, 5. Ihr Freund, 6. verstehen
3.1—c¢,2—f,3—d,4—a,5—b,6—¢

KoHTpoAbHbie ynpa)kHeHus

A.1.ist, 2. ist, 3. sind, 4. bin, 5. ist, 6. ist, 7. sind, 8. bin

B. 1. kommen, 2. komme, 3. wohnt, 4. wohnt, 5. heif3en, 6. heilt, 7. kommt,
8. wohne, 9. sprechen, 10. spricht, 11. hilft

C. 1. sie, 2. Sie, 3. er, 4. Sie — ich, 5. sie, 6. Sie, 7. sie, 8. er

D.1. mein, 2. lhr, 3. meine, 4. lhr, 5. meine, 6. lhre, 7. meine, 8. mein, 9. thr
E. 1. wie, 2. wo, 3. woher, 4. wo, 5. woher, 6. wie, 7. wo, 8. woher, 9. wie, 10.
wo, 11. woher, 12. wie, 13. woher, 14. wie

PacckaxuTe o cebe

PaspewmTte npeactasnts?! 370 rocnoasmi Cmuphos. Ero 3osyT lOpuin. OH
npuexan m3 Poceun. On xuseT B Boarorpase. OH HemHOro rosoput no-
HEMEUKH. ITO OUeHb XOPOLLO.

A Bbi? Kak Bawa pammuansi? OTkyaa Bbi? Bot npuexasn n3 Pocumn? Bol rosopute
no-Hemeuxu? Bbl NoHMMaeTe HeMHOTo No-aHrAMincku? Bl nprexasn oanH? 3To
BaLL KOAAErH?

Pacckaxute!

Mein Name ist (Petrow). Ich komme aus (Kursk). Ich wohne auch in (Kursk). Ich
komme aus Rulland. Ich spreche erwas Deutsch. Ich verstehe auch erwas
Englisch. ich komme nicht allein. Das sind meine Kollegen. Sie kommen auch
aus Ruf3land. Sie wohnen in Wolgograd...
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1. Das ist Herr Stuck. Das ist Monika. Das ist Mandred. Das ist Frau Weber. Das
ist Herr Scherer. Das ist Horst. Das ist Herr Lohmann. Das ist Frau Hoffmann.
Das ist Herr Rotenburger.

2. Wie altist Rolfe—Rolfist 21 Jahre alt. Wie altist Herr Weber!—Herr Weber
ist 54 Jahre alt. Wie alt ist Martin?—Martin ist 31 Jahre alt. Wie alt ist Karin?—
Karin ist 20 Jahre alt. Wie altist Frau B6hme?—Frau B&hme ist 48 Jahre alt. Wie
alt ist Helga?—Helga ist 25 Jahre alt. Wie alt sind Sie?—Ich bin...Jahre alt.

3.1st Thomas 27 Jahre alt?—Nein, erist 25 Jahre alt. Ist Klaus 10 Jahre alt?—Nein,
erist 12 Jahre alt. Ist Ursula 31 Jahre altt—Nein, sie ist 32 Jahre alt. Ist Martin
18 Jahre alt?—Nein, er ist 20 Jahre alt. Ist Karin 15 Jahre alt?—Nein, sie ist 17
Jahre alt. Ist Dieter 21 Jahre alt?—Nein, er ist 22 Jahre alt. Ist Siegfried 29 Jahre
alt?—Nein, er ist 33 Jahre alt.

4. a. zwolf, sechzehn, einundzwanzig, neununddreiBig, siebenundvierzig,
achtundsechzig, (ein)hundertdrei, (ein)hundertsechzehn, dreihundertsechsun-
ddreiig, vierhundertsieben, finfhundertsechsundachtzig, sechshundertdreiund-
dreiBig, (ein)tausendeinhundertachtzehn, (ein)tausendsiebenhundertfiinfund-
neunzig, (ein)tausendachthundertfiinf, (ein)tausendachthundertachtzig,
(ein)tausendneunhundertvierundzwanzig, zweitausendfiinfzehn;

b. zwOlf durch zwei ist sechs, zw6lf mal drei ist sechsunddreiRig, zwdlf plus
zwOlf ist vierundzwanzig, vierundzwanzig durch drei ist acht, vierundzwanzig
minus flnf ist neunzehn, vierundzwanzig mal zwei ist achtundvierzig;

c. null Komma sieben, eins Komma fiinfzehn, zwei Komma eins, drei Komma
null vier, zehn Komma fUnf, zweiundsechzig Komma zweiundsiebzig.

5. 1. wer, 2. wie, 3. Jahre, 4. kommt, 5. wer, 6. mal, 7. durch

KoHTpoAbHoe 3aaaHune

Wer ist das?

Wie alt sind Sie?

Ich bin 25 Jahre alt.

Zehn durch zwei ist fUnf usw.



o el 2 1.,

Ypok

1. Ich bin Arbeiter von Beruf. Ich bin Lehrer von Beruf. Ich bin Dolmetscher von
Beruf. Ich bin journalist von Beruf. Ich bin Arbeiterin von Beruf. Ich bin
Dolmetscherin von Beruf. Ich bin Techniker von Beruf. Ich bin Krankenschwes-
ter von Beruf.

2. Sind Sie verheiratet?—1Ja, ich bin verheiratet. Sind Sie auch verheiratet? Ist er
ledig¢—Ja, erist ledig. Sind Sie auch ledig? Sind Sie Arzt?—Ja, ich bin Arzt. Sind
Sie auch Arzt? Ist er Lehrer?—]Ja, er ist Lehrer. Sind Sie auch Lehrer? Ist sie
ledig?—Ja, sie ist ledig. Sind Sie auch ledig? Ist er verheiratett—Ja, er ist
verheiratet. Sind Sie auch verheiratet? Sind Sie Chemiker?—]Ja, ich bin Chemi-
ker. Sind Sie auch Chemiker?

3. Erist Journalist und sie ist Journalistin. Er ist Chemiker und sie ist Chemikerin.
Er ist Dolmetscher und sie ist Dolmetscherin. Er ist Techniker und sie ist
Technikerin. Erist Arzt und sie ist Arztin. Er ist Arbeiter und sie ist Arbeiterin. Er
ist Bauer und sie ist Bauerin.

4. Wer ist das? Was ist sie? Was ist er? Wer ist das? Was ist er? Wer ist das?

5. 1. was, 2. ledig, 3. verheiratet, 4. arbeite, 5. Arztin

KoHTpoAbHOe 3aAaHHe

Was sind Sie von Beruf?

Ich bin Ingenieur (von Beruf).
Sind Sie verheiratet?

Wo arbeiten Sie?
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1. Was ist thr Bruder von Beruf¢—Mein Bruder ist Chemiker. Was ist lhr Vater
von Beruf?—Mein Vater ist Arzt. Was ist thre Tochter von Beruf?—Meine
Tochterist Studentin. Was st thr Sohn von Beruft—Mein Sohn ist Ingenieur. Was
ist lhre Schwester von Beruf?—Meine Schwester ist Dolmetscherin.

2. Wo wohnt lhr Bruder?—Mein Bruder wohnt in Rostock. Wo wohnt lhre
Mutter’—Meine Mutter wohnt in Leipzig. Wo wohnt lhre Tochter!—Meine
Tochter wohnt in Potsdam. Wo wohnt lhr Sohnt—Mein Sohn wohnt in Berlin.
Wo wohnt thre Schwester?—Meine Schwester wohnt in Dresden.

3. Das sind meine Schwestern.—Sind das lhre Schwestern? Das sind meine
Tdchter.—Sind das lhre Tochter? Das sind meine S6hne.—Sind das Ihre S6hne?
Das sind meine Freunde.—Sind das thre Freunde? Das sind meine Kollegen.—
Sind das Ihre Kollegen? Das sind meine Eitern.—Sind das thre Eltern? Das sind
meine Kinder.—Sind das lhre Kinder? Das sind meine Studenten.—Sind das thre
Studenten?

4. Meine Freunde sind Journalisten. Ich bin auch Journalist. Meine Eltern sind
Ingenieure. Ich bin auch Ingenieur. Meine S0hne sind Arbeiter. Ich bin auch
Arbeiter. Meine TOchter sind Arztinnen. Ich bin auch Arztin.

5. 1. Familie, 2. studiert, 3. Hausfrau, 4. S6hne—Tdchter

KonTpoAbHOe 3aAaHHe

Das ist meine Mutter (mein Vater, meine Kinder).

ist das thre Familie?

Das ist meine Familie: meine Frau und meine Kinder.
Meine © :uist Krankenschwester. Mein Sohn ist Student.
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1. Wann ist Herr Heinz geboren?—Er ist im Jahre 1966 geboren. Wann ist lhr
Bruder geboren?—Eristim Jahre 1945 geboren. Wann ist Frau Schulz geboren?—
Sie ist im Jahre 1938 geboren. Wann ist Uwe geboren?—Er ist im Jahre 1962
geboren. Wann ist lhr Vater geboren?—Er ist im Jahre 1924 geboren. Wann ist
thre Mutter geboren?—Sie istim Jahre 1929 geboren. Wann sind Sie geboren?—
Ich bin im Jahre ... geboren.

2. Der Bruder ist 18 Jahre alt. Also, er ist im Jahre 1978 geboren. Der Vater ist
49 Jahre alt. Also, er istim Jahre 1947 geboren. Die Mutter ist 46 Jahre alt. Also,
sieistim Jahre 1950 geboren. Die Schwester ist 16 Jahre alt. Also, sie istim Jahre
1980 geboren. Der Sohn ist 5 Jahre alt. Also, er ist im Jahre 1991 geboren. Die
Tochter ist 3 Jahre alt. Also, sie ist im Jahre 1993 geboren.

3. der Geburtsname, der Geburtsort, das Geburtsdatum, der Geburtstag;
der Familienstand, der Familienname;

der Wohnort, der Geburtsort;

der Geburtsname, der Vorname, der Familienname.

4. Geburtsdatum. Wohnort. Beruf. Familienstand. Staatsbiirgerschaft. Name
und Vorname.

5. 1. alles, 2. schreiben, 3. geboren, 4. Vorname, 5. Familienstand, 6. Jahre, 7.
Wohnort :

KoHTpoAsHoe 3aAaHue

Ich bin in Wolgograd geboren.
Ich bin im Jahre 1964 geboren.
Wie ist Ihr Name und Vorname?
Ich habe das Formular ausgefllt.
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1. 1. Wie alt sind Sie? 2. Was ist Dieter von Beruf? 3. Wer ist das? 4. Wie ist lhr
Vorname? 5. Wann sind Sie geboren? 6. Sind Sie verheiratet?

2. 1. alt, 2. geboren, 3. aus, 4. schreiben, 5. vier, 6. von Beruf

3.1—f, 2-—, 3—a, 4—e, 5—d, 6—b

KOHTpOABHbIE yNpaXkKHEeHUs

A. 1. mein, 2. meine, 3. lhr, 4. lhre, 5. meine, 6. meine, 7. lhr, 8. lhr

B. 1. wer, 2. was, 3. was, 4. wer, 5. wer, 6. was, 7. wer, 8. was

C.a.durch, 6. durch, B. minus, r. mal, A. mal, e. durch, x. minus, 3. plus, u. minus
D.1. sind, 2. ist, 3. ist, 4. bin, 5. sind, 6. ist, 7. sind, 8. sind

E. 1. woher, 2. wo, 3. was, 4. wie, 5. wann, 6. woher, 7. wie, 8. was

Pacckaxxute o cebe

PaspeuwmTe npeacTaBUTL! DTO rocnoauH XawnseH. Ero 3osyt Tomac. Emy 40 rer,
M OH uHXeHep no npodeccum. OH xuseT B bepanne. Focnoant XaseH xeHarT.
XKeny 30ByT Cabuna. Ona Bpay. CbiHa 308yT [leTep. EMy 10 AeT, U OH XOAUT B
WKoAy. Aoub 30ByT Kapun. Ei 19 aeT. Ona yuutcs B Aennuure. A Bbl?
Pacckaxwure!

Ich heiRe (Kusnezow). Mein Vorname ist (Wladimir). Ich bin (30) Jahre alt und
(Chemiker) von Beruf. Mein Wohnortist (Wolgograd). Ich bin verheiratet. Meine
Frau heifit{Lida). Sie ist Lehrerin von Beruf. Mein Sohn heif3t(Igor). Erist(9) Jahre
alt. Meine Tochter hei’t (Olga). Sie ist (5) Jahre alt. Mein Bruder ist (20) Jahre
alt. Er arbeitet nicht; er ist Student und studiert in Moskau. ...
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1. Wie geht es Herrn Krliger¢—Danke, es geht ihm gut. Wie geht es Rolf?—
Danke, es geht ihm gut. Wie geht es Sabine?—Danke, es geht ihr gut. Wie geht
es Herrn Moser’—Danke, es geht ihm gut. Wie geht es Karinz—Danke, es geht
ihr gut. Wie geht es Dieter und Thomas?—Danke, es geht ihnen gut. Wie geht
es Herrn Kranz? — Danke, es gehtihm gut. Wie geht es lhnen?—Danke, es geht
mir gut.

2. Wann kommt der Bruder?—Der Bruder kommt um 2 Uhr. Wann kommt die
Mutteré—Die Mutter kommt um 6 Uhr. Wann kommt die Schwester?—Die
Schwester kommt um 12 Uhr. Wann kommt der Freund?—Der Freund kommt
um 10 Uhr. Wann kommen die Kollegen?—Die Kollegen kommen um 5 Uhr
Wann kommen die Elterni—Die Eltern kommen um 8 Uht.

3. Hat lhr Freund Zeit?—Nein, er hat leider keine Zeit. Hat lhre Frau Zeit?—
Nein, sie hat leider keine Zeit. Hat lhre Mutter Zeit?—Nein, sie hat leider keine
Zeit. Hat thr Bruder Zeitt—Nein, er hat leider keine Zeit. Haben Ihre Eltern
Zeitt—Nein, sie haben leider keine Zeit, Haben Sie Zeit?—Nein, ich habe leider
keine Zeit.

4. Darf ich Sie flr morgen einladen? Darf ich Sie fiir morgen abend einladen?
Darf ich Sie fiir heute abend einladen? Darf ich Sie fur acht Uhr einladen? Darf
ich Sie flir zwei Uhr einladen? Darf ich Sie fUr heute um sieben Uhr einlalen?

5. 1. gern, 2. ihm, 3. leider, 4. um, 5. einverstanden

KoHTpoAbHoe 3asatne

Guten Tag! Freut mich, Sie zu sehen!

Wie geht es lhnen?

Darf ich Sie flr heute abend eindaden?

Wann darf ich kommen?—Um 7 Uhr. Einverstanden?
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1. Wie geht es der Schwester?—Danke, es geht ihr gut. Wie geht es dem
Freund?—Danke, es geht ihm gut. Wie geht es den Eltern?—Danke, es geht
ihnen gut. Wie geht es der Tochter?—Danke, es geht ihr gut. Wie geht es dem
Bruder?—Danke, es geht ihm gut. Wie geht es den Kollegen?—Danke, es geht
ihnen gut. Wie geht es Herrn Wagner?—Danke, es geht ihm gut.

2. Das ist fur den Arzt. Das ist fur die Krankenschwester. Das ist fiir den
Studenten. Das ist fir den Journalisten. Das ist fiir die Lehrer. Das ist fir die
Eltern.

3. Fillen Sie das Formular aus?—Ja, ich fiille es aus. Verstehen Sie den
Kollegen?—Ja, ich verstehe ihn. Stellen Sie den Freund vor?—]Ja, ich stelle ihn
vor. Wiinschen Sie den Saft?-—Ja, ich wiinsche ihn. Rauchen Sie die Zigarette?—
Ja, ich rauche sie.

4. Schreiben Sie etwas?—Nein, ich schreibe nichts. Wiinschen Sie etwas?—
Nein, ich wiinsche nichts. Haben Sie etwas?-—Nein, ich habe nichts, Verstehen
Sie etwas?—Nein, ich verstehe nichts. Rauchen Sie etwas?—Nein, ich rauche
nichts. Fullen Sie etwas aus?—Nein, ich fiille nichts aus.

5. 1. herein, 2. rauche, 3. Danke, es geht, 4. anbieten, 5. Saft—Mineralwasser,
6. legen

KoHTpoAbHOe 3aAaHue

Kommen Sie bitte herein! Legen Sie ab!

Was darf ich thnen anbieten?

Eine Zigarette?—Danke, ich rauche nicht.
Wie geht es thren Freunden?—Danke, es geht.
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1. Mochten Sie studieren?—]Ja, ich mochte studieren. MOchten Sie rauchen?—
Ja, ich méchte rauchen. Mochten Sie sprechen?—Ja, ich mdchte sprechen.
- Mochten Sie essen?—]Ja, ich méchte essen. Mdchten Sie arbeiten?—]a, |ch
mOchte arbeiten. Mdchten Sie schreiben?—Ja, ich mOchte schreiben.

2. ist das |hre Tochter?—]Ja, das ist unsere Tochter. Ist das lhr Freund?—Ja, das
ist unser Freund. Ist das lhr Bruder’—Ja, das ist unser Bruder. Ist das ihre
Schwester?—Ja, das ist unsere Schwester. Ist das Ihr Kollege?—Ja, das ist unser
Kollege. Sind das lhre Eltern?—]Ja, das sind unsere Eltern.

3. Darf ich lhnen noch etwas fleisch geben?—Vielen Dank! ich mdchte kein
Fleisch mehr. Darf ich thnen noch etwas Wasser geben?—Vielen Dank! Ich
mochte kein Wasser mehr. Darf ich Ihnen noch etwas Mineralwasser geben?—
Vielen Dank! Ich mdchte kein Mineralwasser mehr. Darf ich Ihnen noch etwas
Saft geben?—Vielen Dank! Ich méchte keinen Saft mehr. Darf ich Ihnen noch
etwas Tee geben?—Vielen Dank! Ich m6chte keinen Tee mehr. Darf ich thnen
noch etwas Fleischsalat geben?—Vielen Dank! Ich méchte keinen Fleischsalat
mehr. Darf ich lhnen noch etwas Kaffee geben?—Vielen Dank! Ich mOChte
keinen Kaffee mehr.

4. Studiert Ihr Sohn gut?—Nein, mein Sohn studiert noch nichtganz gut. Schreibt -
thr Kollege gut?—Nein, mein Kollege schreibt noch nicht ganz gut. Wohnt lhr *
Vater gut?—Nein, mein Vater wohnt noch nicht ganz gut. Spricht Ihr Bruder -
gut?—Nein, mein Bruder spricht noch nicht ganz gut. IBt lhre Tochter gutz— -
Nein, meine Tochter iRt noch nicht ganz gut.

5. 1. Platz, 2. greifen, 3. Appetit, 4. Freundschaft, 5. Tasse, 6. satt, 7. Wohl

KoHTtpoabHoe 3aaanue

Nehmen Sie bitte Platz!
Greifen Sie bitte zu!
Guten Appetit!

Auf Thr Wohl!
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1. Es ist halb drei. Es ist Viertel nach vier. Es ist Viertel vor sieben. Es ist zehn
nach sieben. Es ist zehn nach halb acht. Es ist zehn vor neun. Es ist finf nach
2wolf. Es ist finf vor sechs.

2. Ist es noch sechs?—Nein, es ist schon Viertel nach sieben. Ist es noch Viertel
nach funf—Nein, es ist schon funf vor halb fiinf. Ist es noch halb neun?—Nein,
es ist schon zehn nach halb neun. Ist es noch Viertel vor zehn?—Nein, es ist
schon fiinf vor zehn. Ist es noch fiinf?—Nein, es ist schon zehn vor halb sechs.
Ist es noch halb eins?—Nein, es ist schon zehn vor eins.

3. Miissen Sie den Freund besuchen?—]Ja, ich muB den Freund besuchen.
Miissen Sie das Formular ausfillen?—Ja, ich muR das Formular ausfdllen.
Miissen Sie Englisch sprechen?—Ja, ich muB Englisch sprechen. Mussen Sie
FranzOsisch studieren?—Ja, ichmufy Franzsisch studieren. Missen Sie Deutsch
verstehen?—Ja, ich mu Deutsch verstehen.

4. Wann besuchen Sie thren Freund?—Ich besuche ihn bald wieder. Wann
besuchen Sie Thre Mutter?—Ich besuche sie bald wieder. Wann besuchen Sie
thren Bruderi—Ich besuche ihnbald wieder. Wann besuchen Sie Ihre Kollegen?—
Ich besuche sie bald wieder. Wann besuchen Sie thren Sohn?—Ich besuche ihn
bald wieder. Wannbesuchen Sie lhre Schwester?—Ilch besuche sie bald wieder.
Wann besuchen Sie thren Arztz—Ich besuche ihn bald wieder.

{

5. 1. gut, 2. bald, 3. aber, 4. die Einladung, 5. schade

KoHTpOoAbHOE 3aAaHue

Entschuldigen Sie bitte, aber leider muB ich gehen.
Das ist aber schade!

Vielen Dank fur die Einladung!

Auf Wiedersehen! Kommen Sie gut nach Hause!
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1. 1. Darfich thnen noch etwas Salat geben? 2. Was darf ich lhnen anbieten? 3.
Wie geht es lhnen? 4. Haben Sie heute abend Zeit? 5. Darf ich Sie fiir morgen
abend einladen?

2. 1. einladen, 2. leider, 3. grifen, 4. mehr, 5. wirklich, 6. einverstanden
3.1—c, 2—d, 3—e, 4—g, 5—a, 6—b, 7—f

KoHTpoAbHbIe ynpaxieHus

A. 1. darf, 2. dlrfen, 3. muB}, 4. muB, 5. mussen, 6. darf, 7. darf, 8. diirfen

B. 1. nach, 2. vor, 3. nach, 4. nach, 5. vor, 6. vor, 7. vor, 8. nach

C. 1. lhnen, 2. mir, 3. ihr, 4. lhnen—uns, 5. mir, 6. ihm, 7. Thnen

D.1. unserem, 2. unsere, 3. unsere, 4. unserem, 5. unser, 6. unser, 7. unserer,
8. unseren

E. 1. fUr, 2. nach, 3. um, 4. nach, 5. auf, 6. um, 7. auf—auf

Pacckaxute o cebe

- Baw apyr u3 OPI ceivac B Mockse. OH xoTeA 6bl K Bam NpUIATH. Bbi
NpUraawaeTte ero ceroals Ha seuep. OH npuaeT B cemb 4acos. Ho Bbl He 0AMH.
Baum xoarern Toxe npuwian. BoT u Baw Apyr.

Y70 Bbl roBopuTe? YTo Bbl Npeanaraete Apyry? YTo Bol emy aaete?

Baw apyr kyput? Bl yrowaeTe ero kode? u T.A.

Pacckaxure!

Der Freund kommt um 7 Uhr. Er heilRt Thomas.—Guten Abend, Thomas! Bitte,
kommen Sie herein! Legen Sie ab! Darf ich vortellen?—Das ist Thomas. Er
kommt aus der BRD. Das sind meine Kollegen.—Sehr angenehm! Wie geht es
Ihnen?—Danke, es geht.—Bitte nehmen Sie Platz. Was darfich lhnen anbieten?
Bitte greifen Sie zu! Guten Appetit!...—Missen Sie wirklich schon gehen?
Besuchen Sie uns bald wieder! Auf Wiedersehen! Kommen Sie gut nach Hause!
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1. Ich gratuliere dem Sohn zum Tag der Einheit. Ich gratuliere der Mutter zum
Muttertag. Ich gratuliere Karin zum Feiertag. Ich gratuliere dem Kollegen zum
Neujahr. Ich gratuliere dem Vater zum Jubildum.

2. Er arbeitet als Ingenieur.—Der Beruf des Ingenieurs ist fUr ihn richtig, Sie
arbeitet als Krandenschwester.—Der Beruf der Krankenschwester ist flr sie
richtig. Sie arbeiten als Journalisten.—Der Beruf der Journalisten ist fir sie
richtig. Er arbeitet als Arzt.—Der Beruf des Arztes ist fiir ihn richtig. Er arbeitet
als Dolmetscher.—Der Beruf des Dolmetschers ist fiir ihn richtig.

3. Morgen ist der Geburtstag des Bruders.—Ich muf ihm gratulieren. Morgen ist
der Geburtstag der Schwester.—lch muBihrgratulieren. Morgenistder Geburts-
tag der Mutter.—Ich muf} ihr gratulieren. Morgen ist der Geburtstag der
Lehrerin.—Ich muB ihr gratulieren. Morgen ist der Geburtstag des Lehrers.—Ich
muB ihm gratulieren. Morgen ist der Geburtstag des Ingenieurs.—Ich muf} ihm
gratulieren. Morgen ist der Geburtstag des Sohnes.—Ich muf} ihm gratulieren.
Morgen ist der Geburtstag des Kollegen.—Ich mul ihm gratulieren.

4. Bald ist Weihnachen.—Herzliche Gliickwiinsche zu Weihnachten! Bald ist
Ostern.—Herzliche Gliickwiinsche zu Ostern! Bald ist lhr Kollege 50 Jahre
alt.——Herzliche Gliickwiinsche zum Jubildum! Bald ist Dieter 26 Jahre alt.—
Herzliche Gliickwiinsche zum Geburtstag! Bald ist der erste Januar.—Herzliche
Gliickwiinsche zum Neuen Jahr!

5. 1. gratuliere, 2. Gliickwinsche, 3. Gesundheit, 4. zu Hause, 5. Gute, 6.
gleichfalls

KoHTtpoAbHOE 3aAaHue

Ich gratuliere thnen zum Geburtstag!

Alles Gute und viel Erfolg im Neuen Jahr!

Danke, gleichfalls! Ich wiinsche Ihnen alles Gute!
Herzliche Glickwiinsche zum Jubilaum!
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1.

1. lNpa3’aHUKK MOXHO Pas’AeAUTb Ha TpW rpynnbl a) PeBOAOLMOHHbIE U
rOCYAApPCTBEHHbIE MPA3AHUKH, 6) TPaAMLIMOHHBIE W HAPOAHbBIE NPA3AHUKK U B)
CceMenHble NPasAHUKK.

2. Takoi peBOAIOLMOHHDBIA NPa3AHMK Kak A€Hb MEXXAYHAPOAHOH COAMAPHOCTH
Tpyasimxcs 1-e Masi oTmedaetcs 1 8 OP[ v 8 Hawen cTpane.

3. [ocyaapcTseHHbIM NpasaHukom OPT aBAseTCS AeHb HEMELIKOTO @AMHCTBA 3
oKTbpA.

4. DTo CBA3aHO C MCTOpHEN W Pa3BMTMEM TPAAMUMH 3THX NPa3AHWUKOB!
fepBOHAYAABHO 3TO GblAM HAPOAHBIE NPA3AHMKH, CBS3aHHbIE B ONPEACAECHHbIMM
BpemMeHaMu roAa U COOTBETCTBYIOWMMM CEAbCKOXO3AHCTBEHHBIMU PabOTamM.
3atem oHM BbIAM NPUCTIOCOBAEHBI LEPKOBBIO AASI CBOMX PEAUTHO3HbBIX HYXKA—
OTCIOAA M UX COBPEMEHHOE Ha3BaHue. B nocaeaHee Bpemst OHKM NOTEPSIAU CBOH
PEAMITHO3HbIHA XapaKTep M NPEBPATUAMCH BO MHOTOM B TPAAMLIMOHHbBIE HAPOAHbBIE
NpasAHUKK.

5. He Bce. Takue TPaAMUMOHHbIE NPA3AHMKM KaK KapHaBaA (CpaBHMW: Hawa
MaCAEHULIA), NACXa U TPOMLIA He CBsi3aHbl C ONPEAEAEHHON AATOW, a ABASIIOTCS
MOABM>KHbIMM.

6. B Hailei cTpaHe He 0TMeYaloT NPa3AHUK COBEPLIEHHOAETHS M 0BpyYeHms.
2.

1. HeT, 2. HeT, 3. Aa, 4. HeT, 5. Aa, 6. HeT, 7. HeT, 8. Aa

3.

1—c¢, 2—f, 3—d, 4—e, 5—a, 6—b

4.

1.zum 3. Oktober, 2. zum Muttertag, 3. zu Weihnachten, 4. zu Pfingsten, 5..‘23‘um
Silvester
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1. Bruder, helfen, geboren, Schule
2. verheiratet, Lehrerin, woher
3. Mdchten Sie noch etwas Tee? Wie alt sind Sie?

. thr—mein, 2. meine, 3. lhren, 4. threm, 5. lhre, 6. meine, 7. lhrer
.dem, 2. das, 3. den, 4. die, 5. den Kollegen, 6. des Studenten, 7. des Sohnes
. sind—heiRe, 2. arbeitet, 3. spricht—spricht, 4. hat, 5. gibt, 6. gehe -

. mufd, 2. missen, 3. darf, 4. darf, 5. mochte, 6. mOchten

.Ich stelle ... vor. 2. Sabine bietet ... an. 3. Legen Sie ab! 4. Wie flillen wir
aus? 5. Wir laden ... ein.

moNnR» =

2,
A 1 Lehrerin, 2. Journalistin, 3. Studentin, 4. Arztin, 5. Dolmetscherin

. des Lehrers, 2. der Schwester, 3. des Bruders, 4 des Arztes, 5. des
Studenten 6. des Journalisten
C. 1. Sind Sie auch froh? 2. Ist er auch einverstanden? 3. Ist sie auch gllcklich?
4. Sind Sie auch gesund? 5. Ist er auch satt? 6. Sind Sie auch zu Hause? 7. Ist sie
auch allein? 8. Gehen sie jetzt auch nach Hause?

1. der Student, gern, noch, mehr

2. 1. gehen, 2. anbieten, 3. woher, 4. geboren, 5. verheiratet, 6. einladen, 7.
Name

3.1—c, 2—b, 3—b, 4—a, 5—b, 6—c

4. 1. den Erfolg, 2. von Beruf, 3. den Namen, 4. das Formular, 5. Beruf, 6. die
Uhr, 7. alles Gute, 7. die Eltern

5. 1. Hausfrau, 2. Chemiker, 3. Sohn, 4. 3 Uhr, 5. heute abend, 6. Peter

6. 1. Wie ist Ihr Name? (Wie heilen Sie?) 2. Wann sind Sie geboren? 3. Was sind
Sie von Beruf? 4. Wie heil3t thre Frau? 5. Was ist sie (von Beruf)? 6. Haben Sie
Kinder? 7. Wie altistPaul? 8. Wie altist Uwe? 9. Arbeiteter? 10. Ister verheiratet?
11. Wo wohnen lhre Eltern? 12. Arbeiten sie noch? 13. Wann kommen Sie nach
Hause?
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1. Haben Sie einen Ingenieur¢—Ja, wir haben einen Ingenieur. Haben Sie einen
Techniker?—]Ja, wir haben einen Techniker. Haben Sie eine Dolmetscherin?—
Ja, wir haben eine Dolmetscherin. Haben Sie einen Chemiker?—Ja, wir haben
einen Chemiker. Haben Sie einen Arzt?—Ja, wir haben einen Arzt. Haben Sie
einen Lehrer?—Ja, wir haben einen Lehrer. Haben Sie einen Kollegen?—Ja, wir
haben einen Kollegen.

2. Haben Sie ein Zimmer{—Ich brauche auch ein Zimmer. Haben Sie eine
Zigarette?!—Ich brauche auch eine Zigarette. Haben Sie ein Einzelzimmer?—
Ich brauche auch ein Einzelzimmer. Haben Sie einen Schliissel?—Ich brauche
auch einen Schlissel. Haben Sie ein Doppelzimmeri—Ich brauche auch ein
Doppelzimmer. Haben Sie eine Sekretdrin?—Ich brauche auch eine Sekretarin.

3. Mein Zimmer liegt im zweiten Stock. Mein Zimmer liegt im vierten Stock.
Mein Zimmer liegt im sechsten Stock. Mein Zimmer liegt im neunten Stock.
Mein Zimmer liegtimdritten Stock. Mein Zimmer liegtim siebenten Stock. Mein
Zimmer liegt im zehnten Stock. Mein Zimmer liegt im ersten Stock.

4. Wo ist diese Lehrerin?—Die Lehrerin mufl im Hotel sein. Wo ist dieser
Journalistt—Der Journalist muf} im Hotel sein. Wo ist dieser Ingenieur?—Der
Ingenieur mufl im Hotel sein. Wo ist dieser Dolmetscher?—Der Dolmetscher
muf} im Hotel sein. Wo ist diese Krankenschwester?—Die Krankenschwester
muf im Hotel sein. Wo sind diese Kollegen?—Die Kollegen miissen im Hotel
sein.

5. 1. Dusche, 2. pro Nacht, 3. Frihstiick, 4. Schlissel, 5. liegt, 6. Stock

KOHTpO/\l:HOe 3dAaHHe

Haben Sie Zimmer frei?

Ich brauche ein Einzelzimmer mit Dusche.
Was kostet das Zimmer pro Nacht?

Wo liegt mein Zimmer?
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1. Haben Sie das Formular ausgeftillt?—Ja, ich habe das Formular ausgefllt.
Haben Sie in diesem Hotel gewohnt?—]Ja, ich habe in diesem Hotel gewohnt.
Sind Sie aus der Schweiz gekommen?—]Ja, ich bin aus der Schweiz gekommen.

2. Ich habe ein Taxi bestellt. Ich habe die Eltern besucht. Ich habe Freunde
eingeladen. Ich habe ein Formular ausgefiillt. Ich habe nach den Kollegen
gefragt.

3. Ja, Frau Meier hat nach lhnen gefragt. Ja, ein Freund hat nach ihnen gefragt.
Ja, der Arzt hat nach Ihnen gefragt. Ja, ein Kollege hat nach lhnen gefragt. Ja, die
Dolmetscherin hat nach lhnen gefragt. Ja, die Eltern haben nach lhnen gefragt.
Ja, die Journalisten haben nach lhnen gefragt. Ja, eine Arztin hat nach lhnen
gefragt.

4. Ein Ingenieur hat Sie angerufen.—Welcher Ingenieur?—Er hat gesagt, er ist
aus Moskau gekommen. Eine Arztin hat Sie angerufen.—Welche Arztini—Sie
hat gesagt, sie ist aus Moskau gekommen. Ein Techniker hat Sie angerufen.—
Welcher Techniker?—Erhat gesagt, erist aus Moskau gekommen. Eine Journalistin
hat Sie angerufen.—Welche Journalistin’—Sie hat gesagt, sie ist aus Moskau
gekommen. Ein Dolmetscher hat Sie angerufen.—Welcher Dolmetscher?—Er
hat gesagt, er ist aus Moskau gekommen. Ein Journalist hat Sie angerufen.—
Welcher Journalistt—Er hat gesagt, er ist aus Moskau gekommen. Die Kollegen
haben Sie angerufen.—Welche Kollegen?—Sie haben gesagt, sie sind aus
Moskau gekommen.

5.1.reise...ab, 2. wecken, 3. ein Taxi, 4. jemand, 5. die Rechnung, 6. angerufen
KoHTtpoabHoe 3aaanue

Wecken Sie mich bitte um 7 Uhr!

Machen Sie mir bitte die Rechnung fertig!

Bestellen Sie mir bitte ein Taxi!
. Hat jemand nach mir gefragt?
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1. Sagen Sie bitte, wie kann ich Herrn Hiibner anrufen? Sagen Sie bitte, wie kann
ich das Hotel anrufen? Sagen Sie bitte, wie kann ich den Arzt anrufen? Sagen Sie
bitte, wie kannich die Dolmetscherin anrufen? Sagen Sie bitte, wie kannich den
Friseur anrufen? Sagen Sie bitte, wie kann ich das Zimmer 518 anrufen? Sagen
Sie bitte, wie kann ich den Dolmetscher anrufen? Sagen Sie bitte, wie kann ich
den Journalisten anrufen?

2. Wann kann ich das Folmular abholen?—Sie k&nnen das Formular heute
abend abholen. Wannkannich die Hemden abholen?—Sie kdnnen die Hemden
heute abend abholen. Wann kann ich den Dolmetscher abholen?—Sie kdnnen
den Dolmetscher heute abend abholen. Wann kannich den Kollegen abholen?—
Sie kGnnen den Kollegen heute abend abholen. Wann kann ich die Rechnung
abholen?—Sie kénnen die Rechnung heute abend abholen. Wann kann ich den
Schitssel abholen?—Sie kénnen den Schlissel heute abend abholen. Wann
kann ich den Anzug abholen?—Sie kdnnen den Anzug heute abend abholen.
Wann kann ich Herrn Zweig abholen?—Sie kénnen Herrn Zweig heute abend
abholen.

3. Gibt es im Hotel einen Herrensalon?—Ja, in unserem Hotel gibt es einen
Herrensalon. Gibt es im Hotel Einzelzimmer?—Ja, in unserem Hotel gibt es
Einzelzimmer. Gibt esim Hotel einen Arzt?—Ja, in unserem Hotel gibt es einen
Arzt. Gibt es im Hotel Doppelzimmer?—Ja, in unserem Hotel gibt es Doppel-
zimmer. Gibt es im Hotel einen Damensalon?—Ja, in unserem Hotel gibt es
einen Damensalon. Gibt esim Hotel einen Dolmetscher?—Ja, in unserem Hotel
gibt es einen Dolmetscher.

4. Ich mochte den Anzug reinigen lassen. Ich mochte die Hemden waschen
lassen. Ich mochte die Haare schneiden lassen. Ich mOchte die Uhr reparieren
lassen. Ich mochte die Haare waschen lassen. Ich méchte mich rasieren lassen.

5. 1. abholen, 2. einen Friseur, 3. die Haare, 4. recht so, 5. macht, 6. lassen
KoHTpoaAbHOe 3aAatmne

Ich mdchte den Anzug reinigen lassen.

Ich méchte die Hemden waschen lassen.

Wann kann ich den Anzug abholen?
Bitte die Haare schneiden und rasieren!
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1. Ich habe ein Bett bestellt.—lIst das Bett schdn? Ich habe ein Schlafzimmer
bestelit.—Ist das Schlafzimmer schdn? Ich habe eine Schrankwand bestellt.—ist
die Schrankwand schon? Ich habe einen Sessel bestellt.—ist der Sessel schon?
Ich habe ein Wohnzimmer bestellt.—Ist das Wohnzimmer schon? Ich habe ein
Kinderbett bestellt.—ist das Kinderbett schon?

2. Wohin stellen Sie den Sessel?—Ich stelle den Sessel in das Wohnzimmer.
Wohin stellen Sie das Bett? —Ich stelle das Bett in das Schlafzimmer. Wohin
stellen Sie den Schrank?—Ich stelle den Schrank in das Kinderzimmer. Wohin
stellen Sie die Schrankwand?—Ich stelle die Schrankwand in das Wohnzimmer.

3. Wo steht jetzt der Schrank?—Der Schrank steht jetztim Bad. Wo steht jetzt
das Bett?—Das Bett steht jetztim Schlafzimmer. Wo steht jetzt der Sessel?—Der
Sessel steht jetzt im Wohnzimmer. Wo steht jetzt die Schrankwand?—Die
Schrankwand steht jetzt im Wohnzimmer.

4. Haben Sie jetzt den Schrank an die Wand gestellt—Nein, er hat schonimmer
an der Wand gestanden. Haben Sie jetzt den Sessel neben das Bett gestelt?—
Nein, er hat schon immer neben dem Bett gestanden. Haben Sie jetzt das Bett
hinter den Schrank gestelltz—Nein, es hat schon immer hinter dem Schrank
gestanden. Haben Sie jetzt den Sessel in das Wohnzimmer gestellt?—Nein, er
hat schon immer im Wohnzimmer gestanden.

5. 1. stellen, 2. legen, 3. hinter, 4. frei, 5. miete

KonTpoAabHoe 3aaaHune

Ist die Wohnung noch frei?

Wo ist das Bad (das Wohnzimmer usw.)?

Kann ich noch einen Sessel im Wohnzimmer haben?
Ich miete die Wohnung.
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1. 1. Sie winschen bitte? 2. Wann kann ich den Anzug abholen? 3. Was kostet
das Zimmer pro Nacht? 4. Wo liegt mein Zimmer? 5. Haben Sie eine Einzim-
merwohnung?

2. 1. fertig, 2. abholen, 3. pro Nacht, 4. jemand, 5. lassen, 6. hangen
3.1—d, 2—e, 3—b, 4—¢, 5, 6-—a

KoHTpoAbHbIe yRipaKHEeHHs

A. 1. diese, 2. diesen, 3. diesem, 4. diesem, 5. dieses, 6. dieses, 7. diesen

B. 1. der, 2. das, 3. dem, 4. das, 5. dem, 6. das, 7. dem

C. 1. die, 2. dem, 3. dem, 4. dem, 5. den, 6. das, 7. dem, 8. das

D.1. kann, 2. lasse, 3. 1a3t, 4. kdnnen, 5. lassen, 6. lassen, 7. kann, 8. kbnnen
E. 1. Abends habe ich meine Eltern besucht. 2. Ich habe ein Taxi bestellt. 3.
Wohin haben Sie die Schrankwand gestellt? 4. Hat jemand nach mir gefragt? 5.
Wo haben Sie das Formular ausgefullt? 6. Er hat ein Einzelzimmer genommen.
7. Herr Frei hat mir Zigaretten angeboten. 8. Um 20 Uhr habe ich den Anzug
abgeholt.

Pacckaxute o cebe

Ich fahre oft in die BRD und wohne im einem Hotel. Ich nehme gern ein
Einzelzimmer mit Bad oder Dusche und WC. Ein Einzelzimmer kostet 40-50
Mark pro Nacht mit Frihstiick. Ich wohne dann allein. Das ist sehr schén. Im
Zimmer gibt es ein Bett, einen Schrank, zwei Sessel. Was brauche ich noch? Ich
kann im Hotel meinen Anzug reinigen und meine Hemden waschen lassen. Ich
kann auch die Uhrreparieren lassen. Im Hotel gibt es einen Friseur. Dort lasse
ich die Haare schneiden. Ich wohne gern in einem Hotel. ...
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1. Haben Sie das Taxi bestellt?—]a, das Taxi ist schon bestellt. Haben Sie den
Kollegen vorgestelltz—Ja, der Kollege ist schon vorgestellt. Haben Sie das
Zimmer gemietet?—Ja, das Zimmer ist schon gemietet. Haben Sie den Schrank
geoffnet?—Ja, der Schrank ist schon gedffnet. Haben Sie die Wohnung
geschlossen?—]Ja, die Wohnung ist schon geschlossen.

2. Kénnen Sie dem Lehrer gratulieren?—Wennich Zeithabe, gratuliere ich dem
Lehrer. Kbnnen Sie das Hotel anrufen?—Wenn ich Zeit habe, rufe ich das Hotel
an. Kdnnen Sie ins Restaurant kommen?—Wenn ich Zeit habe, komme ich ins
Restaurant. Kbnnen Sie einen Arztempfehlen?—Wennich Zeit habe, empfehle
ich einen Arzt. K&nnen Sie mit uns zu Abend essen?—Wenn ich Zeit habe, esse
ich mit lhnen zu Abend.

3. Wenn ich zu Mittag essen m0chte, gehe ich in eine Gaststatte. Wenn ich zu
Abend essen mdchte, gehe ich in eine Gaststétte. Wenn ich friihstiicken
mochte, gehe ich in eine Gaststatte. Wenn ich Hunger habe, gehe ich in eine
Gaststatte. Wenn ich Zeit habe, gehe ich in eine Gaststatte.

4. Ich gehe jetztin ein Cafe. Ich mdchte ndmlich zu Mittag essen. Ich gehe jetzt
in ein Café. Ich mdchte ndmlich zu Abend essen. Ich gehe jetzt in ein Café. Ich
mdchte ndmlich frihstlcken. Ich gehe jetzt in ein Café. Ich mOchte ndmlich
etwas essen. Ich gehe jetztin ein Cafe. Ich mchte ndmlich einen Imbif} zu mir
nehmen. Ich gehe jetzt in ein Cafe. Ich habe ndmlich Hunger.

5. 1. ImbiB3, 2. die Bedienung, 3. ndmlich, 4. gedffnet, 5. gefriihstiickt

KonTtpoAbHOe 3aaaHue

Kénnen Sie mir eine Gaststatte empfehlen?
Ich mochte zu Mittag essen (zu Abend essen).
Wo liegt die Gaststatte?

Wann i<t die Gaststatte gedffnet?
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1. Ich méchte gern an der Tir Platz nehmen. Ich mdchte gern in der Ecke Platz
nehmen. Ich mdchte gern auf dem Stuhl Platz nehmen. Ich mdchte gern am
Tisch Platz nehmen. Ich mdchte gern an der Wand Platz nehmen. Ich méchte
gern im Sessel Platz nehmen.

2. Hier stéren wir die Kollegen. Hier stéren wir Frau Linde. Hier stéren wir
Herrn Miitler. Hier stéren wir den Journalisten. Hier stéren wir die Arztin. Hier
storen wir den Dolmetscher. Hier stbren wir den Ingenieur.

3. Ist das Restaurant schon gedffnet?—Ich glaube, das Restaurant ist noch nicht
geoffnet. Ist der Platz schon besetzt?—Ich glaube, der Platz ist noch nicht
besetzt. Ist der Tisch schon reserviert?-—Ich glaube, der Tisch ist noch nicht
reserviert. Ist das Essen schon bestellt?—Ich glaube, das Essen ist noch nicht
bestellt. Ist die Speisekarte schon da?—Ich glaube, die Speisekarte ist noch
nicht da.

4. Stort es Sie, wenn ich anrufe? Stort es Sie, wenn ich esse? Stort es Sie, wenn
ich spreche? Stort es Sie, wenn ich arbeite? Stort es Sie, wenn ich komme? Stort
es Sie, wenn ich frithstiicke? Stort es Sie, wenn ich schreibe? Stort es Sie, wenn
ich ein Taxi bestelle? Stdrt es Sie, wenn ich hier Platz nehme?

5. 1. Feuer, 2. Speisekarte, 3. empfehlen, 4. reserviert, 5. besetzt, 6. setzen

KOHTPOABHOE 3aAaHue

Wo kdnnen wir Platz nehmen?

Entschuldigen Sie! Sind die Platze frei (Ist der Tisch frei)?
Stort es Sie, wenn ich rauche?

Herr Ober! Die Speisekarte bitte!
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1. Was essen Sie lieber: Schweinefleisch oder Rindfleisch?—Ich esse lieber
Rindfleisch. Was essen Sie lieber: Gemise oder Salat?—Ich esse lieber Salat.
Was trinken Sie lieber: Wein oder Bier¢—Ich trinke lieber Bier. Was trinken Sie
lieber: Mineralwasser oder Saft?—Ich trinke lieber Saft.

2. Essen Sie Schweinebraten nicht gern?—Doch, ich esse Schweinebraten gern.
Essen Sie Gemuse nicht gern?—Doch, ich esse Gemiise gern. Essen Sie Beefsteak
nicht gern?—Doch, ich esse Beefsteak gern. Essen Sie Schweinekotelett nicht
gern?—Doch, ich esse Schweinekotelett gern. Essen Sie Rinderbraten nicht
gern?—Doch, ich esse Rinderbraten gern. Essen Sie Rindfleisch nicht gern?—
Doch, ich esse Rindfleisch gern.

3. Herr Ober, bringen Sie uns doch das Schweineschnitzel! Herr Ober, bringen
Sie unsdoch ein Glas Bier! Herr Ober, bringen Sie uns doch zwei Glas Saft! Herr
Ober, bringen Sie uns doch ein Glas Wein! Herr Ober, bringen Sie unsdoch eine
Flasche Mineralwasser! Herr Ober, bringen Sie uns doch das Eis!

4. Haben Sie das Taxi noch nicht bestellt?—Ich bestelle es gleich. Haben Sie den
Tisch noch nicht reserviert?—Ich reserviere ihn gleich. Haben Sie den Gliick-
wunsch noch nicht gebracht?—Ich bringe ihn gleich. Haben Sie die Platze noch
nichtgewahlt?—Ichwahle sie gleich. Haben Sie das Hotel noch nichtbesucht?—
Ich besuche es gleich. :

5. 1. lieber, 2. doch, 3. Glas, 4. gleich, 5. als Nachtisch

KOH'TpO/\bHOE 3aAdaHue

Herr Ober, was knnen Sie uns empfehlen?

Ich nehme ein Schweineschnitzel mit Gemuse.

Bitte, einen Schweinebraten, ein Beefsteak und zwei Clas Bier!
Herr Ober, bringen Sie bitte eine Flasche Saft!
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1. Thomas hat die Krandenschwester angerufen.—Ich mdchte sie auch anrufen.
Thomas hat den Ober angerufen.—Ich mdchte ihn auch anrufen. Thomas hatdie
Lehrerin angerufen.—Ich mdchte sie auch anrufen. Thomas hat den Friseur
angerufen.—Ich mochte ihn auch anrufen. Thomas hat die Dolmetscherin
angerufen.—Ich mochte sie auch anrufen. Thomas hatdie Kollegen angerufen.—
Ich mdchte sie auch anrufen. Thomas hat den Bauern angerufen.—Ilch méchte
ihn auch anrufen. Thomas hat die Arbeiterin angerufen.—Ich mochte sie auch
anrufen.

2. Hat thnen der Rinderbraten geschmeckt?—]Ja, er hat sehr gut geschmeckt. Hat
Ihnen das Gemiise geschmeckt?—]Ja, es hat sehr gut geschmeckt. Hat lhnen das
Eisgeschmeckt?—]Ja, es hat sehr gut geschmeckt. Hat lhnen das Schweineschnit-
zel geschmeckt?—Ja, es hat sehr gut geschmeckt. Hat thnen das Beefsteak
geschmeckt?—Ja, es hat sehr gut geschmeckt. Hat thnen das Rindfleisch
geschmeckt?—]a, es hatsehr gut geschmeckt. Hatlhnen der Fisch geschmeckt? —
Ja, er hat sehr gut geschmeckt. Hat Ihnen der Salat geschmeckt?—]a, er hat sehr
gut geschmeckt.

3. Drei Mark zehn bitte! Zehn Mark zwanzig bitte! Zw6lf Mark sechzig bitte!
AchtMark funfzig bitte! Neun Mark finfundvierzig bitte! Flinfzehn Mark achtzig
bitte! :

4. Vierzehn Mark funfzig bitte! —Geben Sie auf fiinfzehn heraus! Zwanzig Mark
achtzig bitte!—Geben Sie auf einundzwanzig heraus! Einunddreilig Mark
finfzehn bitte!—Geben Sie auf zweiunddreifig heraus! Sechs Mark fiin-
fundzwanzig bitte!—Geben Sie auf sieben heraus! Acht Mark vierzig bitte!—
Geben Sie auf neun heraus! Funfzehn Mark fiinfunddreiBig bitte!—Geben Sie
auf sechzchn heraus!

5. 1. getrennt, 2. heraus, 3. stimmt so, 4. kleiner, 5. zahlen, 6. Kleingeld

KoHTpoAbHOe 3aAaHue

Herr Ober! Bitte zahlen!

Wir zahlen getrennt (zusammen).

Geben Sie auf DM 20,— heraus! Stimmt so!
ich habe kein Kleingeld.



ol B 130TIRS o

Ypok

1. 1. Ist die Gaststatte schon geschlossen? 2. Ist dieser Tisch frei? 3. Haben Sie
schon gewadhlt? 4. Haben Sie es nicht kleiner? 5. Was mdchten Sie trinken?
2. 1. ndmlich, 2. das stimmt, 3. keinesfalls, 4. Verzeihung, 5. doch, 6. gleich
3.1—f, 2—g, 3—a, 4—d, 5—e, 6, 7—b

KoHTpoAbHble ynpaxxHeHus

A. 1. thnen, 2. ihr, 3. ihm, 4. sie, 5. ihm

B. 1. die, 2. die, 3. das, 4. dem, 5. der, 6. der, 7. dem

C. 1. ja, 2. nein, 3. doch, 4. ja, 5. doch

D.1. Wenn ich Hunger habe; gehe ich in eine Gaststatte. 2. Wenn es lhnen
schmeckt, bestelle ich mir auch den Schweinebraten, 3. Wenn ich Zeit habe,
besuche ich meinen Freund im Hotel. 4. Wenn es nicht spét ist, rufe ich Herrn
Schwarz an. 5. Wenn ich Sie nicht stdre, rauche ich noch eine Zigarette. 6.
Wenn ich das Formular bekomme, fiille ich es gleich aus.

E. 1. Ich esse heute in einer Gaststdtte zu Mittag. 2. Wo essen Sie heute zu
Abend? 3. Nehmen Sie bitte dort in der Ecke Platz! 4. Mein Freund hat
Rindfleisch sehr gern. 5. Mein Bruder ist Lehrer von Beruf. 6. Der Sohn des
Bruders ist 5 Jahre alt.

Pacckaxure o cebe

Heute besuche ich eine Gaststétte. Diese Gaststatte liegt hinter dem Hotel. Sie
hat eine gute Kiiche. Jetzt ist die Gaststétte schon gedffnet. Ich nehme am Tisch
in der Ecke Platz. Der Ober bringt mir eine Speisekarte. Ich bestelle
Schweinebraten mit Gemiise und Eis. Ich esse Eis gern. ich trinke gern
Mineralwasser oder Saft. Dann mdchte ich zahlen. DasEssen hat gut geschmeckt.
Es hat 10,50 Mark gekostet. Der Ober gibt mir auf 12,— Mark heraus. ...
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1. Das Zimmer ist nicht sehr gut.—Doch, das ist das beste Zimmer. Die Kiiche
ist nicht sehr klein.—Doch, das ist die kleinste Kliche. Das Hotel ist nicht sehr
groR.—Doch, das st das groBte Hotel. Die Zigarette ist nicht sehr neu.—Doch,
das ist die neuste Zigarette. Der Gliickwunsch ist nicht sehr herzlich.—Doch,
das ist der herzlichste Glickwunsch. Die Frau ist nicht sehr gliicklich.—Doch,
das ist die glicklichste Frau.

2. Peter schreibt schén, aber Martin schreibt schoner als Peter. Peter raucht gern,
aber Martin raucht lieber als Peter. Peter geht schneli, aber Martin geht schneller
als Peter. Peter spricht gut, aber Martin spricht besser als Peter. Peter kauft viel,
aber Martin kauft mehr als Peter. Peter studiert lange, aber Martin studiert langer
als Peter. Peter wohnt hoch, aber Martin wohnt héher als Peter.

3. Dort studiert man Englisch. Dort spricht man Deutsch. Dort bestellt man
Zimmer. Dort reserviert man Tische. Dort kauft man Lebensmittel ein. Dort
trinkt man Mineralwasser.

4. Man kann hier in der Kaufhalle einkaufen. Man kann hier im Geschéaft
einkaufen. Man kann hier im Lebensmittelgeschaft einkaufen. Man kann hier da
driiben einkaufen. Man kann hier an der Ecke einkaufen. Man kann hier im
Kaufhaus driben einkaufen.

5. 1. einkaufen, 2. raten, 3. bestimmt, 4. Lebensmittel, 5. Auskunft,
6. Kaufhalle, 7. keine Ursache

KoHTpoAbHOE 3aAaHHWe

Wo kann ich am besten einkaufen?

Wann 6ffnen und schlieRen die Geschifte?

Wo kann man Lebensmittel kaufen?

Ich danke Ihnen fir die Auskunft!—Keine Ursache!
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1. Soll ich morgen kommen?—Ich glaube, Sie sollen morgen kommen. Sollich
cinen Tisch reservierenz—lch glaube, Sie sollen einen Tisch reservieren. Sollich
einen Anzug kaufen?—lch glaube, Sie sollen einen Anzug kaufen. Soll ich ein
Zimmer bestelleni—Ich glaube, Sie sollen ein Zimmer bestellen. Soll ich nach
Hause gehen?—Ich glaube, Sie sollen nach Hause gehen. Soll ich alles
zusammenpacken?—ich glaube, Sie sollen alles zusammenpacken.

2. Wie finden Sie dieses Hemd?—Das da gefallt mirbesser. Wie finden Sie diese
Hose?_-Die da gefallt mir besser. Wie finden Sie dieses Kleid?—Das da geféllt
mir besser. Wie finden Sie diese Waische?—Die da gefallt mirbesser. Wie finden
Sie diesen Mantelz—Der da gefallt mir besser. Wie finden Sie diese Schuhe?—
Die da gefallen mir besser. Wie finden Sie diesen Sportanzug?—Der da gefallt
mir besser.

3. Wie gefallt thnen dieser Anzug?—Der ist ... . Kann ich den da anprobieren?
Wie gefallt Ihnen dieses Kleid?——Dasist ... . Kann ich das da anprobieren? Wie
gefllt Ihnen diese jacke?—Die ist... . Kann ich die da anprobieren? Wie gefallt
thnen diese Hose?—Die ist ... . Kann ich die da anprobieren? Wie gefallt lhnen
dieses Hemd?—Dasist ... . Kann ich das da anprobieren? Wie gefélltthnen diese

Wische?—Die ist ... . Kann ich die da anprobieren? Wie gefallen Ihnen diese
Schuhe? —Die sind ... . Kann ich die da anprobieren? Wie gefallt Ihnen dieses
Kostiim?—Das ist ... . Kann ich das da anprobieren?

4.Wo muf ich den Mantel bezahlen?—Sollich den Mantel einpacken? Wo muld
ich den Anzug bezahlen?—Soll ich den Anzug einpacken? Wo muB ich das
Kleid bezahlenz—Soll ich das Kleid einpacken? Wo muB ich die Wasche
bezahlen?—Sollich die Wéasche einpacken? Wo muB ich die Schuhe bezahlen?—
Soll ich die Schuhe einpacken? Wo muf ich die Hose bezahlen?—Soll ich die
Hose einpacken? Womufd ich die Jacke bezahlen?—Soll ichdie Jacke einpacken?
Wo muB ich das Kostim bezahlen?—Soll ich das Kostim einpacken?

5. 1. Kasse, 2. finden, 3. Grole, 4. bezahlen, 5. gefallt, 6. zusammenpacken
KoHTpOAbHOE 3aAaHie

Wo kann man einen Anzug kaufen?
Der Anzug gefallt mir besser.

Kann ich den (Anzug) anprobieren?
Wo mufb ich den Anzug bezahlen?

I —— T
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1. Ich suche eine Zeitung, kann sie aber nicht finden. Ich suche ein Worterbuch,
kann es aber nicht finden. Ich suche eine Fachzeitschrift, kann sie aber nicht
finden. Ich suche ein Lehrbuch, kann es aber nicht finden. Ich suche eine
Zeitschrift, kann sie aber nicht finden. Ich suche ein Buch fiir das Selbststudium,
kann es aber nicht finden.

2. Das ist das neuste Worterbuch. Das ist das schdnste Worterbuch. Das ist das
kleinste Worterbuch. Das ist das beste Wérterbuch. Das ist das élteste Worter-
buch. Das ist das billigste Worterbuch. Das ist das teuerste Worterbuch.

3. Ich brauche eine neue Zeitschrift.—Da kann ich lhnen diese neue Zeitschrift
empfehlen. Ich brauche ein neues Lehrbuch.—Da kann ich lhnen dieses neue
Lehrbuch empfehlen. Ich brauche ein neues Wérterbuch.—Da kann'ich Thnen
dieses neue Worterbuch empfehlen. Ich brauche eine neue Zeitung.—Da kann
ich lhnen diese neue Zeitung empfehlen. Ich brauche ein neues Fachbuch.—Da
kann ich lhnen dieses neue Fachbuch empfehlen. Ich brauche ein neues Buch
fiirdas Selbststudium.—Da kann ich lhnen dieses neue Buch fiirdas Selbststudium
empfehlen.

4. Wann hat er gestern angerufen?—Er hat gestern erst um 3 Uhr angerufen.
Wannister gestern gegangen?—Eristgestern erstum 4 Uhr gegangen. Wann hat
er gestern gefrithstiickt?—Er hat gestern erst um 7 Uhr gefrihstiickt. Wann hat
er gestern zu Mittag gegessen?—Er hat gestern erstum 4 Uhr zu Mittag gegessen.
Wann hat er gestern zu Abend gegessen?—Er hat gestern erst um 9 Uhr zu Abend
gegessen. Wann hat er gestern eingekauft?—Er hat gestern erst um 10 Uhr
eingekauft.

5. 1. nachste, 2. Selbststudium, 3. erst, 4. fiir, 5. nebenan

KoHTpoAbHOE 3aAaHue

Wo ist die nachste Buchhandlung¢

Wo ist die Abteilung flr Fachbiicher?

Ich suche ein Lehrbuch fiir das Selbststudium.

Wo kann man Zeitungen und Zeitschriften kaufen?

18 Ry 9K
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1. Ich mochte noch ein halbes Pfund Brot. Ich moéchte noch zwei Pfund
Kartoffeln. lch méchte noch ein halbes Pfund Kése. Ich mochte noch ein halbes
Pfund Butter. Ich mochte noch ein halbes Pfund Obst. ich mdchte noch ein Pfund
Gemiise. Ich mdchte noch ein Pfund Schwarzbrot. lch mdchte noch ein Pfund
Weillbrot.

2. Méchten Sie die Wurst da?—Nein, ich mdchte lieber die hier. Mbchten Sie
das Brot da?—Nein, Ich mochte lieber das hier. Mochten Sie das Obst da?—
Nein, ich mdchte lieber das hier. MGchten Sie den Kése da?—Nein, ich mdchte
lieber den hier. Méchten Sie das Gemtise da?—Nein, ich mochte lieber das hier.
Méchten Sie die Kartoffeln da?—Nein, ich moéchte lieber die hier. Mtchten Sie
die Brétchen da?—Nein, ich mdchte lieber die hier.

3. Kdnnen Sie heute Obst kaufen? Sonst haben wir-zum Frithstlick kein Obst.
Kénnen Sie heute Milch kaufen? Sonst haben wir zum Friihstlick keine Milch.
Kénnen Sie heute Kase kaufen? Sonst haben wir zum Friihstlick keinen Kése.
Kénnen Sie heute Wurst kaufen? Sonst haben wir zum Friihstlick keine Wurst.
K&nnen Sie heute Butter kaufen? Sonst haben wir zum Frithstlick keine Butter.
Kdnnen Sie heute Saft kaufen? Sonst haben wir zum Frihstiick keinen Saft.
Kénnen Sie heute Brotchen kaufen? Sonst haben wir zum Friihstlick keine
Brotchen. Kénnen Sie heute Schwarzbrot kaufen? Sonst haben wir zum Fihstlick
kein Schwarzbrot.

4. Man sagt, Sie essen Schwarzbrot nicht gern. Doch, ich esse Schwarzbrot sehr
gern. Man sagt, Sie essen Kase nicht gern.—Doch, ich esse Kase sehr gern. Man
sagt, Sie essen Weillbrot nicht gern.—Doch, ich esse WeiBbrot sehr gern. Man
sagt, Sie essen Wurst nicht gern.—Doch, ich esse Wurst sehr gern. Man sagt, Sie
essen Butter nicht gern.—Doch, ich esse Butter seht gern. Man sagt, Sie essen
Gemiise nicht gern.—Doch, ich esse Gemise sehr gern. Man sagt, Sie essen
Kartoffeln nicht gern.—Doch, ich esse Kartoffeln sehr gern. Man sagt, Sie essen
Eier nicht gern.—Doch, ich esse Eier sehr gern.

5. 1. halbes, 2. Wurst, 3. Kése, 4. Wunsch, 5. Obst, driiben, 6. frisch
KoHTpoAbHOE 3aAaHue

Ich méchte ein Weilbrot und ein Pfund Kase.
Was kostet der Kése da? :
Wo sind hier Obst und Gemiise?

Das ist alles.
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1. 1. Wann &ffnen und schlieBen die Warenhaduser? 2. Wo kann ich Biicher
kaufen? 3. Welche GroRRe haben Sie? 4. Wo bekomme ich technische Zeitschrif-
ten? 5. Was suchen Sie?

2. 1. lieber, 2. Auskuntft, 3. gefallt, 4. packen, 5. nebenan 6. Wunsch
3.1—c, 2—d, 3—b, 4—e, 5—g, 6—a, 7—f

KoHTpoAbHbIE ynpaXKHeHUst

A. 1. wann, 2. wo, 3. wo, 4. wer, 5. wer, 6. was, 7. wann

B. 1. erst, 2. nur, 3. erst, 5. nur, 6. nur

C. 1. kann, 2. darf, 3. muB, 4. soll, 5. kann, 6. muB, 7. kann

D.1. spéter, 2. besser, 3. langer, 4. kiirzer, 5. lieber, 6. schoner, 7. groRRer, 8.
mehr

E. 1. ambesten, 2. am grofiten, 3. am langsten, 4. am schdnsten, 5. am neusten
(das neuste), 6. am spatesten, 7. am schnellsten, 8. am gliicklichsten, 9. am
besten

Pacckaxxute o ceGe

Ich kaufe am besten in einem Warenhaus oder in einer Karfhalle ein. Im
Warenhaus gibt es viele Abteilungen. Dort kann man alles kaufen, was man
braucht. Ich fahre bald in die BRD. Ich habe im Warenhaus einen neuen Anzug,
drei Hemden und Schuhe gekauft. Der Anzug gefallt mir sehr gut. In der
Kaufhalle kaufe ich Lebensmittel ein: Brot, Butter, Kdse, Wurst, Obst und
Gemiise. Die Kaufhalle liegt da driiben. Das ist sehr schén. Wenn ich Blicher
brauche, gehe ich in eine Buchhandlung. Am Puschkinplatz gibt es eine groRe
Buchhandlung. Dort sind viele Abteilungen. Ich habe dort gestern ein Lehrbuch
fir Selbststudium und ein Worterbuch gekauft. Zeitungen und Zeitschriften
kaufe ich am Zeitungskiosk nebenan. ...

IR
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1. Wo rasieren Sie sich?—Ich rasiere mich im Bad. Wo waschen Sie sich?—Ich
wasche mich unter der Dusche. Wo befinden Sie sich?—Ich befinde mich im
Warenhaus driben.

2. Ich erwarte den Arzt. Ich érwarte die Journalisten. Ich erwarte den ingenieur.
Ich erwarte den Dolmetscher. Ich erwarte Herrn Schneider. Ich erwarte die
Schwester. Ich erwarte Besuch.

3. Interessieren Sie sich fiir die Fachbiicher?—]Ja, ich interessiere mich sehr fir
die Fachblicher. Interessieren Sie sich fiir deutsche Zeitungen?—]Ja, ich interes-
siere mich sehr flir deutsche Zeitungen. Interessieren Sie sich fir die
Woéorterblicher?—Ja, ich interessiere mich sehr flr die Wortrerblicher. Interes-
sieren Sie sich fiir die Fachzeitschrifteni—Ja, ich iteressiere mich sehr fur die
Fachzeitschriften. Interessieren Sie sich flir den neuen Wagen?—Ja, ich interes-
siere mich sehr fiir den neuen Wagen. Interessieren Sie sich flir Musik?—Ja, ich
interessiere mich sehr flir Musik.

4. Kbnnen Sie bitte eine Mark wechseln? K&nnen Sie bitte zwei Mark wechseln?
Kbnnen Sie bitte flinfzig Pfennig wechseln? KSnnen Sie bitte zwanzig Pfennig
wechseln? Kbnnen Sie bitte zwanzig Mark wechseln? Kdnnen Sie bitte zehn
Mark wechseln? Kbnnen Sie bitte drei Mark wechseln? Kdnnen Sie bitte zehn
Pfennig wechseln? Kdnnen Sie bitte finf Pfennig wechseln?

5. 1. bugeln, 2. zuriickkomme, 3. der Fahrstuhl, 4. befindet sich, 5. fahre.

KoHTpoAbHoe 3aAaHune

Wo darf ich meinen Wagen parken?

Ich mbchte meinen Anzug blgeln lassen.
Sagen Sie, daB ich bald zurlickkomme.
K6nnen Sie bitte 20 Mark wechseln?
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1.

1. OnpeaeaeHHble NPAaBUAA NOBEACHMS CYWECTBYIOT C TEX NOP, KAk CYLECTBYIOT
CaMH AIOAM M HeAoBeUuecKkoe oBLIeCTBO, XOTS XapaKTep 3TUX MPABUA OTAUUYEH Y
Pa3HbIX HAPOAOB M B pa3Hble 3MOXM.

2. B Haiue Bpems 4aCTMUHO M3MEHMAMCb HEKOTAA XXECTKME NPaBMAQ XOPOLLErD
TOHA, OAHAKO OHM TIPOAOAXKAIOT B TOM MAM MHOM BMAE AEWCTBOBATH, M MX
HEOOXOAMMO NPUAEPKMBATBCS B HOPMAABHOM ODLIEXHUTUM.

3. MNepBbiMK 3A0POBAIOTCH MY>KUMHBI C KEHLMHAMM, MOAOADBIE C MOXKHADBIMK,
COTPYAHMKM C HaYAAbHUKOM.

4. MpuHATO NPeBETCTBOBATL APYI APYra B AM(pTe HEBOABLLOH FOCTHHMLIBI MAM
AOMA, MACCaXKMPOB, 3aX0Asl B Kyne M coceAel NO KPECAY B CAMOAETE, a TakoKe
noceTuTeAeH, CUASIILMX 33 CTOAUKOM, 3a KOTOpbIA Bbl cobupaeTech cectb. He
NPUHSITO NPMBETCTBOBATL APYT APYIa B yHMBEPMare, obecTBeHHOM TpaHCcnopTe,
B KPYMHbIX FOCTUHUUAX M fIPU BXOAE B PECTOPaAH.

5. OCHOBHOE NPABUAO 3HAKOMCTBA MAACUT: MY>KUMHY NPEACTABASIIOT JKEHLIMHE,
Boaee MoroAOFrO—bBoAee CTaplieMy, MOAYMHEHHOIO-—HaYaAbHUKY.

2.

1. HeT, 2. Aa, 3. HeT, 4. HeT, 5. HeT, 6. Aa, 7. Aa, 8. Aa, 9. HeT

1—c, 2—b, 3—d, 4—e, 5—a

4.

1. B TeaTpe, eCAM NPUXOAMTCSH NPOXOAUTDL YEPE3 PSIA, FAE YXKE CHAST.

2. Tpn 3HaKOMCTBE, KOTAA XO39MH MNPEACTABASET, Hanpumep, rocTen Apyr
ApyrYy.

3. B noesae npu yxoae u3 Kyne, rae OCTaAUCh RACCaXKMPbl, UAM KaK MoXeAaHHue
OTBE3KAIOWMM.

4. {Tpn 3HaKOMCTBE, KOrAa BaM KOro—AWBO NPeACTaBUAM.

5. Koraa Bbl npeaiaraeTe NPOBOAMTb KOFO-——AMBO AOMO#, Hanpumep, nocae
TeaTpa, KMHO M T.I.
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. wecken, Halle, GroRe, Obst
. Hotel, Friseur, rasieren
3. Ist es recht so? Soll ich alles zusammenpacken?

N

. diese, 2. diesem, 3. diese, 4. diesem, 5. dieser, 6. diesen

. kein, 2. keine, 3. keinen, 4. kein, 5. kein(e), 6. keinen, 7. keine

. bestellt, 2. genommen, 3. lassen, 4. gegessen, 5. gefriihstiickt, 6. reserviert
. gutes, 2. neuen, 3. grofRes, 4. schones, 5. technischen

_kann, 2. darf, 3. soll, 4. kauft ... ein, 5. muB, 6. darf

— o ) ) )

1. die, 2. den, 3. das, 4. die, 5. der, 6. dem
1. besser, 2. groBer, 3. lieber, 4. mehr, 5. besten, 6. nachste
1. habe, 2. sind, 3. haben, 4. haben, 5. haben, 6. ist, 7. habe

AE»NmMOOR> ™

1. Flasche, genug, GroRe, nachst

2. 1. namlich, 2. raten, 3. reservieren, 4. waschen, 5. gleich, 6. wechseln, 7.
parken ‘

3. 1—a, 2—b, 3—a, 4—b, 5—b, 6—b

4. 1. ein Hotel, 2. den Parkplatz, 3. Schuhe, 4. einen Besuch, 5. der Waunsch, 6.
das Studium, 7. das Formular, 8. den Glickwunsch

5. 1. da driiben, 2. keinesfalls, 3. doch, 4. heute abend, 5. bitte sehr, 6. lieber
6. 1. Wo muB ich zahlen? 2. Welche GroRe haben Sie? 3. Ist das alles? 4. Sie
wiinschen bitte? 5. Was kostet ein Pfund von dem Kase? 6. Wo kannich russische
Zeitungen bekommen? 7. Was méchten Sie bestellen? 8. Ist dieser Tisch frei? 9.
Wann Offnen die Warenhzuser? 10. Wo kann ich einen ImbiR zu mir nehmen?
11. Was macht das? 12. Was kostet das Zimmer pro Nacht?
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Faaroa

HacTosuiee spems (npeseHc)
cAabbie raaroavt 1.2 m 2.2
CUAbHbIE U HeﬂpaBMAbele FAAlroOAbl

anbieten 3.2 lassen 5.3
antworten 5.2 lesen 7.3
arbeiten 2.2 mieten 5.4
befinden, sich 8.1 mbgen 3.3
dirfen 1.3 miissen 3.4
einladen 3.1 nehmen 5.1
empfehlen 6.1 Offnen 6.1
erwarten 8.1 raten 7.1
essen 3.3 schlafen 5.4
fahren 8.1 schneiden 5.3
geben 3.3 sehen 3.4
gefallen 7.2 sein 1.1
haben 3.1 sollen 7.2
helfen 1.4 sprechen 1.2
kénnen 5.3 verzeihen 6.2
kosten 5.1 waschen 5.3

Npouweauee pasrosopHoe (nepdekT)
cAabble FAaroAbs 5.2
CUAbHbBIE TAArOAbI 5.2
BCTIOMOraTeAbHbin raaroa haben 5.2
BCMOMOFATEAbHbIA FAAroA sein 5.2
FloseauTteabHoe HakAoHenue ¢ Sie 1.1
MoaanbHble raaroaet (ynotpebaetme)

dirfen 1.3 miussen 3.4
kénnen 5.3 sollen 7.2
mdGgen 3.4

['Aaron lassen 5.3

Mpuuactue 11: o6pasosanne 5.2

[Mpuyactue 1I: B poAn MMeHHOR YacTH ckasyemoro 6.1
BosspaTtHble raaroas 8.1

['AaroAbl c oTAeAsIEMbIMM NPpUCTaBkamK 2.4

I'Aaronbl C HeoTAEASIEMBIMU NpPUCTaBKaMM 6.3
Ynpasaenue raaroaos 3.1

Umsa cymecrButerbHoe

poA cywecTBuTeAbHbiX 1.3

CKAOHeHue (CM. APTHKAD)

POAWUTEAbHBIN Maaex € von 4.1
06pa3soBaHne MHOXECTBEHHOTO YncAa 2.3
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ApTHKAb

OnpeaeAeHHbIN APTUKADL
uMeHHuTeAbHbIM nasex der, die, das 2.3
BUHUTEAbHbIN Naaex den, die, das 2.4
AaTeAbHbIF naaex dem, der, den 3.2
poanTeAbHbit naaex des, der 4.1

HeonpeaeAeHHbIi apTHKAb
UMEHMTEABHDBIA NaAex ein, eine 2.3 1 5.1
BUHUTEAbHbBII Naaex einen, eine, ein 6.1
AATEAbHbIN Naaex einem, einer 5.1
POAMTEAbHBIN Nasex eines, einer 5.1

Mms npuaarateAbHOe

CKAOlIEHHE MOCAE ONPEAEAEHHOTO apTUKAS 7.3
CKAOHEHME MOCAE HEOTIPEAGAEHHOTO apTHKAS 6.2
CxaoHenue 6e3 apTMKkAa 7.4

Crenenn cpastenms 7.1

Hapeuus

Hapeuwne mecta dort 5.4

Hapeuusi Bpemenun morgens, abends 5.2 v bald 3.4
BonpocuTeAbHble HapeUms

wie 1.2 woher 1.2
wieviel 2.1 wohin 5.4
wo 1.2

MmeHa HUNCAUTEAbHbIE
KOAMuecTBeHHble 2.1
nopsiakosble 5.1

Mectoumenus

AMYHbIE MECTOUMEHNS
ich 1.1 wir 1.2
er1.3 sie 1.3
sie 1.3 Sie 1.1
es1.3

CKAOHEHME AMUYHDBIX MECTOMMEHMI 3.1 1 3.2
BonpocuTeAbHble MECTOMMEHHS]

was 2.2 wen 2.4
was firein 6.2 wer 2.1
welcher 5.2 wessen 4.1
wem 3.2

YkazaTeAabHble MecToumenus der 7.2, das 1.3 u dieser 5.1
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I pMTFl)KaTE/\beIe MECTOUMEHMHSA

mein 1.3 ihr 3.2
sein 3.2 thr 1.3
unser 3.3

Bo3ppaTHble MECTOMMEHMUS]
mich, sich, uns 8.1

Heon peAeA€HHbIE MECTOUMEHMUS

jemand 5.2 vielfviele 3.2
man 7.1 welcher 5.2
be3samuHoe Mectommerue es 3.4 n 6.4
Mpearorun
an 5.4 neben 5.4
auf 5.4 (ber 5.4
aust1.2 unter 5.4
fir3.2mn 5.1 von 7.4
hinter 5.4 vor 5.4
in1.2 zwischen 5.4
mit 5.1
CAMSIHUE APTHKAS C MPEANOTOM
am 4.1 ins 4.1
ans 4.1 vom 4.1
aufs 4.1 zum 4.1
im 4.1 zur 4.1

Colo3bi

CounnmreabHble cotosbl und 1.2, aber 3.4 v sonst 7.4

MoAYMHUTEABHbBIE COIO3bl dan8.1 u wenn 6.1

Otpuuanue
kein 3.1 nicht 1.4
nein 1.1 nichts 3.2
Mpeanroxenue

MpocToe npearoxeHue
[MopsiaoK cA0B B

NOBECTBOBATEALHOM NpeAroxkeHuu 1.1
BOMPOCHTEABHOM NPEAAOXKEHNN C BOTIPOCHUTEAbHbBIM CAOBOM 1.1
BOMPOCHTEABHOM MPEAAOXkKeHWHM 6e3 BONPOCHTEABHOFO CAOBA 1.1
nobyanTeAbHOM Npearoxkernn 1.1

CAOXXHONOAYMHEHHOE NPEANOXKEHHE

MopsaoK CAOB B PUAATOUHOM NPEAANOKEHNUH 6.1



282 rpammaTHU4eCKun YKa3aTeAb

MepeyeHb rpammaTHUECKUX TabAMLL

[MopsIAOK CAOB B HEMeLKOM fpearoxkennn 1.1 (c. 25)

(OKOHYAHMS TAArOAOB NOCAE MecToumenuit ich un Sie 1.2 (c. 31)

CnpsikeHHe rAaroAoB B HACTOSIEM BPEMEHH 1.3 {c. 37)

Mecro oTpuuanus nicht 8 npearoxenun 1.4 (c. 43)

ApmchmeTnueckme aeictems 2.1 (c. 55)

Buabl ckazyemoro 2.2 (c. 61)

OnpeaeAeHHbIA 1 HEOTIPEABAEHHBIR apTHKAD 2.3 (C. 67)

(DOPMBI UMEHUTEABHOTO M BUHUTEABHOTO Marexen 2.4 (c. 73)

DopMbl oTpruatus kein B-cpaBHenumn C mein u ein 3.1 (c. 85)

AaTeAbHbIH NAAEX CYLIECTBUTEABHBIX M MeCTOMMeEHNH 3.2 (C. 91)

CKAOHEHME NPUTSHKATEABHBIX MECTOMMEHH 3.3 (C. 97)

O603HaueHue Bpemerin Ha Yacax 3.4 (c. 103)

CKAOHeHMe apThKAs (CylecTuTeAbHbIx) 4.1 (c. 115)

CkAOHeHue yka3aTeAbHoro mectoumerus dieser 5.1 (c. 133)

O6pasoatue nepdexra (npoweawiero pasrosoproro) 5.2 (c. 139)

CrnpsikeHue MOAAAbHBIX TAaronos 5.3 (c. 145)

[Mpearorn ABORHOTO ynipaBaeHus 5.4 (c. 151)

[MopsiAOK CAOB B PUAATOUHOM NPEANOXKEHUH 6.1 (c. 163)

CkAOHeHHe (OKOHYAHMS) NPUAATATEAbHBIX MOCAE HEONPEAEAEHHOTO APTHUKAS
6.2 (c. 169)

[AQrOAbI C OTAEASIEMBIMM M HEOTAEAIEMBIMM NPUCTaBKamK 6.3 (C. 175)

3ameHa CyuleCTBUTEAbHBIX AUUHBIMK mecToumeHusimm 6.4 (c. 181)

Ocobbie hopmbl 06pa30BaH1s CTENEHEH CPaBHEHUS NPUAATaTEAbHBIX U
Hapeuni 7.1 (c. 193)

CKAOHEHME ONPEAEAEHHOTO aPTHKAS M YKa3aTEAbHbIX MECTOMMEHNH dern
dieser 7.2 (c. 199)

CkaoHeHue (OKOHYaHMS) NPUAAraTeAbHbIX NOCAE ONPEACACHHOTO APTUKAS
7.3 (c. 205)

CkaoHeHue (OKoHUaHMs) NPUAAraTeAbHbIX Ge3 apTukas 7.4 (c. 211)

CnpsixeHue BO3BPaTHBIX raaronos 8.1 (c. 223)



CroBapb 5g4

Hemeuko-pycckuit CAOBapb COAEPXKHMT OKOAO 660 cA0B 1 060pOTOB pey. OH
BKAIOYAET BCE CAOBa, BCTPEYAIOWMECS B AaHHOM 1ocobun. CAoBa u croBape
pacnoAoxetbl 8 aApaBUTHOM Nopsiake. HekoTopbie CAOBa M BbIDKEHNA AAIOTCS
B CAOBApe ABaXAbI, Hanpumep: zu Hause AaeTCsl M Ha CyWEeCTBUTEAbHOE Haus un
Ha MPEAAOT ZU. DTO AGAAETCH AASl TOTO, 4TObbl 0BACTUMTL Bauly paboTy co
CAOBApEM.

MmeHa CyleCTBUTEABHBIE M FAAFOAbI AQIOTCR C FPAMMATUHECKUMU TIOMETaMMU.
MocAe CyWweCTBUTEABHOTO CTOMT ONPEAEAEHHDIH APTUKAb, YKa3blBaIOWMH Ha POA
cywecTBuTeAbHoro. [locAe apTHKAS NPUBOASTCS COKpalleHHO dopmbl
POAMTEABHOTO MaA€Xa EAMTCTBEHHOrO YMCAA M WUMEHWTEABHOTO MaAexa
MHOXECTBEHHOIO HMCAA, HanpyMep:

B cAoBape AaHo CaeayeT umntath
Erfolg, der; -(e)s, -e der Erfolg, des Erfolg(e)s, die Erfolge

B Tex cAyuasx, Koraa npu o6pa3oBaHMM MHOXECTBEHHOTO YMCAA MEHSETCS
KOPHEBO# MAAcHbif, POPMa MHOXKECTBEHHOTO YMCAA YKA3bIBAETCA MOAHOCTBIO.
ECAM CyWeCTBUTEAbHO® He MMEET MHOXECTBEHHOTO UYMCAR AW €CAM
MHOXECTBEHHOE YMCAO HE YNOTPebASieTCs, TO MOCAE CYWeCTBUTEABHOTO CTOUT
6. pl (6e3 Plural=muoxecTBeHHoro umcaa). Ecan mumsi CywectsuTeAbHoe
ynoTpeBAIeTCsl TOALKO BO MHOXKECTBEHHOM YMCAE, TO NMOCAE HETO CTOWT pl.
MocAe KaXkAOro rAaroAa yKasbiBalOTCsl B CkOOKax OCHOBHblie (POpMbl W
BCTIOMOFaTEAbHbIA FAArOA AASl 06pa3oBaHms nepgekTa. ECAM CABHBIN FAaroA
MEHSIET B HACTOSILIEM BPEMEHHM KOPHEBO# AACHbIM, TO yKa3blBaeTcs U popma 3-
O AMUA EAMHCTBEHHOTO YUCAQ. [1pH HEKOTOPbIX FAAroAax AaeTcsl yrnpaBAeHHe.
MocAe cAOBa C FpamMMaTMYECKMMM MOMETaMM yKasaHbl ABe UM(pbI Nepsas
(BblaeAeHHas WpH@Tom) 0603HaYaeT HOMEP YPOKa, a BTOpas—HOMEP 3aHATus,
FAe AQHHOE CAOBO BCTPETHAOCH BRepsble. Aanee CAeAyeT NepeBOA CAOBA Ha
PYCCKMI i3biK. Y CAOB, KOTOPbIE MOTYT BLICTYNATh M Kak UMEHA NPHAAraTeAbHbIE
M KaK Hapeuus (Hanpumep: gut “xopowmin” u “xopowo”), yKa3sbiBaeTcs, Kak
NPaBUAO, TOALKO OAWH NEPEBOA.

B AaHHOM cAoBape ynoTpebAeHb CAeAylowine CoKpailieHus:

sing — €AUMHCTBEHHOE YHCAO

pl  — MHOXECTBEHHOE YUCAO

6. pl -— 6€3 MHOXECTBEHHOTO YUCAA
N  — MMeHMTEeAbHbIM NaAex

A — BMHMUTEAbHbIN Nasex

D — AaTeAbHbIV Nasex

G — pOAMTEAbHbBIN MaAeX
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A

Abend, der; -s, -e 1.1 Beuep

abend 3.1 Beuepom (B coyeranmmn c
APYTUMM HAPEUUSIMM)

Abendessen, das; -s, - 6.1 yxuH

abends 5.2 seuepom, no Bevepam’

aber 3.4 Ho; xe

abholen (holte...ab, hat abgeholt) A
5.3 3alTH 3a KEeM-A., YeM-A.;
BCTPETHUTL KOTO-A.

ablegen (legte...ab, hat abgelegt) 3.2
CHUMATH (BEPXHIOIO OAEXKAY)

abreisen (reiste...ab, ist abgereist) 5.2
y€e3XaTb; OTObIBATH

Abteilung, die; -, -en 7.3 oTaea,
oTAeAeHue

acht 2.1 Bocemb

achtzig 2.1 BocembaecaT

allein 1.4 oanH (B oanHouecTBe)

alles 2.4 Bce

Alles Gute! 4.1 Bcero xopouiero!

als 6.3 B kauecTBe

also 1.4 utak, Takum obpasom

alt 4.1 crapbiii

am (cm. an) 4.1

an 5.4 Ha; y, npM

anbieten (bot...an, hat angeboten) 3.2
fnpeaAaratb

angenehm 1.3 npusitHo

anprobieren (probierte...an, hat an-
probiert) 7.2 npumepsTb

anrufen (rief...an, hatangerufen) A 5.2
3BOHWUTH KOMY-A. 110 TeAeOHy

ans (cm. an) 4.1

antworten (antwortete, hat geant-
wortet) 5.2 oTBeuath

Anzug, der; -(e)s, Anzuge 5.3 KocTioM
(My>KCKOR)

arbeiten (arbeitete, hat gearbeitet) 2.2
paboTartb

Arbeiter, der; -s, - 2.2 pabounit
Arbeiterin, dle -nen 2.2 paboTtHuua
Arzt, der; -es, Arzte 2.2 Bpau

Arztm, die; -, -nen 2.2 Bpay (keHwmnHa)
auch 1.2 Takxe, Toxe
auf 5.4 Ha

Auf lhr Wohl! 3.3 3a Baue 3Aop03be'

aufs (cm. auf) 4.1

Auf Wiedersehen! 3.4 Ao cBuaanus!

Augenblick, der; -(e)s, - 6.2 MomenT,
MIHOBeHMe

aus 1.2 13

ausflllen (fullte...aus, hat ausgefulit)
2.4 3anoAHaTH

Auskunft, die; -,

- cnpaska

Auskiinfte 7.1

B

Bad, das; -es, Bader 5.4 Batna

bald 3.4 ckopo

Bauer, der; -n, -n 2.2 KpeCTbsiHUH

Bauerin, die; -, -nen 2.2 kpecTbsiHka

bedienen (bediente, hat bedient) 6.1
obcAyKkuBaTh

Bedienung, die; -, 6. pl 6.1 o6cay-
XHBaHue

Beefsteak, das; -s, -s 6.3 6udurekc

befinden, sich (befand sich, hat sich
befunden) 8.1 naxoaunTbcs

bekommen (bekam, hat bekommen)
6.4 noayuatb

Berlin 1.2 bepaun

Beruf, der; -(e)s, -e 2.2 npocpeccus;

Was sind Sie von Beruf? 2.2 KakoBa
Balla npocpeccus?

besetzt 6.2 3aHaTblit

besser 7.1 Ayuue

best- 7.1 Ayuumit

bestellen (bestellte, hat bestellt) 5.2
3aKa3blBaThb
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bestimmt 7.1 onpeaeaeHHo, Ha-
BepHsiKa

Besuch, der; -(e)s, -e 8.1 nocewenne,
BM3MT; rOCTH

besuchen (besuchte, hat besucht) 3.4
floceliaTh

Bett, das; -es, -en 5.4 kposaTb

bezahlen (bezahlte, hat bezahlt) 7.2
{(o)nAaTnTL

Bier, das; -(e)s, -e 6.3 nuBo

billig 7.3 AeweBbli

bin (cm. sein) 1.1

bitte 1.3 noxaayicra

blau 7.2 cunuii

Blume, die; -, -n 4.1 uBeToK

Bluse, die; -, -n 7.2 6Ay3Ka

Bockwurst, die; -, Bockwlrste 7.4
capaeAbka

Braten, der; -s, - 6.3 xxapkoe

brauchen (brauchte, hat gebraucht) A
5.1 HYXKAQTHCS B UEM-A.

braun 7.2 kopuuHeBbli

bringen (brachte, hat gebracht) 6.3
NPUHOCHUTD

Brot, das; -(e)s, -e 7.4 xreb

Britchen, das; -s, - 7.4 6yaouka

Bruder, der; -s, Brider 2.4 6pat

Buch, das; -(e)s, Blcher 7.3 kuura

Buchhandlung, die; -, -en 7.3 kHnxHblii
MarasmH

blgeln (bugelte, hat gebigelt) 8.1
FAAAMTh, BbIFAAANTD

Bundesrepublik, die; - 1.4 ®ene-
paTuBHas Pecnybamnka (OPT)

Butter, die; -, 6. p/ 7.4 macnro

C

Café, das; -s, -s 6.1 kacpe
Champignons, die; p/ 6.3 uramnutboHbI
Chemiker, der; -s, - 2.2 xumuk

Chemikerin, die; -, -nen 2.2 xMmmk
(>keHLWMHa)
Creme, die; -, -s 6.3 Kpem

D

da 3.1 BoT; Tam; Toraa

Damen- 5.2 xeHCKWi

Damensalon, der; -s, -s 5.3 »xeHckas
napuKmaxepckas

Dank, der; -(e)s,
6AaroaapHoOCTb

danke 3.1 cnacubo

danken (dankte, hat gedankt) D 7.1
HAAroAapuTb KOFo-A. '

dann 6.1 Toraa; 3atem, NoTom

darf (cm. disrfen) 1.3

Darfich ...2 1.3 Paspeumte ...?

das N, A 1.3 apTuKAb

das 1.3 310

Das stimmt. 6.4 370 Tak (BepHo).

daR 8.1 4T0; 4TOODI

Datum, das; -s, Daten 2.4 aaTa, uMcAo

DDR, die; - 1.4 AP (ucTop.)

dem D 3.2 aptikab

den A, D 2.4 apTuxab

denn 5.1 xe

der N, D, G 1.1 apThkab

Deutsch, das; -en 6. p/ 1.2 Hemetikni
A3bIK

Deutschkurs, der; -es, -e 3.4 kypc
HEeMELIKOTO 53blKa

die N, A 1.3 apTukab

dieser (dieses, diese) 5.1 atoT (370,
3Ta)

DM (Deutsche Mark) 5.1 mapka OPT

doch 6.3 oAHako; xe; HanpoTuB

Dolmetscher, der; -s, - 2.2 nepe-
BOAUMK

Dolmetscherin, die; -, -nen 2.2
nepeBoAYMLIA

6. pl 3.2
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Doppelzimmer, das; -s, - 5.1 aByx-
MECTHbIH HOMEP

dort 5.4 Tam

drei 2.1 Tpn

dreiBig 2.1 TpuauaTsh

Dreizimmerwohnung, die; -, -en 5.4
TPEXKOMHATHas KBapTHpa

dritte- 5.1 TpeTwii

driiben 7.1 Ha Apyro# cropore

diirfen (durfte, hat gedurft; er darf) 1.3
MOUYb, CMETb, MMETb paspe-
weHne

Dusche, die; -, -n 5.1 ayw

E

Ecke, die; -, -n 6.2 yroa

Ei, das; -(e)s, -er 7.4 siiuo

ein 5.1 HeonpeAeAeHHBbI apTHKAb

eine 2.3 HeonpeAeAeHHbIN apTUKAb

einkaufen (kaufte...ein, hat einge-
kauft) 7.1 aenaTb nokynku

einladen (lud...ein, hat eingeladen; er
ladt...ein) A fir A 3.1 npu-
rAawaTh KOFO-A. Ha onpeae-
ACHHOE Bpemsl

Einladung, die; -, -en 3.1 npuraa-
wieHne

einpacken (packte...ein, hat einge-
packt) 7.2 3aBepHyTb, ynakoBaTh

ein(s) 2.1 oann

einverstanden 3.1 coraacen

Einzelzimmer, das; -s, - 5.1 oaHo-
MECTHbI HOMeEp

Eis, das; -es 6. pl 6.3 mopoxeHoe
(a0croBHO: Aep)

elf 2.1 oaunnaauats

Eltern, die; p/ 2.3 poanTeu

empfehlen (empfahl, hat empfohlen;
er empfiehlt) 6.1pexomen-
AOBaTb

Englisch, das; -en 6. p/ 1.4 anranitckuin
A3bIK

entschuldigen (entschuldigte, hat
entschuldigt) 3.4 u3snHaTy

Entschuldigen Sie! 1.1 U3BunuTe!

Entschuldigung, die; -, -en 3.4
U3BMHEHUE

er 1.3 oH

ErdgeschoB, das; -sses, -sse 5.3 nepebiit
3Tax

Erfolg, der; -(e)s, -e 4.1 ycnex

erst 7.3 ToAbko (He paHblue)

erst- 5.1 nepBbii

erwarten (erwartete, hat erwartet) 8.1
0XMAATb

es 1.3 oHo; 31O

Es geht mir gut. 3.1 Xopowo.

Es geht (schon). 3.2 MoxemHoxky.

es gibt A 5.3 umeeTcs, ectb

essen (af}, hat gegessen; er ift) 3.3
€CTb, KyLIaTh

Essen, das; -s, 6. pl 3.3 eaa

etwas 1.2 4yTo-HUBYAb; HEMHOTO

F

Fach, das; -(e)s, Facher 7.3 npeamer,
CRELIMAAbHOCTD

Fachbuch, das; -(e)s, Fachbuicher 7.3
KHWra no CneurdaAbHOCTH

Fachzeitschrift, die; -, -en 7.3
CNeUMaAbHbIA XXYpHAA

fahren (fuhr, ist gefahren; er fahrt) 8.1
exaTb o

Fahrstuhl, der; -s, Fahrstiihle 8.1 augpr

Familie, die; -, -n 2.3 cembs

Familienstand, der; -es, 6. pl 2.4

CeMenHOE MOAOXKEHHE
Farbe, die; -, -n 7.2 uset
Feiertag, der; -(e)s, -e 4.1 npa3saHuk
Fenster, das; -s, - 6.2 okHO
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fertig 5.2 roToBbIM (CA€AQHHDIN)

Feuer, das; -s, - 6.2 orotp

finden (fand, hat gefunden) 7.2 na-
XOAWUTH ‘

Fisch, der; -es, -e 6.3 pbiba

Flasche, die; -, -n 6.3 6yTbiAka

Fleisch, das; -es, 6. p/ 3.3 maco

Formular, das; -s, -e 2.4 6aaHK

fragen (fragte, hat gefragt) nach D 5.2

CMPAWMBATL O YEM-A.

Franz®sisch, das; -en, 6. p/ 1.4
hpaHLLY3CKHIA 93bIK

Frau, die; -, -en 2.3 XXeHW#HA; XeHa

Frau N. 1.1 rocnoxa H.

Fraulein, das; -s, - 6.2 aeByuwika (npu
obpauenmnm)

frei 5.1 cBo60AHbIN

Freund, der; -(e)s, -e 1.1 apyr

Freundschaft, die; -, -en 3.3 apyxb6a

Freut mich, Sie zu sehen! 3.1 Paa Bac
BUAETH!

frisch 7.4 cBexui

Friseur, der; -s, -e 5.3 napukmaxep

froh 4.1 BeceAblit, paAOCTHbIH

Frihstiick, das; -s, -e 5.1 3a8Tpak

frihstilicken (frihstlickte, hat gefrih-
stiickt) 6.1 3asTpakaTtb

finf 2.1 naTb

finfzig 2.1 natbaecaT

Finfzigmarkschein, der; -s, -e 6.4
kymopa B 50 Mapok

fur 3.2 AA9, 3a

G

ganz 1.4 coBceM, BIOAHE; O4eHb

Gaststatte, die; -, -n 6.1 pecTtopan;
xade, CToAOBas

geben (gab, hat gegeben; er gibt) 3.3
AaBaTh

geboren sein (war, ist gewesen) 2.4
POAMUTHLCA

Geburts- 2.4 poxaeHne (B CAOXHbBIX
CAOBaXx)

Geburtsdatum, das; -s, Geburtsdaten
2.4 AaTa poXKAEHMS

Geburtsname, der; -ns, -n 2.4 aAeB1ubs

hammams .
Geburtsort, der; -(e)s, -e 2.4 mecTo
POXAEHMS!
Geburtstag, der; -(e)s, -e 2.4 aenp
poXAeHUst

Geburtstagskind, das; -es, -er 4.1
HOBOPOXAEHHbIH

gefallen (gefiel, hatgefallen; er gefallt)
7.2 HpaBUTLCSH

gehen (ging, ist gegangen) 2.3 uatu,
- XOAUTb; YXOAUTD

Wie geht es thnen? 3.1 Kak bl
noxwuBaeTe?

Das geht. 6.4 (210) BO3MOXHO.

gelb 7.2 xeAtniin

Geld, das; -es, -er 6.4 AeHbru

Geldschein, der; -(¢)s. -e 6.4 6aHKHOT,
AEHEXHbIN 3HaK

Geldstlick, das; -(e)s, -e 6.4 MoHeTa

Gemlse, das; -s, 6. p/ 6.3 osowm

Genosse, der; -n, -n 1.1 ToBapuu

genug 8.1 AOBOAbHO, AOCTATOUHO

geOffnet (cm. Offnen) 6.1

gern 1.4 0X0THO

gern haben (hatte, hat gehabt) 6.3
AOBUTD YTO-A.

Geschatt, das; -(e)s, -e 7.1 marasmu;
A€AO (3aHsaTHe)

geschlossen (cm. schlieflen) 6.1

gestern 7.3 Byepa

gesund 4.1 320poBbI/i

Gesundheit, die; -, 6. p/ 4.1 3a0posbe

getrennt 6.4 oTaeAbHO

gewesen (cm. sein) 5.2
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Glas, das; -es, Glaser 6.3 crekao;
CTakaH, pioMKa; baHka

glauben (glaubte, hat geglaubt) 6.1
AYMaTb, CUMTATb, MOAAraTh

gleich 6.3 cenvac (Bckope)

gleichfalls 4.1 1 Bam Toro xe (1 Bac
TaK >e)

Gliick, das; -(e)s, 6. pl 4.1 cuacTbe

glucklich 4.1 cuactausbiit

Gliickwunsch, der; -es, Glickwiinsche
4.1 nosapasAeHue, npuseT-
CTBME

gratulieren (gratulierte, hat gratuliert)
D zu D 4.1 no3apaBASTh KOro-
A., C YEM-A.

Greifen Sie zu! 3.3 YrowanTtecs!

grol 5.4 6oAbion

GroRe, die; -, -n7.2 seAnunna, pasmep
(oaexabl)

groBer 7.1 6oabwe

groft- 7.1 HanboAbLIMHA

grin 7.2 3eAeHbii

griBen (griBte, hat gegriRt) 3.4
nepeaasatb NpuBeT

Gulasch, der; -(e)s, -e 6.3 ryasw

gut 1.4 xopouwo

Gute Nacht! 5.1 Cnoko#Ho# Houm!

Guten Abend! 1.1 Ao6pbiii Beuep!

Guten Appetit! 3.3 [Npuatnoro
annetural

Guten Morgen! 1.1 Aobpoe yTpo!

Guten Tag! 1.1 Aobpbit AeHb!

3apascTByiTe!

Haar, das; -(e)s, -e 5.3 BoAochl
haben (hatte, hat gehabt) 3.1 umeTs
hatb 3.4 noaosuna

Halle, die; -, -n 7.1 3aa, xoAA

héngen (hing, hatgehangen) 5.4 Bucets

hdngen (hdngte, hat gehangt) 5.4
BewwaTb

hatte (cm. haben) 5.2

Hauptgericht, das; -(e)s, -e 6.3 BTopoe
61040

Haus, das; -es, Hauser 2.3 aom

nach Hause 3.4 somoii

zu Hause 4.1 Aoma

Hausfrau, die; -, -en 2.3 Aomatutas
X0391iKa

heiBen (hie, hat geheiflen) 1.1
3BaTbCsl, Ha3bIBATHCS

helfen (half, hat geholfen; er hilft) 1.4
nomoraTb

hell 7.2 ceeTAbi

Hemd, das; -(e)s, -en 5.3 pybaiuka

herausgeben (gab...geraus, hat geraus-
gegeben) 6.4 BblaaaTh, AaBaTh
caavy

hereinkommen (kam...herein, ist
hereingekommen) 3.2 sxoanTb

Herr, der; -n, -en 1.1 rocnoaux

Herr N. 1.1 rocnoaun H.

Herr Ober! 6.2 rocnoanH odu-
unanT!

Herren- 5.3 MyXcko#

- Herrensalon, der; -s, -s 5.3 Myxckas

napuKMaxepckas
herzlich 4.1 cepaeunbiii

heute 3.1 ceroans

heute abend 3.1 ceroans Bevepom
hier 5.4 3aech; BOT

hinter 5.4 no3aau, 3a

hoch 7.1 Bbicokuit

hOchst- 7.1 (Hau)Bbicwumit
hoher 7.1 Bbiwe

Hose, die; -; -n 7.2 6pioku
Hotel, das; -s, -s 5.1 rocrvHuua
hundert 2.1 cTo

Hunger, der; -s, 6. pl 6.1 ronoa
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ich1.14

Ich bin ... Jahre alt. 2.1 Mne ... reT.

ihm 3.1 emy

ihn 3.2 ero

lhnen 3.1 Bam

ihnen 3.1 um

ihr 3.3 ux; en

thr 1.3 Baw

im (cm. in) 4.1

imbiR: einen Imbif zu sich nehmen
6.1 3aKyCcHTb, NEPeKyCcUTHb

im1.28

Ingenieur, der; -s, -e 2.2 utxexep

ins (cm. in) 4.1

interessieren, sich (interessierte sich,
hat sich interessiert) fiir A 8.1
MHTEPECOBATLCS HEM-A.

ist (cm. sein) 1.3

J

ja1.1aa

Jacke, die; -; -n 7.2 KypTKa; nMaxak

Jahr, das; -(e)s, -e 2.4 roa

Jeans, die; p/ 7.2 aAxuHCbl

jemand 5.2 kTo-To, KTO-AMGO

jetzt 3.4 ceiiuac, Tenepb

Journalist, der; -en, -en 2.2 xypHaaucT

journalistin, die; -, -nen 2.2
XKYPHAAUCTKa

Jubildum, das; -s 4.1 106uAeit

K

Kaffee, der; -s, 6. p/ 3.3 koce
kalt 8.1 xonoaHblii

kann (cm. kOnnen) 5.3

Karte, die; -, -n 6.2 kapTa; OTKpPbITKa;
MEHIO

Kartoffeln, die; p/ 7.4 kapToceab

Kase, der; -s 7.4 cbip

Kasse, die; -, -n 7.2 kacca .

kaufen (kaufte, hat gekauft) 7.1
noKynath

Kaufhalle, die; -, -n 7.1 ynuBepcam

kein 3.1 He; HWM OAMH, HUKAKO# '

keinesfalls 6.2 Hu B koem cayvae,
COBCEM HeT

Keine Ursache! 7.1 He 3a uT0!

(Kilo)gramm, das; -s, -e 7.4
(KnAO)rpamm

Kind, das; -(e)s, -er 2.3 pebeHok

Kinderzimmer, das; -s, - 5.4 aAeTckas
(KoMHaTta)

Kiosk, der; -(e)s, -e 7.3 kmock

Kleid, das; -(e)s, -er 7.2 naaTbe

klein 6.4 MaAeHbKMi

Kleingeld, das; -es, -er 6.4 meakune
AEHbIM, MEAOYD

Kollege, der; -n, -n 1.4 Tosapuu (no
pabote), koarera

kommen (kam, ist gekommen) 1.2
MPUXOANTH; NPUE3NATb

kdénnen (konnte, hat gekonnt; er
kann) 5.3 Moub, UMETb BO3-
MOXHOCTb

kosten (kostete, hat gekostet) 5.1
CTOMTb

Kostlim, das; -s,
(>keHCKHR)

Kotelett, das; -(e)s, -e 6.3 oTOuBHas
(koTAeTa)

Krankenschwester, die; -, -n 2.2
MeAcecTpa

Kiiche, die; -, -n 6.4 KyxHs

Kuchenschrank, der; -(e)s, Kiichen-
schrénke 5.4 KyxoHHbI WwWKad

kurz 5.3 kopoTkuii

-e 7.2 KOCTIOM
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L

lang 5.3 AAMHHbIH

lange 5.3 AOATO

langsam 6.1 meareHHO

lassen (lie, hat gelassen; er 1aR1) 5.3
OCTaBASITb; MO3BOASITb, AaBaTh

leben (lebte, hat gelebt) 7.1 xub,
CyWeCTBOBaTH

Leben, das; -s, - 7.1 >*u3Hb

Lebensmittel, die; p/ 7.1 npoAyxTbl
(nuTams)

Lebensmittelgeschaft, das; (s, - 7.1
NPOAOBOABLCTBEHHBIA Marasut

ledig 2.2 XOAOCTO#; HE3aMYXHSIS

legen (legte, hat gelegt) 5.4 KAaCTh

Lehrbuch, das; -(e)s, Lehrbiicher 7.3
yuebHHK

Lehrer, der; -s, - 2.2 yunuTeab

Lehrerin, die;-, -nen 2.2 yuuTeAbHULA,
npenoAaBaTeAbHuua

leider 3.1 k coxanexmio

lernen (lernte, hat gelernt) 2.3 yuutb,
Y4MThCH

lesen (las, hat gelesen; er liest) 7.3
umuTaTh

lieber 6.3 Ayuie; oxoTHee

lieber haben (hatte, hat gehabt) 6.2
6oAbule AIOBUTH

liebst- 7.1 camblit AOUMBIN,; OXOTHEE
BCEro, Ayuie BCero

liegen (lag, hat gelegen) 5.1 aexatb,
HaXOAUTbCS

liest (cm. lesen) 7.3

M

machen (machte, hat gemacht) 5.2
AeAaTb

Was macht das? 5.3 CKOAbKO C MeHs
(310 CTOUT)?

Das macht... . 5.3 C Bac... 270 CTOMT...

man 7.1 HeonpeseAeHHO-AMYHOE
MECTOMMEHHNE

Mann, der; -(e)s, Méanner. 2.3 MyxX-
umHa; My

Mantel, der; -s, Mantel 7.2 naabto

Mark, die; -, - 5.1 mapka (aeHexHas
eAuHmLa)

mehr 3.2 6onbiie

mein 1.3 MO#

meist-7.1 60AblLe Bcero, 5OAbIIMHCTBO

mich 3.2 mensn

mieten (mietete, hat gemietet) 5.4
CHUMATb, HAHUMATb

Milch, die; -, 6. pl/ 7.4 monoko

Mineralwasser, das; -s, -
MHHEpaAbHas BOAQ

mir 3.1 MHe

mit 5.1 ¢ {(BmecTe ©)

Mittagessen, das; -s, - 6.1 0bea

mdchte(n) (cm. mdgen) 3.3

Ich mbchte ... 3.3 4 xoteA 6b1... MHe
XOTEAOCH Obi. ..

mogen (mochte, hat gemocht; er mag)
3.3 XOoTeTb, XeAaTb

Morgen, der; -s, - 1.1 yTpo

morgen 3.1 3aBTpa

morgen abend 3.1 3aBTpa Be4€poOM

morgens 5.2 yTPOM; N0 yTpam

Moskau 1.2 Mocksa

muB (cm. missen) 3.4

missen (muBte, hat gemult; er mufd)
3.4 ACAKEHCTBOBATH

Mutter, die; -, Miitter 2.3 MaTb

N

nach 3.3 nocae, crycTs; no
nach Hause 3.4 AomMo#H

3.2




néchst- 7.1 6AnxKanwmMi, caeayio-
wun

Nacht, die; -, Nachte 5.1 Houb

Nachtisch, der; -(e)s, 6. p/ 6.3 TpeTbe
(6Al0A0), AecepT

nachts 5.2 HOUblO; MO HOUAM

nah 7.1 6an3kui

naher 7.1 6anxe

Name, der; -ns, -n 1.3 ums; damu-
AMSt

namlich 6.1 uMeHHO; Tak Kak

neben 5.4 okono, BO3AE

nebenan 7.1 psaom

nehmen (nahm, hat genommen; er
nimmt) 5.1 6paTb; B35ITb

Nehmen Sie Platz! 3.3 Caantecs!

nein 1.1 HeT

neu 4.1 HOBbIA

Neujahr, das; -s, 6. p/ 4.1 Hosbiii roa

neun 2.1 AeBATHL

neunzig 2.1 AeBAHOCTO

nicht 1.4 ne

nichts 3.2 Huuero

noch 3.3 eule

Nummer, die; -, -n 5.2 Homep

null 2.1 HoAb

nur 6.4 ToAbKO {He GoAblLe)

0

Obst, das; -es, 6. pl 7.4 ppyKTHI

oder 3.2 uan

Offnen (Gffnete, hat gedfinet) 6.1
OTKpbIBATDb

Ordnung, die; -, -en 5.2 nopsaok

(Geht) in Ordnung! 5.2 Xopotwuo!

Ont, der; -(e)s, -e 2.4 MecTo

Ostern, das; -, 6. p/ 4.1 nacxa

Osterfest, das; -es, -e 4.1 npa3zaHuk
nacxu

Osterreich 1.4 Apctpus
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P

parken (parkte, hat geparkt) 8.1 crasutb
MaliMHy Ha CTOSIHKY

Parkplatz, der; -es, Parkplatze 8.1
aBTOCTOSIHKa

passen (palte, hat gepaBt) 7.2
NOAXOAWTb, FOAWUTHCS

Pfennig, der; -s, -e 6.4 ndperHur

Pfund, das; -(e}s, -e 7.4 yHT

Platz, der; -(e)s, Platze 6.2 mecTo;
NAOLLIAAL

pro 5.1 8, 3a (Nnpu pacueTe)

R

rasieren (rasierte, hat rasiert) 5.3
6puTb

raten (riet, hat geraten; er rét) 7.1
coBeTOBaTb

rauchen (rauchte, hat geraucht) 3.2
KYpHTb :

Rechnung, die; -, -:en 5.2 cuet

recht 5.3 npasuAbHO (xopowo)

reinigen (reinigte, hat gereinigt) 5.3
YUCTUTD

Reisepall, der -sses, Reisepasse 2.4
3arpaHuyHbIi nacnopt '

reparieren (reparierte, hat repariert)
5.3 peMOHTHpPOBATHL

reservieren (reservierte, hat reserviert)
6.2 6ponunpoBaThb

Restaurant, das; -s, -s 6.1 pecropaH

Rezeption, die; -, -en 8.1
aAaMHuHucTpaTop (61opo)

richtig 2.4 npasuAbHO

Rind(er)- 6.3 u3 roBaAnHbI

Rinderbraten, der; -s, - 6.3 xapkoe 13
FOBSIAMHbI .
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Rindfleisch, das; -(e)s, 6. pl 6.3
rossiaMHa (Msico)

rot 7.2 KpacCHbIH

Russisch, das; -en, 6. pl 1.2 pycckui
A3bIK

S|

Saft, der; -(e)s, Séfte 3.2 cok

sagen (sagte, hat gesagt) 5.2 ropopuTb,
cKa3zatb

Salat, der; -(e)s, -e 3.3 canat

Salon, der; -s, -s 5.3 caAoH; napuk-
Maxepckas

Samstag, der; -(e)s, -e 3.1 cybboTa

satt 3.3 cbITbiV

schade 3.4 xanb

Schal, der; -s, -s 7.2 wapg, KawHe

Schein, der; -(e)s, -e 6.4 6aHKHOT,
AeHeXXHas Kyrnopa

schlafen (schlief, hat geschlafen; er
schlaft) 5.4 cnatb

Schlafzimmer, das; -s, - 5.4 cnaAbHs;
cnaAbHasi KOMHaTa

schlieBen (schloB, hatgeschlossen) 6.1
3aKpbiBaTH

Schliissel, der; -s, - 5.1 KAlou

schmecken (schmeckte, hat ge-
schmeckt) 6.4 umeTb BKYC, Hpa-
BWTHCS (Ha BKYC)

schneiden (schnitt, hat geschnitten) 5.3
pe3aTb; CTpHUb

schnell 6.1 6uicTpo

. Schnitzel, das; -s, - 6.3 wWH1LEAL

schon 3.2 yxe

schOn 1.4 kpacuBo, NPeKpacHo

Schrank, der;-(e)s, Schrénke 5.4 ukag

Schrankwand, die; -, Schrankwénde
5.4 cTeHka

schreiben (schrieb, hat geschrieben)
2.4 nucaTb

Schuh, der;-(e)s, - 7.2 60THHOK, TyhAst

Schule, die; -, -n 2.3 wKoaa

schwarz 7.4 yepHbin

Schwarzbrot, das; -(e)s, -€ 7.4 uepHbii
xneb

Schweine- 6.3 13 CBUHWHbI

Schweinebraten, der; -s, - 6.3 xapkoe
W3 CBMHUHDI

Schweinefleisch, das; -(e)s, 6. pl 6.3
cBUHMHA (MsiCO)

Schweiz, die; - 1.4 Wsenuapus .

Schwester, die; -, -n 2.3 cecipa

sechs 2.1 wecTb

sechzig 2.1 wecTbaecaT

sehen (sah, hat gesehen; er sieht) 3.4
BMAETb; CMOTPETh

sehr 1.3 oueHb

Sehr angenehm! 1.3 Ouenb npusTHo!

sein (war, istgewesen; erist) 1.1 6bITb,
CyWecTBOBaTh (FAAroA-CBSI3Ka,
0BBIYHO HE 1ePEBOANTCS)

sein 3.3 ero

Sekretdr, der; -s, -e 1.4 cexpeTapb

Sekretérin, die; -, -nen 1.4 cekpeTapb
(keHumHa)

selbst 6.1 cam

Selbstbedienung, die; -, 6. pl 6.1
caMo0bCAyXHBaHWe

Selbststudium, das; -s, 6. pl/ 7.3
camoobpa3oBaHue

Sessel, der; -s, - 5.4 kpecao

setzen, sich (setzte sich, hat sich ge-
setzt) 6.2 caAnTbCS

Shorts, die; p/ 7.2 wopTsi

sie sing 1.3 oHa

sie p/ 1.3 onu

Sie 1.1 Bbi ((popma BeXAMBOCTH)

sieben 2.1 cemb

siebzig 2.1 cembaecaT

Silvester, der; -s, - 4.1 kanyn Hosoro
roaa (31.X11)

sind (cm. sein) 1.1
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S0 6.4 TaK

Sohn, der; -(e)s, SGhne 2.3 cbiH

sollen (sollte, hat gesollt; er soll) 7.2
AOAKEHCTBOBATD

sonst 7.4 Kpome TOro; MHaue

SoBe, die; -, -n 6.3 coyc

Sowjetunion, die; - 1.2 CoBetckun
Colo3 (ucrop.)

spét 3.4 nosaHo

Wie spat ist es? 3.4 KoTopbin uac?

Speise, die; -, -n 6.2 eaa; 6A10A0

Speisekarte, die; -, -n 6.2 meHio

Sportanzug, der; -(e)s, Sportanzlge
7.2 CNOPTHBHBIA KOCTIOM

sprechen (sprach, hat gesprochen; er
spricht) 1.2 roBopuTb, pasro-
BapuBaTh

Staatsblrgerschaft, die; -, -n 2.4
FPakKAaHCTBO, NOAAAHCTBO

Steak, das; -s, -s 6.3 6udpwrekc

stehen (stand, hat gestanden) 5.4
CTOSATH

stellen (stellte, hatgestellt) 5.4 ctaBuTb

stimmen (stimmte, hat gestimmt) 6.4
COOTBETCTBOBATH

Das stimmt. 6.4 570 Tak (BepHo).

Stimmt so! 6.4 Caaun He Haao!

Stock, der; -(e)s, Stockwerke 5.1 aTax

stren (storte, hatgestort) A6.2 Mewarb
KOMY-A.

Stiick, das; -(e)s, -€ 6.4 KycoK; WTyKa;
MOHEeTa

Student, der; -en, -en 2.3 cTyaAeHT

Studentin, die; -, -nen 2.3 cTyaenTka

studieren (studierte, hat studiert) 2.3
y4nTbCs (B BY3€), M3ydaTh

Studium, das; -s 7.3 3anatus, yueba;
u3yueHme

Stuhl, der; -s, Stiihle 6.2 cTyA

suchen (suchte, hatgesucht) 7.3 uckatb

Suppe, die; -, -n 6.3 cyn

sUB 6.3 craakuii

T

Tag, der; -(e})s, - 1.1 aenb
tags 5.2 AHEM; AHSIMM
Tasse, die; -, -n 3.3 vauka
tausend 2.1 Tbica4a

 Taxi, das; -s, -s 5.2 Takcu

Techniker, der; -s, - 2.2 TexHuK

technisch 7.3 texauueckuit

Tee, der; -s 6. pl 3.3 van

teuer 7.3 Aoporo#

Tisch, der; -(e)s, -e 6.2 cToA

Tochter, die; -, Tochter 2.3 Aoub

Toilette, die; -, -n 5.1 Tyanet

Tomate, die; -, -n 6.3 nomMnaop

Tourist, der; -en, -en 8.1 Typuct

trinken (trank, hat getrunken) 3.3
nuThb

Tir, die; -, -en 6.2 aBepb

U

Uber 5.4 Haa

Uhr, die; -, -en 3.1 vacn

um ... Uhr 3.1 B ... yacos (4aca)
und 1.2 u; a

uns 3.2 Hac

unser 3.3 Hail

unter 5.4 noa

Unterschrift, die; -, -en 2.4 noanucs
Keine Ursache! 7.1 He 3a uto!

usw.= und so weiter 2.1 1 T.A.= 1 TaK

AaAnee

V

Vater, der; -s, Vater 2.3 oteu
verheiratet 2.2 xeHaTbli; 3aMyXHS
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verkaufen (verkaufte, hat verkauft) 7.2
npoaasatb

Verkéufer, der; -s, - 7.2 nposaseu

Verkauferin, die; -, -nen 7.2
NpoAaBLIMLA

verstehen (verstand, hat verstanden)
1.2 noxHumaTtb

verzeihen (verzieh, hat verziehen; er
verzieht) 6.2 npowats, U3BUHATH

Verzeihen Sie! 6.2 [poctute!

Verzeihung, die; -, 6. pl 6.2 npowenue

viel 3.2 mHoro

viele 3.2 MHorue

Vielen Dank! 3.2 boablioe cnacubo!

vielleicht 6.4 MoxeT 6biTb

vier 5.1 ueTbipe

viert- 5.1 yeTsepTbli

Viertel, das; -s, - 3.4 ueTBepTb

Es ist Viertel nach fiinf. 3.4 Yetepts
LECTOro.

Esist Viertel vor neun. 3.4 bes uetseptv
AEBSITH.

vierzehn 2.1 yeTbipHaAuaTh

vierzig 2.1 copok

vom (cm. von) 4.1

von 7.4 OT; 0; C, U3

vor 3.4 nepea, A0

vorn 5.4 Bnepeau

nach vorn 5.4 snepea

Vorname, der; -ns, -n 2.4 ums

Vorspeise, die; -, -n 6.3 3akycka

als Vorspeise 6.3 Ha 3aKycky

vorstellen (stellte...vor, hatvorgestellt)
A D 1.3 npeacraBasiTb KOIo-A.
KOMY-A.

W

Wagen, der; -s, - 8.1 (aBTo)MawmHa
wahlen (wahite, hat gewdahlt) 6.3
BbIOMpaTh

Wand, die; -, Wande 5.4 crena

wann 2.4 Koraa

war (cm. sein) 5.2

Ware, die; -, -n 7.1 ToBap

Warenhaus, das; -ea, Warenhauser7.1
yHMBEpMar

warm 8.1 Tenaoli; ropsiumii

was 2.2 4T0; KTO

was flr ein 6.2 kako#, 4To 3a

Wasche, die; -, -n 7.2 6ease

waschen (wusch, hat gewaschen; er
wascht) 5.3 mMbiTb; CTUpaTb

Wasser, das; -s, - 3.2 Boaa

WC, das; -s, -5 5.1 TyaneT

wechseln (wechselte, hat gewechselt)
8.1 MeHaTh; pasMeHsTb

wecken (weckte, hat geweckt) 5.2
6yauTb

Weihnachten, das; -s, - 4.1 poxxaectso

Weihnachtsfest, das; -es4.1 npasanuk
poXxaecTsa

Wein, der; -s, - 3.2 BUHO

weild 7.4 6enviit

weild (cm. wissen) 6.1

Weillbrot, das; -(e)s, -e 7.4 Geablit
xAeb

welch- 5.2 kako#, KoTopbli

wem 3.2 KoMy

wen 2.4 koro

wenig 3.2 Mano

weniger 7.1 MeHblue

wenn 6.1 ecau; Koraa

wer 2.1 KTO

wessen 4.1 yei

wie 1.1 kak .

Wie alt sind Sie? 2.1 CkoAbko Bam
AeT?

Wie bitte? 1.3 Kak Bbl ckazaan?

Wie geht es lhnen? 3.1 Kak Bbl
noxkusaete?

Wie spét ist es? 3.4 KoTopbiit 4ac?

wieder 3.4 cHOBa, onaTL
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wieviel 2.1 ckoAbko

will (cm. wollen) 8.1

willkommen 1.4 A06po noxaAoBathb

wir 1.3 Mbl

wirklich 3.4 aAeitcTBUTEAbHO, B CAaMOM
A€AE

wissen (wulite, hat gewult; er weild)
6.1 3HaTb

wo 1.2 rae

woher 1.2 oTkyaa

wohin 5.4 kyaa

wohnen (wohnte, hat gewohnt) 1.2
XKUTb, NPOXUBATD

Wohnzimmer, das; -s, - 5.4 xuaas
KOMHaTa

wollen (wollte, hatgewollt; erwill) 8.1
XOTeTb

Wort, das; -(e)s, Worter 7.3 caoBo

Worterbuch, das; -(e)s, Worterblicher
7.3 crosapb

Wunsch, der; -(e)s,Wiinsche 7.4
)KeAaHue ‘

wiinschen (winschte, hat gewiinscht)
3.2 xeAaTb

Wurst, die; -, Wirste 7.4 xoabaca

Wourstbrot, das; -(e)s, -e 7.4 6yTepbpoa
¢ koAbacoin

Z

zahlen(zahlte, hatgezahlt) 6.4 naatuto

Zahlen bitte! 6.4 IMoayuute (c Hac),
no>xanyncra!

zehn 2.1 recsitb

zeigen (zeigte, hat gezeigt) 7.2
noKasbiBaThb

Zeit, die; -, -en 3.1 Bpems

Zeitschrift, die; -, -en 7.3 xypHan

Zeitung, die; -, -en 7.3 raserva

Zeitungskiosk, der; -(e)s, -e 7.3
raseTHbIM KMOCK

Zigarette, die; -, -n 3.2 curapeTa

Zimmer, das; -s, - 5.1 komMHaTa; HOMeEp
B FOCTUHMLIE

Zimmermadchen, das; -s, - 8.1
ropH1UHasn (B rocTuHMuE)

Zimmernummer, die; -, -n 5.2 Homep
KOMHaTbi

zu 8.1 K; B; AAsi

zu Abend essen (a3, hat gegessen; er
i3t) 6.1 yxunats -

zu Hause 4.1 AoMa

zu Mittag essen (al}, hat gegessen; er
iRt) 6.1 ob6eratnb

zum (cm. zu) 4.1

zuriick 8.1 nHazaa, obpatHo

zurlickkommen (kam...zurlck, ist
zurlickgekommen) 8.1 Bo3sspa-
WaTHCS, BEPHYTHCA

Zusammen 6.4 BMmecTe

zusammenpacken (packte...zusam-
men, hat zusammengepackt)
7.2 3aBepTbiBaTb BMECTE

zZwanzig 2.1 ABaAuaTh

zwei 2.1 aABa

zweit- 5.1 BTOpOI

Zweizimmerwohnung, die; -, -en 5.4
ABYXKOMHaTHas KBapTupa

zwischen 5.4 mexay

zwOIf 2.1 ABeHaauaTb
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ocHOBHbIe (hopMbl FAArOAOB

OcHoBHble (popMbl TAaroAoB

HeonpeaeaenHas chopma

Infinitiv

abholen
ablegen
abreisen
anbieten
anfangen
anprobieren
anrufen
antworten
arbeiten
ausfollen
beenden
befinden (sich)
bekommen
bestellen
besuchen
bezahlen
bleiben
brauchen
bringen
bbgeln
danken
denken
dbrfen
einkaufen
einladen
einpacken
empfehlen
entschuldigen
erwarten
erzahlen
essen
fahren
feiern
finden
fragen
frohstbcken
geben

MpocTtoe npoweawee

Préteritum

holte...ab
legte...ab
reiste...ab
bot...an
fing...an
probierte...an
rief...an
antwortete
arbeitete
follte...aus
beendete
befand sich
bekam
bestellte
besuchte
bezahlte
blieb
brauchte
brachte
bogelte
dankte
dachte
durfte
kaufte...ein
lud...ein
packte...ein
empfahl
entschuldigte
erwartete
erzahlte

aly

fuhr

feierte

fand

fragte
frohstbckte
gab

Npuuacume Il
Partizip Il

hat abgeholt
hat abgelegt

ist abgereist
hat angeboten
hat angefangen
hat anprobiert
hat angerufen
hat geantwortet
hat gearbeitet
hat ausgefblit
hat beendet
hat sich befunden
hat bekommen
hat bestellt

hat besucht

hat bezahlt

ist geblieben
hat gebraucht
hat gebracht
hat gebbgelt
hat gedankt

hat gedacht

hat gedurft

hat eingekaulft
hat eingeladen
hat eingepackt
hat empfohlen
hat entschuldigt
hat erwartet
hat erzahlt

hat gegessen
ist gefahren

hat gefeiert

hat gefunden
hat gefragt

hat gefrbhstbckt
hat gegeben
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HeonpeaeaenHas popma  [pocrtoe npoweauee Mpuyactre Il
Infinitiv Préteritum Partizip Il
gefalien gefiel hat gefallen
gehen ging ist gegangen
glauben glaubte hat geglaubt
gratulieren gratulierte hat gratuliert
grufen grifte hat gegrufit
haben hatte hat gehabt
halten hielt hat gehalten
hangen hing hat gehangen
hangen hangte hat gehangt
heilRen hiel hat geheif3en
helfen half hat geholfen
herausgeben gab...heraus hat herausgegeben

hereinkommen

interessieren
kaufen
kennen
kommen
kénnen
kosten
lassen
leben
legen
lernen
lesen
lieben
liegen
machen
mieten
mogen
mussen
nehmen
Offnen
parken
passen
rasieren
raten
rauchen
reinigen
reparieren
reservieren

kam...herein
interessierte
kaufte
kannte
kam
konnte
kostete
lieR

lebte

legte
lernte

las

liebte

lag
machte
mietete
mochte
mullte
nahm
Gffnete
parkte
palite
rasierte
riet
rauchte
reinigte
reparierte
reservierte

ist hereingekommen
hat interessiert
hat gekauft
hat gekannt

ist gekommen
hat gekonnt
hat gekostet
hat gelassen
hat gelebt

hat gelegt

hat gelernt

hat gelesen
hat geliebt

hat gelegen
hat gemacht
hat gemietet
hat gemocht
hat gemuf3t
hat genommen
hat gedffnet
hat geparkt
hat gepal3t

" hat rasiert

hat geraten
hat geraucht

~ hat gereinigt

hat repariert
hat reserviert
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HeonpeaeAenHas chopma

Infinitiv

sagen
schlafen

‘schlieRen

schmecken
schneiden
schreiben
sehen

sein

setzen (sich)
sitzen

sollen
sprechen
stehen
stellen
stimmen
stbren
studieren
suchen
trinken
unterschreiben
verkaufen
verstehen
verzeihen
vorstellen
wéhlen
waschen
wechseln
wecken
wissen
wohnen
wollen
wbnschen
zahlen
zahlen
zeigen
zurbckkommen
zusammenpacken

Mpocroe npoweawsee
Préteritum

sagte
schlief
schlof3
schmeckte
schnitt
schrieb

sah

war

setzte sich
sald

sollte
sprach
stand
stellte
stimmte
storte
studierte
suchte
trank
unterschrieb
verkaufte
verstand
verzieh
stellte...vor
wahlte
wusch
wechselte
weckte
wuldte
wohnte
wollte
wonschte
zahlte
zahlte
zeigte
kam...zurbck
packte...zusammen

Mpuuactue 1
Partizip Il

hat gesagt

hat geschlafen
hat geschlossen
hat geschmeckt
hat geschnitten
hat geschrieben
hat gesehen

ist gewesen

hat sich gesetzt
hat gesessen
hat gesollt

hat gesprochen
hat gestanden
hat gestellt

hat gestimmt
hat gestort

hat studiert

hat gesucht

hat getrunken
hat unterschrieben
hat verkauft

hat verstanden
hat verziehen
hat vorgestellt
hat gewahlt

hat gewaschen
hat gewechselt
hat geweckt
hat gewul3t

hat gewohnt
hat gewollt

hat gewbnscht
hat gezahlt

hat gezahlt

hat gezeigt

ist zurbckgekommen
hat zusammengepackt
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[Npeancrosue 3

MeToanueckre ykasaHus 5

YkasaHust N0 NPOU3HOWEHUIO 12
Paspnen |

1 Tema: 3HaKOMCTBO 17

ypo K W3 3Toro ypoka Bbl y3Haere:
KakK Ha4aTb PasroBop, NO3A0POBaTHCS
KaK CrIpOCUTL MM$ 1 (DaMUAKIO COBECEAHMKA
KaK y3HaTb, FTOBOPHT AW OH NO-PYCCKM
KaK NepecnpoChTb, ECAM Bbl HEMO-A. HE PACCAbILLIAAK
KaK NMpeACTaBuTb OAHO AMLIO ADYTOMY

Awnanor: Der Arbeitstag
Fpammatika: MpPeAAOTH C AQTEAbHBIM MAAEKOM

e y

Ananor: Terminkalender
lpammatuka: byayuee Bpemsi raaronos (pyTyp)

Ananor: Was haben wir morgen wor?
Mpammatuka: MoaanbHbir raaroa wollen.
YnoTpebaeHue HeoNpeAeAEHHbIX MecToumMeui viel u viele

Aumanor: Wann konnen wir uns treffent
Ipammatuka: [Aaroa wissen.
MpuaaTouHbie NpeAAoXKeHus ¢ colosom dal

MosTopeHne maTepuaa 3aHaTmi 1-4

Tema: Cembs. [Mpoceccus 51

yp() K W3 atoro ypoka Bbl y3Haerte:
KaK CNpOCUTb O HE3HAKOMOM 4eAoBeke
KaK y3HaTb BO3pacT cobeceAHmrKa n ero npoceccuio
KaK MpeACTaBUTb CBOIO CEMbIO
KaK 3anOAHUTb BAGHK NPOMNKCKK
Kak HayuuTbCsi cuutaTh

Auanor: Wer ist das?
FpammaTiKa: KOAMHECTBEHHBIE YMCAUTEABHBIE
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Sthre 7

Auanor: Was sind Sie von Beruf?
FpammaTuka:lIMeHHOE CKasyeMoe C FAArOAOM-CBSA3KOM sein

Sauere |

Amanor: Das ist meine Familie.
Ipammaruka: ONpeAeAeHHbIA U HEONPEAGAEHHbBIH apTUKAb
MHGOXeCTBEHHOE YUCAO CyWeEeCTBUTEABHDBIX

Amanor: Wie flille ich das Formular aus?
FpammaTuka: [AaroAbi C OTAGASIEMbIMU MPUCTaBKaMM
CywecTBUTEAbHbIE B BUHUTEABHOM faAexe

MoeTopeHue mMaTepuasa 3aHaTHi 1-4
—

L_i_ Tema: Busnt

ypO K W3 3Toro ypoka Bbt y3HaeTe:
KaK CNpOCUTb O CaMOUyBCTBMM cobeceaHuKa
KaK Npuraacurb cobeceaHuka Kk cebe
KaK MPUHATL rOCTs (MPUrAACUTb BOWTH, U T.A.)
KaK MPEeAAOXMUTb 3aKypuTb, NPUIAACUTL K CTOAY
KakK yrocTuTb rocts
Kak MPOM3HECTH TOCT
Kak NonpouwaTbca ¢ rocrem

Auanor: Darf ich Sie einladen?
Fpammatuka: Aaroa haben
OTtpuuatue kein
AMUHBIE MECTOUMEHUSA B AATEABHOM MaAeXe |

Aunanor: Kommen Sie herein!
pammaTnka: CywecTBUTEAbHbIE B AQTEABHOM NaAeXe
AMYHbBIE MECTOUMEHMUS B BUHUTEABHOM MaAexe

Awuanor: Bitte, nehmen Sie Platz!
Tpammatuka: [NpuTsikaTeAbHOE MECTOMMEHME unser

Awmanor: Auf Wiedersehen!
Fpammatnka: MoaaabHble raaroasl missen, mogen u durfen

58

64

70

76

81

82

88

94

100
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Same

MoBTOpEeHUEe MaTepuana 3aHaTUA 1-4

I Tema: Cucremartn3aums u noBTopeHue pa3aeaa | 111
ypOK M3yuus AaHHbIN YPOK, Bbi

NOBTOPUTE W HECKOALKO PACLIMPMUTE 3HAHMS MaTepraAa BCEro passesa
yCBOMTE CTpaHOBEAYECKYIO MHOPMaUMIO

NPOKOHTPOAUPYITE, KaK Bbl YCBOMAWU MaTepuaA pasAeAd

Ananor: Herzliche GlUckwinsche!
Ipammatunka: CylweCTBUTEABHBIE B POAUTEABHOM MaAexe
CAvsIHUE apTUKASI C NPEAAOTOM

Mmbopmaunﬂ: O Npa3sAHnKax HEMELIKONO Hapoaa ¥ HEKOTOPbIX
CBSI3aHHbIX C HUMM 0BblYasx

T | 22

KoHTpoAb ycBOEHUS MaTepuaa pasaeaa |

WJ Paspen Il

— Tema: B rocTunuue 129

VD M3 3TOro ypoka Bbl y3HaeTe:
Kak CHSITb HOMep B rOCTUHWLE
KaK NnonpocuTb pa3byAuTb, 3aKa3aTb TakcH
KaK paccuMTaTbCq Npu OTbe3Ae
KaK OTAATh B YUCTKY KOCTIOM (ocTUpaTh pybalukm)
KaK 0ObSICHUTb NapukmMaxepy, YTo 6bl Bbl XOTEAM
KaK CHATb KBapTHpPY (KOMHaTY)

o |

Aunanor: Willkommen in unserem Hotel!

Ipammatnka: HeonpeaeaeHHbI apTUKADL
[opsIAKOBbIE YUCAUTEABHDIE
YkasaTeAbHoe Mectoumerue dieser

St |

Awmanor: Im Hotel
Ipammatuka: MNpolwealiee Bpems raaroaa (Nepdex)

e 3

Awmanor: Was brauche ich noch?
lpammatnka: MoaaabHbIR Taaroa kdnnen
Traroa lassen
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b 4

Amanor: Ist die Wohnung noch frei?
Tpammatuka: [pearorn ABOWHOTO ynpaBAeHHs

Stk )

MoBTOpeHue MaTepmana 3aHaTui 1-4

Tema: B pecropane 159
ypo K W3 3Toro ypoka Bbl y3Haete:

KaK MonpocuTh NOPEeKOMEHAOBATh XOPOLIMA pecTopaH (kade)

M Y3HaThb, TA€ OH HaXOAMTCS :

Kak BbiOpaTh MECTO B pectopaHte

KaK MOMpOCHTL MEHIO M 3aKa3aTb YTO-AMOO

KaK paccunraTbcs C 0pUUMAHTOM

St 1

Amnanor: Ich mochte zu Mittag essen
pammatunka: [1pUAATOUHBIE NPEAAOXKEHUS YCAOBUS C COIO30M Wenn

el

Awmanor: Ist dieser Tisch frei?
Tpammaruka: CKAOHEHWE NPUAATATEABHBIX NOCAE HEOMPEAGAEHHOTO apTUKAS

She 3

Amanor: Die Speisekarte bitte!
Fpammatuka: Ja, nein 1 doch B oTBeTax Ha Bonpoc
[AAroAbi C HEOTAGASIEMbIMM NPUCTaBKaMM

e 4

Aunanor: Stimmt so!
ITpammaTtunka: be3anyHbie NPEAAOXKEHUS C MOAAEXKAILMUM es
CKAOHEHME AMUYHBIX MECTOUMEHUH

St §

MosTopeHue MaTepraa 3aHaTuit 1-4

Tema: B marasute 189
VDO K W3 aToro ypoka Bbl Y3HaeTe:

KaK CMpPOCWTb, FA€ MOXHO CAEAATb MOKYMKK

KaK y3HaTb, KOFAa paboTaioT marasuHbl

KaK y3HaTb, FA€ HAXOAUTCS MHTEPECYIOWNI BAC OTAEA

KaK OBbICHWTb, KKy IO BEWb Bbl XOTEAM Obl KYMUTb

KaK MonpoCKTh NPUMEPHTH, 3aBEPHYTb NOKYIIKY

KaK OMAQTUTb NOKYTIKY
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Sae |

Ananor: Ich mochte einkaufen
fpammaTnka: CTENEHNM CPABHEHMS TPUAATATEABHBIX M HApPEUUid
HeonpeAeAeHHO-AUHHOE MECTOMMEHME man

e |

Amanor: Im Warenhaus
Ipammatuka: MoaaabHbifA raaroa sollen
YkasaTeAbHble MecToumenus der, die, das

S |

Awanor: In der Buchhandlung
Tpammatuka: CKAOHEHME NPUAAraTEAbHbIX NIOCAE ONPEACAEHHOTO apTHKAS
[peanor von

St 4

Awmanor: Im Lebensmittelgeschaft
Tpammatuka: CKAOHEHME NpUAAraTEAbHbIX Oe3 apTHKAS

S B

MoBTopeHue MaTepuasa 3aHATUA 1-4

8 Tema: CucTemaTH3aumus U NoBTOpeHue pasaeaa ll 219

VDOK M3yuuB AaHHbIA YPOK, Bbi
MOBTOPUTE M HECKOABKO PACWIMPUTE 3HAHMS MaTepuasa BCErO.pasAeAd
yCBOMTE CTPaHOBEAYECKYIO MH(OPMALMIO
NPOKOHTPOAMPYHTE, KaK Bbl yCBOMAM MaTepHUan PA3AEAQ

St |

Auanor: Ich habe ein Zimmer bestellt
[pammatuka: Bo3BpaTHble MAAroAbl

e 1

Nudopmaums: O6 oOWENPUHATHIX HOPMAX NOBEAEHUS M NPaBUAaxX
XOpOoLWero ToHa B CTpaHaX HEMEUKOTO A3bika

e |

KOHTPOAb yCBOEHUs MaTepnasa pasaeaa |l

370 Bbl YXKE 3HaeTe 235
Katoum 243
paMMaTUHECKMI YKa3aTeAb 279
MepedeHb rpammaTHieck#x Tabauu 282
Hemeuko-pyccKui CAOBapb 283

OcHoBHble POPMbI FTAAFOAOB 296



AT A N3nmarenscrBo‘JInct”

NMPEACTABJIAET
HOBYIO CepUIO KHMWT ,, lllkora 6 kaemouky”

I'paMMaTHKa aHIAMIACKOrO sI3bIKA B TAOAMIAX U CXeMax
['pammaruka ¢panmy3ckoro si3bika B TAGMULEAX M CXeMax
I'paMMaTHKa HeMEmKOro si3plKa B TabNIMLAX U cXeMax

U y4yeOHBIE MMOCOoOHUs

Hemeuxuit 3a 13 nHeit ( ¢ aynokacceroit 90 MUH.)
I'paMMaTHKa HEMEHKOTo SA3bIKA.
C. E. Eckersley Essentional English B 4 ku. (pycckast Bepcusi)

I'pamMMaTiika pycckoro s3plka M MaTeMaTMKAa B TabiIuiiax
®u3uka B TabaULax

XumHsa B TaGiunax

Buonorua B tabnunax

a TaKkxe cepusi cloBapeit

AHr10-pyccKHil U PyCCKO-aHTIMACKAI CI0BAph U LIKOJbHUKOB

C IpaMMAaTUYECKHUM TMPUIOKEHHUEM

Dpanny3cKo-pycCKmit U PycCKO-(PaNIUY3CKMii CIIOBaph IS LIKONb-
HHMKOB C IPAMMATUYECKUM IPUIOXEHHUEM '

Hemenxo-pycckmii ¥ pyccko-HemenKkmii cioBaphb Uil LIKOJEHUKOB
C rpaMMaTUYECKUM MPUIOXKEHUEM

[To Bonpocam ONTOBBIX 3aKYIMOK KHUT 3TOi cepuu obpalaitecs
TOO , Jlucr”.

Hns nucem : 117333 r.Mocksa, a/a 366.
Ten/dake  (095) 135-4201







